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Warrenowi

ROZDZIALI

— Przepraszam, czy pani Plumley?

Dziewczyna byla mloda, tadna, miata spory biust i zadziwiajaco matowy glos. Jill
Plumley odwrocita sig¢ niepewnie, robiac szpilkami nierowne dziury w §wiezo
przystrzyzonym trawniku. Chciata wlozy¢ buty na plaskim obcasie — byt to w konicu
piknik na wolnym powietrzu, chociaz odbywat si¢ w wytwornym Rosedale Country
Club — ale David upart sig, ze wszystkie kobiety przyjda w strojach
wieczorowych, 1 jak si¢ okazato, miat racje. Z wyjatkiem tej wtasnie dziewczyny,
ktora paradowala w zwyklej czerwonej koszulce i nawet niemarkowych dzinsach,
ciasno opigtych na mtodym tyteczku nie mniej wyzywajacym niz strgj. Ciekawe,
czyja to zona?

Jill z usmiechem przygladata si¢ fiotkowym oczom 1 nieskazitelnej cerze
dziewczyny umalowanej tak, Ze sprawiata wrazenie, jakby nie miala na twarzy ani
odrobiny makijazu. Kiedy jednak zdata sobie sprawe, ze tamta wpatruje si¢ w nia
réwnie uwaznie, ogarng¢lo ja zaklopotanie.

Nagle przypomniata sobie o swoich wilosach — zawsze wygladaty tak, jakby zaraz
miala je uczesa¢ — no i 0 swym nieprzecigtnym wzroscie: pigc stop dziewig¢ cali.



Dziewczyna miata czarne 1$niace wlosy i wedlug szacunkow Jill mierzyta znacznie
bardziej sensowne pig¢ stop i1 szes¢ cali. Jill przygarbita sie, jakby probowata
skompensowac t¢

réznicg wzrostu, 1 poczuta si¢ jak ston w sktadzie porcelany, stojacy

naprzeciwko kruchej, drobnej figurki.

— Tak? — Bylo to na wpot pytanie, na wpot stwierdzenie. Tak, nazywam si¢
Plumley; tak, czego chcesz? Jill zdumiata si¢ styszac, jak ochrypty stat si?

nagle jej glos.

Twarz dziewczyny rozjasnit szeroki u§miech.

— Jestem Nicole Clark — przedstawita sig, wyciagajac reke. — I zamierzam wyjs¢
za pani meza.

Wszystko zatrzymato si¢ w miejscu. Tak jak film”ktory peka nagle w potowie
tasmy, doroczny piknik zorganizowany przez firmg prawnicza Weatherby, Ross
stracil nagle ostros¢, a zaraz potem po prostu si¢ urwat.

To byt jeden z tych fatalnych dni. Wiedziata o tym od chwili, kiedy — jeszcze
przed siodma — zotadek wystrzelil ja z tozka jak z katapulty w strong tazienki,

w ktorej nastgpnie pokazat, co sadzi na temat zjedzonych na kolacj¢ krewetek.
David podazyt jej sladem z lizolem w aerozolu i tak zostali — ona rzygata, a on
pryskat, az wreszcie udato si¢ jej ztapa¢ oddech i wrzasnaé, zeby byt taskaw
przesta¢, bo od smrodu lizolu chce si¢ jej jeszcze bardziej wymiotowaé. W
odpowiedzi zlozyt jej zyczenia z okazji rocznicy §lubu (czwartej), po czym
spokojnie wrdcit do t6zka, zostawiajac jej na glowie odebranie dwojki jego

dzieci z poprzedniego matzenstwa i przywiezienie ich na piknik, wydarzenie, na
ktore cieszyly si¢ mniej wigcej tak samo jak na wizyte u dentysty. Albo, nie
przymierzajac, u swojej macochy. Jakby tego byto jeszcze malo, Jej Krolewska
Wysoko$¢ eks-pani Plumley, traktujac Jill prawie jak powietrze, przywitala ja w
drzwiach domu prosba, zeby zechcieli da¢ dzieciakom takze kolacje, albowiem ona
umowita si¢ na randke.

Rocznica $lubu, sensacje zotadkowe, dwojka wrogo nastawionych bachorow, byta
Zona meza, a teraz jeszcze ta dziewczyna, jakas Nicole Clark, patrzaca na nia
rownie bezposrednio 1 przyjaznie, jakby wiasnie spytata, ktora jest godzina.
Powoli sceneria wokot Jill zaczgla sig odtwarza¢, odzyskujac dawne barwy 1
ksztalty, rzeczywisto$¢ pokonywata absurd calej tej sytuacji. Jill stata posrod
okoto setki

prawnikow, cztonkow najwigkszych 1 najbardziej renomowanych chicagowskich
kancelarii, bawiacych si¢ w towarzystwie matzonek i dzieci. Byt upalny czerwcowy
dzien, letnia sukienka kleita si¢ jej do plecow 1 ramion, buty zapadaty powoli w
migkkiej ziemi, a ona rozmawiala z ta dziewczyna, mtodsza o przynajmniej
dziesig¢ lat istota o nieskazitelnej cerze 1 wtosach ani troche¢ nie poddajacych

sig¢ wilgoci, ktora wlasnie o§wiadczyla, Ze zamierza poslubic jej meza.

To musi by¢ jaki$§ kawal. Kto$, by¢ moze nawet sam David, naméwit dziewczyne,
zeby zrobita ten Zart z okazji rocznicy ich $lubu. Jill rozluznita sig, a na jej

ustach pojawit si¢ lekki przyjazny usmiech, chociaz bylo jej trochg ghupio, ze

tak dlugo nie zorientowata sig, w czym rzecz.

— To nie jest zart — o$wiadczyta dziewczyna, czytajac w jej myslach. — Mowig
powaznie.

Jill usmiechnela si¢ jeszcze szerzej. Kimkolwiek byta ta dziewczyna, odgrywata
swoja role naprawde perfekcyjnie. Kto wie, moze to nawet zawodowa aktorka,
Sciagnigta specjalnie na t¢ okazje? A moze jakas klientka Davida? Na t¢ mysl

Jill poczuta sig trochg nieswojo, przypomniawszy sobie stowa matki sprzed wielu



lat, ktorymi zreszta ona sama poczg¢stowata Davida przy okazji ich pierwszego
pamigtnego spotkania. Ona wystapita w roli mtodej i zuchwatej producentki
telewizyjnej, on za$ jako nieco arogancki, potencjalny go$¢ programu, jeden z
najbardziej wzigtych adwokatow w miescie, a na dodatek najprzystojniejszy chyba
prawnik, jakiego w zyciu spotkata. Prawie nie ruszajac oczyma, chlongta jego
idealne rysy, atletyczne ciato i prosta ztota obraczke, rozmyslajac o kasliwej
uwadze, ktora matka rzucita mimochodem na wies¢, ze kuzynka Ruth zaczeta chodzi¢
z rozwiedzionym prawnikiem, specjalista od spraw rozwodowych, ktory wczesniej
prowadzit sprawg jej separacji. ,,Czy to prawda — spytata Jill Davida przed

prawie szescioma laty, zatujac, ze rzucane mimochodem uwagi matki sa z natury
tak niesamowicie przebiegte — Ze rozwiedzeni specjali$ci od rozwodow tak czgsto
romansuja ze swoimi klientkami?" ,,Nie potrafi¢ odpowie-

dzie¢ na to pytanie — odpart u§miechajac si¢ potgebkiem.

— Jeszcze nigdy nie bylem rozwiedziony." ,,A od jak dawna jest pan zonaty?" —
naciskala, dobrze wiedzac, ze to pytanie nie ma nic do rzeczy i nie ma go w jej
notatkach. ,,0d pigtnastu lat" — odparl, a na jego twarzy pojawit si¢ nagle wyraz
obojetnosci.

Jill dalej u$miechata si¢ do Nicole, majac nadzieje, ze to jednak nie jego

klientka. Miata juz dosy¢ tego kawatu i chciata, zeby dziewczyna — kimkolwiek
byla — scjiowata w koncu krwistoczerwone paznokcie 1 poszta do domu.

— Po prostu uznatam za stosowne pania ostrzec

— kontynuowata Nicole, ktdra najwyrazniej jeszcze nie skonczyta.

— Wystarczy — gwaltownie ucigta Jill, a ostry ton jej glosu, z ktérego znikta
migkka chrypka, zdumial zaréwno dziewczyng, jak i ja sama. — To znaczy — dodala
nieco tagodniej — muszg przyznac, ze prawie datam si¢ nabra¢. Mozemy wigc chyba
uzna¢ ten dowcip za udany, a nasi znajomi z pewnos$cia niezle si¢ z niego
usmieja...

— To nie jest dowcip — powtorzyta dziewczyna. Jill zacisneta usta. Jej glos

stat si¢ niski, ledwo styszalny

na tle szumu krwi pompowanej przez serce i przepltywajacej

w poblizu uszu.

— W takim razie lepiej bedzie, jesli natychmiast stad znikniesz. —Wyprostowata
sig¢, dumnie odciagngla ramiona do tym, jakby wtasnie zdobyta tytut Miss Postury,
i spojrzata z gory na Nicole Clark. Nie boje si¢ ciebie, krzyczata bezglosnie.

Nie obawiam sig ciebie, twojej mtodosci ani twoich absurdalnych grozb.

Nicole Clark wzruszyta ramionami, ani na chwilg nie przestajac si¢ usmiechac.
Powoli, bez pospiechu, odwrocita si¢ o sto osiemdziesiat stopni 1 znikla w
eleganckim ttumie.

Gdzie si¢ podzial David? — zaczgta si¢ nagle zastanawiac Jill, rozgladajac si¢
dookota i czujac, ze cata dostownie drzy z oburzenia. Zdata sobie sprawg, ze
wbrew temu, co przed chwila probowata sobie wmoéwié, jeszcze nigdy w calym swoim
trzydziestoczteroletnim zyciu tak bardzo si¢ nie bata. Jej oczy zwezity sig,

kiedy ujrzata

sjfIWAMAH

Nicole, ktora przeciskata si¢ leniwie przez ttum, usmiechajac si¢ wesoto do
mijanych osob, najwyrazniej zmierzajac w jakim$ okres§lonym kierunku.

— Jill Plumley! — rozlegt si¢ meski glos, wyraznie nie znoszacy sprzeciwu.
Cokolwiek niechgtnie Jill odwrdcita si¢ w jego strong. — Powiedzialem Harve'owi,
ze jesli ktokolwiek zna odpowiedz na to pytanie, to wiasnie Jill Plumley. Jill

jest w tym dobra.



Jill usmiechneta si¢ do Ala Weatherby'ego, ojca-zatozy-ciela firmy, ktory jednak

ze swoja chtopigca sylwetka i falistymi wtosami wcale na kogo$ takiego nie
wygladat, po czym ponownie zerkngta w strong ttumu. Nicole Clark nigdzie nie
byto.

— Jak si¢ nazywa ta dziewczyna, ktora grata z Dickiem Benjaminem w ,,Malzenstwie
mtodego maklera?" — spytal, a jego twarz rozjasnit szeroki usmiech. — Zatozylem
si¢ z Harve*em Prescottem o piec¢dziesiat dolarow, ze bedziesz znala odpowiedz. —
Harve Prescott krecit sig niecierpliwie w poblizu.

— Joanna Shimkus — odparta Jill z roztargnieniem.

— Nie, nie zona. Ta druga, no wiesz, ta naprawde¢ seksowna, ta, ktora potozyta

si¢ na tozku i zadarla spodnice...

— Tiffany Bolling — powiedziata, czujac, ze thum przyciaga ja niczym magnes
zelazo.

— Zgadza si¢! —ustyszata jego podekscytowany glos. — Jeste$ niepokonana! Nie
watpitem, ze bedziesz wiedziala. I co, styszates, Harve?

Jill miata nadzieje, ze nie zachowala si¢ zbyt niegrzecznie znikajac w thumie.

Al Weatherby byt kim$ wigcej niz tylko centralng postacia prawniczego imperium,
ktére budowat od skromnych poczatkow nad pralnia chemiczna. To wtasnie Alowi jej
maz zawdzigczal swoj szybki awans, bo to Al dostrzegt drzemiacy w Davidzie
potencjat, §ciagnat go do firmy, a potem prowadzit droga kariery, z biegiem

czasu stajac si¢ jego bliskim przyjacielem. Nauczyt nawet dwoch nowicjuszy gry w
brydza, wykazujac si¢ legendarng cierpliwoscia, z ktorej stynatl bardziej niz z
czegokolwiek

innego. Ustyszawszy wybuch gromkiego $miechu, odwrocila si¢ w strong Ala w sama
porg, by spostrzec, jak puszcza do niej oko. Zrozumiata, ze niepotrzebnie si¢
martwi. Al Weatherby nie nalezy do ludzi, ktorych mozna urazi¢ byle gtupstwem.
Myslami powrécita do dziewczyny w czerwonej koszulce.

Nicole Clark gdzie$s wyparowata. Moze poszta do domu, tudzita si¢ Jill, wciagajac
gleboko powietrze 1 rozgladajac si¢ dookota. Spostrzegta corke Davida. Laurie
siedziata zgarbiona nad stolem z deserami (cho¢ przeciez za nic w §wiecie nie
tknetaby zadnego z nich), a jej mtodszy brat bez zapatu bawit si¢ w
zaimprowizowanego chowanego z innymi, bardziej energicznymi dzieciakami. Czy
wszystkie nastolatki to takie okropne ponuraki? Jill zdata sobie nagle sprawg,

ze sig usmiecha; juz sama mysl, ze Nicole miataby si¢ zmaga¢ z tymi dwoma
cudakami, natychmiast poprawita jej humor. Mlodszy brat Laurie, chociaz nie
skonczyt jeszcze dziesigciu lat, byt strasznie podobny do swojej matki, a gldéwna
cecha jego charakteru byta niezno$na niesmiatos¢. Jesli ktores z tych dzieci sig
usmiechato, zwlaszcza w obecnosci Jill, zdarzalo sig to chyba jedynie przy

okazji przekazywania wiadomosci, ze matka znowu domaga si¢ podniesienia
alimentow albo Ze zamierza wyltozy¢ wszystkie podlogi w domu biata wyktadzina,
poniewaz po dlugich wakacjach w Europie jest trochg przygnebiona i musi poprawic
sobie nastrdj. Jesli wzia¢ pod uwagg reputacje Davida, jego sprawa rozwodowa
skonczyta si¢ nadspodziewanie szybko i bezbolesnie. S¢dziowie sa zawsze
najbardziej srodzy wobec prawnikow, ttumaczyl zamykajac w kilku zaledwie
zdaniach siedemnascie lat malzenstwa, dwojke dzieci 1 blizej nieokreslona liczbe
romansow, wiaczajac w to Jill.

Laurie spojrzata prosto na nia z tak doskonata pogarda, ze Jill poczuta co§ w
rodzaju podziwu dla tej ko$cistej istoty, potrafiacej jednym krétkim spojrzeniem
przekazac, ze szes¢ lat po fakcie nadal wini Jill za rozpad matzenstwa rodzicow

1 ma ja za intruza, outsiderke, czasowa niedogodnos¢, jednym stowem wyjatkowe



obrzydlistwo, ktére

w koncu, kiedy ojcu wrdci rozum, raz na zawsze zniknie z ich zycia.

Nie rozbitlam matzenstwa twoich rodzicow, probowata wzrokiem zakomunikowac Jill,
przypominajac sobie stowa Elizabeth Taylor, ktora po tym jak Eddie Fisher
porzucit dla niej Debbie Reynolds, stwierdzita, Ze nie da sig rozbi¢ udanego
matzenstwa. Laurie odwrocita oczy. Pewnie, pomyslata Jill, czy mozna oczekiwac,
by czternastoletnia pannica kupita co$ takiego? A czy kupita to Debbie Reynolds?
Pojawit si¢ Jason, przypadkiem otart si¢ o nia, 1 pi¢ta stanat jej na

odstonigtych palcach.

— Och — powiedzial, rozpoznawszy ja. — Prze... przepraszam. Czy... czy
nadepnalem ci na nogg?

— To nic takiego — odparta, starajac si¢ wydoby¢ palce spod warstwy ziemi. —
Mam jeszcze jedna. — Jason wygladal, jakby zaraz miat si¢ rozptakaé. —
Przepraszam, to taki stary zart — kontynuowata, zmuszajac si¢ do $miechu. — Jak
tam? Dobrze si¢ bawisz? — Po co zadata to pytanie? Przeciez nawet idiota od razu
by zauwazyt.

— Moze by¢ — odpart Jason bardzo powoli, zeby sig nie zajaknac. Oczywiscie
Elaine nie omieszkala zauwazy¢, ze chtopak zaczat si¢ jaka¢ dopiero po odejsciu
Davida, i chetnie korzystata z tego argumentu, aby udowodni¢ mu, jak fatalnym
jest ojcem. Ostatnio chtopiec starat si¢ moéwi¢ wolniej, probujac zapanowac nad
swoja nieszczesna przypadioscia. Gdyby nad gnebiacym Davida poczuciem winy dato
si¢ tak tatwo zapanowac, pomyslata Jill obserwujac Jasona, ktory zawsze wygladat
na duzo starszego niz w rzeczywistosci. Niemal styszala glos jego matki: ,,Jeste$
teraz panem domu, Jasonie."

Przez krétka chwile Jill miata ochotg objac chiopca i przytuli¢, ale jego

spojrzenie nagle zhardzialo, wigc si¢ cofngta, a on powlokt sie¢ w swoja strong,
powtoczystym krokiem manifestujac doskwierajaca mu nudg. By¢ moze poszuka ojca 1
przekona go, zeby wrocili do domu przed koncem pikniku.

Gdzie wlasciwie podziat si¢ David?

Jill odnalazta go pod ogromna wierzba placzaca — przyszlo jej do glowy, ze to
odpowiednio dramatyczna sceneria — zajgtego, nawet z tak daleka dato si¢ to bez
trudu zauwazy¢, bardzo ozywiona, a wigc i zapewne dluga dyskusja z jednym ze
wspolnikow, dyskusja, ktorej nikt nie odwazytby si¢ przerwac. Natychmiast trochg
si¢ odprezyta, a poziom kwasu w jej zotadku zaczat powraca¢ do normalnego stanu,
ktory, trzeba przyznacd, nigdy nie byt zbyt niski.

N

Sam jego widok sprawil, ze poczula si¢ lepiej. Kolezanki zawsze jej powtarzaty,
ze David wyglada jak Robert Redford, jej zdaniem jednak mimo blond wtoséw
opadajacych niedbale na czoto i filuternych jasnozielonych oczu, wcale az tak
bardzo go nie przypominal. Ponad wszelka watpliwo$¢ natomiast byt absolutnie,
niezaprzeczalnie przystojny, a jesli brakowato mu tego czegos, co robi z
mezezyzny filmowego gwiazdora, no to co?

Niewatpliwie, jesliby chciala zachowac peten obiektywizm, musiataby przyznac, ze
ta dziewczyna pasuje do jej meza bardziej niz ona. Swietnie si¢ uzupehiali,

oboje ulepieni z tej samej gliny niedbatej doskonatosci. Nawet jej kruczoczarne
wlosy 1 jego jasna czupryna wspotgraty ze soba, albowiem nawzajem si¢
podkreslaty 1 uwydatniaty. Do diabta z obiektywizmem, stwierdzita JiH,
potrzasajac ruda grzywka i czujac, jak pojedyncze kosmyki kleja sig jej do

karku. Kiedy byta w lepszym nastroju, powtarzata sobie, ze jest podobna do Carly
Simon, ale poniewaz nikt inny nigdy nie dostrzegt tego podobienstwa, doszta do



wniosku, ze musi ono by¢ bardzo subtelne. Tak czy owak, to nie miato
najmniejszego znaczenia. W koncu to ja David poslubit, to dla niej porzucit inng
konwencjonalnie atrakcyjna kobietg. A jednak mysl o wezedniejszej niewiernosci
Davida wcale nie poprawita jej samopoczucia. Miata ochot¢ wraca¢ do domu.
Przyszto jej do gtowy, ze mogltaby wymowi¢ si¢ choroba — bolem zotadka, glowy...
— No 1 jak ci si¢ podoba na uniwersytecie?

Jill az podskoczyta, a potem odwrocita sig 1 stangla twarza w twarz z Beth
Weatherby, zona Ala, jedna z nielicz-

nych Zzon znajomych prawnikow, z ktorymi udawato sig jej znalez¢ wspolne tematy
do rozmow.

— Bardzo — sktamata i natychmiast zorientowata si¢, ze Beth jej nie uwierzyta.
— Akurat — rozesmiata si¢ Beth, kobieta czterdziestopigcioletnia, o dwanascie

lat mtodsza od me¢za. Byli ze soba od dwudziestu siedmiu lat, co napawato Jill
ogromnym zdumieniem. Jak to mozliwe, by w wieku osiemnastu lat wiedzie¢, czego
si¢ chce, a na dodatek prawie trzy dekady p6zniej nadal chcie¢ tego samego? —
Widziatam jak Al prébowat zapedzi¢ cig w kozi rog — mowita Beth, zmieniajac
temat, jakby wyczuta, ze Jill mysli juz o czym innym. — Dorosty facet, a
zachowuje si¢ jak male dziecko. Przez pot nocy siedziat i probowal wymysli¢
zagadke filmowa, ktora by cig zagiat. — Jill rozesmiata si¢. — Brakuje ci jej,
prawda? — spytata nagle Beth.

— Brakuje czego? — odparta Jill pytaniem, chociaz bardzo dobrze wiedziata, o co
chodzi.

— Telewizji — padta oczekiwana odpowiedz.

— Tak — odparta Jill po prostu, a jej uwagg na nowo przykuta Nicole Clark,

ktora zmierzata w strong Davida. Jill patrzyta, jak David zwraca si¢ ku nowo
przybylej 1 wciaga ja do rozmowy.

— Co to za jedna? — zwrdcita si¢ do Beth Weatherby. Beth spojrzata w kierunku
monumentalnej wierzby.

— Ta dziewczyna, ktoéra rozmawia z twoim megzem? Nie pamigtam, jak si¢ nazywa,
ale to jakas nowa. Studiuje prawo, a latem praktykuje w firmie.

— Bedzie prawniczka?

— Al twierdzi, ze jest bardzo dobra. I piekielnie bystra. Wtasciwie to nie
pamigtam, zeby od czasu kiedy poznal Davida, wyrazat si¢ o kim$ w tylu
superlatywach. Twierdzi, Ze ta dziewczyna ma przed soba wyjatkowa przysztos¢. A
na dodatek jest taka §liczna!

Zotadek Jill bolesnie sie skurczyt.

— Przepraszam cig, troche Zle si¢ czuj¢ — powiedziata 1 wycofata si¢ na wolny
skrawek trawnika, gdzie stopy ugrzezty jej w migkkiej ziemi. Beth Weatherby
stanela obok

niej 1 wyjela z zottej stomianej torby jakie§ duze biate tabletki.

— Antacid — wyjasnita, zanim Jill zdazyta spyta¢. —Wez dwa. — Jill postusznie
wlozyla do ust dwie pastylki.

— Pogryz je.

Jill zaczgla gryz¢ 1 na jej twarzy pojawit si¢ wyraz obrzydzenia.

— Wiem, sa okropne. Smakuja jak talk. Ale pomagaja. Biorg je, odkad pamigtam.
Wrzody — wyjas$nita j3eth, ponownie uprzedzajac pytania.

— A skad ty masz wrzody? — spytala Jill, szczerze zaskoczona.

— Ryzyko zawodowe — odparta Beth z uSmiechem.

— Zona prawnika.

Nie wspominajac juz o wychowaniu trojga dzieci, pomyslata Jill, przypomniawszy



sobie, ze niedawno David opowiadal jej, iz najmtodszy syn Beth,

siedemnastolatek, rzucit szkote 1 postanowit wstapi¢ do sekty Hare Kryszny.

Dodat przy tym, ze gdyby Jasonowi kiedykolwiek co$ takiego przyszto do glowy,
Jill moze go zastrzeli¢.

— Proszg, to powinno poprawi¢ ci humor — oznajmita Beth. Kiedy siggneta do
torby, Jill wyciagneta reke, spodziewajac si¢ kolejnych lekarstw. Nie, nie

proszki. Jakas koperta zaadresowana do niej charakterystycznym pismem Beth. —
Pomyslatam, Ze ci si¢ spodoba — wyjasnita Beth, posylajac jej szelmowski
usmiech, po czym dotaczyta do grupki innych zon, ktore szybko si¢ rozsungty,
robiac dla niej miejsce. Jak ameba potykajaca swoja ofiare, pomyslata Jill, a
p6zniej skupita uwage na liscie. Rozdarta kopert? 1 wyjeta jej zawartosé.

List byt starannie przepisany na maszynie i tylko jej imi¢ wykaligrafowano

recznie. Przeczytata go pobieznie, a potem jeszcze raz, dokladnie;j.

Droga Jill,

Czy nudzisz si¢ w 16zku? Czy zmeczytas si¢ juz budzacym Cig co rano tym samym
chrapaniem, pochrzakiwa-niem i tymi samymi zapachami? Czy tgsknisz za tamtymi
odleglymi, wspaniatymi czasami, kiedy jego serce bylo wigksze od tysiny?

Wiemy, co czujesz. Same czujemy to samo. Dlatego stworzytySmy ten plan. Po
prostu wyslij swojego mgza do pierwszej osoby z ponizszej listy, skresl jej
nazwisko, 1 dopisz wlasne na samym dole. Nastepnie przepisz ten list w pigciu
kopiach 1 wyslij do pigciu swoich przyjacidtek. W ciagu p6t roku zdobedziesz 40
000 nowych mezow.

Ale badz ostrozna — NIE WOLNO CI PRZERWAC TEGO LANCUSZKA! Dwa lata temu
Barbie

Feldman odwazyta si¢ to zrobi¢ 1 nie dos¢, ze od tego czasu mgczy si€ z tym
samym starym Freddiem, to jeszcze zepsut sig jej tester, a kiedy wezwata

majstra, zeby go naprawil, ten brutalnie ja zgwalcil! Nie chcemy, by to samo
spotkato Ciebie!

Po co ryzykowac nieszczgscie? Przylacz sie do nas — to lepsze niz prasowanie
koszul. Po prostu wyslij meza i dodaj swoje nazwisko do listy. A potem oddaj
przystuge pieciu przyjaciotkom. NIE PRZERYWAJ LANCUSZKA!!

Po6zniej nastgpowalo pig¢ nazwisk. Beth Weatherby byla ostatnia.

Jill roze$miata si¢ na gtos, od razu czujac si¢ lepiej. Zostawmy to Beth,

pomyslata, spojrzata w strong wierzby, zobaczyta meza, ktdry prowadzit ozywiona
rozmowg teraz juz tylko z Nicole, i od razu poczuta si¢ znacznie gorze;j.

Nie mieli pojgcia, ze ich obserwuje. David sprawiat wrazenie odpr¢zonego i
szczesliwego. Nawet z tej odleglosci widziata figlarne ogniki w jego oczach.

Nagle odchylit gtowe, $miejac sig niewatpliwie z jakiego$ beznadziejnie bystrego
komentarza Nicole Clark. Kiedy pokrecit glowa, by odgarna¢ z oczu kosmyk wlosow,
spostrzegt Jill i natychmiast ciepto si¢ usmiechnat, kieliszkiem z winem

wznoszac w jej strong niemy toast. P6zniej pochylit si¢ ku Nicol i szepnat cos,

co dziewczyna przyjela pelnym zrozumienia skinieniem gtowy, po czym spojrzata na
Jill 1 uniosta kieliszek w doktadnie takim samym gescie jak David, poruszajac

przy tym bezglosnie ustami.

— Wszystkiego najlepszego — powiedziata.

ROZDZIAL 2

Biura firmy prawniczej Weatherby, Ross zajmowaly cate dwa pigtra
dziewigédziesigcioczteropigtrowego John Hancock Center 1 byty szczytem osiagnigé
sztuki projek-tanckiej: grube bezowe dywany, karmelowe §ciany pokryte
nowoczesnymi litografiami i gobelinami, wijace si¢ cudownie we wszystkie strony



korytarze porozdzielane w rozsadnych odstgpach przestronnymi biurami z oknami od
podtogi do sufitu i widokiem zaleznym od rangi lokatora.

Biuro Davida Plumleya mie$cito si¢ tuz za szeroka wewngtrzna klatka schodowa,
niemal doktadnie naprzeciwko sali posiedzen zarzadu. Widok z okien na
pigédziesiatym 6smym pigtrze byl zaiste jedyny w swoim rodzaju. Natomiast w
samym gabinecie panowat okropny batagan.

Jill Listerwoll zostata wprowadzona do $rodka i1 uprzejmie powiadomiona, ze David
Plumley zaraz do niej przyjdzie. Od tego czasu uptyneto juz niemal dwadziescia
minut, ale Jill to nie przeszkadzato, zyskata bowiem trochg czasu na

przewertowanie notatek i uporzadkowanie informacji zdobytych w trakcie
wczesniejszych wywiadow. Ze wszystkich biur, ktore odwiedzita tego popotudnia, w
tym panowat zdecydowanie najwigkszy nieporzadek. Nigdy dotad nie widziata tylu
papierzysk i opaslych prawniczych toméw porozrzucanych w pozornym chaosie.
Ogromne dgbowe biurko byto nimi dostownie zawalone, podobnie jak wy-
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petnione po same brzegi potki. Nawet obszar dla gosci, na ktory sktadaty si¢ dwa
krzesta w zielono-niebieskie pasy oraz okragly stot, zajmowaty akta, sterty
papierzysk piety si¢ niczym bluszcz takze wzdtuz $cian. Dzieta sztuki wiszace na
scianach byly interesujace, krzykliwie nowoczesne. Jedyna oznaka poczucia humoru
gospodarza byta wiszaca nad biurkiem litografia, przedstawiajaca realistyczna
podobizng licznika parkingowego z wyraznym napisem CZAS MINAL, ktéra stanowita
(tak przynajmniej przypuszczata Jill) subtelne upomnienie dla marudnych

klientow, ze pora si¢ zegna¢. Nie byto natomiast zadnego portretu rodzinnego,

jak przystato na stawnego specjaliste od spraw rozwodowych. David Plumley
wmaszerowal do gabinetu i zasiadt za biurkiem. Jill zerkneta przelotnie na jego
blond wtosy, zielone oczy i uSmiech typu ,,wiem ze niezty ze mnie przystojniak",
ustyszata bijacy za jego plecami licznik i1 zadala pierwsze pytanie — doktadnie

to, o ktorym wceze$niej powiedziata matce, oczywiscie z odpowiednia nuta pogardy,
ze w zadnym wypadku nie zamierza go zadac.

— Czy to prawda, ze adwokaci zajmujacy si¢ sprawami rozwodowymi, ktorzy
wczesniej sami si¢ rozwiedli, czgsto uwodza swoje klientki?

Jego figlarny usmiech jeszcze sig¢ poszerzyt.

— Na to pytanie nie potrafi¢ pani odpowiedzie¢ — odpart po prostu — bo jeszcze
nigdy sig nie rozwodzitem.

— A od jak dawna jest pan zonaty? — kontynuowata, widzac masywna ztota obraczke
na wlasciwym palcu jego lewej dtoni. ,,Zbgdny ozdobnik — pomyslata. — Przeciez od
razu wiadomo, ze ktos$, kto wyglada tak jak on, nie moze by¢ kawalerem."

— Od pigtnastu lat. — Jego mina 1 glos staty si¢ nagle obojgtne. — Przepraszam,

ze kazatem pani czekac.

— Czeka¢? — Przez jedna szalona sekundg zdawato sig jej, ze moéwi o swoim
matzenstwie.

— Przytrzymali mnie na naradzie. — US$miech powrocit na jego twarz. Catkiem
jakby czytat w jej myslach,

I Tadrujta
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jakby wyczuwat konsternacje, ktora nagle nia zawladngta.

— Moze filizanke kawy?

— Nie, dzigkuje — odparta, rozgladajac si¢ w nadziei, ze ucieknie przed jego
spojrzeniem. — Wypitam juz trzy.

— A wigc nie jestem pani pierwszym... to znaczy pierwszym, z ktérym



przeprowadza pani wywiad.

— Nie, nie jest pan — odrzekta ostro. Doszta do wniosku, ze sa stanowczo za
starzy na takie podteksty.

— Czy w panskim gabinecie zawsze jest taki balagan? Jego odpowiedz ostroscia 1
precyzja dorownywala jej

pytaniu. Nie potrzebowat dodatkowych wskazowek.

— Tak. Prosz¢ mi powiedzieé, jak wtasciwie moge pani pomoc?

Wyjasnita mu, z ulga wcielajac si¢ w role producentki telewizyjnej i odgradzajac
od jego zielonych oczu, ze poniewaz przygotowuje program o elicie chicagowskich
prawnikow, przeprowadza wywiady w trzech najlepszych kancelariach
(zakwestionowat trafno§¢ wyboru dwoéch pozostatych) i stara si¢ zorientowaé, w
jaki sposob funkcjonuje na co dzien firma tak duza i znana jak Weatherby, Ross.
Al Weatherby, ktory przyjat ja pierwszy, powiedziat jej, ze nadrzednym celem
duzego przedsigbiorstwa jest ciagle rozrastanie sig, tak by zostawi¢ w tyle
konkurencje. Pochwalit sig, ze w chwili obecnej zatrudniaja osiemdziesigciu

pigciu prawnikow 1 przewiduja, ze w ciagu pigciu tat dojda do setki, na czym
zreszta wcale nie zamierzaja poprzestac. Z owych osiemdziesigciu pigciu prawie
trzydziestu to starsi wspornicy, pozostali zas to mtodsi wspolnicy i
wspotpracownicy. Kazdy prawnik zatrudnia na caly etat sekretarke, ponadto sa
pracownicy biurowi i personel pomocniczy. Poza indywidualnymi gabinetami i sala
konferencyjna w firmie znajduja si¢ biblioteka, bar oraz dwie $wietlice. Al
Weatherby oszacowat roczny czynsz na jaki$ milion dolaréw.

Sami prawnicy dzielili si¢ na rézne kategorie. Ujmujac rzecz na chtopski rozum,
jesli byt problem, byt tez prawnik, ktory mogt go rozwiazac. Specjalisci od

prawa korporacyjnego, karnego, rodzinnego, cywilnego, budowlanego i tak
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dalej. Byli tam wszyscy. I $wietnie sobie radzili, dzigkuj¢ bardzo.

— Jakie sa pana roczne zarobki? — spytala Jill Davida Plumleya, liczac na to,

ze zdota go zbi¢ z pantatyku,

— Czy to istotne? — odpowiedziat pytaniem.

— Sadzg, ze tak — stwierdzita, patrzac mu prosto w oczy. — Skoro ma to by¢
program o najlepiej optacanych przedstawicielach panskiego zawodu. Lubig
wiedzie¢, przynajmniej w pewnym przyblizeniu, 0 czym mowig.

— Jak kazdy — mruknat jakby do siebie. — Sze$¢ cyfr.

— Ponad sto tysigcy dolaréw rocznie?

— Sze$¢ cyfr — powtorzyt.

— Czy wysoko$¢ panskiego wynagrodzenia zalezy od sumy, jaka pan wywalczy? To
znaczy, im wyzsza kwota, tym wigkszy udzial?

— Nie, to nie w moim stylu.

— Dlaczego? Co w takim razie jest w panskim stylu?

— Wolg ustala¢ honorarium w zaleznosci od naktadu mojej pracy i czasu. Moim
zdaniem system proporcjonalnego udziatu w zyskach nie zawsze jest w porzadku.
Chociaz z drugiej strony wielu szanowanych prawnikow zasypatoby pania logicznymi
argumentami na jego rzecz.

— Ale panu taki system nie odpowiada...

— Wolg inny.

— To kwestia etyki?

— By¢ moze. Bo wie pani, wbrew pozorom nam, prawnikom, pojgcie etyki wcale nie
jest obce. — Usmiechnat si¢ po raz pierwszy od dobrych kilku minut. — Czujg si¢
jak na przestuchaniu.



— Jak wyglada panski dzien pracy? — spytala, nagle zmieniajac temat.

Wzruszyt ramionami, a w jego glosie dato si¢ dostrzec nutg ironii.

— Ot, takie tam zwykle pigtnascie godzin dziennie. Zaczynam o 6smej, do domu
wracam o dziesiatej wieczorem.

— To zaledwie czternascie godzin. Ponownie si¢ u§miechnat.

— Czy uwaza pan, ze jest w porzadku — to panskie stowa — zarabia¢ tak duze
pieniadze na ludzkim nieszczgsciu?

— Osobiscie wole mysle¢, ze ktade mu kres. Tak, uwazam, ze to jak najbardziej w
porzadku. Cigzko pracujg na te pieniadze.

— A co pan sadzi na temat oskarzenia wysuwanego przez wielu uczestnikow spraw
rozwodowych, ze wszystko idzie §wietnie, dopoki w sprawe nie wiacza si¢
adwokaci?

— Sadzg, ze rozmawiala pani z przegranymi. Jill starata si¢ powstrzymac

usmiech.

— A wigc uwaza pan, ze nie jest prawda — zaczela, odrzucajac glowe do tyhu i
otrzasajac si¢ z chwilowego zauroczenia jego osoba — iz wiele kobiet walczy na
$mier¢ i zycie 1 gotowe sa zrobi¢ wszystko, byleby tylko ogotoci¢ biednego

faceta ze wszystkiego, co ma...

— Czasami rzeczywiscie tak jest — przyznat uczciwie. — Ale jest rowniez prawda,
ze mnostwo facetow probuje wszelkich mozliwych sztuczek, byleby tylko wywinac
si¢ od zaptacenia swoim zonom tego, co im si¢ nalezy. I to wlasnie jest jeden z
najistotniejszych problemow. Moim zdaniem pomimo istnienia ruchow
feministycznych wiele kobiet nadal nie zdaje sobie sprawy ze swoich praw, z

tego, co im sig nalezy. I ja wtasnie im to u§wiadamiam. — Umilkl na chwilg. — A
potem staram si¢ jak najwigcej dla nich wywalczy¢.

— Czy kobiety stanowia wigkszos$¢ panskich klientow?

— Mniej wigcej dwie trzecie.

— Co wlasciwie sprawilo, Ze zainteresowat si¢ pan prawem?

— Lubig udziela¢ rad.

— A prawem rodzinnym? Przez chwilg milczat.

— Wiasciwie nie jestem pewien — wzruszyl ramionami. — Prébowatem wielu innych
mozliwosci, ale prawo budowlane ani karne jako$ mi nie leza, korporacyjnego 1
podatkowego po prostu nie znosze¢, mimo ze jestem w nich

dobry. Chyba wyladowatem w rodzinnym, bo nie znalaztem nic ciekawszego. Czy jest
pani m¢zatka?

— Nie.

— Rozwiedziona? — Przekrzywit gtowe.

— Wolna — odparta nieco wyzywajaco. — Nigdy nie bytam mgzatka. Jestem panna.
Starg panna.

Spojrzata mu prosto w oczy. W porzadku, koles, to ty zaczate$. Ciekawe, do czego
zmierzasz?

Ze swej strony David Plumley widziat przed soba kobietg o duzych piwnych oczach
1 ognistoczerwonych wtosach, ktora zdawatla sig czerpa¢ perwersyjna przyjemnosé
ze skrywania swej atrakcyjnosci. Miata na sobie luzne spodnie, bezksztaltna,
powyciagana koszulg, a na dodatek zachowywatla sig oschle, chwilami wrgcz
niegrzecznie. Widziat niezalezna, lekko zwariowana kobiete¢ wykonujaca wazny
zawdd, ktora za wszelka ceng bronita si¢ przed zauroczeniem jego osoba i chociaz

z cala pewnoscia nie byla najladniejsza dziewczyna, ktora tego dnia odwiedzita
jego gabinet, juz w tym momencie wydata mu si¢ bardziej pociagajaca niz
jakakolwiek inna kobieta.



Ich rozmyslania przerwato pukanie do drzwi. Al Wea-therby wsunat gtowe i
wyszeptal, ze Warren Marcus zaczyna marudzi¢ na opieszato$¢ pracownikow i
grzecznie prosi, zeby wszystkie kwity trafily na jego biurko nie pdzniej niz o
piatej.

— O jakie kwity mu chodzi? — spytata Jill, kiedy tylko zatrzasngty si¢ drzwi,
dzigkujac losowi, ze roztadowat te niezr¢czna sytuacije, i ponownie chwycita
olowek.

Odpowiedz byta precyzyjna i starannie przemys$lana, jakby juz niejednokrotnie
wyjasniat t¢ 1 inne kwestie nowicjuszom i jakby sprawiato mu to spora
przyjemnosc.

— To specjalna dokumentacja, ktéra prowadzi kazdy prawnik. Zawiera ona
informacje, po pierwsze, ile czasu poswigcit danej sprawie, a po drugie, czego
sprawa dotyczy. Wspomniatem juz o tym, kiedy spytala pani, co jest w moim stylu.
Powiedzmy, Ze zjawia si¢ pani u mnie w sprawie rozwodu 1 spedzamy dwie godziny
na dyskusji. Po pani wyj$ciu zaktadani teczk¢ oznaczona LISTERWOLL, JILL

1 wpisuj¢: Dwie godziny: rozmowa na temat pozwu rozwodowego. Po kilku dniach
telefonuje pani do mnie, gdyz obawia si¢ pani, ze maz zglosi wniosek o

przyznanie mu opieki nad dzie¢mi. Rozmawiamy przez p6l godziny. Po skonczeniu
wpisuj¢: Trzydziesci minut: rozmowa na temat prawa do opieki nad dzie¢mi. Po
trzech miesiacach biorg pani teczke, podliczam godziny, ktdre poswigcitem pani
nieudanemu matzenstwu, mnozg je przez swoja stawke godzinowa, po czym wysylam
pani szczegdlowy rachunek. To sa wlasnie te kwity.

Jill u$miechneta si¢ szeroko, niezmiernie zadowolona, ze zapamigtat jej

nazwisko.

— Cwaniak z pana — powiedziata, nagle catkiem rozluzniona, po czym oboje si¢
rozesmiali. Jill uswiadomita sobie, Ze tego faceta mogtaby mie¢ na zawolanie, 1
zrobilo sig jej zal jego zony. ,,Nie chcialabym by¢ jego zona —pomyslata. — To
facet, ktorym trzeba si¢ dzieli¢ z catym $wiatem."

— Slicznie pachniesz — powiedzial, stajac za nia w matej tazience i calujac ja

w kark. Jill instynktownie otarta si¢ o niego plecami, po czym odstawila tusz,
ktory trzymata w dtoni 1 spojrzata na jego odbicie w lustrze.

— Wiesz, co dla mnie jest ideatem luksusu? — spytata. —Dwie lazienki —
stwierdzila, nie czekajac na odpowiedz.

Odwrocit ja twarza do siebie 1 pocatowal w usta.

— Konczysz juz? — zapytat. Jgkneta rozkosznie.

— Wilosy mogg chyba uczesa¢ w pokoju. Przyjrzat si¢ jej badawczo.

— Bylem pewien, Ze sa juz uczesane.

— Dzigkuje¢ ci bardzo. — Chwycita szczotke 1 wyszia do korytarza.

— To byt komplement — zawotat za nia.

— Pewnie — odkrzykngta, opadta na krolewskich rozmiaréw loze matzenskie i
zaczela przypatrywac si¢ swojemu odbiciu w stojacym na toaletce lustrze. Co, do
licha, ja podkusilo, zeby pomalowa¢ $ciany na z6tto? Ten kolor

nijak nie pasowat do jej cery, nie wspominajac juz o wlosach. Przejechata

niedbale szczotka po splatanej czuprynie, po czym wstala i1 zblizyla si¢ do

lustra, czeszac si¢ bardziej zdecydowanie. Kiedy rezultat ja usatysfakcjonowat,
usiadta z powrotem na 6zku, probujac si¢ zdecydowac, co ma na siebie wtozy¢.
Zawezita wybor do dwoch mozliwosci — rézowej sukienki albo biatych spodni i
seledynowej bluzki z duzym dekoltem na plecach. Zdecydowata sig¢ na spodnie,
doszta bowiem do wniosku, ze szkoda byloby wygnie$¢ nowa, droga sukienke podczas
trzygodzinnej partii brydza. ,,Zrobitam si¢ piekielnie praktyczna" — skrzywita



sig, kiedy zdala sobie sprawg, ze tak naprawde sukienka ma juz prawie rok.

Do pokoju wszedt David, pociagajaco rozczochrany. ,,Czy ten facet zawsze musi
wyglada¢ tak fascynujaco? — zastanawiata si¢. — I co on, do diabta, we mnie
widzi?" Orientowala sig, ze to pytanie zadaja sobie wszyscy, ktorzy widza ich
razem, a przede wszystkim zony wspolpracownikoéw Davida, wytaczajac Beth, ktore w
zaden sposob nie umiaty pojac, jak mogl porzuci¢ dla niej Elaine (,,Przeciez ona
nie jest nawet tadna" — ustyszata kiedy$ przypadkiem). Niewatpliwie Nicole Clark
zadawata sobie t0 samo pytanie.

— Gdzie jest szczotka? — spytat David.

— Na toaletce — wskazata. — Prosze, mozesz ja sobie wziac.

— Dobra — powiedziat tagodnie. — Zaczekam, az skonczysz.

— Swietnie.

— O co chodzi?

— Juz skonczytam, ty baranie! — krzykng¢la, a kiedy poderwala si¢ na nogi, pasek
jej szlafroka rozwiazat sig, odstaniajac nagie ciato.

W utamku sekundy Dawid rzucit ja z powrotem na 16zko 1 przygnidtt swoim
cigzarem; oboje $miali si¢ tak mocno, ze nie byli w stanie robi¢ nic innego.

— Tylko si¢ z toba droczytem — oznajmil, unoszac jej rece nad gtoweg. —
Wygladasz cudownie. Jestes $liczna.

— Kiedy zaczat ja namigtnie catowad, przestali si¢ $mia¢. Jego dlonie wolno
zsuwaly si¢ po jej ciele. Zadzwonit telefon.

— To do ciebie — rzekta Jill. — Zgadnij, kto?

— Skad ta pewno$¢, ze to Elaine? — spytat, si¢gajac nad nia po stuchawke.

— Stad, ze zawsze trafia na takie momenty, a poza tym dzisiaj dzwonila dopiero
dwa razy. Zalozg sig, ze nie oddzwoniles?

/
— Przeciez nigdy nie oddzwaniam. — Podniost stuchawke. — Zreszta moze si¢
mylisz. Halo?
Jill czekata na nieuniknione ,,Och, czes$¢, Elaine" 1 niemal natychmiast si¢
doczekata. Wpatrywata si¢ w pgknigcia sufitu, podczas gdy jej maz, wyraZnie
zniecierpliwiony, rozmawial ze swoja byla zona.
— Tak, wiem, ze dzwonila$; nie, nie zadalem sobie trudu, zeby oddzwoni¢. Nie
miatem czasu na jeszcze jedna ktotni¢ o nic. — Spojrzal na Jill i pocatowat ja w
czubek nosa. — Teraz tez nie mam czasu. — Zrobit wystarczajaco dtuga pauze, by
Jill ustyszata dobiegajacy ze stuchawki jazgot. Zadza natychmiast ja opuscita,
co przyjeta bez specjalnego zdziwienia. ,,Ta kobieta musiala w jaki$ sposob
zamontowaé w naszej sypialni ukryta kamer¢ — pomyslata Jill — i dlatego zawsze
wie, kiedy zadzwoni¢." Odpychajac delikatnie Davida, uwolnila si¢ spod jego
ciezaru, podeszta do garderoby, otworzyta ja i wyj¢la biate spodnie oraz
seledynowa bluzke.
— Oczywiscie, ze wiem, ze pod koniec tygodnia Jason wyjezdza na ob6z. A jak ci
si¢ wydaje, kto za to ptaci?
Jill podeszia do toaletki.
— A niby po co mu nowy $piw6r? Ten, ktory ma, jest wystarczajaco dobry. No i co
z tego, ze ma pigc lat? Czesci jeszcze si¢ nie zuzyly.
Jill wtozyta spodnie, po czym wslizngta si¢ w zielong bluzkg. Spojrzata w
lustro. Kogo wiasciwie stara si¢ oszukac¢? Jesli chee si¢ nosi¢ takie bluzki,
trzeba mie¢ cycki. Pomyslata o Nicole Clark, ktéra nie miataby takiego problemu.
Zerkneta na Davida. Nie opowiedziata mu
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0 rozmowie z dziewczyna, no bo i po co? Jesli w ogole odniostoby to jakis

skutek, to co najwyzej przeciwny do zamierzonego — prawdopodobnie wzbudzitoby
jego zainteresowanie. Ktorego faceta nie zaintrygowataby zuchwato$¢ takiej
deklaracji? Tym bardziej ze autorka owej deklaracji prezentowata sie tak jak

Nicole Clark. A mezczyzna byt David. Zrzucita z siebie seledynowa bluzke

1 wrdcita do garderoby.

— Nie obchodzi mnie, czy ten przeklgty $piwor jest wytarty jak stare dzinsy,

czy nie. Nie zaptace za nowy i koniec. Ten oboz, na ktéry raczytas go wystac,
kosztowat mnie tysiac dolcéw za miesiac pobytu, wigc chyba maja tam jakie$

tozka!

Wybrawszy jaskrawordzowa, zbyt obszerna koszulg, Jill wlozyla ja przez glowe,
wpychajac rece w szerokie regkawy.

— Postuchaj, Elaine, nie mam ochoty dtuzej o tym rozmawiaé. Skoro uwazasz, ze
potrzebny mu jest nowy $piwor, to mu go kup. W koncu ptacg ci siedem i pot
tysiaca dolarow miesigcznie!

Jill spojrzata w lustro. ,,Wygladam jak w ciazy" —przyszto jej do glowy. Nie
miataby zreszta nic przeciwko temu. ,,Kto wie?" — rozmyslata, liczac po cichu dni
do konca cyklu. Zerkneta na Davida i po plecach przeszedt jej dreszcz.

Pokrecit glowa, zastaniajac dlonia stuchawke.

— Woygladasz, jakbys$ byla w ciazy — szepnal, najwyrazniej niezbyt zachwycony
taka mozliwo$cia. W ostatnim czasie Jill spostrzegla jego rosnaca nieche¢ do
powigkszania rodziny lub cho¢by samej rozmowy na ten temat. Czym predzej zdjeta
r6zowa koszulg i ponownie zaszyla si¢ w garderobie. Gtos Davida sprawil, ze
pedem wrocita.

— Co?! — wrzasnat, po raz pierwszy podnoszac glos.

— Ty chyba oszalatas, Elaine. Rob jak chcesz. Chcesz si¢ wtoczy¢ po sadach,
proszg bardzo. Wedle Zzyczenia!

— Trzasnal stuchawka.

— Grozi ci sadem?

— Grozi.

— O co jej chodzi tym razem? Tylko mi nie mow, ze si¢ dowiedziala, ze udato mi
si¢ odlozy¢ parg dolardw na nowy sweter! —Byt to tylko po czg$ci zart. Alimenty,
utrzymanie dzieci 1 podatki zzeraty lwia cz¢$¢ dochodow Davida, przez co jej

praca na uniwersytecie stata si¢ koniecznoscia. ,,Jeste§ moim utrzymankiem" —
droczyla si¢ z nim od czasu do czasu, probujac zdusi¢ w sobie wrogos$¢ i zartujac

z tego, co ja gryzto: ze dostownie wszystkie zarobki Davida wedrowaty do jego
bylej zony, podczas gdy jej pensja musiata wystarczy¢ na utrzymanie ich obojga.
OS dnia §lubu, ktéry wzieli przed czterema laty, Jill optacata czynsz za

mieszkanie na przedmiesciach, chociaz w pierwotnych zatozeniach miato to by¢
rozwigzanie tymczasowe. Z pewnos$cia nie tak sobie wyobrazata ich status
majatkowy.

— Rozwaza zlozenie wniosku o wiaczenie klauzuli kosztow utrzymania ze wzgledu,
jak twierdzi, na inflacjg. — Jill wytrzeszczyla oczy z wrazenia. Milczata,

obawiata si¢ bowiem, ze wpadnie w furig, a o co wlasciwie miata si¢ wéciekaé na
Davida? Z pewnoscia nic by to nie dato. — Czy w tym zamierzasz dzisiaj wystapic?
— spytat David, a ona spojrzala na swe nagie piersi i biate spodnie. — Czemu

ona, do jasnej cholery, nie wyjdzie za maz?

Jill wrocita do garderoby.

— Ty chyba zartujesz? — parskneta pogardliwie.—Ta kobieta juz nigdy nie wyjdzie
za maz. Za dobrze si¢ czuje pociagajac za sznurki i czyszczac ci portfel.



David roze$miat si¢ ponuro.

— Musiataby znalez¢ dos¢ nietypowego faceta. Takiego, co si¢ bzyka najwyzej dwa
razy w roku.

Jill przejrzata pospiesznie bluzki, ale nieliczne, ktore miata ochot¢ ubrac,

byly poplamione, a co si¢ tyczy pozostatych, nie umiata pojac, co wlasciwie
strzelito jej do gtowy, zeby je kupi¢? Byty okropne.

— W16z te seledynowa z wycigtym tylem — poradzit David, przeciskajac si¢ obok
niej, zeby dosta¢ si¢ do swoich ubran. — Swietnie w niej wygladasz.

Jill chwycila bluzkg, a jej mysli natychmiast powgdrowaty do Nicole.
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— Jak myslisz — odezwata sig—zdazymy skonczy¢ to,

co zaczelismy?

Spojrzat na zegarek.

— Mamy by¢ u Weatherbych za doktadnie trzydziesci pi¢¢ minut, a Lake Forest nie
jest niestety za najblizszym rogiem.

Whozyta seledynowa bluzke — a niech tam, co za r6znica — po czym zdecydowanym
ruchem zamkneta drzwi do garderoby.

— Skonczymy po powrocie do domu — zawotal za nig. Pokiwata gtowa, chociaz
wiedziata, ze jej nie widzi. ,,Co wlasciwie sktania ludzi do przeprowadzki na
przedmiescia?" — zastanawiata sig, sfrustrowana i rozgoryczona, siedzac na t6zku

i czekajac, az D a vi d si¢ ubierze.

»Zawsze wie, kiedy zadzwonié—pomyslata, patrzac na telefon. — Nie wiadomo skad,
ale wie."

ROZDZIAL 3

— Jeden bez atu,

— Pas.

— Pas.

— Pas.

— Dwa kiery i gra moja pigkna partnerka — odezwat si¢ Al Weatherby 1 spojrzat
na zong, z ktora dzielit Zycie juz od dwudziestu siedmiu lat. D a vi d zagrat

krolem pik, Al odkryt karty. — Osiemnascie picknych punktow. Fatalnie, kochanie,
ze nie masz nic do kompletu — powiedziat, obchodzac stol, by spojrze¢ na karty
Beth.

— Och, Al, przepraszam — odezwata si¢ Beth, wyraznie blednac. — Nie wiem, o
czym myslatam. — Przycisngla karty do piersi, liczac, ze Al zrezygnuje z zamiaru
ich obejrzenia, poniewaz jednak nie rezygnowat, z ociaganiem mu je pokazala. —
Catkiem zapomnialam — jekneta.

— Dobry Boze — powiedziat bardziej ze zdumieniem anizeli gniewem.

— Wiem, wiem. — Gtos Beth byl teraz ledwo styszalny.

— Mamy zagwarantowanego przynajmniej szlemika, a gramy dwdjkg kier! O czym ty
mys$lisz, kochanie? — Oczy Beth wypehity sig Izami. — Och, kochanie, proszg cig,
tylko nie ptacz — dodat natychmiast. — Przeciez to tylko gra. Wcale sig nie
gniewam. Wlasciwie to przyjrzawszy si¢ doktadniej twoim kartom, muszg¢ przyznac,
ze dwa kiery

to wlasciwa zagrywka. Na twoim miejscu powiedziatbym pewnie to samo.

D avi d i Jill roze$miali sig, Beth probowata wigc zrobi¢ to samo, ale nie byta

w stanie. Jill zrobilo si¢ jej zal — pomimo wieloletniego doswiadczenia grata

tego wieczora po prostu fatalnie. Cale szczgscie, ze Al byt partnerem, ktory

nigdy nie tracit cierpliwos$ci. Tak jak powiedziat, to tylko gra.

— Po prostu graj, kochanie. Nie moze ci si¢ nie udac.



Beth grata w milczeniu, tracac tylko jedna lewg, 1 z tatwoscia zrobita szlemika,
ktorego powinna byta zapowiedzie¢. Po zakonczeniu rozdania ulegle usmiechneta
si¢ do Ala.

— Przy trzeciej lewie powinna$ byta zrobi¢ impas pod krola — stwierdzit
cierpliwie, sktadajac karty. — W ten sposéb zgarngtaby$ wszystko. Nie miatas nic
do stracenia.

— Napijmy si¢ kawy — zaproponowala Beth, wstata od stotu i natychmiast wpadta
na krzesto Jill. Wydata z siebie krotki syk.

— Wszystko w porzadku? — spytata Jill z troska. Beth skingla glowa.

— Tak, po prostu przez caty czas uderzam si¢ w to samo miejsce. A wiesz, co si¢
mowi o otwartych ranach.

— Przerwata. — Czy w ogole co$ si¢ méwi o otwartych ranach? — spytata i wszyscy
si¢ rozeSmiali.

Kiedy przechodzili z pokoju, w ktérym grali, do znacznie przestronniejszego,
przepelionego kosztownymi antykami salonu, Jill zaproponowata, ze pomoze Beth w
kuchni, ale oferta zostata grzecznie odrzucona.

— Ja jej pomoge — stwierdzit Al, upewniwszy sig, ze goscie siedza wygodnie. —
Ten tancuszek §wigtego Antoniego, ktoéry Beth puscita w obieg, byl naprawde
Swietny, prawda? Boze, alez si¢ uSmiatem. A przy okazji, Jill

— w jego oczach pojawil sig tajemniczy blysk — jak nazywaty si¢ aktorki, ktore
graty w ,,Liscie do trzech zon"?

— Jeanne Crain, Ann Sothern i Linda Darnell — odparta Jill bez chwili wahania.
— Czy nazwiska mezczyzn tez mam ci podac?

r

— Chyba zartujesz. Dobry prawnik zawsze wie, kiedy skonczy¢. Prawda, Davidzie?
David potwierdzit skinieniem glowy.

— To mistrzyni — stwierdzit.

— Myslatem, Ze ten film jest dla niej za stary.

— Ogladam mnostwo starych filmow — powiedziata Jill, wspominajac czasy, kiedy
nie byto rzadkoscia, ze do pdznej nocy ogladata filmy, by potem polozy¢ sig na
godzing czy dwie z glowa pelng Swiezych obrazow- Joan Crawford.

Teraz juz sig jej to nie zdarzato. David wstawal o szostej pigtnascie. Lubit

ktas¢ sig wcezesnie, a twierdzil, Ze jesli nie ma jej obok siebie, nie moze

zasnac.

— No dobrze, dla ciebie, Davidzie, ze $mietanka i bez cukru, zgadza si¢? —

spytal Al Weatherby, kierujac si¢ w strong korytarza. Jill przyszto do glowy, ze

w tym korytarzu mozna by zmies$ci¢ cale ich mieszkanie, a 1 tak zostaloby jeszcze
sporo wolnego miejsca.

David skinal gtowa.

— Ay, Jill, pijesz czarna. — Bylo to raczej stwierdzenie niz pytanie.

— Tak, proszg.

— Beth upiekta dzi§ nadzwyczajna tarte z boréwkami — dodat jeszcze Al. —
Przepraszam na chwilg. Zaraz do was wroce.

Jill odprowadzata go wzrokiem. Byt tylko odrobing wyzszy niz ona, cztowiek-elf
obdarzony niewyczerpana energia i cierpliwoscia, o ciele zaskakujaco umigsnionym
z uwagi na mlodziencze czynne zainteresowanie podnoszeniem cig¢zarow. Powiadano,
ze do zycia w pelni wystarczaja mu dwie godziny snu na dobe, a David stwierdzit
kiedys, ze przez pigtnascie lat, ktore przepracowat w firmie (ostatnie osiem

jako starszy wspolnik), nigdy nie widziat, by Al Weatherby stracit panowanie nad
soba. Al za punkt honoru stawiat sobie poszerzanie wiedzy o wspdimatzonkach



swoich podwtadnych. Kiedy ustyszal, ze Jill ma takiego samego jak on fiota na
punkcie drobnych ogloszen w porannych gazetach, natychmiast zostata jego
ulubienica. Fakt, ze ja
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zaakceptowal, pomogt jej zdoby¢ akceptacjg innych prawnikow i ich zon (zwlaszcza
tych, ktore znaly i lubity Elaine).

— O jakim tancuszku on méwil? — spytal David, rozsiadajac si¢ wygodnie w
migkkim aksamicie starej wiktorianskiej sofy. Przez krotka chwilg Jill zdawato

sig, ze David rozmawia z kim$ innym.

— Ach, ten tancuszek... wiesz, taki na temat mezow. Nie pokazatam ci go? —
Pokrecit glowa. — Och, chyba jeszcze go mam... tylko nie pamigtam gdzie. Beth
data mi go na pikniku. — Jej glos nagle $cicht.

— Na pikniku — powtorzyt David ztowrogo. — Powiesz mi w koncu, co takiego
wiasciwie stato si¢ na tym pikniku?

— O czym ty mowisz?

— Cos sig wtedy zdarzyto. Cos, o czym nie chcesz mi powiedzied, a ilekro¢
wspomng o tym dniu, robisz dziwna ming, spojrzenie masz jakie$§ mgliste... O,
wiasnie takie jak teraz. — Jill zarumienita si¢. — | robisz si¢ czerwona jak

burak. A przeciez ty nigdy si¢ nie rumienisz.

— Woeale si¢ nie rumieni¢ — odparta Jill, starajac si¢ Smiechem zbagatelizowaé
calg sytuacje. — Chyba zwariowale$. — Rozejrzata si¢ dookota. — Taki wielki dom
tylko dla nich dwojga.

— Niezbyt subtelna proba zmiany tematu — stwierdzit, mruzac oko.

— Maja takie $liczne dzieci — ciagngla, lekcewazac go 1 koncentrujac uwagg na
portrecie trojga potomstwa panstwa Weatherby, wiszacym nad masywnym marmurowym
kominkiem.

— Ladne mi dzieci — przypomniat jej David. — Najmlodsze ma siedemnascie lat.
Pokrecit glowa, wyraznie zdumiony, i otworzyt usta, chcac co$ dodac.

— Wiem — przerwata mu Jill. — Jeéli Jason kiedykolwiek zacznie recytowac
alfabet Moona, mam go zastrzeli¢, tak?

— Czy oni to wlasnie recytuja? — spytat.

Jill wzruszyla zabawnie ramionami.

— Cwaniara—powiedziat David i przyciagnat ja blizej do siebie, zamierzajac
pocatowac.

Krzyk, ktory dobiegt z kuchni, sprawit, ze zerwali si¢ na rGwne nogi. Jill

wpadta do kuchni tuz przed mgzem, po czym na widok krwi oboje rzucili sig¢ w
strong Beth Weatherby.

Al Weatherby byt jeszcze bledszy niz jego Zona.

— Co sig, do diabta stato, Beth? — spytal lodowato spokojnym tonem. — Chryste,
wystarczy, ze na sekundg si¢ odwrécitem, a ty juz o malo sig nie zabitas.

Odkrecit kran, chwycit Beth za rami¢ 1 wetknat jej zakrwawiona dton pod strumien
zimnej wody. Beth krzykngta. Woda szybko zmyta krew, odstaniajac gigboka rang
biegnaca niczym druga linia Zycia przez cala szerokos¢ dioni, tuz u nasady

palcow.

— Nie wiem, jak to si¢ stato — mowita Beth, z trudem powstrzymujac tzy. —
Kroitam tarte i chyba skorka byta za twarda, bo... Au! Cos$ ztapato mi ndz, a

kiedy go szarpnetam, to nie wiem jak, ale przejechalam nim sobie po rgce. Jezu,

to boli!

— Trzymaj nieruchomo —powiedziat Al Weatherby, powoli dochodzac do siebie. —
Bardzo krwawi. Sam nie wiem. Chyba powinni$my pojecha¢ do szpitala.



— Nie — zaoponowata Beth. — Proszg, nic mi nie bedzie. Na gorze jest jakas
gaza...

— Przynios¢ — zaoferowat si¢ David, wychodzac z kuchni.

— Pierwsza tazienka po prawej — zawolal za nim Al. — To przez ten przeklety
telefon od Lisy, tak? — Bylo to raczej stwierdzenie faktu niz pytanie. — Mamy
troche ktopotow z corka — zwrdcit si¢ do Jill, nie odrywajac wzroku od dtoni
zony. — Zadurzyta si¢ w jakim$ muzyku. Naturalnie zonatym.

Naturalnie, pomyslata Jill.

— Mate dzieci, mate problemy — stwierdzit David w dtugiej drodze powrotnej do
domu. — Duze dzieci, duze problemy. Nie warto, Jill, wierz mi. Po prostu nie
warto.
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Jechali od jakich$ dwudziestu minut.

— To zaraz za rogiem, tam, tamten dom po lewej. Numer dziewigédziesiat.

David skrocit, by zaparkowac na pierwszym wolnym miejscu. Uliczka byta waska i
ciemna, a po obu jej stronach ciagnety si¢ rzedy blizniakoéw, ktdre w latach
swietno$ci odznaczaty si¢ zapewne wytwornoscia, teraz jednak, nadzarte przez zab
czasu, nosity $lady zaniedbania i dziatania kapry$nej chicagowskiej pogody.

— Niezbyt tu chyba bezpiecznie — stwierdzit David, zatrzymujac auto.

— Alez skad — u$miechnegta si¢ Jill. — Mieszkam na pigtrze, a moja gospodyni ma
dwoch pupili. Dobermana i spluwe.

— Prawdziwa Ameryka — roze$miat si¢ David.

Jill miata juz otworzy¢ drzwi i wysias¢, kiedy nagle si¢ zawahala; u§wiadomita
sobie, jak bardzo nie ma ochoty si¢ z nim rozstawac.

— Chcg ci podzigkowac... — zaczeta.

— Nie dzigkuj — przerwat jej w p6t zdania. — To byl z mojej strony czysto
egoistyczny gest. Zahuje tylko, ze nie mieszkasz gdzie$ dalej. Moglbym wtedy
przebywac w twoim towarzystwie trochg dtuzej.

Jill usmiechngta si¢, wspominajac popotudnie spedzone w jego gabinecie. W koncu
przestata walczy¢, a zaczgta stuchaé, co David Plumley ma do powiedzenia, 1
pozwolita, by jego humor 1 inteligencja stgpily jej wrogos¢, wrogos¢, ktora — w
pelni zdawata sobie z tego sprawg — byta pod§wiadoma reakcja na natychmiastowe
nim zauroczenie jego osoba, na to, ze od razu wiedziat, co czuta. A czuta
zaklopotanie i obawg. Kiedy ponownie zaproponowat jej kawg, nie odmowita, a
p6zniej stuchata, jak opowiada o zawodzie prawnika i ludziach, ktérzy go
wykonuja, wszystko to, czego chciata si¢ dowiedzie¢. Szybko mijaly godzina za
godzina, telefony 1 uméwione spotkania zostaly odlozone na pdzniej, az w koncu,
tuz przed szosta, Jill ze smutkiem u$wiadomila sobie, Ze kazde nastgpne pytanie
nie miatoby nic wspdlnego z prawem, a jedynie z jego zona

3 Tadruga
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1 rodzing oraz ewentualnie innymi kobietami jego zycia. Kiedy zaproponowal, ze
odwiezie ja do domu, ochoczo przystata, mimo Ze jej auto stato na podziemnym
parkingu. Tam do licha, wrdci po nie rano. Pchngta cigzkie drzwi.

— No cdz... jeszcze raz dzigki... za wszystko. — Przerwata i znowu na niego
spojrzata. — Trochg mi ghupio, ze zajetam ci tyle czasu — sktamata; doszta do
wniosku, ze skoro posuneta sig tak daleko, moze pojscMia catos¢. — Gdybys nie
byl zonaty, zaprositabym"ci¢ na kolacjg.

Jego odpowiedz byta krotka i jasna.



— Jestem w separacji — rzekl, nie wyjasniajac jedynie, ze owa separacja polega
na tym, ze on jest z Jill w samochodzie, a jego zona w domu, z jego dzie¢mi.

— Przepraszam. — David gwattownie usiadl w t6zku. — Wiem, Ze przeze mnie nie
mozesz zasnac. Ale jako$ nie mogg si¢ utozyc.

Jill podniosta sig i rzucita okiem na zegar. Dochodzito wpot do czwarte;.

— Nie powinnis$my byli pi¢ tyle kawy — stwierdzita, mys$lac o duzym dzbanku kawy,
ktora zaparzyli i wypili zaraz po powrocie do domu. Wyszli od Weatherbych, kiedy
tylko reka Beth przestata krwawic i zostata starannie zabandazowana. Al

stwierdzil, ze Beth powinna potozy¢ si¢ do t6zka, i chociaz prébowata

Widok krwi oszotomit nieco Jill, a wynurzenia Davida na temat dzieci i

zwiazanych z nimi klopotéw jeszcze bardziej ja zdenerwowaly. Kawa wydawata si¢
jedynym sensownym wyjsciem. Opréznili caly dzbanek, rozebrali sig¢ i potozyli do
tozka, po czym zapadli w niespokojny, mgczacy sen, w ogdle nie pamigtajac, ze
mieli skonczy¢ to, co zaczgli przed wyjsciem, pragnac jedynie zatopi¢ glowy w
poduszki i spa¢ az do rana.

— Moze co$ zjesz? — zaproponowata.

— A co jest? — zapytat prostujac sig.

34

— Sernik... — Pokrecit gtowa. — Reszta puddingu ryzowego...

— Nie.

— To moze w takim razie zadzwonimy po pizzg¢? David roze$miat si¢ cicho.

— Nie. Jedzenie to nie jest rozwiazanie.

— Piwo imbirowe? Sok?

— Nie. — Wlepit wzrok w ciemnosci. — Cholera — mruknat wyraznie sfrustrowany.
— Moze wymasowac ci plecy? Przekrzywit glowg.

— Tak, tego mi wlasnie trzeba — usmiechnat si¢ 1 potozyt na brzuchu. Jill

usiadla na nim, przesuwajac dlofimi po jego karku i ramionach.

— | jak? — spytata po paru minutach, kiedy si¢ zmeczyta.

— Okropnie — odpart tagodnie. — Zawsze robita$ najgorszy na $wiecie masaz.

— Tak? Czyzby? — spytata i zaczgla oktadaé go pigsciami. — Teraz lepiej?

— Lepiej — rozesmiat sig, przewrdcit ja na plecy, potozyt si¢ na niej i szybko

w nia wszedl. — Duzo lepie;.

Pozniej lezeli obok siebie, niemal bez ruchu, oddychajac réwno i spokojnie,

wciaz jednak nie mogli zasnac.

— No wigc? — odezwat sig nagle David. — Powiesz mi w koncu, co takiego zdarzyto
si¢ na tym pikniku?

— Na jakim pikniku? — Jill udawata, ze nie wie, o co mu chodzi.

— Jill — odpart cierpliwie — przez te ostatnie dni nie bytas soba. Zachowujesz

si¢ prawie tak jak Beth Weather-by. Wpadasz na $ciany, przebierasz sig
piecdziesiat razy dziennie...

— Weale nie. Wcale...

— lle razy przebieratas si¢ dzisiaj po potudniu?

— Nie mam pojgcia, o co ci chodzi. To byl piknik jak kazdy inny. Nic
nadzwyczajnego si¢ nie wydarzyto. — Czula, ze si¢ rumieni. — Dlaczego, do
licha, mam wrazenie, ze je$li jeszcze raz sktamig, odpadnie mi nos?
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David roze$miat si¢.

— Dlatego, ze ktamstwo wida¢ po tobie tak samo jak po Pinokiu. A teraz powiedz
mi wreszcie, co si¢ stato?



Jill usiadta i przyciagneta kolana do piersi.

— Nie rozumiem, skad ty zawsze wiesz, o czym mysle?

— Nie mam pojgcia, o czym myslisz, wiem tylko, ze co$ nie daje ci spokoju. No
juz, przeciez wiesz, ze nic przede mna nie ukryjesz. Powiesz mi wreszcie, czy

nie?

Przez chwile czekat w milczeniu.

Jill szukata odpowiednich stéw. Co ma mu powfedzie¢? Jak to wyrazi¢, nie dodajac
sprawie niepotrzebnego uroku? Postuchaj, Davidzie, znasz t¢ bystra i1 $liczna
studentke¢ prawa, ktora przyszta na praktyke do waszej firmy? Tg¢ z duzymi cyckami
i nieskazitelna cera? No wigc, wyobraz sobie, ona chce za ciebie wyjs¢. Jeszcze
przez chwilg Jill zastanawiata si¢ nad doborem wyrazéw, ktdre zabrzmiatyby
zabawnie, niedbale, ktore nie niostyby ze soba zadnego zagrozenia. Wiesz co? —
mowita w mys$lach. — Jest pewna kobieta, ktora si¢ w tobie zakochata...

— No wigc?

— Przypuszczam, ze to, co ci powiem, bardzo wzmocni twoje ego — zaczgta
nerwowo, nie rozumiejac, dlaczego wlasciwie tak bardzo si¢ boi. — Mdwig ci o tym
tylko dlatego, ze ci ufam...

Rozesmiat sig.

— Jasne, najlepiej z géry wzbudz we mnie poczucie winy, to na pewno nie bedg w
stanie cieszy¢ sig z tego, co mi powiesz. Cokolwiek to jest! No wigc, dowiem sig
w koncu czy nie?

— Chodzi o Nicole Clark — przeszta do rzeczy Jill.

— O kogo? — spytat.

— O Nicole Clark — powtorzyta. Wygladat na szczerze zdumionego.

— Nicole Clark? A kto to taki?

Jill u$miechneta si¢ szeroko. Od razu poczuta sig lepie;.

— Naprawdg nie wiesz? Pracuje w waszej firmie. To znaczy, jest chyba stazystka
czy kim$ takim. Studiuje.

Ciemne wtosy, mioda, tadna... O ile kto$ lubi takie ideaty... Rozmawiates$ z nia
przez dtuzsza chwilg na pikniku...

We wzroku Davida malowato sig zaklopotanie. Jill widziala, Ze stara si¢

posktada¢ do kupy porozrzucane elementy niewidocznej uktadanki, przyporzadkowaé
nazwisku Nicole Clark jaka$ twarz. Ladna... ciemne wlosy... studentka...

— O Jezu! Nicki! Alez oczywiscie! Nicole Clark. To zabrzmiato tak strasznie
oficjalnie. Powiadasz tadna? Ona jest po prostu §liczna!

Najwyrazniej lubit ten typ urody. Jill poczula, jak jej twarz sztywnieje.

— A wiec wiesz, o kim moéwig.

— Oczywiscie. To bardzo bystra dziewczyna. Naprawdg bystra. I mita. A do tego
wrazliwa.

— Nie watpig—stwierdzita Jill, opadajac na poduszke. Miata teraz napigte
wszystkie migénie.

— O co chodzi?

— Och, nic wielkiego. Tylko o to, ze ta przesliczna, bystra, mita i wrazliwa
osobka poinformowata mnie na pikniku, Ze zamierza za ciebie wyj$c¢.

Przez kilka sekund David milczat jak zaklety. Potem wybuchnat §miechem.

— Chyba nie do konca rozumiem, co w tym jest zabawnego — odezwata sig Jill,
probujac zachowac spokoj.

David nie przestawat rechotac.

— O rany, na lito§¢ boska, to byt przeciez zart. — Smiat si¢ coraz glo$niej. —

To ci dopiero. Nie przypuszczatem, ze ona ma az takie poczucie humoru.



— No pigknie. Na dodatek ma poczucie humoru. Cudownie — mrukneta Jill.

— Daj spokoj, Jill, chyba si¢ nie wkurzytas?

— Az jakiego powodu mialabym si¢ wkurzy¢? — odpowiedziata gtosniej, nizby
chciata. — Jaka$ dziewczyna o$wiadcza mi, ze zamierza wyj$¢ za mojego meza, a
moj maz uspokaja mnie mowiac, ze owa osobka jest po pierwsze przesliczna, po
drugie inteligentna, po trzecie milusia i po
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czwarte wrazliwa. Aha, omal nie zapomniatam. Jest jeszcze po piate — ma
wspaniale poczucie humoru.

David przywalit ja nagle calym swoim ci¢zarem, catujac ja po twarzy i szyi i
jednoczesnie taskoczac.

— Daj spokoj, moja ghupia gasko. Co cig¢ tak wzburzylo? Przeciez wiesz, ze cig
kocham. Wiesz o tym, prawda?

— Jill, z oporami i niepewnie, pokiwata gtowa. — No to dlaczego taki niewinny
zart tak bardzo ci¢ zdenerwowat?

— Bo to wcale nie byt zart. Sama mi to powiedziala. Nie pozostawita cienia
watpliwosci, ze moéwi powaznie.

David az si¢ wyprostowat.

— Opowiedz mi wszystko doktadnie.

Jill zrelacjonowata zdarzenia tamtego niedzielnego popotudnia, starajac sig, by

jej glos brzmiat mozliwie beznamigtnie.

— Nadal uwazasz, ze to tylko zart? — spytata na koniec.

David spowazniat.

— Kocham ci¢ — zaczat, patrzac Zzonie prosto w oczy.

— Bardzo cig kocham. Dlatego si¢ z toba ozenitem. I absolutnie nie mam zamiaru
zeni¢ si¢ z zadng inna. Rozumiesz? Ani nawet rozglada¢ si¢ za innymi. Jestes$
jedyna, ktorej pragne, ktorej potrzebuje 1 ktorej kiedykolwiek bedg pragnat 1
potrzebowat. Innymi stowy, moja mila, jeste$ na mnie skazana. Na dobre. A jesli
Nicole Clark mowita powaznie, to okazala si¢ okropnie nierozsadna i bardzo mnie
rozczarowala.

Jill czula, jak do oczu naptywajq jej tzy mitosci 1 wdzigcznos$ci. Bez przerwy
powtarzata w myslach jego stowa, starajac si¢ nie zastanawiac¢, czy w przeszlosci
mowit cos podobnego Elaine, starajac si¢ zdtawi¢ ztowroga uwage, ktora jej matka
skomentowata wiadomos¢, ze corka wdata si¢ w romans z Zonatym mezczyzna. ,,Skoro
zrobit to jednej kobiecie — ustyszata wtedy Jill — zrobi to takze tobie."

— Odejdz, mamo. Daj mi spokdj — mrukneta.

— Co?

Jill rozeSmiata si¢.

— Nic.

— Czemu ptaczesz? Potrzasneta gtowa.

— Kocham ci¢ — szepngla, kiedy scalowywat jej 1zy.

— W takim razie zrob co$ dla mnie — odrzekt, cmokajac ja w nos. — Pamigtaj, ze
cie kocham, ze dla mnie jeste$ najpigkniejsza kobieta na §wiecie.

Pocatowal ja w usta.

— A teraz przytul si¢ do mnie — rozkazat delikatnie, odwracajac sig. Jill
przywarta do niego catym cialem. Juz zasypiata, kiedy znowu si¢ rozesmiat.

— Nie moge uwierzy¢, ze Nicki naprawde to powiedziata!

Jill nie odpowiedziata, udata, Ze $pi. Instynktownie przytulita si¢ do niego

jeszcze mocniej.

Niech go diabli, pomyslata, porzucajac na dobre nadziejg¢ na sen. Jednak go to



zaintrygowato.

T

ROZDZIAL 4

Jill rzucata si¢ niespokojnie, nie catkiem $wiadoma, Ze jest juz rano i
prawdopodobnie trzeba wstawac. Nie byla jeszcze gotowa, jej oczy wciaz nie
chciaty sig otworzy¢ na $§wiatto, ktore probowato wslizna¢ si¢ do sypialni
szczelinami w zastonach, ciato, miata zdrgtwiate od lezenia w nienaturalne;j
pozycji. ,,Gdybym tak mogla przespac si¢ kilka godzin" — pomyslata i niechgtnie
rozchylita powieki, walczac z nudnos$ciami, ktére dawaty sig jej we znaki po
kazdej nieprzespanej nocy, i spogladajac na radio z budzikiem, ktore jakims$
cudem znalazto si¢ na jej stoliku. ,,Co ono tu robi?" — zastanawiala sig,
kompletnie zdezorientowana. Przeciez zawsze stoi po stronie Davida. Punktualnie
o szostej kazdego roboczego dnia David siggal na oslep w strong wlasciwego
przycisku, nie wysuwajac nawet glowy spod koca, i gwaltownie uciszat intruza,
ktory probowat ich obudzi¢. Bez zadnych dodatkowych bodzcéw David siadat na
t6zku doktadnie kwadrans pdzniej, po czym kierowat si¢ do tazienki. Cokolwiek
tam robil, trwato to zawsze rowno godzing. (Kiedys$ podliczyta czas trwania
czynnosci, ktore mogt tam wykonywac. Pig¢ minut na prysznic, dziesi¢¢ na
golenie, p6l minuty na mycie zgbow i pi¢¢ minut na suszenie wtosow. Pozostawato
jeszcze niezagospodaro-wane trzydziesci dziewig¢ minut i trzydziesci sekund, a
kiedy raz spytata go: ,,Co ty tam robisz przez tyle czasu?!"
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zmruzyl oko i odpart: ,,Spytaj moja mame. To ona mnie wyéwiczyta."
»Mezczyzni przyktadaja ogromna wage do swoich drogocennych jelit — pomyslata
Jill, ponownie zamykajac oczy. — Codziennie rano, jak w szwajcarskim zegarku, a
jesli nie, to znak, ze $wiat ma si¢ ku koncowi. Oczyma wyobrazni ujrzata duze
opakowanie metamucilu stojace na dolnej potce apteczki. Znajdowalo si¢ tam na
wszelki wypadek. Roze$miata si¢ bezglosnie. To raczej ona powinna z niego
korzysta¢ z tymi swoimi czgstymi zaparciami. Zdarzalo sig, ze mijaly trzy dni i
nic. Przerazona otworzylta oczy i spojrzata na budzik. Juz po ésmej! Zwykle o tej
porze David od dawna byt juz w pracy. By¢ moze wyszedt, odprawiwszy swoje
poranne rytuaty w absolutnej ciszy. Ciekawe, czy o wpot do 6smej przyszedt ja
obudzi¢? Nie pamigtata, zeby catowal ja w policzek, jak zwykt to robi¢ na dzien
dobry. W ogdle niczego nie pamigtata.

A jezeli nie? Jezeli po raz pierwszy od czterech lat budzik nie zadziatat
(prawdopodobnie dlatego ze ten, kto postawit go na jej stoliku, popsut co$ albo
przestawit), to by oznaczalo, ze zaspali 1 ze David spdzni si¢ do sadu, a miat

tam by¢ o dziewiatej. Coraz bardziej przerazona odwrdcita si¢ w strong megza.

— Davi... — To, co ujrzata, sprawito, ze urwata w pot stowa i zamarta w
bezruchu.

Lezeli obok niej, splatani w mitosnym uscisku. Obejmowali si¢ nogami, ich biodra
wykonywaty groteskowe ruchy, a wlosy zakrywatly twarze, tak ze poczatkowo nie
byta w stanie ich rozr6znié. Jill przysungla sig do pary, ktéra najwyrazniej
ignorowata jej obecno$é albo nie zdawata sobie z niej sprawy. Sciagneta z nich
koc 1 patrzyta zdumiona, jak ich ciala uderzaja o siebie, rzucajac si¢ niczym

ryby na dnie todzi, to zderzajac sig ze soba, to znéw cofajac. I tak bez konca.
Widziata obfity biust kobiety przygnieciony cigzarem owlosionego torsu Davida,
styszala jej matowy glos, szepczacy mu co$ do ucha. ,,Patrzy na nas" —
powiedziata dziewczyna, a Jill zastanawiata sig, dlaczego styszy ja tak

wyraznie. David roze$miat sig, po



czym zmienili pozycj¢. Dziewczyna znalazla si¢ na gorze, David wyciagnat rece i
odepchnat ja od siebie tak, ze obfite piersi i naturalnie ptaski brzuch wygigly

si¢ w tuk. Pozostawali zespoleni ze soba, kiedy ciemne wlosy dziewczyny zsungly
si¢ jej z twarzy. Smiata sie. Wolno odwrécita gtowe i spojrzata prosto na Jill.

To byla jej matka!

Jill poderwata si¢ gwattownie, z gtosSnym steknigciem. Przerazona, otworzyta
szeroko oczy. RozbudzonL-David usiadt obok nie;j.

*

— Boze, Jill, co si¢ dzieje? Niedobrze ci?

Jill spojrzata na me¢za. Wygladal na przestraszonego.

— Jill? — spytat. — Powiedz mi, co sig stato? Niedobrze ci?

Mingta co najmniej minuta, zanim Jill zrozumiata, ze ona 1 David sa sami w t6zku
i ze to byt tylko dziwaczny, ztowrogi sen. Wydawat sig¢ taki realny.

— Miatam idiotyczny sen — wydukata zdumiona.

— Jezu — mruknal David, opadajac z powrotem na poduszke. — Jezu.

— Przeciez nie zrobitam tego specjalnie — bronita si¢ Jill. — O rany, alez to
byto niesamowite. I takie szczegotowe.

— Kitora godzina? — spytat David, zakopujac si¢ w poscieli.

Jill zerkngta na swoj stolik.

— Gdzie jest radio? — spytata zdumiona. David znowu usiadt.

— Co si¢ z toba dzieje? Przeciez stoi. Tu gdzie zawsze. — Jill spojrzata we
wiasciwg strong. — Na lito$¢ boska, jest za pig¢ szosta. Moglem spac jeszcze te
pie¢ minut. — Obrzucit zong¢ ponurym wzrokiem. — Czy jest sens, zebym si¢ jeszcze
ktadt?

— Powinnam si¢ byta domysli¢, ze to sen, kiedy zobaczytam, ze budzik nie stoi
na swoim miejscu — powiedziata. — To byta wskazéwka. — Ulozyta si¢ obok meza,
tulac si¢ brzuchem do jego plecow. — Nie méwiac juz o mojej mamie.

— Co ty tam mamroczesz? — spytat glosem stlumionym przez poduszkg.

Byto to pytanie, ktore nie wymagato odpowiedzi. W rzeczy samej byto to pytanie,
ktore wykluczato odpowiedz. Juz sama mysl o probie jej udzielenia prawie ja
przerazata. Bezbtednie zidentyfikowata ton jego glosu. Oznaczat on: ,,Badz cicho
1 daj mi spac¢". Jill uswiadomita sobie, Zze mys$lami przebiega kolejne wydarzenia
ze swojego snu, ktoére tracity na wyrazistosci, umykajac z realnego sSwiata. Zanim
David wyciagnat reke, by uciszy¢ budzik (tym razem byli to Barbra Streisand i
Barry Gibb w piosence ,,Guilty")> znikto wszystko z wyjatkiem twarzy matki 1
ciata Nicole. Jill byta pewna, ze owo ciato zlaczone z cialem Davida nalezato
wlasnie do Nicole.

David usiadl w t6Zku i przeciagnat sig. Jill wyczekiwata chwili, kiedy maz
wreszcie si¢ podniesie, zamiast tego jednak chtdd otulit ja cata niczym koc.

— Wstawaj — rozkazat David radosnie, ciagnac ja za rgce. W obronie przed
atakiem skulita si¢ jak embrion. — Wstawaj — powtorzyt. — Zabratas mi pigc
minut snu. Najwyzszy czas, zeby$ poniosta zastuzona karg. — Puscit jej rece 1
chwycil za stopy.

— Co ty wyprawiasz? — $miala si¢ i wierzgata nogami. — Zostaw mnie. Przeciez
wiesz, ze mam jeszcze pottorej godziny. Co ty wyprawiasz? — krzyczata,
chichoczac bezsilnie, podczas gdy David $ciagnat ja na podtoge. — Co ty
wyrabiasz? Dokad mnie wleczesz?

Otworzyta oczy, po policzkach poptyngly jej tzy; spojrzata na jego nagie ciato
(wspaniate, nawet o szdstej rano), a potem na swoje (nie takie znowu wspaniate,
pomyslata starajac si¢ zakry¢ lekko zaokraglony brzuch).



— Uwazaj na moja glowe! — wrzasneta, kiedy skrecali do korytarza. — Dokad si¢
wybierasz?

— Musisz wzia¢ prysznic — wyjasnil faskawie.

— O nie! Tylko nie to! — wrzasneta Jill i zaczeta walczy¢ ze zdwojona sita. —
Nie 0 szdstej rano! Nie chce prysznica! Nie! — krzykneta ponownie, kiedy wciagat
ja do ciasnej tazienki.
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— Twoje szczgscie, ze na poditodze lezy dywan — powiedziat nie zwazajac na jej
protesty, po czym jedna reka trzymajac ja za nogg, druga odkrecit kran. Jill

rzucata si¢ jak piskorz i kopata go wolna noga, on jednak chwycit ja wpot,

uniost 1 bez najmniejszego wysitku wstawit pod silny strumien wody.

— Cholera! — wrzasneta. — Zimna!

— Och, przepraszam. — David szybko ustawil odpowiednia temperature, po czym
wszedt do kabiny.

— Zmoczysz mi wlosy.

— Bo trzeba je umy¢.

— Woeczoraj mylam! — Prébowata ukry¢ si¢ w kacie

kabiny.

David jej na to nie pozwolit. Kiedy chciata zaprotestowac, jej usta wypeknita

woda, przestata wigc krzycze¢ 1 niespodziewanie stwierdzila, ze sita strumienia
uderzajacego o ciato sprawia jej rozkosz. Czula teraz, jak jego dtonie mydla jej
piersi, delikatnie masujac, a potem zsuwaja si¢ na brzuch. Po nast¢pnych kilku
sekundach wszedl w nig i przypart do §ciany kabiny. Plecami ocierata si¢ o

baterig prysznica. ,,Jesli to kolejny sen — pomyslata — to ponad wszelka
watpliwo$¢ bije tamten poprzedni na glowg."

Cofneta si¢ w myslach o prawie pig¢ lat, do tamtej nocy, kiedy okoto drugiej

zjawit si¢ u jej drzwi, bardziej pijany niz kiedykolwiek przedtem i potem. To

byt jedyny raz, kiedy w trakcie ich romansu zostat u niej az do rana. Wrocita
raptownie do terazniejszos$ci, kiedy woda przestata ptynaé, a mokry David wymknat
si¢ z niej 1 pocalowat delikatnie w usta.

— A teraz zjezdzaj stad — wyszeptal. — Mam co$ do zrobienia.

— W wodzie zawsze byte$ niezrbwnany — roze$miala si¢, pewna, Ze zrozumie
aluzj¢. Klepnat ja czule w tytek, kiedy wychodzita z kabiny. — Zrobig $niadanie.
— Nie musisz si¢ $pieszy¢.

— Wiem —odparta. Owinigta recznikiem zamkneta za soba drzwi fazienki.
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Byta za dwadzies$cia piec¢ siodma. Wiedziata, ze ma bita godzing, zanim naprawde
bedzie musiata wstaé, 1 ze David spgdzi w tazience jeszcze czterdzie$ci minut.
Mogta wigc spokojnie si¢ potozy¢ i jeszcze trochg pospac. ,,Albo pocwiczy¢ —
pomyslata, kiedy wytarlszy sig, rzucita na podtogg recznik i spojrzata na swe

nagie odbicie w lustrze. — Tak, stanowczo trzeba pocwiczy¢." Potozyta si¢ na
podtodze i przyciagngla kolana do piersi. Beth mowila jej o jakims klubie, do
ktorego mogtyby si¢ zapisac. Tak, musi koniecznie wzia¢ si¢ za siebie, jej ciato
zaczyna bowiem przypomina¢ bezksztaltng masg¢. Ciekawe, czy David to zauwazyl?
Z podkurczonymi kolanami oparta stopy o podloge, zatozyta rece za glowg i
sprobowata usiase.

— O mo6j Boze — stekneta. — To okropne.

Jakos$ jej si¢ udato. Pomyslata o Beth i przed oczyma stangta jej krwawiaca dion.
Ciekawe, czy Beth czuje si¢ lepiej, czy krwawienie ustalo. Rana byta gleboka i
wygladata do$¢ groznie. Jill postanowila, ze po pierwszych zajgciach zadzwoni do



Beth i wszystkiego si¢ dowie.

Na sama mysl o zajeciach stracita humor. Wszystkie te mtode, bystre twarze
oczekujace, ze odkryje przed nimi najglebsze sekrety swej wiedzy i

doswiadczenia. Ona tymczasem nawet jeszcze si¢ nie zastanowita, co powie tym
z6ttodziobom, $wigcie przekonanym, ze wystarczy skonczy¢ szkolg i kocha¢ film,
zeby znalez¢ si¢ w blasku reflektoréw na scenie podczas rozdania nagrod Akademii
Filmoweyj.

Zaraz po dzwonku zasiada w komplecie w sali, oczekujac na jej madre rady. Co ma
im powiedzie¢? Ze ma tych lekcji po same uszy i chcialaby by¢ gdzie indziej?
Czego wilasciwie szuka, zamknigta na uczelni? Powinna by¢ na zewnatrz, w
rzeczywistym $wiecie, kierujac gwaltownymi przemianami, chwytajac potykajaca si¢
historig, znajdujac w niej miejsce dla siebie. Jest stworzona do zycia w ruchu!

A co wtasciwie robi tutaj, na podtodze? Podparta si¢ na tokciach. ,,To bez sensu

— powiedziata sobie — nic mi to nie da." Wiedziata, ze jesli jej cialo ma

odzyska¢ dawne
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ksztalty, potrzebuje dyscypliny znienawidzonych lekcji. Wyjeta z garderoby
fiotkowor6zowa sukienke, wlozyla ja, po czym zawingla recznik na glowie 1 wyszta
z sypialni.

Poranna gazeta juz czekata przed progiem. Gazeciarz zawsze przychodzit bardzo
wcezesnie. Musi chyba wstawac przed switem — pomyslata Jill, weszla z gazeta do
kuchni, potozyta ja na blacie i nalata wody do ekspresu. Nagtéwki byty rownie
pesymistyczne jak co dzien. Gospodarka stacza si¢ na dno; trwa recesja,
prowadzaca zapewne do gt?bokie-go Kryzysu; na nowo rozpgtat si¢ wyscig zbrojen;
IRA 1 OWP spokojnie robig swoje. Cudownie.

— Chcesz jajka? — krzykneta w strong tazienki.

— Nie, dzigkujg—odkrzyknat David. —Tylko grzanki i kawg.

Siggneta do koszyka z pieczywem 1 wyjeta kilka kromek bialego chleba. David
wolal pszenno-razowy, ona jednak nie znosita jego smaku 1 uparcie kupowata
pszenny, taki sam, jaki jadata w dziecifistwie. Nastawita kawg, odlozylta chleb do
czasu, az David wyjdzie z tazienki, po czym wzigta gazete i poszta do pokoju
wypoczynkowego.

Wielki skorzany fotel kusit swa migkkoscia, usiadla wigc i zaczeta przegladac
gazetg. Poczuta si¢ dziwnie uspokojona tym, ze oprocz powodzi, pozarow i
wszelkich innych klgsk zywiotowych Chicago ma jeszcze do zaoferowania stata
dawke¢ morderstw, gwattow i rabunkow. Jill szybko odnalazta kolumny z drobnymi
ogloszeniami. Rozsiadla si¢ wygodnie i zaglebita w lekturze.

Jej uwagg niemal natychmiast przykuto takie oto ogloszenie:

POSZUKIWANA

Czarny, atrakcyjny mezczyzna, 6 stop i1 cal wzrostu, z zawodu piekarz, za
separacji, bez zobowiazan, czlonek klasy sredniej, planujacy w okolicach grudnia
powrdt na Karaiby, poszukuje atrakcyjnej, inteligentnej, pulchnej i zmystowej
ksiggowej o bujnych ksztaltach, najchgtniej rasy kaukaskie;.

No to jestesmy w domu, pomyslata Jill, $miejac si¢ w glos. Nie ma tutaj miejsca

na ewentualna pomytke. Wymagania opisane doktadnie i szczegdtowo. Przebiegta
wzrokiem po reszcie ogloszen towarzysko-matrymonial-riych. Mozna byto odnies¢
wrazenie, ze oto dziesiatki wspaniatych, inteligentnych ludzi sukcesu

postanowito w taki wtasnie sposob szukac¢ przyjaciot. Przyjaciol? — zadata sobie
pytanie. Ciekawy dobor stow.

Zmystowy, opiekunczy cztowiek interesu pragnie poznac pigkna, zgrabna i pelna



ciepla sylfid¢ mitujaca rytm.

Temu z kolei potrzeba rytmu, a nie przyjazni. ,,Cickawe, jakie motywy kieruja
tymi ludzmi? Jakie twarze kryja si¢ za tymi niejednokrotnie dziwacznymi
ogtoszeniami? I czy w ogdle dostaja w koncu to, czego pragna? A my? Czy my to
dostajemy?" — rozmyslata sceptycznie Jill. Przerzucila strong, by zajac si¢
urodzinami 1 zgonami. Potrzebowata przynajmniej jednego naprawde zabawnego
ogloszenia na dobry poczatek dnia. Znalazla je.

Joel ijfoan Frey z rados$cia informuja, zejfoel nie chybit we wszystkie te

lodowate zimowe wieczory! Bliznigta, Gordon i Marsha powitaly §wiat wazac
niezaprzeczalnie przyzwoite odpowiednio 6 funtéw oraz 5 funtéw i 10 unciji,
wydajac radosne okrzyki pelne aprobaty dla cierpien, przez ktore musieli przejs$é
ich rodzice (zwtaszcza Mamal!). Dzigkujemy doktorowi Pearlmanowi i personelowi
szpitala Women's College Hospital.

Jill ztozyta gazete, styszac dobiegajace z kuchni bulgotanie ekspresu.

Telefon zadzwonit akurat w chwili, kiedy konczyta nalewac sobie kawg. Odruchowo
spojrzata na zegar. Jeszcze nie mingta siodma. Nawet Elaine nie byla na tyle
bezczelna, by dzwonié tak wezesnie. Chyba ze w naprawde waznej sprawie. Jill
podniosta stuchawke.

— Halo?
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— Czy zastatam Davida?

Gtos byt niski, matowy i zdecydowanie nie nalezat do Elaine. Jill natychmiast go
rozpoznata, mimo to spytata:

— Kto méwi?

— Nicole Clark. Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam? ,,Oczywiscie, ze
przeszkadzasz" — pomyslata Jill.

— Czy cos sig stato?

— Nie — spokojnie odpowiedziata Nicole. — Chciatam tylko porozmawia¢ z Davidem,
zanim wyjdzie z domu. Wiem, ze wychodzi bardzo wczesnie. *

— Jest w lazience — wyjasnila Jill rzeczowo, starajac sig, by jej glos nie

brzmiat zbyt niegrzecznie. — Nie moze teraz podej$¢ do telefonu. — Miata ochotg
wrzasna¢ do stuchawki: ,, Twdj ukochany wtasnie stawia kasztana!"

— Czy mam mu co$ przekazac?

Po chwili wahania w stuchawce zabrzmial atltasowy gtos Nicole:

— To dosy¢ skomplikowana sprawa. Wolatabym, zeby do mnie oddzwonit.

Nie jestem skonczong idiotka, odparta Jill w duchu, na gtos za§ powiedziata:

— Jak pani sobie zyczy. Pod jaki numer maz ma zadzwonic¢?

Nicole Clark zaczgta dyktowa¢ numer swojego telefonu, podczas gdy Jill
rozpaczliwie szukata czego$ do pisania.

— Chwileczkg, tylko znajdg jaki$ dtugopis.

— Kito to? — dobiegt z tazienki gtos Davida. Przez chwilg nie odpowiadata.

— Nicole Clark — odkrzykneta w koncu zatlujac, ze nie widzi jego miny.

Tym razem to David si¢ zawahat.

— Czego chce?

— Zebys do niej zadzwonil.

— Dobra. Zapisz numer.

Swietny pomyst, pomyslata Jill. Wreszcie udato jej si¢ znalez¢ otowek.

— Dobrze, juz mam — odezwala si¢ do stuchawki.

— Piecéset trzydziesci jeden...?
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— Siedemnascie, czterdziesci jeden — dokonczyta Nicole.

— Jak David wyjdzie z fazienki, oddzwoni.

— Dzigkuje — mrukneta tamta.

Jill odtozyta stuchawke i spojrzata z nienawiScia na telefon.

— Trzymaj te swoje adwokackie paluszki z dala od mojego meza — szepneta
zlowrogo, wyobrazajac sobie dtugie purpurowe paznokcie Nicole 1 porownujac je ze
swoimi, krotkimi, poobgryzanymi i generalnie zmaltretowanymi. Jej palce, z gory
skazane na sromotng porazke W jakichkolwiek tego typu zawodach, zacisnety si¢ na
kubku z kawa, ktory szybko uniosta do ust.

Po co tak naprawde Nicole Clark zadzwonita? Czy rzeczywiscie potrzebowata
jakich$ informacji, czy tez byt to element spisku, cz¢$¢ planu, ktorego celem

byto usidli¢ Davida 1 wykras¢ go z zycia Jill?

Pociagneta spory tyk kawy, otworzyta spizarnig i stangta twarza w twarz z co
najmniej pot tuzinem paczkow. Wzigta dwa. ,,Tego mi wiasnie trzeba" — pomyslata
probujac odgadnag, co takiego knuje Nicole.

— Dos¢ tego — powiedziala na glos, po czym w milczeniu dokonczyla rozpoczeta
myslL.

Jezeli bedg si¢ przejmowac kazda smarkula, ktéra spoglada pozadliwie na mojego
meza, doprowadzg si¢ do obledu. Moze wtasnie o to jej chodzi, doszta do wniosku.
Ugryzta paczka, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, czy Nicole Clark — dla

przyjaciot Nicki — aby na pewno tylko na niego spoglada. Dokonczylta pierwszego
paczka. Przeciez ta mala jasno poinformowata ja o swoich zamiarach. ,,Do diabta z
tym — stwierdzita. — To jej problem, nie m¢j." Duza cz¢$¢ drugiego paczka znikta
w jej ustach. Stanowczo musi skontaktowac si¢ z Beth w sprawie tej gimnastyki.
Drzwi tazienki skrzypnety i Jill ponownie spojrzata na zegar. Niemozliwe, zeby
David juz skonczyt — bylo zdecydowanie za wczes$nie. Stanat w drzwiach, owinigty
w recznik.

4 Ta druga

49

T

— Nie powiedziala, czego chce? — spytal, nie wymawiajac jej imienia.

— Najwyrazniej nie wierzy, ze czego$ bym nie przekrgcita — odparta Jill,
napetniajac kawa filizanke Davida. — Tam masz jej numer — wskazata skrawek
papieru, po czym zauwazyla: — Szybko dzi$ skonczytes.

— Prawdopodobnie chce, zebym podat jej numer sali rozpraw — wyjasnit. — Pytata
wczoraj, czy moze przyj$¢ na rozprawe. Wiesz, popatrze¢ i pouczyc sig.

— Oczywiscie — odrzekta Jill, konczac paczkS i kierujac si¢ w strong pokoju. —
Zostawiam was samych.

David rozesmiat si¢ 1 podnidst stuchawke. Znikajac za drzwiami Jill styszata,

jak wybiera numer. Usiadta w skérzanym fotelu. Gazeta wciaz lezala tam, gdzie ja
zostawita. Chwycita ja 1 zaczeta przeglada¢ dzial nieruchomosci. Z kuchni
tymczasem dobiegt glos Davida:

— Cze$¢, Nicki. Mowi David Plumley.

,,Imi¢ 1 nazwisko — zauwazyta w myslach. — Stara si¢ by¢ oficjalny."

— W czym mogg ci pom6c? — kontynuowat David.

— Powiem ci, w czym — szepngta Jill, po czym potrzasneta gtowa, zeby uwolni¢
si¢ od tej mysli. Recznik, ktory miata na glowie, spadt na ziemig. — Swietnie —
westchngla schylajac sig, by go podniesé, i zrzucajac przy tym gazetg na
podioge.—To zaczyna przypominac kiepska komedi¢ — mrukngla, kiedy niefortunnie
ztapana gazeta rozpadta si¢ jej w rekach i1 poszczegodlne strony sfrungty na



ziemie. Opadta na kolana i zaczgtla je zbiera¢, niemitosiernie przy tym
szeleszczac. Zdata sobie sprawe, ze przez ten szelest nie styszy stow Davida i
natychmiast doszta do wniosku, ze wlasnie dlatego tak hatasuje.

— Co ty wyprawiasz? — spytat David, stajac w progu.

— Upadta mi gazeta.

— Tyle widze.

— No i czego chciata nasza Krélewna Sniezka? — spytata Jill, wstajac
niezgrabnie.

— Tak jak przypuszczatem, chciata si¢ dowiedzie¢, w ktorej bedg sali.

— A ty jej oczywiscie powiedziates.

— A czy mialem inne wyjs$cie? — u$miechnat si¢ David pobtazliwie. — Gdyby$
wczoraj mi powiedziata, co ci niowita na pikniku, wymyslitbym jakas wymowke,
zeby ja splawié. Ale teraz jest juz za p6zno. — Pocatowal ja. — To cig nauczy,
zeby nie ukrywac przede mna takich rzeczy. —Ruszyt w strong sypialni, ale w
progu jeszcze przystanal.

— Chcesz, zebym jej co$ od ciebie przekazat? — spytat. Jill pokrgcita glowa.

— Niby co? Nie, to bez sensu. — Usmiechneta sig.

— Poza tym, o ile si¢ orientuj¢, pod koniec lata i tak odejdzie z firmy,

prawda? — David milczal. — Czy moze nie? Beth twierdzita, Ze zatrudniliscie ja
tylko do konca wakacji.

David spuscit wzrok.

— Jest bardzo prawdopodobne, ze we wrzes$niu, po wszystkich egzaminach,
przyjdzie do firmy na statle — wyjasnit. — Niektorzy wspdlnicy zaproponowali, by
zaprosi¢ ja do wspotpracy.

Jill pokiwata glowa.

— Podobno Al Weatherby stwierdzit, Ze jest $wietna.

— Bo jest. Jesli chodzi o wiedzg 1 talent.

— Tylko to miatam na mysli — zazartowata Jill padajac w jego roztozone ramiona.
— Kocham cig.

— Wiem.

— No to jak? Chcesz, zebym jej co$ od ciebie przekazat? — spytat ponownie. —
Zrobig to, jesli tylko chcesz.

— Czyny przemawiaja znacznie gltosniej niz stowa. Usmiechnat sig.

— Swieta racja. — Pocatowat ja w czubek nosa, oznajmiajac w ten sposéb, ze
rozmowa skonczona. Jill chwilg odprowadzata go wzrokiem, po czym poszia szybko
do tazienki wysuszy¢ wlosy i umy¢ zgby. Ledwo zamkneta za soba drzwi,
zorientowala sie, ze David co§ mowi.

— Stuchani? — spytata uchylajac je ponownie.

— Powiedzialem, ze jesli chcesz, mozesz tez przyj$¢ do sadu.

N

— Mam lekgcje.

— Jedna. O dziewiatej. A potem masz wolne, az do drugiej. O ile dobrze
pamigtam, tak wiasnie wyglada twoj czwartkowy rozktad zajec.

— Tak — odrzekta, zastanawiajac si¢ nad ta propozycja.

— No wigc przyjdz po dziesiatej, a po rozprawie wybierzemy si¢ do Winstona na
lunch. Co ty na to?

— Swietnie. Zatatwione. — Wrdcita do tazienki, wlaczyla suszarke 1 natychmiast
poczuta na skoérze strumien goracego powietrza. Co pomysli Nicole widzac ja w
sadzie? Czy odbierze to jako sygnat niepewnosci, oznake stabosci? Kwoka bronigca
kurczecia, pilnujaca, zeby nie oddalito si¢ zanadto od kurnika?



,,Do diabta z Nicole — doszta do wniosku Jill patrzac, jak wlosy uparcie uktadaja
si¢ jej w loki, zupehie inaczej, niz chciata. — Niech sobie mysli, co jej si¢

podoba."

Nicole Clark nie bedzie przedmiotem jej trosk.

Jill przyjrzata si¢ uwaznie swojej sukience. Moze jednak mimo wszystko wtozg co$
innego?

ROZDZIAL 5

— A wigc kiedy zorientowat si¢ pan, ze panska byla zona ma kochanka?

— Jakie$ sze$¢, moze osiem miesigcy temu.

— Jakies szes$¢ albo osiem miesigcy temu? Nie jest pan pewny, kiedy doktadnie?
Swiadek, przystojny mezczyzna mniej wigcej w wieku prowadzacego przestuchanie
Davida Plumleya, wiercit si¢ niespokojnie na krzesle.

— Jestem pewny, ze ma kochanka — odparl obojg¢tnie. — Jesli pan sobie zyczy,
moge doktadnie okresli¢, kiedy si¢ o tym dowiedziatem.

— Bedg niezmiernie zobowiazany — stwierdzit David, cofajac si¢ od stanowiska
swiadka w strong miejsca, ktore zajmowat, kiedy nie prowadzit przestuchania.

Jill obserwowata ruchy me¢za, w pelni §wiadoma — w przeciwienstwie do $wiadka —
ze pozornie si¢ wycofujac, David w rzeczywisto$ci po prostu bawi si¢ swoja

ofiara, tak jak pantera, ktora szuka najlepszej pozycji do ostatecznego,

zabojczego skoku.

Swiadek zamilkt na kilkanascie sekund, cofajac si¢ w myslach do tamtego dnia, az
w koncu zdotat przypomniec¢ sobie date.

— Siedemnastego pazdziernika — powiedzial, nie kryjac zadowolenia z siebie. —
Pamigtam doktadnie, bo tego dnia wyprawiliSmy znajomemu przyjgcie urodzinowe.
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David milczat doktadnie tak samo dtugo jak swiadek, po czym zapytat:

— Siedemnastego pazdziernika? To dziewig¢ miesigcy, prawie dziesigc.

— Tak — zgodzit si¢ $wiadek, po czym usmiechnat si¢ szeroko. — Widocznie trwa
to jeszcze dtuzej, niz sadzitem.

David odwzajemnit usmiech.

— Uwaza pan, ze panska byta zona nie ma prawa mie¢ kochanka?

— Na pewno nie takiego, ktorego muszg¢ utrzymywaé — odparowal mezczyzna bez
chwili namystu.

— Czy zechce mi pan powiedzie¢, interesuje mnie to tak ze zwyktej, ludzkiej
ciekawosci — zaczal David tonem niemalZze ospalym — czy na tamtym przyjgciu
urodzinowym byt pan w... Ze tak powiem... damskim towarzystwie?

— Tak, a czy nie mam do tego prawa?

— Czy bedzie usprawiedliwione twierdzenie, ze w ciagu pigciu lat, ktore

uplyngly od panskiego rozwodu, obracat si¢ pan w towarzystwie wielu kobiet? —
spytal David ignorujac pytanie, za to wyraznie akcentujac stowo

,,wielu".

— Jak sarn pan zauwazyl — odrzekl mg¢zczyzna — jestem rozwiedziony odpigciu lat.
Wydaje mi sig, ze daje mi to prawo spotykania si¢ z tyloma kobietami, z iloma
zechcg.

— Istotnie — zgodzit si¢ David, przechodzac tuz obok stotu, za ktorym obok jego
pustego krzesta siedziata Nicole Clark, $ledzac wzrokiem kazde jego poruszenie.

— Ale pan nie uwaza, ze panska zona ma prawo do tego samego?

Jill obserwowata go, jak oddala sig¢ od stotu. Wyczuwata wzrok Nicole wlepiony w
jego plecy. ,,Musi si¢ teraz czu¢, jakby byt znowu w szkole §redniej —pomys$lata —
1 prébowat zrobi¢ wrazenie na dziewczynie z ostatniej fawki. Tylko o ktora



dziewczyng mu chodzi?"

— Moja byta zona — odparowat §wiadek, po czym puscily mu nerwy, a stowa
poptynely niczym wezbrana rzeka. — Ma prawo! Ma prawo robi¢, co tylko zechce,
ale do j asnej cholery, pod jednym warunkiem! Ze ja nie bede za
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to placit! — Sedzia stuknat mtotkiem, przypominajac §wiadkowi, ze Wysoki Sad nie
bedzie tolerowat takiego jezyka, i przestrzegajac go przed ewentualnymi

kolejnymi wybuchami ztosci. Jill Plumley, ktora od prostokatnego stotu dzielito
kilka rzedow tawek, wiedziala, ze me¢zczyzna wtasnie przegrat sprawe, bo chociaz
tego typu wybuchy gniewu $wietnie wygladaja w filmach, na prawdziwych sedziach
robia wrazenie doktadnie odwrotne. ,,Dobry adwokat — powiedziat jej kiedy$ David
— W rozmowach ze swoim klientem zawsze podkresla konieczno$¢ zachowania spokoju.
Z drugiej strony, jesli uda ci si¢ wyprowadzi¢ druga strong z rownowagi, twoje
szans¢ natychmiast bardzo rosna". Mgzczyzna za barierka rozejrzat si¢ bezradnie

po sali, by w koncu wlepi¢ wzrok w Nicole. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze
pozostala czg$¢ jego wystapienia byla skierowana wylacznie do niej. — Prosz¢
postucha¢, nie twierdzg, ze nie wolno jej mie¢ przyjaciol czy nawet kochankdow.

Nie skarzg sig, ze przez ostatnie pig¢ lat musiatem harowac jak... to znaczy

cigzko pracowaé, by zy¢ na w miar¢ przyzwoitym poziomie, a jednoczes$nie nie
zalega¢ z alimentami. A przeciez dostala wszystko... dom, meble, samochdd,

dzieci, wszystko... Ja wyszedlem z domu w j ednym garniturze, z teczka w reku.

Od pigciu lat ptace jej miesigcznie tysiac dolaréw alimentow i tysiac dolarOw na
utrzymanie dzieci. Nie mam nic przeciwko utrzymywaniu dzieci... bede je
utrzymywat tak dtugo, jak dtugo bgda mnie potrzebowaty... ale dlaczego mam
ptaci¢ za to, ze moja byta zona zaktada dom z innym facetem 1 oddaje mu moje
cigzko zarobione pieniadze, Zzeby mdgl sobie otworzy¢ jakis interes?

David ponownie zignorowat pytania mezczyzny.

— Jak dlugo byt pan Zonaty, panie Arnold?

— Przez dwanascie lat.

— Jest pan ojcem dwojki dzieci, prawda?

— Tak. Dwoch synow.

— I jak sam pan przed chwila powiedzial, po dwunastu latach matzenstwa po
prostu pan odszed!! — Zrobit pauzg¢. — W jednym garniturze i oczywiscie z teczka.
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Wygladalo na to, ze me¢zczyznie nie bardzo odpowiada taki sposob przedstawienia
faktéw, niemniej potwierdzit.

— A co byto w teczce? — spytat nagle David. — Akcje, o ile dobrze pamigtam —
kontynuowat, nie czekajac na odpowiedz. — Jakie$§ zastawy hipoteczne, nieprawdaz?
Akt wlasnosci posiadtosci w Kanadzie? — Mgzczyzna milczat.

— Nie odszedt wigc pan z domu z pustymi r¢gkoma, jak probowat pan przekonaé
Wysoki Sad.

— To bylo pig¢ lat temu — odpart mgzczyzna,jiviercac si¢ niespokojnie. — A ja
mowig o tym, co jest dzisiaj.

David skinatl glowa.

— A dzisiaj mOwi pan, ze panska byta zona mieszka z innym mezczyzna i ze trwa
to od dziesigciu miesigcy...

— Dziesig¢ miesigcy temu dowiedzialem si¢ o tym. Na tamtych urodzinach...

— Siedemnastego pazdziernika...

— Tak, siedemnastego pazdziernika. — Przerwat.

— Nie orientujg sig, kiedy doktadnie zamieszkali razem. David wrocit do swojego



stotu.

— A skad ma pan pewnos¢, ze panska byta zona mieszka z tym mezczyzna?

— Sledzitem ich kilkakrotnie. Jego auto stato zaparkowane przed jej domem przez
caty dzien 1 cala noc.

Jill rownie uwaznie jak Nicole Clark stuchata tego stownego pojedynku §wiadka z
adwokatem. David przedstawit dowody, ze kochanek, o ktorym byla mowa, przez caty
czas regularnie optaca czynsz za swoje mieszkanie i ze codziennie w nim bywa,
nastgpnie wyjasnit, ze pani Arnold moze wydawac pieniadze wedle wlasnego
uznania, a skoro uznata inwestycje w przedsigwzigcie kochanka za potencjalna
mozliwos¢ powigkszenia majatku, to miata do niej takie samo prawo jak §wiadek do
swoich inwestycji. A potem przestata stucha¢ wiedzac, ze David wygrat t¢ sprawe,
a mezczyzna wijacy si¢ na krzesle niczym piskorz nie ma zadnych szans na
obnizenie alimentow i1 prawdopodobnie nigdy wigcej nie zaatakuje swojej byltej
zony w taki sposob. Swiat bytych zon i ich kochankéw stal si¢ znowu bezpieczny.
,David to niezrownany adwokat — pomyslata. — Zawsze wie, jak daleko moze si¢
posuna¢, kiedy powinien spasowac i cofnac sig o krok, a kiedy moze zaatakowac z
calym impetem." Prawie juz zapomniata, jak ogromne wrazenie jej maz robi na sali
sadowej, nie tylko aparycja, ale tez sposobem poruszania sig, intonacja, doborem
stow. W pierwszym okresie ich romansu czgsto zjawiata si¢ w sadzie, by na niego
popatrzeé. Zawsze byto po nim wida¢, ze kocha swoja prace, jego oczy iskrzyty

si¢ na sama mysl o pojedynku i ostatecznym zwycigstwie. Jej rozktad godzin,
piekielnie nieregularny, sprawiat, ze niektore dni miata zajgte od rana do

wieczora, inne zas$ niemal catkiem wolne. Kiedy tylko mogta, przychodzita do
sadu; byta to jedna z niewielu szans, by by¢ blisko niego.

David przeszedt obok prostokatnego stotu, za ktorym siedziata Nicole, 1 mrugnat
okiem. Byt to, jak kiedy$ wyjasnit Jill, znak zwycigstwa. Ale tym razem mrugnat
do Nicole. Jill zastanawiata sig, czy David w ogdle pamigta o jej obecnosci, 1

nagle poczula si¢ jak kto$ z zewnatrz, bo cho¢ byt jej bardzo bliski i cho¢ ona

— tak przynajmniej twierdzit — byta bardzo bliska jemu, to przeciez nigdy nie
potrafita tak do konca zrozumie¢ poczucia triumfu, ktore przepetniato go w

takich chwilach. A Nicole z pewno$cia Swietnie je rozumiala.

Dawid znowu minat stot. W jego glebokim glosie pobrzmiewatla nuta lekcewazenia
dla mgzczyzny za barierka, w ciemnogranatowym, Swietnie skrojonym garniturze
wydawal sig jeszcze przystojniejszy niz zwykle. Nagle spojrzat na Jill, szeroko

si¢ uSmiechnal, po czym usiadt obok Nicole. Dziewczyna pochylita si¢ 1 szepngta
mu co$ do ucha. Niewatpliwie gratulowata mu $§wietnego wystapier nia. Byles$
wspanialy, Davidzie. Naprawde wspaniaty. David u§miechnat si¢ niepewnie,
niewatpliwie §wiadom tego, ze Jill ich obserwuje.

Jill przyszto nagle do gtowy, Ze jesli Nicole rzeczywiScie mu si¢ podoba, nie
mozna mie¢ o to do niego pretensji. Poza jakze oczywistym faktem, Ze ta mtoda
dziewczyna jest naprawde wyjatkowo atrakcyjna, rowniez bystra. Nie,
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bystra, jak to podkreslit David poprzedniego wieczora. Na dodatek miata dobra
pracg, a przynajmniej wkrotce miala ja mie¢. A co najwazniejsze, laczyla ja z
Davidem wspdlna pasja — prawo. Prawdopodobnie przesiadywali godzinami i
rozmawiali o r6znych rozprawach. Tymczasem praca na uniwersytecie niezwykle
rzadko dawala interesujacy temat do rozméw. Ani Jill, ani David nie udawali juz,
Ze jest inaczej.

Owszem, poczatkowo byto to co$ nowego, innego. Jill wmawiata sobie, ze nauczanie
mlodziezy bedzie 3la niej cickawym wyzwaniem. Widziata siebie jako panng Brodie



w pelni zycia. A doktadnie jako Maggie Smith w roli panny Brodie w pelni zycia.
»Dajcie mi dziewczyng podatna na wptywy 1 wiedze, a bedzie moja" — szeptata. Co$
w tym rodzaju. Tyle tylko Ze jej uczniowie od dawna nie byli juz podatni na
wpltywy ani wiedzg, ona za$ bardzo szybko zrozumiata, ze nienawidzi uczy¢. Beth
Weatherby miata racjg¢ — brakowalo jej telewizji, ciagtego gwaru,
nieprzekraczalnych termindw, ryzyka. Nie tesknita natomiast do probleméw, ktore
praca w telewizji powodowata w jej matzenstwie. Przewazajaca wigkszo$¢ z nich
rozptyneta si¢ w nicosci, gdy Jill poinformowata firme, ze odchodzi. David miat
racjg, czystym szalenstwem byto ciagle podrézowanie po najbardziej
niebezpiecznych miejscach na $wiecie, nadstawianie si¢ kulom oraz najgorszym
$miertelnym chorobom. Poza tym kiedy nie byto jej w domu, David okropnie t¢sknit
1 zamartwiat si¢ o nia. Potrzebowat jej wsparcia. Akiedy byta na drugim koncu
$wiata, nie czul go. Czy nie moglaby wigc znalez¢ sobie jakiego$ zajecia, ktore
pozwoliloby jej prowadzi¢ bardziej osiadty tryb zycia? Czy nie miata ochoty
zatozy¢ rodziny? Owszem, miala. Nie znosila tych rozstan prawie tak samo jak on.

| okropnie za nim tgsknita. Na dodatek ego Davida wymagato ciaglego
dopieszczania. Jill zdawata sobie sprawe, ze jesli jej nie bedzie w poblizu,

znajda si¢ tabuny che¢tnych, by zajac jej miejsce.

A jednak to nie bylo catkiem w porzadku. Jego zycie, mimo ze zmienit Zong i
spedzat mniej czasu z dzie¢mi,

pozostalo praktycznie takie samo. To prawda, przeprowadzit si¢ z duzego domu do
ciasnego mieszkania, ktore jednak znajdowalo si¢ w wytwornym budynku usytuowanym
w jednej z najelegantszych dzielnic miasta i w ktorym zawsze kto$ czekat z
cieptym positkiem, kiedy wieczorem, czasami nawet po dziesiatej, zjawiat si¢
zmeczony po catym dniu pracy. A co najwazniejsze, wciaz uprawial zawaod, ktory
kochat.

Jej zycie z kolei poddane zostalo kompletnej przemianie

— od miejsca zamieszkania, poprzez stan cywilny, az po pracg. Zamiast zajmowac
sig¢ tym, co kochata, uczyta innych, jak to robi¢. Dziennikarstwo telewizyjne —

tak nazywal si¢ przedmiot. Wyktadata Jill Plumley. Jej §wiat zawierat si¢

obecnie w czterech Scianach klasy 1 zawsze miala czas, by wyrwac si¢ z niego 1
przygotowac kolacjg. Tak, w kuchni stalg sig teraz Betty Crocker. ,,Jak do tego
doszlo?" — zastanawiata sig, probujac zrozumie¢ wszystkie te drobne przemiany,
ktore nidst ze soba uptywajacy czas. Zapominajac gdzie jest, Jill wyobrazita

sobie Davida sprzed mniej wigcej pigciu lat, zdenerwowanego, krazacego od $ciany
do $ciany. — ,,To byto tak dawno" — dziwila sig, podczas gdy jego postac i glos
nabieraty wyrazisto$ci. Na tych kilka minut, kiedy przesztos¢ przystonita
terazniejszo$¢, sala sadowa po prostu znikla.

Byta wyraZznie podekscytowana, on za$ rownie wyraznie zdenerwowany jej
podekscytowaniem.

— Oczywiscie, ze sig cieszg. Nigdy dotad nie bylam w Irlandii!

— Nie méwimy o wakacyjnej wycieczce do stonecznego Dublina, tylko o bombach i
snajperach w Belfascie.

— Bylam w Wietnamie i jako$ udato mi sig przezy¢

— przypomniata mu, starajac sig jednak, by nie zabrzmiato to niegrzecznie.

— Nie rozumiem, dlaczego musza tam wysta¢ wlasnie ciebie!

— Dlatego, ze jestem najlepsza. Zreszta sama ich o to prositam.
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— Przeciez wiesz, ze lubig podrozowaé. A w tego typu tematach jestem po prostu
dobra. Poza tym — dodata tagodnie — wydaje mi si¢, ze dobrze nam zrobi, jesli
odpoczniemy od siebie przez jakie$ dwa tygodnie.

— Co masz na mys$li?

— Dobrze wiesz co.

Ostatnio niemal wszystkie ich rozmowy konczyty si¢ wiasnie w taki sposéb. Co
masz na mysli? Dobrze wiesz co. Chodzi tylko o jedno: jeste$ zonaty.

— W porzadku — powiedzial. — Chcesz wyjecha¢ na parg tygodni? Nie ma sprawy.
Jedz do Los Angeles. Albo, na lito$¢ boska, na Bermudy. Tam nie ma wojny
domowej.

— Nic tam nie ma. Nic ciekawego.

— Moga cig¢ zabi¢!

— Nie zabija.

— Oczywiscie masz to na piSmie, prawda? Usmiechngla sig 1 delikatnie go
pocatowata.

— To moégt powiedzie¢ tylko prawnik.

— Wigc zrob program o prawnikach.

— Juz zrobilam. [ w ten sposob wpakowatam si¢ w caly ten ambaras. Pamigtasz?
Usiadt na 16zku, podczas gdy ona wyjeta walizke i zaczeta si¢ pakowac.

— To twoja czwarta podroz w ciagu ostatnich szeSciu miesigcy — zauwazyl.

— Dwudniowy wypad do Buffalo nazywasz podr6za?

— Nie bylo ci¢ w domu.

Wrzucita do walizki parg bawetnianych koszul i kilka par dzinsow.

— Przeciez podoba ci sig, ze podrozuj¢ — powiedziata zartobliwym tonem i
natychmiast zdala sobie sprawe, ze to wcale nie Zart.

— Co masz na mysli?

— To mnie odroznia.

— Odréznia? Od kogo?

— Od innych. Na przyktad od twojej zony. Rozesmiat sig.
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— Dla mojej zony ideatem ekscytujacych wakacji sa dwa tygodnie w Las Vegas,
gdzie mozna sobie poszale¢ na jednorgkich bandytach i postucha¢ Roberta Gouleta.
— Bylam w Las Yegas — odparta Jill. — Kilka lat temu. Kre¢ciliSmy program o tych
Slubnych kaplicach czynnych dwadzie$cia cztery godziny na dobe.

— Czy w ogole jest jakies miejsce, w ktorym jeszcze nie bytas? — spytat. —
Oczywiscie poza Irlandia.

Jej twarz rozjasnit promienny usmiech.

— Chiny — odrzekta. — Niektore regiony Afryki. Ale pracujg nad tym.

— Chiny, powiadasz? Chgtnie bym je zwiedzit.

— Mozesz pojechaé razem ze mna.

— Kocham cig, wiesz? — Jego glos zabrzmiat nagle migkko 1 powaznie.

Jill usiadta mu na kolanach i mocno obj¢la za szyje.

— Dlaczego mnie kochasz? — spytata ze szczerym zainteresowaniem. — Dlaczego
facet, ktory wyglada tak jak ty, zakochuje si¢ w kobiecie, ktora wyglada tak jak

ja?

— Przede wszystkim dlatego, Ze jeste$ inteligentna.

— Och, dzickuje¢. Powinienes$ powiedzie¢, ze mojemu wygladowi nie mozna niczego
zarzuci¢, ze dla ciebie jestem pigkna.

— Bo tak jest, doktadnie tak. I kocham cig¢ dlatego, ze jestes dos¢

inteligentna, by o tym wiedziec¢.



Rozesmiala sig.

— W porzadku. Dlaczego jeszcze?

— Nie wiem — wzruszyt ramionami. — Jeste$ bystra, wrazliwa, wiesz, co si¢
dzieje wokot ciebie, robisz ciekawe rzeczy. Jeste$§ btyskotliwa

— To ty powiedziates. — Pokiwal glowa. — Ale nie na tyle, zeby ci¢ pogoni¢,
kiedy dowiedziatam sig, co rozumiesz przez pojgcie separacja.

— Po prostu nie moglem pozwoli¢, zeby$§ wtedy wysiadta — bronit sig.

Jill wstata z jego kolan.

— Nienawidzg calej tej sytuacji. Mierzi mnie to wszystko. Za bardzo

lubig i szanuj¢ kobiety, by zadawac si¢
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z zonatym facetem. Nie chce zrani¢ twojej zony ani tym bardziej samej siebie.
— A jak sadzisz, czego ja chce?

— Nie wiem.

— Ja tez nie — westchnat. — Miatem nadziejg, ze ty mi powiesz. — Spojrzat na
jej walizke. — To wszystko, co ze soba bierzesz?

Weszla do tazienki, otworzyta apteczke 1 wrzucita kilka opakowan do kosmetyczki.
— Bierzesz pigutki antykoncepcyjne? — spytaj uwaznie si¢ jej przygladajac.
W lazienkowym lustrze dostrzegl jej pobtazliwy usmiech.

— Nie przestaje si¢ ich bra¢ tylko dlatego, ze przez kilka tygodni planuje si¢
post.

Wrdcita do pokoju.

— Od jak dawna je bierzesz?

— Od o$miu lat.

— Tak dlugo? Zastanawiatas sig kiedys, czy nie przestac?

— Przez caly czas si¢ zastanawiam. Ale nie wydaje mi sig, zeby to byl
szczegolnie dobry moment na ciazg. Mimo ze bardzo chciatabym mie¢ dziecko.
— Powinnas$ je mie¢. Bylabys$ §wietng matka.

— Tak, tez tak uwazam.

Rozmowa nagle si¢ urwata. Wrocili do punktu wyjscia. Jill jechata do Irlandii, a
on byt Zonaty.

— Zadzwonisz do mnie, jak wrdcisz? — zapytat. (,,Jak to, chcesz powiedzie¢, ze
zwiazalas$ si¢ z zonatym

mezezyzna? Jak mozesz pakowac si¢ w co$ tak absolutnie glupiego? Jestes
inteligentna dziewczyna, Jill, jak wigc mozesz by¢ taka niemadra? Wydaje ci sig,
ze cig kocha? No c6z, by¢ moze. Myslisz, Ze ja zostawi, zeby si¢ z toba ozenic?
Nie tudz sig, coreczko, nigdy w zyciu tego nie zrobi. A nawet jesli, nawet jesli
porzuci ja dla ciebie, zastanow sig, co bierzesz sobie na gtowe. Mezczyzne,
ktéry porzuca jedna kobietg, kiedy trafi mu si¢ inna, jego zdaniem lepsza. To
facet, ktory wymienia stara, trochg zuzyta rodzing na

nowa. Czy potrafisz komus takiemu zaufa¢? Uwierz mi, Jill, jesli bedzie zdolny
zrobi¢ to raz, predzej czy pozniej zrobi to ponownie. Po co ci to? Zastanow sig,
kochanie. Czy naprawde potrzebny ci taki ktopot?")

— Zadzwonisz? — powtorzyt.

— Tak — odparta.

Gwar i ruch dookota sprawily, ze Jill wrdcita do terazniejszosci.

— Przepraszam — rozlegt si¢ glos kobiety, przeciskajacej si¢ w strong
srodkowego przejscia. Jill spojrzata na zegar wiszacy na $cianie. Mingto
potudnie. Przez chwilg rozgladata sig, probujac zlokalizowa¢ Davida. Stat i
konferowat z paroma innymi m¢zczyznami. S¢dzia juz wyszedt. Najwyrazniej



rozprawa dobiegla konca. Jill nie styszata ostatecznego werdyktu, chociaz byta
pewna, ze zna jego tre$¢. Ale jesli David zapyta...

— Byl cudowny, prawda? — ustyszata matowy kobiecy glos.

Jill spojrzata w prawo. Nicole Clark, z wlosami splecionymi we francuski
warkocz, usmiechata si¢ do niej przyjaznie, jakby w takiej sytuacji bylo to
najbardziej naturalne zachowanie. By¢ moze byto. Moze na pikniku rzeczywiscie
tylko zartowata.

— Tak, to prawda — odparta Jill postanawiajac, ze bedzie dla niej mita. — Dawno
nie mialam okazji oglada¢ go w akcji. Prawie zapomniatam, jak wielkie robi
wrazenie.

— To btad — stwierdzita Nicole z promiennym usmiechem. — Ja czego$ takiego
nigdy nie zapominam.

Odwrocita sig 1 poszta w strong tylnego wyjscia. Jill miata ochote ruszy¢ za nia
1jednym celnym ciosem w potylicg raz na zawsze polozy¢ kres temu okrutnemu
zartowi. Czy kto$ odwazylby si¢ ja oskarzy¢? Lecz nagle obok niej znalazt si¢
David, jasniejac rados$cia z kolejnego zwycigstwa.

— No to jak? Gotowa na lunch? — spytat i zanim zdazyta cokolwiek powiedzieé,
mocno ja przytulil i poprowadzit do wyjscia.
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— Trochg mi bylo zal tego faceta — rzekta JUI, zanurzajac w sosie spora
krewetke.

— Daj spokdj — odpart David. — To kanalia. Zarabia trzy razy wigcej niz pigé
lat temu, ale i tak, zreszta tak samo jak wtedy, probuje za wszelka ceng wykpi¢

si¢ od alimentow. A przeciez duzo nie ptaci. — Pokrecit glowa. — Dupek. Jest
taki skapy, ze nawet nie wynajat prywatnego detektywa. Przez kilka tygodni
sledzit ich wlasnym autem. I to sa jego zdaniem dowody. Ma kole$ szczgs$cie, ze
sedzia nie podwyzszyl alimentow. — Jill rozesmiata sig, unoszac do ust kolejna
krewetke. — Dobrze si¢ bawitas?

Jill udmiechneta si¢ szeroko.

— Wspaniale. Juz prawie zapomniatam, jak Swietnie prezentujesz si¢ w sadzie. —
Przerwata, przypomniawszy sobie stowa Nicole. Szybko jednak doszla do siebie.
— Dzigkujg, Ze mnie zaprosites. To byt swietny pomyst. Byte§ naprawde¢ wspanialy.
— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie — usmiechnat si¢ David. — Ale to byta
zwykla, rutynowa sprawa.

— Pewnie — zaprotestowata czujac, ze jego ego oczekuje jeszcze odrobiny
pieszczot. — O prawie kazdej sprawie mowisz, ze jest zwykla i rutynowa, ale ja
dobrze wiem, jak cigzko pracujesz. [ wiem, ze za ta fasada pozornej niedbatosci
stoi cztowiek, ktory doktadnie zaplanowat kazdy ruch. Jeste$ genialny, co innego
mogg jeszcze powiedziec?

— Mozesz powtorzy¢ to jeszcze raz — odpart z uSmiechem.

— A do tego wygladasz po prostu cudownie — kontynuowata Jill. — To bylo
naprawde interesujace obserwowac, jak pozwalasz temu cwaniakowi si¢ odprezyc¢, a
potem — bec go migdzy oczy. Bardzo ekscytujace.

— Cieszg sig, ze ci si¢ podobato.

— Ty mi si¢ podobale§ — poprawita go, zjadajac ostatnia krewetke i szeroko sig
usmiechajac.

— Masz sos na zgbach — powiedziat. Jill szybko zamkngta usta.

— Cudownie. Moze ktoregos dnia naucze si¢ jes¢ te cuda. — Oblizata zgby, nie
otwierajac ust. — Juz dobrze? — spytata cicho. David skinat glowa. — Czego mozna



oczekiwac od dziewczyny, ktora wychowata si¢ na mocno wysmazonych befsztykach i
puree ziemniaczanym? — spytata retorycznie, po czym dodala, starajac si¢ nadac
glosowi obojg¢tne brzmienie: — A co na temat twojego wystapienia powiedziata
Nicole?

— Niewiele. Gratulujg. Dobra robota. Takie tam rzeczy. Oczywiscie podzigkowata
mi.

— Oczywiscie.

— Widziatem, ze rozmawiatyscie. Mowita co$ ciekawego?

— Nawet bardzo ciekawego.

— Przeprosita cig za to, co powiedziata na pikniku?

— Niezupehie.

— To co w takim razie powiedziata? Ze to byt zart?

— Niezupehie.

— Jill... — W jego glosie zadzwigczato rozdraznienie.

— Powiedziata, Ze jej zdaniem byte$ wspanialy. To znaczy, niedoktadnie tak.
Powiedziala: ,,Byt cudowny, prawda?"

— Chodzilo jej o sposob, w jaki przestuchiwatem tego goscia — stwierdzit David,
wiercac si¢ niespokojnie na krzesle.

— Zgodzitam si¢ z nia — ciagngta Jill. — A potem powiedziatam, ze zdazytam juz
zapomnie¢, jak ogromne
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robisz wrazenie, na co ona stwierdzita... — Sciszyla glos i dokoficzyta, imitujac

ton Nicole. — To btad. Ja czegos takiego nigdy nie zapominam. — Spojrzata mgzowi
prosto w oczy. Na moment zapadto milczenie, po czym David glo$no sig rozesmiat.
— Bardzo cig to bawi, prawda?

— Nie, alez skad — chichotal.

— Pewnie. Wygladasz jak kot, ktory wlasnie schrupat kanarka.

Pokrecit glowa. A

— Sama chyba przyznasz, ze to zabawne.

— Moze dla ciebie.

— No c6z, w koncu rzadko si¢ zdarza, by o jednego faceta walczyly dwie pigkne
kobiety.

— Tobie zdarza sig¢ to przez cate zycie—przypomniata mu. — A poza tym wcale nie
jestem pewna, czy bardziej cieszy mnie to, ze uwazasz mnie za pigkna, czy moze
bardziej wkurza — ze to samo sadzisz o niej! — David otworzyt usta, by cos$
powiedzie¢, ale zrezygnowal. — Dobra, lepiej zmienmy temat. Dzi$ rano
rozmawiatam z Beth.

— Jak sig czuje?

— Strasznie przepraszala, ze zepsuta nam caty wieczor.

— Wariatka.

— To wilasnie jej powiedziatam. Akurat tym powinna si¢ najmniej przejmowac. Reka
przestata jej krwawi¢ dopiero okoto trzeciej w nocy, wigc nawet nie miata czasu

si¢ wyspac.

— Fatalnie. Ale jest juz lepiej?

— Na to wyglada. Radzitam jej, zeby poszta z tym do lekarza, ale ona twierdzi,

ze juz jest wszystko w porzadku. Spotkam si¢ z nia w przysztym tygodniu.
Postanowily$Smy, ze co $rod¢ bedziemy chodzi¢ na gimnastyke.

— Swietny pomyst.



— Powinienes$ raczej powiedziec: ,,A po co ci gimnastyka?"

— Kazdy potrzebuje troche ruchu.

Aty?

Mnie tez by nie zaszkodzit.

— Kiedy ostatnio grates w sauasha?
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— W lutym. Ale to nie byt saquash, tylko racauetball.

— A co to za r6znica, skoro i tak nie grasz?

— Planuj¢ zacza¢ na nowo.

— Powinienes. Przeciez klub jest w tym samym budynku co firma. Nalezysz jeszcze
do niego?

Skinatl twierdzaco.

— Za tysiac siedemset dolaréw rocznie. To byt chyba najdrozszy mecz w historii.
— Tysiac siedemset dolarow? — powtdrzyta Jill. — Wiesz, ile rzeczy moglibySmy
kupi¢ za te pieniadze?

— Obiecujg, ze przestang je marnotrawi¢ — odpart David. — Jak tam zajgcia?

— Probujesz zmieni¢ temat.

— Dobry prawnik zawsze wies kiedy to robi¢.

— A dobry maz?

— Wie jeszcze lepiej. — Umilkt, po czym wyciagnat reke i przykryt jej dton
swoja dtonia. — No wigc jak? Bytas réwnie genialna jak zawsze?

— ROwnie beznadziejna — odparta. — Jestem beznadziejna nauczycielka, Davidzie.
I zdaje sobie z tego sprawg tak samo dobrze jak oni. Zajgcia mnie po prostu

nudza. Ich zreszta tez. Dzi$§ widziatam, jak jeden smarkacz czyta pod tawka
poranna gazetg.

— A czego ich dzisiaj uczytas?

— Jak przeprowadza¢ wywiad.

— Brzmi interesujaco.

— Ale nie jest, w kazdym razie opowiadanie o tym. Interesujace jest co najwyzej
przeprowadzanie wywiadow.

— Najpierw trzeba wiedzie¢, jak to robic.

— A ja to wiem — stwierdzita Jill, zdziwiona nie mniej niz David pasja, z jaka

to powiedziala. — W tym wias$nie caly problem. Powinnam pracowa¢ w swoim
zawodzie, a nie gni¢ w klasie. Czasami, kiedy prowadzg te przeklete zajecia, mam
wrazenie, ze zaraz eksplodujg...

— Dlaczego?

— Ze ztosci — odrzekta cicho. — Wkurzaja mnie te wszystkie dzieciaki, ktére
chca zosta¢ tym, kim kiedy$ bytam. Wiem, Ze paru z nich si¢ uda, beda
producentami,

filmowcami. Wiem tez, ze uwazaja, ze jestem belferka, bo sama nie potrafitam...

— To nieprawda. Dobrze wiesz, ze to wierutna bzdura.

— Ale oni nie wiedza. Oni wyznaja stara zasadg: jesli potrafisz co$ robi¢ — rob

to, a jesli nie — ucz.

Mingta dtuzsza chwila, zanim David ponownie si¢ odezwat.

— A ja? — spytal. — Ja tez ci¢ wkurzam? Spuscita wzrok, gotowa sktamac.

— Czasami — przyznata w koncu szczerze. — Wiem, ze to nie twoja wina, Davidzie.
Naprawde wiem. To byto nie do zniesienia. Zbyt czgsto wyjezdzatam. Prawie si¢
nie widywalismy. Ale migdzy Bogiem a prawda, ostatnimi czasy tez prawie si¢ nie
widujemy.

— To sig niedtugo uspokoi, Jill—zapewnit. — Tak si¢ jako$ nagle porobito. Mamy



straszny nawat roboty.

— Zawsze mi si¢ wydawato, ze lato to dos¢ spokojny okres — odparta cicho.

— Jeszcze tylko parg tygodni i powinno si¢ troche uspokoi¢. — Rozejrzat sig
dookota. Jill w petni zdawata sobie sprawe, ze ten lunch nie ma zbyt wiele
wspolnego z triumfalng uczta, ktora zaplanowat sobie David. — Czego ty wlasciwie
chcesz, Jill? — spytat. — Rzuci¢ prace na uniwersytecie? Wroci¢ do telewizji?

Jill przypomniata sobie kryzysy z poczatkow ich matzenstwa. Wszystkie zwigzane
byly z jej praca.

— Sama nie wiem — przyznata po dhuzszej chwili.

— Nie chceg si¢ madrzy¢ — mowit David. — Bog wie, ze nie mam nic przeciwko
twojej pracy. I ty tez o tym wiesz. Nie mam nawet nic przeciwko twojej pracy w
telewizji. Chryste, przeciez tak wtasnie ci¢ poznatem. Byta§ cudowna, miatas w
sobie te iskre...

— W tym s¢k, Davidzie, miatam. Ale powoli ja tracg.

— Nie — zaoponowal. — Nie. Po prostu kryjesz ja glgboko w sobie. — Usmiechnat
si¢ 1 czekat tak dtugo, az w koncu niechg¢tnie odwzajemnita jego u§miech. — Po-
stuchaj, moze bys tak zadzwonita do telewizji, do Erniego... jak mu tam bylo...?

— Irvinga — poprawita go. — Irvinga Saundersa.

— No wigc zadzwon do Irvinga i sprobuj si¢ zorientowaé, czy nie mieliby dla
ciebie czego$, co nie wymagatoby tego ciagtego podrézowania...

— Pytatam go o to dwa lata temu, kiedy odchodzitam. Nie maja niczego takiego.
Nie w mojej specjalnos$ci. To znaczy, moze znalaztyby si¢ jakie$ programy w
okolicach Chicago, ale nikt mi nie zagwarantuje, ze nie bede musiata wyjezdzac,

ze bede konczy¢ pracg najpdzniej o piatej i mie¢ wolne wszystkie weekendy. Do
licha, czasami nawet w nocy trzeba pracowac.

— Wigc co zamierzasz?

— Nie wiem. Sama nie wiem.

— Nie sadzisz, ze warto sprobowac?

— Postuchaj, Davidzie, zastanow sig, co bys$ powiedzial kandydatce do pracy,
dajmy na to takiej Nicole Clark... — Natychmiast pozatowata, ze wymienita jej
nazwisko. — Jak bys$ zareagowal, gdyby ci powiedziata, ze ch¢tnie przyjdzie do
waszej firmy, ale od razu zastrzega, ze bgdzie pracowac nie dluzej niz do

piatej, a weekendy absolutnie nie wchodza w gre.

— Powiedzialbym jej, zeby sobie lepiej poszukala innej firmy.

— Wiasnie.

— Co mam ci powiedzie¢, Jill? Przeciez nie mogg decydowac za ciebie.

— Wiem.

— Moze po prostu zbliza sig twoj okres?

— A co to ma do rzeczy?

— No wiesz, czasami wpadasz w okropna chandrg, kiedy...

— Kazdy od czasu do czasu ma chandr¢! Nie czepiaj si¢ moich hormonéw...

— Nie cheg si¢ z toba kidci¢. Po prostu zasugerowatem ci pewne rozwiazanie.
Tylko od ciebie zalezy, czy z niego skorzystasz.
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— Nie mialbys nic przeciwko temu, zebym wrocita do pracy w telewizji? — spytata
niesmiato.

— Tego nie powiedzialem — odpart. — Prawdopodobnie miatbym, i to bardzo duzo.
Jesli o mnie chodzi, nic si¢ w tej kwestii nie zmienito. Ale muszg pamigtac, ze

to twoje zycie i twoja decyzja. — Pokrecit glowa. — Moim zdaniem zbyt szybko si¢
uprzedzitas do pracy na uczelni. Praktycznie od razu stwierdzitas, ze jej



nienawidzisz. Tymczasem wydaje mi sig, Ze to nie tyle uczenie tak ci¢ drazni, co
sama mysl o nim. Nawet nie probujesz*polubi¢ tego zaj¢cia, bo wydaje ci sig, ze

to by byla zdrada czy co§ w tym rodzaju. Tylko czego?

— Uderzasz ponizej pasa.

— Mozliwe — przyznat. — Jesli tak, to przepraszam. Staralem sig po prostu
wyrazi¢ swoje zdanie.

— Ty nie wyrazasz swojego zdania — stwierdzita ponuro — tylko wyglaszasz
wyktad.

— Moze powinienem zosta¢ nauczycielem — odrzekt z usmiechem i ujat ja za reke.
— Do diabta — skapitulowata Jill. — Zawsze potrafisz mnie rozbroic.

Przepraszam. Zachowujg sig jak rozpieszczony bachor.

— A ja wygtaszam wyktady. Masz racje. Czasami ulegam uroczemu tembrowi wlasnego
glosu.

— Kocham cig.

David dat znak kelnerowi, by przyniost rachunek.

— Jak sadzisz — spytat — dokad mozemy zabra¢ dzieciaki w ten weekend?

— Nic specjalnego nie przychodzi mi do gtowy. Moze do kina?

— Pomysl nad tym — poprosil. — Jason za niecaty tydzien wyjezdza na ob6z. Moze
przygotujesz uroczysta kolacjg? — Jill wzruszyla ramionami, wiedziata bowiem, ze
Jason lubi jedynie hamburgery, a Laurie po prostu nie jada nic. David wrgczyt
kelnerowi swoja ztota karte American Express. — Wpadniesz na chwilg do biura? —
zaproponowat . — Masz jeszcze czas. — Nie wygladata na zachwyconag ta propozycja.
— No chodz — nalegat David. — Trochg
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tam przemeblowalismy. Przekonasz sig, to ci poprawi humor.

— Dobrze — zgodzita sig Jill, dochodzac do wniosku, ze David chyba stusznie
opisat jej stosunek do pracy na uczelni. Moze rzeczywiscie nigdy nie starata si¢

jej polubi¢? postanowita, Ze na najblizszych zajgciach da z siebie wszystko.

,Nie€ ma znaczenia, co robi¢ — pomyslata patrzac, jak David podpisuje rachunek 1
odrywa czes$¢ dla siebie — bo 1 tak wszystko jest lepsze od ryzyka, ze go

utrace." David byt lepszy od dziennej dawki witaminy C. Zycie bez niego nie
mialoby sensu. Po prostu.

— Dzien dobry, pani Plumley — przywitala ja uprzejmie Diang, sekretarka Davida.
— Mito mi pania zobaczy¢.

— Mnie pania rowniez, dzigkuje — odparta Jill.

— Rozejrzala sig juz pani po biurze? — Jill skingta glowa. — W pokojach
pracownikow wiele zmieniono — kontynuowata Diang. — A pani maz wybierat
wszystkie nowe obrazy.

— Wspominal mi o tym. Sg §liczne.

Sekretarka u§miechngla si¢ i skierowata uwage na swego szefa.

— Pani Whittaker wydzwaniata przez cate przedpotudnie— poinformowata Davida,
ktory minat ja w drodze do swego gabinetu. — Dwa razy dzwonita Julie Rickerd.
Twierdzi, ze chodzi o co$ bardzo waznego. Telefonowat tez niejaki pan

Powadiuk... chyba tak si¢ to wymawia... prosil o kontakt. Kiedy wczoraj

wieczorem wrécit z wypadu wedkarskiego, zobaczyl, ze jego zona odeszta,
ogalacajac cate mieszkanie. Nie zostawita mu nawet papierowych talerzy.

David podzigkowal, wzial kartki z wiadomosciami 1 dat Jill znak, zeby poszta za
nim. Zamknat drzwi, po czym zasiadl za biurkiem, jak zawsze zawalonym papierami.
Jill podeszta do okna, z ktorego rozciagat si¢ widok na dachy.

— Cudownie tutaj.



David u$miechnat si¢ i przycisnat guzik interkomu.

T

— Diang, przynie$ mi, proszg, akta Julie Rickerd iSheiliWhittaker. I zadzwon do
pana Po wad... jak mu tam bylo. — Wylaczy! interkom. — A co to takiego? —
spytat, biorac stojacy pomigdzy stertami akt delikatny wazon z jedna czerwona
167a.

Diang w mgnieniu oka przyniosta dokumenty, o ktore prosil, i o dziwo, zdotata
znalez¢ na nie miejsce posrod papierzysk lezacych na biurku.

— Zaraz zadzwoni¢ do pana Powad... jak mu tam — powiedziata i wyszta.
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— Jest bilecik? — spytata Jill czujac, jak cos Sciska ja w dotku.

— Nie widz¢ — odpart David. — Pewnie Diang ja tu postawita.

Jill podeszta do biurka i wreczyta mu mala koperte pachnaca lawenda, ktéra
lezata na jednym ze stoséw dokumentdw.

— Nie zauwazylem — powiedziat, niech¢tnie wziat od niej koperte, rozerwat,
szybko przeczytal jej zawarto$¢ i podat Jill. — Porozmawiam z nig — o$wiadczyt.
Jill przeczytata liscik na gtos.

— Jeszcze raz dzigkujg za niezwykle ekscytujacy poranek. — Odlozyla kartk¢ na
biurko. — Nicki.

— Jesli cheesz, zawotam ja. Porozmawiam z nig w twojej obecnosci.

— Nie, nie — zaprotestowata Jill. — Lepiej dajmy temu spokoj. Jesli ja tu
zawolasz, wszyscy znajdziemy si¢ w ktopotliwym potozeniu. A to przeciez tylko
podzigkowania. Wiasciwie catkiem mity gest. Zignoruj to i tyle. Moze kiedy sig
zorientuje, ze caly ten cyrk bawi tylko ja, pdjdzie po rozum do gtowy i da sobie
spoko;j.

— Jesli o mnie chodzi, nie ma sprawy. Ale nie chcg, Zebys ty sig tym
przejmowala.

— Nie przejmujg si¢ — sktamata. — Skoro jestem w stanie wytrzymac z Elaine, z
cata pewnoscia przezyje 1 Nicole. Nicki — skrzywila sig.

David roze$miat siga ale $miech uwiazt mu w gardle.

— Jesli nie bedziemy uwaza¢, mamy spore szans¢ wpas¢ w paranoj¢ — stwierdzit. —
Jest naprawdg §wietng prawniczka.

Zabrzeczal dzwonek interkomu.

— Mam na linii pana Powa... — zameldowata Diang. — Potaczy¢?

— Po6jde juz — szepneta Jill, kiedy David podniost stuchawke. Pochylita sig i
pocatowata go w czoto, a jej nozdrza wypetnil delikatny zapach rozy.

Pomachat jej na do widzenia.

Zamknawszy za soba drzwi, oparla si¢ o nie i stala przez dtuzsza chwilg,

probujac ztapa¢ oddech. Serce mocno jej walito.

— Dobrze sig pani czuje? — zaniepokoita si¢ Diang.

Jill spojrzata na sekretarkg¢ meza, atrakcyjna niebieskooka brunetke. David

zawsze otaczat si¢ pigknymi kobietami- W czasie malzenstwa z Elaine nieraz
ulegat ich wdzigkom. Ktamat z tatwoscia 1 po mistrzowsku. I robit to bardzo
czgsto. Jill wiedziata, bo sam jej o tym powiedziat. Czy ja tez zdradzal? Przez
chwile probowala si¢ nad tym zastanawia¢, w koncu jednak potrzasne¢ta gtowa, by
uwolni¢ si¢ od natr¢tnych mysli. Wolala da¢ temu spokoj. ,,By¢ moze Nicole ma
$wietne cialo—doszta do wniosku—ale to wszystko czym, dysponuje.”

— Tak, wszystko w porzadku — zapewnita Diang. — Do zobaczenia.

Ruszyta dlugim kretym korytarzem. ,, Trzeba przyznac tej dziewczynie, ze tatwo sig
nie poddaje — rozmyslata po drodze. —Z pewnoscia bedzie z niej swietny adwokat.



Jest odwazna, wrgcz bezczelna. Staje przed toba i w oczy mowi, jakie ma zamiary.
Bez wahania, prosto z mostu. Budzi w Zonie poczucie zagrozenia, zmusza ja, by w
kazdym drobiazgu dostrzegata ukryty podtekst, ktérego tam po prostu nie ma. W
ten sposob doprowadza do drobnych tar¢, sprawia, ze najdrobniejsze watpliwosci
rozkwitaja jak r6za. Wlasnie, jak roza."

Najlepsza bronia, oczywiscie poza morderstwem, byta w tej sytuacji obojetnosc.
Jill nie da si¢ wyprowadzi¢
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z rownowagi, nie pozwoli sobie nawet na luksus sarkazmu. A przynajmniej nie przy
Davidzie. Nie bedzie zadnych wojen z powodu tej dziewczyny.

Wiedziata, ze David bedzie bardzo ostrozny. Ale tez zaintrygowany. Jak inaczej
mialby zareagowa¢? Gniewem? By¢ moze. Oburzeniem? Niewykluczone. Przede
wszystkim jednak bedzie zaintrygowany. To takze czg$¢ jej planu. Zaniepokojona i
peina podejrzen zona w domu, w biurze zas$ ta druga, mtoda i intrygujaca.
Dochodzita do konca korytarza, kiedy zatrzymato ja czyje$ wolanie.

— Jilly! Jilly, czy to ty?

Odwrocita sig. Tylko dwoch mezczyzn na §wiecie zdrabniato jej imig. Pierwszym
byt jej ginekolog, drugim jeden z partneréw Davida, ceniony specjalista od spraw
kryminalnych, lubujacy si¢ w dziwacznych ubraniach i irytujacych przezwiskach.
Nazywat si¢ Don Eliot i stal przed nia w granatowych dzinsach i brazowe;j
marynarce ze sztruksu. W pierwszej chwili zdziwita si¢ widzac go w krawacie,
zaraz wszakze spostrzegla, ze ma na nim wyhaftowana Myszke Miki. Miala ochote
powiedzie¢ ,,Czes¢, Donny", w porg jednak si¢ zmitygowala.

— Witaj, Don. Jak leci?

— Swietnie — odrzekt, chwytajac ja za obie rece.

— A jak tam Adeline?

— Dobrze, a nawet $wietnie. Co prawda dzieciaki doprowadzaja ja do obtedu, ale
to normalne. — Przyjrzat sig Jill. — Swietnie wygladasz — stwierdzit, jakby
wypowiadatl si¢ na temat jej swetra. — Chociaz sprawiasz wrazenie trochg
przemegczonej. Czy nie za mato $pisz?

,Dzigki za komplement, Donny" — pomyslata.

— A czy da sig inaczej? — odpowiedziata pytaniem na pytanie.

— Nie, chyba nie — zgodzit si¢. — A juz na pewno nie u nas w domu. Wyobraz
sobie, ze dzisiaj w nocy, gdzie$ okoto czwartej, dwdjka malcéw buszowata po
domu. Dwuletnie, ktore wtasnie nauczyto si¢ wychodzi¢ z t6zeczka,
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1 czteroletnie, ktore koniecznie musiato sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Mowig ci,

Jilly, ty 1 David podj¢liscie chyba stuszna decyzj¢ rezygnujac z dzieci. Wierz

mi, one zmieniaja czlowiekowi cale Zycie. Oczywiscie David ma juz dwoje. To az
nadto. My tez powinnisSmy byli poprzestac¢ na parce. Pigcioro to istny obted!

Jill u$miechneta si¢ z wysitkiem, gteboko wdzigczna Donowi, ze nie oczekuje od
niej odpowiedzi. Bata sig, ze jesli sprobuje si¢ odezwac, wybuchnie ptaczem. A
wigc David opowiadat znajomym o swoich zamiarach (czy tez raczej ich braku)
dotyczacych dzieci. Co wigcej, zachowywal sig tak, jakby ostateczna decyzja
zostala juz podjeta.

— C6z — odezwala si¢ w koncu, — Nigdy nic nie wiadomo. Decyzje sa po to, zeby
je zmieniac.

— Zgadza si¢ — odparl, poklepat ja po plecach i ruszyt w swoja strong. — Aha,
skoro juz tu jestes... Adeline mgczy mnie od miesiaca, zebym zaprosit was na



kolacj¢. Moze wpadniecie do nas w sobotg?

Jill nie byta w stanie wymysli¢ zadnej wymowki, skineta wige glowa.

— Fajnie. Powiem Adeline, zeby do ciebie zadzwonita, to ustalicie godzing.

— Swietnie — sktamata Jill.

— No to do zobaczenia. — Zniknat za zatlomem muru. Przez kilka sekund Jill stata
bez ruchu, starajac si¢

zebra¢ mysli. Po cudownym wczesnoporannym epizodzie pod prysznicem caty ten
dzien mijal na kolejnych katastrofach.

— Szuka pani wyjscia? — rozlegl si¢ matowy glos, w ktérym pobrzmiewata ledwo
dostrzegalna nuta wesotosci.

Nicole Clark stata zaledwie sze$¢ stop od niej. Jill spojrzata na nig ze

spokojna wyzszo$cia. Taka przynajmniej miata nadziejg.

— Dzigkuje — odparta. — Znam drogg.

Zebrala si¢ w sobie, wyprostowala i z rozpaczliwa nadzieja, ze zdota nie potknaé
si¢ o wlasne stopy, mingta szybko dziewczyng 1 wyszla z biura.
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ROZDZIAL?

Tereny piknikowe byty zattoczone, krazyli wigc po parku przez prawie godzing,
zanim w koncu David znalazt wolne miejsce do zaparkowania. Juz wtedy nastroj
miat, delikatnie méwiac, daleki od anielskiego, Laurie krzywita si¢ dostownie na
wszystko, a Jason z kazda minuta bardziej si¢ jakal. Jill postawita sobie koszyk

z jedzeniem na kolanach, tudzac sig, ze nikt nie bgdzie pamigtat, kto
zaproponowat ten wypad.

— Ni... nigdy n...nie znajdziemy wo... wolnego g... grilla — gderat Jfason,

kiedy wysiadali z auta. — T... tu jest dzi... dzisiaj z mi... milion ludzi.

Na... na pewno n... nie ma wolnego grilla.

— Najwyzej dosiadziemy si¢ do kogo§ — odparta Jill, Kiedy David wyjat z
bagaznika lodowke turystyczna, zakomenderowata: — Chodzmy tgdy. Chyba zjechato
si¢ tu dzisiaj cate miasto. — Popedzita za Davidem na zattoczona polang
zostawiajac dzieciaki w tyle. — Jak myslisz, znajdziemy jakis$ grill? —
wyszeptala.

— Na pewno co$ znajdziemy — odrzekt, ale w kazdej sylabie stycha¢ byto
niewiare.

A jednak udato sig.

Zajglo im to bite dwadzie$cia minut i zgodnie z przewidywaniami Jill musieli si¢
dosias$¢ do innych, ale przynajmniej grill byt juz rozpalony, a w czasie
poszukiwan wszyscy okropnie zglodnieli.

— Strasznie goracy—wydukal Jason powoli, kiedy Jill udr¢czata mu drugiego
hamburgera.

— To uwazaj, w koncu hamburger nie jest z lodowki —e odparta Jill, myslac, ze
to popotudnie wcale nie musi sj¢ skonczy¢ katastrofa. Znalezli przeciez catkiem
wygodne miejsce z odrobing cienia, a ludzie, ktorzy ich przygarngli, okazali si¢
bardzo mili 1 skorzy do pomocy, chociaz ich trzyletni synek byt najwyrazniej
niezbyt zadowolony z najnowszego nabytku rodziny — kilkumiesigcznego
niemowlaka gaworzacego rados$nie na kocu.

Jason oddal bez stowa swojego hamburgera, niezadowolony z ilo$ci krwi
wyciekajacej z rozowego migsa.

— Hamburgery sa lepsze, kiedy nie wygladaja jak mate zweglone kulki — zwrdcit
mu uwagg David.



Chtopiec natychmiast skulit si¢ w sobie.

— A... aleja ta... takich n... nie lubi¢ — bronit si¢ przepraszajacym tonem.

— A ja owszem — stwierdzita Jill, biorac od niego hamburgera. — Zrobimy ci
nowego — zaproponowala, po czym spojrzata na Laurie. — Ty tez chcesz, Laurie?
— Jeszcze nie skonczytam pierwszego — odparta Laurie, obserwujac trzylatka,
ktory wlasnie przebiegat obok mlodszej siostry i niby przypadkiem zawadzit ja
noga.

— Martin! — napomniata go mama. Wzicta mata na rece i przytulita, jednoczesnie
posytajac synkowi petne wyrzutu spojrzenie.

Jill zerkneta na talerz Laurie, na ktorym lezat ledwo napoczety hamburger.

,Nawet jeszcze nie zacz¢la" — pomyslata.

— Dola¢ ci coca-coli? — spytata.

— To nie coca-cola — poprawit ja Jason. — To pepsi.

— No to w takim razie pepsi? Jason pokrecit glowa.

— A tobie, Laurie? — spytat David. — Dola¢ ci pepsi, kochanie?

— Nie — odparta dziewczynka i znowu skupita uwage na mtodej rodzinie.
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Pewnie wolataby mie¢ taka, pomyslata Till sama tgsknie spojrzala na malenstwo w
ramiona h

— lle ma? — spytata kobiete. ch

— Trzy miesiace — odparta dumnie mtoda

— Musi pani mie¢ urwanie gtlowy — stwierd wskazujac na trzyletniego malca,
patrzacego zazd J* z odleglosci zaledwie kilku stop.
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— Mam, tym bardziej ze Martin jest taki zazfa

— skingta glowa kobieta. — Kilka dni temu sasiu ' i Pamelg. Po prostu stanat
nad nig i nasikat jej na brJ!  * Myslalam, Ze umrg!

Sz*-

— Ot, takie sobie typowe ,,olewam ci¢" — stwje rf . Jill i wraz z mtoda matka
rozesmiata si¢ w glos, p02 natomiast sprawiali wrazenie nieco zaktopotanych

— Jak mozesz odzywac si¢ do obcych w taki sposdb)

— zganila ja Laurie.

— A niby czemu nie? Przeciez jestem juz dorosta

— Jakby chcac udowodnié¢, ze tak wtasnie jest, zwrocita si¢ do mlodej kobiety 1
przedstawita si¢. — Swietnie pani wyglada — rzekta z podziwem. — Jest pani taka
szczupla.

— Miatam szczg$cie — odparta kobieta. — W pierwszej ciazy sama bytam prawie
dzieckiem. I ¢wiczylam jak oszalata. Catymi dniami.

Jill poklepata si¢ po brzuchu.

— A jamuszg zacza¢ — powiedziata. — A wlasciwie juz zaczynam. W $rode¢. Bedeg
chodzi¢ na gimnastykg. Do niejakiej Rity Carrington. Styszata pani o niej?

Mtoda kobieta pokrecita przeczaco glowa.

— A jamogg 1$¢?

— 18¢? Dokad? — spytata Jill, odwracajac si? ku

Laurie.

— Na gimnastyke.

— Pewnie — zgodzita sig Jill, zdziwiona tym naglym zainteresowaniem pasierbicy.
) -]

— M... mama ch...chce ku... kupi¢ taki du... duzy g



— nie$miato odezwat si¢ do ojca Jason.

Jill widziata, jak Davidowi rzednie mina.

twoja mama zamierza rowniez kupi¢ kucharza, “hamburgery na grillu? — spytat,
zeby "f*n mnie gotowa¢ — odpalit Jason w obronie dobrze gotuje. Robi duzo
lepsze hambur-icil oskarzycielsko w strong Jill.

.., ZAUW-j-' ze ani razu si¢ nie zaJ*na>-

Powiedz — odezwata sig, probujac szybko zmieni¢ " Cieszysz sig, ze jedziesz
na ob6z?

' sig cieszyl — odrzekt David, zanim i¢ nad odpowiedzia. — Ten ob06z

Mama moéwi, ze kosztuje najwyzej polowe tego, co ..  stwierdzit Jason,
znowu bez zajaknienia. Swyrazniej gniew rozluzniat mu jgzyk.

Mama planuje zbudowa¢ basen w ogrodzie. — Lau-

__rie tez postanowita dola¢ oliwy do ognia

. _ A po co6z jej basen? Przeciez nie umie ptywac.

— Bedzie brata lekcje.

— Oczywiscie prywatne.

— Ma do tego prawo — odparowat Jason.

Jill zdawato sig, ze styszy glos Elaine: ,,Mam do tego prawo."

— Twoj hamburger jest juz gotowy — ogtlosita, wktadajac dobrze wypieczone migso
w bulke.

— Dz... dzigkuje — wyszeptat Jason, lgkliwie odwracajac wzrok.

David zmierzwil jasne wlosy syna.

— Robi sig z ciebie przystojniaczek, wiesz? — powiedziat z duma.

Jason dla zartu odepchnat jego reke, a potem potrzasnat gtowa w idealnie taki
sam sposob jak David, kiedy chciat °?agarnaé wlosy z czofa.

~-Ja... jaki ojciec, t... taki syn — wyjakal nieSmiato.

T”,  roze$mial si& objat Jasona za szyj¢ 1 schylit si¢, by Pocatowaé go w
czolo.

- 507*1 Sadzisz ° wyznawcach Moona i kultu Kryszny? 2 trudem za*"?"?'6 . ni z
Smszki, ni z pietruszki. Jill
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Pewnie wolataby mie¢ taka, pomyslata Jill, po czym sama tgsknie spojrzata na
malenstwo w ramionach matki.

— lle ma? — spytata kobiete.

— Trzy miesiace — odparta dumnie mtoda matka.

— Musi pani mie¢ urwanie glowy — stwierdzita Jill, wskazujac na trzyletniego
malca, patrzacego zazdrosnie z odlegltosci zaledwie kilku stop.

— Mam, tym bardziej ze Martin jest taki zazdrosny

— skineta gtowa kobieta. — Kilka dni temu nasiusiat na Pamelg. Po prostu stanat
nad nia 1 nasikal jej na brzuszek. Myslatam, ze umrg!

— Ot, takie sobie typowe ,,olewam ci¢" — stwierdzita Jill i wraz z mloda matka
rozesmiala si¢ w glos, pozostali natomiast sprawiali wrazenie nieco
zaklopotanych.

— Jak mozesz odzywac si¢ do obcych w taki sposob?

— zganila ja Laurie.

— A niby czemu nie? Przeciez jestem juz dorosta.

— Jakby chcac udowodnié, ze tak wlasnie jest, zwrocita si¢ do mtodej kobiety i
przedstawita sig. — Swietnie pani wyglada — rzekta z podziwem. — Jest pani taka
szczupla.



— Miatam szczg$cie — odparta kobieta. — W pierwszej ciazy sama bytam prawie
dzieckiem. I ¢wiczytam jak oszalata. Catymi dniami.

Jill poklepata si¢ po brzuchu.

— A jamuszg zaczaé—powiedziata. — A wlasciwie juz zaczynam. W §rode. Bede
chodzi¢ na gimnastyke. Do niejakiej Rity Carrington. Styszata pani o niej?

Mtoda kobieta pokrecita przeczaco glowa.

— A jamogg i§¢?

— 18¢? Dokad? — spytata Jill, odwracajac si¢ ku Laurie.

— Na gimnastykg.

— Pewnie — zgodzita sig Jill, zdziwiona tym naglym zainteresowaniem pasierbicy.
— M... mama ch...chce ku... kupi¢ taki du... duzy grill

— nie$miato odezwat si¢ do ojca Jason.

Jill widziata, jak Davidowi rzednie mina.

— Czy twoja mama zamierza rowniez kupi¢ kucharza, zeby ktadt hamburgery na
grillu? — spytat,

— Mama umie gotowa¢ — odpalit Jason w obronie matki. — Bardzo dobrze gotuje.
Robi duzo lepsze hamburgery niz te — rzucit oskarzycielsko w strong Jill.

Jill zauwazyta, Ze ani razu si¢ nie zajaknat.

— Powiedz — odezwata sig, probujac szybko zmieni¢ temat. — Cieszysz sig, ze
jedziesz na 0b6z?

— Lepiej, zeby sig cieszyt — odrzekl David> zanim Jason zdazyt si¢ zastanowic¢
nad odpowiedzia. — Ten oboz kosztuje wystarczajaco duzo.

— Mama moéwi, ze kosztuje najwyzej polowe tego, co powinien — stwierdzit Jason,
znowu bez zajaknienia. Najwyrazniej gniew rozluznial mu jezyk.

— Mama planuje zbudowac¢ basen w ogrodzie. — Laurie tez postanowita dola¢ oliwy
do ognia.

— A po c6z jej basen? Przeciez nie umie ptywac.

— Bedzie brata lekcje.

— Oczywiscie prywatne.

— Ma do tego prawo — odparowat Jason.

Jill zdawato sig, ze styszy gltos Elaine: ,,Mam do tego prawo."

— Twoj hamburger jest juz gotowy — ogtosita, wktadajac dobrze wypieczone migso
w bulke.

— Dz... dzigkuj¢ — wyszeptat Jason, lgkliwie odwracajac wzrok.

David zmierzwit jasne wtosy syna.

— Robi sig z ciebie przystojniaczek, wiesz? — powiedziat z duma.

Jason dla zartu odepchnatl jego reke, a potem potrzasnat gtowa w idealnie taki

sam sposob jak David, kiedy chciat odgarna¢ wtosy z czota.

— Ja... jaki ojciec, t... taki syn — wyjakat niedmiato. David rozesmiat sig,

objat Jasona za szyje¢ i schylil sig, by

pocatowac go w czoto.

— Co sadzisz o wyznawcach Moona 1 kultu Kryszny? — spytal, pozornie ni z
gruszki, ni z pietruszki. Jill z trudem zdusita Smiech.

79

— Ale o ktorych? — spytat Jason. — To dwie zupelnie inne rzeczy.

— Jak coca-cola i pepsi? — spytat David.

— Tak — zgodzit si¢ syn. — Wtasnie tak.

Laurie skingta glowa. Lezace na talerzu jedzenie nadal jej nie interesowato.

Jill patrzyta, jak mlodzi matzonkowie zbieraja swoje latorosle i ida do

samochodu. ,,Mate dzieci, mate problemy. .." — w uszach zabrzmialy jej stowa



Davida. A potem spojrzata na Laurie i Jasona. *

— I raz, i dwa, o tak, moje panie, w prawo. I raz, i dwa. A teraz w druga

strong. W lewo. W lewo, pani Elfer, wtasnie tak. I raz, i dwa. Jeszcze pigé

razy. A teraz w prawo. W prawo, pani Elfer.

Nieszczesna pani Elfer, pomyslata Jill, skrecajac cialo w prawa strong, z rgkoma
wyciagni¢tymi w gore. Zawsze znajdzie si¢ ktos, kto nie potrafi odréznic lewej
strony od prawej.

— Ateraz znowu w lewo. | raz, i dwa.

Pozostate uczestniczki zaje¢ wyprzedzaty pania Elfer przynajmniej o p6t taktu.

— Teraz zdecydowanie lepiej, pani Elfer — krzykneta prowadzaca, ani na chwile
nie wypadajac z rytmu. Kiedy si¢ odzywata, mialo si¢ wrazenie, ze kazde jej
stowo to rytmiczne uderzenie w cymbatki. — Swietnie, a teraz co$ innego.
Siadamy, dotykamy prawym lokciem lewej pigty, liczymy do dwdch, a potem na
odwrot — lewy tokie¢ do prawej pigty. Czy wszystko jasne?—wotata, przekrzykujac
muzyke (piosenke ,,Cali me", $piewana przez Debbie Harry i Blondie), w ktorej
Jill natychmiast rozpoznata motyw przewodni z ,,Amerykanskiego zigolaka".
Instruktorka pochylita si¢ do przodu. — Gotowe? No to raz i dwa. I zmiana rak.
Raz i dwa. | zmiana.

Probuje nas wykonczy¢, pomyslata Jill, siegajac prawym tokciem do lewej pigty w
rytm hatasliwego disco. Ten, kto powiedzial, ze era disco si¢ skonczyla, z
pewnos$cia nigdy w zyciu nie uczestniczyl w zajgciach prowadzonych

So

przez Rite Carrington. Jill przygladala si¢ ze zdziwieniem sterczacemu tytkowi
instruktorki. Ta kobieta byta prawdziwa amazonka, miata co najmniej sze$¢ stop
wzrostu, a ciato z gatunku tych, ktore trafiaja na rozktadowke ,,Playboya".

Zreszta podobno Rita pracowala kiedys jako Kroliczek, a jej zdjgcia znalazty sig
w pictorialu zatytutowanym ,,Chicagowskie dziewczyny". Jest przynajmniej wzor, do
ktorego nalezy dazy¢, doszta do wniosku Jill. Lepsze to niz jaki$§ podstarzaty
babsztyl probujacy przekona¢ naiwne, ze dzigki proponowanym przez nia ¢wiczeniom
odzyskaja dawne ksztatty. Przynajmniej istnieje iskierka nadziei, Ze to wlasnie
¢wiczenia, a nie taska boska, prowadza do takich rezultatow.

Rita Carrington wyprostowata si¢ i szybko odgarngta kosmyki wtosow, ktore opadty
jej na twarz. Wlosy miata kasztanowe, przystrzyzone w uwodzicielskie warstwy.
(,.Swietnie by wygladata mokra" — stwierdzita Beth, kiedy zobaczyty ja po raz
pierwszy.) Niemal natychmiast Rita Carrington rozpoczeta nastgpne ¢wiczenie.

— W porzadku, moje panie, a teraz bieg W miejscu — zawotata, unoszac wysoko
kolana. — Wyzej nogi, moje drogie, wyzej! Teraz dobrze. Wtasnie tak. Trzeba si¢
trochg spoci¢. Ruszamy sig.

— Ona musi pata¢ nienawiscia do kobiet — szepneta Beth.

— A czyj to byt pomyst? — odparta Jill cigzko dyszac.

— Laurie $wietnie sobie radzi — zauwazyta Beth, wskazujac corke Davida, ktora
¢wiczyla w pierwszym rzgdzie.

Jill spojrzata na Laurie. Wciaz nie mogta pojac, skad sie wzigto to jej nagte
zainteresowanie gimnastyka. Poniewaz jednak byla to pierwsza rzecz, ktora
zdotata cho¢ troche zainteresowac te smarkulg, nie potrafita jej odmowié. Laurie
dzwonita nawet kilka razy, zeby si¢ upewnié, czy Jill przypadkiem nie zmienita
planoéw. Tak oto ledwie czternastoletnia Laurie znalazta si¢ w sali gimnastycznej

I teraz wyginata we wszystkie strony swoje juz i tak chude cialo, pracujac nad
wytopieniem wyimaginowanego ttuszczu tak

Si



samo cigzko jak reszta kobiet. Tyle tylko zZe ich ksztalty bujnoscia dorownywaty
jej wyobrazni.

— Ty tez niezle sobie radzisz — zauwazyta Jill. Czterdziestopigcioletnia Beth
Weatherby prezentowata

si¢ w czarnym trykocie i czarnych rajstopach znacznie lepiej niz wigkszos¢
pozostatych kobiet, znacznie od niej mlodszych.

— Nie rozmawiamy — upomniata je Rita Carrington, Jill poczuta sig zrugana jak
uczennica gimnazjum. Beth

z niechgtng ming skupita uwage na instruktorce?

— Dobrze, moje panie, a teraz ktadziemy si¢ na plecach.

Jill wykonata polecenie. Spostrzegla, ze Beth, dotknawszy dionia podtogi,
skrzywila sig.

— Wociaz jeszcze boli? — spytata Jill.

— Drogie panie, pdzniej sobie porozmawiacie. W kawiarni.

— Porozmawiamy po6zniej. W kawiarni — powtorzyta Jill.

— Stopy do géry 1 uginamy kolana. A teraz skrecamy sig, najpierw w prawo, a
potem w lewo. | raz, i dwa, i trzy, i cztery...

— Alez to smakuje — wykrzykneta Jill, biorac ogromny tyk coca-coli. — Nie ma
chyba nic lepszego niz cukier w czystej postaci po godzinie tortur.

— Coca-cola jest lepsza niz seks — zgodzita si¢ Ricki Elfer, odktadajac stomke

1 unoszac szklanke do ust.

— No, nie wiem... — zawahala sie Jill.

— Alez tak, wierzcie mi — pulchna blondynka byta najwyrazniej pewna swoich
racji. — By¢ moze nie potrafi¢ odrozni¢ lewej od prawej, ale sa dwie rzeczy, na
ktorych naprawdg si¢ znam. Seks i coca-cola. Coca-cola jest lepsza.

Jill 1 Beth roze$miaty sig, rozbawione ta uwaga. Jill zastanawiala sig, czy dla

Ricki Elfer rozroznienie miedzy coca-cola a pepsi jest rownie istotne jak dla

jej pasierba.

— Pamigtam, jak bylam kiedy$§ w Rzymie — kontynuowata Ricki Elfer. — To byto
dawno temu. Miatam

vvtedy dwadzie$cia lat. Teraz mam trzydziesci szes¢. PojechatySmy tam z
kolezanka. Przez cale lato podr6zowaly$smy no Europie. Wiecie, dwie studentki na
wakacjach. Mialy§my P° pi?c dolaro6w na dzien i ani centa wigcej, nie byto wigc
mowy o takich luksusach jak cola. Po prostu nie byto nas na nia sta¢. Tamtego
dnia byto chyba ze sto stopni Fahrenheita w cieniu, a my od rana tazitySmy
dookota Koloseum czy czego$ w tym rodzaju. Okropnie chciato si¢ nam pi¢. Mowig
wam, myslatam, ze skonamy z pragnienia. Nagle obok nas zatrzymato si¢ auto 1
jakich$ dwoch Wiochow zaczgto wrzeszeze¢: Americanas! Americanas! Moja
kolezanka, ktora miata juz do$¢ podszczypywania ze wszystkich mozliwych stron,
wrzasngta na nich, zeby jechali w cholerg. A oni na to, Ze chcieli tylko

pogadac. No to im powiedzialam, zeby najpierw postawili nam colg, to pogadamy.
No i postawili. I pogadali$my. A potem, wieczorem, nie ograniczaliSmy si¢ tylko
do gadania 1 méwig wam, cola naprawde byta lepsza. — Dopita zawartos¢ szklanki.
— Zawsze jest. — Pokrecita glowa. — Przynajmniej wiadomo, czego si¢ spodziewac.
I nie udaje tego, czym nie jest. A przede wszystkim, zawsze sprawia przyjemnos¢.
— UsSmiechngtla si¢. — Ech, mtodo$¢ — westchngta, weiaz wspominajac ruiny
antycznego Rzymu.

— A propos mtodos$ci — wtracita Jill. — Wyobrazacie sobie, ze Laurie poszta na
nastgpne zajecia?

— Ta chuda? — spytata Ricki.



— To corka mojego megza — potwierdzita Jill. — Twierdzi, ze jest za szeroka w
talii.

— lle ma lat?

— Czternascie.

— Jest stuknigta — stwierdzita Ricki bez ogrédek, na co Jill i Beth roze§miaty

si¢ w glos. — Wszystkie czternastolatki sa stuknigte. A potem ghupieja jeszcze
bardziej. Poczekaj, az ona wpadnie na pomyst, zeby pojecha¢ do Europy.

— Masz dzieci? — spytata Beth.

— Dwoch syndw — odrzekta Ricki. — Dziesigcio-i jedenastoletniego. Mieszkaja z
ojcem.

T

— Jeste$ rozwiedziona? — zdziwita si¢ Jill, widzac, ze Ricki ma na palcu
obraczke.

— Kilka razy. Paul, moj obecny... uwielbiam to stowo, bo sprawia, Ze maz staje
si¢ czym$ chwilowym, ulotnym. W kazdym razie Paul jest moim trzecim mgzem.
Obecnie wlasnie probuje si¢ zdecydowac, czy sprawi¢ sobie nastgpne dziecko, czy
moze lepiej podwiazac jajowody.

— To nietatwa decyzja — stwierdzita Beth.

— Kaobiety przez cale zycie stoja przed tego typu wspaniatymi mozliwos$ciami
wyboru. Ale to prawda. Jaki$ glos we mnie wola o jeszcze jedno dziecko... co to

za glos, nie jestem pewna... ale jedno nie ulega watpliwosci: jesli cheg je

urodzi¢, to majac trzydziesci szes¢ lat, muszg si¢ szybko zdecydowacé. Ale inny
glos, zapewne glos rozsadku, powtarza mi, ze na tym odcinku zrobitam juz swoje i
nie ma sensu pakowac si¢ w nowe ktopoty, niewygodg i co tu duzo gada¢, zadawac
sobie bol. —- Dala zna¢ kelnerowi, zeby przyniost jej jeszcze jedna colg. — Nie
wspominajac juz o tym, co taka ciaza robi z cialem. Czy jestescie w stanie
uwierzy¢, ze zanim po raz pierwszy wysztam za maz... moj pierwszy miat na imi¢
Errol, matka data mu to imig na cze$¢ Errola Flynna... W kazdym razie, zanim
wysztam za niego za maz, wazylam zaledwie dziewigcdziesiat osiem funtow. A mam
pigc stop 1 cztery cale wzrostu. Mowig wam, kruszynka.

— Musiatas by¢ tak chuda jak Laurie — stwierdzita

Jill.

— Co to, to nie. Bytam chuda, to prawda, ale Laurie jest prawie przezroczysta.
Moim zdaniem to moze by¢ anoreksja. Styszatas co$ o tym?

— Och, nie — odparta Jill broniac si¢ przed ta ponura mozliwoscia. — T0 prawda,
jest chuda jak szczapa, ale nie wydaje mi sig, zeby si¢ celowo glodzita.

Kelner postawit przed Ricki Elfer druga szklanke coca--coli.

— Dzigkuj¢ — powiedziala, po czym znéw skupita uwage na nowych znajomych. —
Jeszcze nie tak dawno temu to byta straszna spelunka. Dopiero jak otworzyli t¢
knajpke i wyremontowali pomieszczenia, zrobito si¢ catkiem przyzwoicie. To
wszystko zastuga kity. Dopoki nie zaczeta tu pracowac, wszystko sig walito.

— Od jak dawna tu bywasz?—zainteresowata si¢ Beth.

— To moj drugi dom od bitych dwaoch lat. — Spojrzata krytycznie na swoje ciato.
—Niezbyt zachgcajace, prawda? Tym bardziej ze po tak dlugim czasie nadal robig
wszystko doktadnie na odwrot. Pamigtacie, jak chodzily$cie na rytmike 1 zawsze
jedno dziecko skakalo w gorg, kiedy inni juz ladowali? To ja jestem takim
dzieckiem. — Poklepata si¢ po brzuchu. — Wiem, ze gdzie$ tu w $rodku siedzi Jane
Fonda, tylko nijak nie moze wydosta¢ si¢ na zewnatrz. — Pokrecita glowa. — Po
trzydziestce, moje mite, po trzydziestce ciato si¢ roztazi. Wszystko opada o

trzy cale, a to, co nie opada, rozrasta si¢. Na dodatek skora wysycha i wkrétce



kobieta przypomina wielka suszona sliwke. — Jill i Beth znowu sig rozesmiaty. —
Wréémy lepiej do seksu. To temat o niebo przyjemniejszy.

— Jak poznata$ swojego meza? — spytala Jill.

— Kitdrego?

— Ostatniego — usmiechneta sig Jill.

— Poznali$my sig, kiedy bylam zona numeru dwa. ChcieliSmy wyremontowa¢ dom,
wigc zaprosiliSmy kilku architektow, zeby podsungli nam jakie$ pomysty. Paul byt
wiasnie jednym z nich. Tylko na niego spojrzatam i juz miatam glowe petna
pomystow. Kiedy si¢ teraz nad tym zastanawiam, dochodzg do wniosku, ze powinnam
jednak podwiaza¢ sobie jajowody, a nie namawia¢ Paula na wasektomig. Jezeli je
sobie podwiazg, bede mogla spokojnie dalej si¢ puszczac. A jesli Paul zgodzi sig

na wasektomig, to i tak przez nastgpne pigtnascie lat bede musiata bra¢ piguiki.

— Zdradzasz go? — spytala Jill, szczerze zdumiona, ze rozmawia o tak intymnych
sprawach z osoba, ktora poznata zaledwie przed godzina.

— O wiele rzadziej, nizbym chciata — odrzekta Ricki. —Mam swoje latka i juz nie
tak czgsto zatrzymuje si¢ obok mnie samochod z chtoptasiami krzyczacymi
Americana,

Amencana. — Roze$miata si¢ w glos. — A ty? — zwrocila si¢ do Beth.

— Ja? — usmiechngla si¢ Beth. — Och, nie. Ja nawet nigdy nie bylam w Europie. —
Jill i Ricki przygladaty si¢ jej wyczekujaco. — Nie, prowadzg bardzo spokojne

zycie. Poznatam Ala, mojego mgza, kiedy miatam siedemnascie lat. Pracowatam w
banku. Bytam kasjerka. On zawsze podchodzit do mojego okienka. Wydal mi sig
atrakcyjny, chociaz byt raczej niski i niezbyt imponujacej budowy ciata. Ale

mnie si¢ spodobat. — Jill zachichotata. Uwielbiata tego typu opowiesci, a zawsze
intrygowata ja historia Ala i Beth Weatherbych. — Na dodatek byt taki pewny

siebie, ze mozna bylo pomysle¢, ze jest w najgorszym wypadku wiascicielem banku
— kontynuowata Beth. — Podchodzil do mojego okienka 1 wptacat pieniadze. Po paru
miesiacach aczal mnie zagadywacé. Zdradzil mi, Ze jest prawnikiem. Zrobilo to na
mnie ogromne wrazenie. Powiedzial, ze interesuje si¢ teatrem i podnoszeniem
cigzarow 1 ze ktorego$ dnia zostanie szefem najwigkszej 1 najlepszej w miescie

firmy prawniczej. Powiedzialam mu, ze kiedy na jego koncie znajdzie si¢ dziesig¢
tysiecy dolarow, bedzie musiat si¢ ze mna ozeni¢. — Tym razem to Beth si¢
rozesmiata, a Jill doszta do wniosku, ze kiedy si¢ $mieje, wyglada jak

dziewczynka.

— I ozenil sig? — spytata Ricki.

— Dzien po moich osiemnastych urodzinach — odparta Beth. — Moja mama nie byta z
tego zadowolona. Uwazala, Ze jestem jeszcze zbyt mtoda, ze Al jest dla mnie za

stary, ze zawsze bedzie mial wigcej marzen 1 mrzonek niz klientow.

— Co sig dzieje z twoja mama? — zainteresowata si¢ Ricki.

— Zmarla przed jedenastoma laty.

Ricki ztozyta jej wyrazy wspotczucia, po czym spytata:

— A wigc od jak dawna jeste§ mgzatka?

— Od dwudziestu siedmiu lat.

— Dobry Boze! To niewiarygodne! Macie dzieci?
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— Troje. Dwoch synow 1 corke. Najstarszy, Brian, jest lekarzem w Nowym Jorku,
srednia Lisa wybrata karierg piosenkarki i mieszka w Los Angeles, a Michaet —
westchneta — Michaet wpadl w szpony wielebnego Moona czy kogo$ w tym rodzaju. —
Whpatrywata si¢ przed siebie.

— To zabawne — stwierdzita w koncu niemal tgsknie — Ze nic w zyciu nie uktada



sig tak, jak cztowiek przypuszczat.

Jill pokiwata glowa. Jej zycie takze nie uktadato si¢ tak, jak oczekiwata.

— A jak tam Lisa? — spytala.

— Swietnie. Nadal nie pracuje, ale przynajmniej si¢ stara.

— A ten zonaty muzyk?

— Zonaty muzyk? — Beth przygladata sie jej ze szczerym zdziwieniem. — O czym ty
mowisz?

Jill nic z tego wszystkiego nie rozumiata.

— Tamtego wieczora, kiedy przeciglas sobie rgkg, Al wspominat, ze Lisa
zakochata si¢ w zonatym mezczyznie, muzyku...

— Naprawde? Nie pamigtam... — Jej glos zadrzal, Jill doszta wigc do wniosku, ze
lepiej bedzie porzucic ten temat. Przez kilka sekund przy stoliku panowata

CISza.

— Ay, Jill? — spytata nagle Ricki, biorac ja z zaskoczenia. — Jak poznatas
swojego meza?

— Poznali$my sig, kiedy przeprowadzatam z nim wywiad do programu telewizyjnego
— zaczeta Jill.

— Pracujesz w telewizji? — natychmiast zainteresowata si¢ Ricki. — Jak masz na
nazwisko? Czy powinnam cig¢ zna¢?

Jill rozeSmiata sig.

— Nie, na pewno nigdy o mnie nie styszatas. Przed slubem nazywatam si¢ Jill
Listerwoll. A teraz Jill Plumley.

— Przerwata na chwilg, nie po raz pierwszy zastanawiajac sig, dlaczego w jej
imieniu 1 nazwisku zawsze petno bylo liter ,,I". — Juz nie pracujg¢ w telewizji.
Obecnie wyktadam na uniwersytecie.

Drzwi w drugim koncu sali otworzyly si¢ i weszla Laurie. Po raz pierwszy od
chwili kiedy usiadty, Jill

pozwolila sobie na ten luksus i nieco uwazniej rozejrzata si¢ dookota. Rita
Carrington odwalita kawal dobrej roboty. Ciemnoburgundowe §ciany 1 r6zowe oraz
jasnofioletowe sofy sprawialy, Ze atmosfera w lokalu byta kojaca, niemal
przytulna. Takze barek, w ktorym siedziaty, zostat urzadzony wyjatkowo

starannie. Krélowaly w nim tadne biate stoty i1 krzesta z migkkimi poduszkami.
Odpowiednie pomieszczenie, by dojs¢ do siebie po uroczej godzince spgdzonej z
Rita Carrington. Jill obserwowala zblizajaca si¢ Laurie, ktora wciaz miata na

sobie r6zowy trykot 1 getry.

— I jak tam byto, Laurie? — spytata przyjaznie. — Napijesz sig coli?

— Nie, dzigkuje.

— Och, koniecznie musisz si¢ napi¢ — zachgcata Ricki Elfer. — Cola jest lepsza
niz...

— Jak tam druga porcja gimnastyki? — szybko spytata Jill, przerywajac Ricki
dostownie w ostatniej chwili.

— Swietnie — odparta Laurie. — Zdecydowanie lepiej niz pierwsza. Cwiczenia
prowadzila inna instruktorka. Ta dopiero data nam wycisk.

Jill i Beth popatrzyty po sobie szczerze zdumione.

— Lepiej uwazaj, zebys si¢ od tych ¢wiczen nie rozplyngla w powietrzu —
przestrzegta Ricki Elfer.

— Nie, naprawdg¢ musze duzo ¢wiczy¢ — stwierdzita Laurie. — Mogg wzia¢ prysznic,
zanim pojad¢ do domu?

— Pewnie — zgodzita sig¢ Jill. —Zaczekam na ciebie. Wiesz c0? — odezwala si¢ po
krétkiej pauzie. — Przyszto mi do glowy, ze skoro David wraca dzisiaj pdZniej,



moglyby$my wybra¢ si¢ gdzie$ razem na kolacj¢ albo do kina...

— Nie moge — odparta Laurie przepraszajacym tonem. — Jak tylko wrécg do domu,
przyjdzie Ron. Mamy gdzie$ z nim jechac.

— Ron? — spytata Jill.

— Ron Santini, nowy narzeczony mojej mamy.

— Ron Santini? Ten gangster? — Jill nawet nie probowata ukry¢ zdumienia.

— Nie jest zadnym gangsterem — odparta urazona Laurie. — Handluje owocami.
— Aha — odparta Jill, kiwajac glowa. — W takim razie przepraszam. Widocznie w
Chicago mieszka wigcej mgzczyzn o tym nazwisku.

— Widocznie tak — skrzywita si¢ Laurie. — Ron prowadzi hurtownig¢ i sklepy z
owocami. — Jill ponownie skingta gtowa. — Id¢ pod prysznic.

— Zaczekam tu na ciebie — zaproponowata Jill.

— Przynajmniej odwiozg ci¢ do domu.

— Nie trzeba.

— Odwiozg cig — nie ustgpowata Jill. Laurie wzruszyta ramionami i poszia.

— Juz sama nie wiem — mrukneta Jill pod nosem.

— Staram sig, naprawdg si¢ staram z nia zaprzyjaznic...

— Nie powinna$ byta méwié, ze facet jej mamy to gangster — stwierdzita Ricki.
— Tak mi sig jako§ wymkngto — roze$miata sig Jill.

— Myslatam, ze wszyscy wiedza, ze Ron Santini to gruba ryba. Parg lat temu
robiliSmy o nim program. Te owoce to tylko przykrywka dla jego prawdziwej
dziatalnosci.

— Zalozg sig, ze wiem o nim co$, czego wy nie wiecie

— zanucita Ricki.

— Co takiego? — spytata Beth.

— No c6z — Ricki pochylita si¢ ku nim. — Ron Santini, stynny mafioso, jest
znany réwniez z tego, ze ma dwunastocalowego fiuta!

— Cos$ ty! — wykrzyknela Beth, rozgladajac si¢ dookota. Wydawalo sig, ze zadna z
siedzacych w barze kobiet nie ustyszala tej rewelacji, chociaz jedna, zajmujaca
miejsce przy sasiednim stoliku, przesungta si¢ nieco w ich strong.

— Mowig powaznie — kontynuowata Ricki. — Moja znajoma miata z nim przelotny
romans... wiecie, on zmienia kochanki jak rekawiczki. Wyglada na to, Ze to taki
nasz chicagowski Warren Beatty.

— To nie moze by¢ ten sam facet — odezwata si¢ Jill.

— Dlaczego? — spytata Beth.

— No bo co by niby robit facet dysponujacy dwunasto-calowa fujarka z kims, kto
ma ochote na seks jedynie w Boze Narodzenie i Swieto Dzigkczynienia?

— A kto ma ochote na seks jedynie w Boze Narodzenie i Swigto Dzigkczynienia? —
spytata Ricki z niedowierzaniem.

— Elaine, byta zona mojego mgza.

— Kto ci o tym powiedzial?

— Maz. Twierdzi, ze przez siedemnascie lat matzenstwa kochali si¢ najwyzej
piecdziesiat razy. K

— Nigdy nie wierz facetowi, kiedy opowiada o swojej bylej zonie — poradzita jej
Ricki.

Jill zwrécita si¢ do Beth.

— Ty ja znasz, Beth. Co o tym sadzisz?

— A kto moze wiedzie¢, co drzemie w innym czlowieku? — odrzekta Beth
tajemniczo.

— Racja.



— MOj pierwszy maz tez miat interes nie od parady — oglosita Ricki
wystarczajaco glosno, zeby przyciagnac¢ uwage kobiet siedzacych przy sasiednim
stoliku. Juz nie udawaty, ze sa pochtonigte rozmowa. — Go$¢ miat potezna fujare

1 trzydziesci milionow dolcow.

— T odesztas od niego? — Kobieta rozparta na krzesle o mato z niego nie spadta.
— Byl strasznym nudziarzem — wyjasnita Ricki, ustawiajac swoje krzesto w taki
sposob, ze nowe stuchaczki staty si¢ czeg$cia towarzystwa. — Wierzcie mi, to byt
najwigkszy nudziarz, jakiego w zyciu spotkatlam. Oczywiscie kiedy za niego
wychodzitam, zdawatam sobie sprawg, ze klient jest rownie fascynujacy jak flaki
w oleju, ale zdawato mi sig, ze skoro ma takiego wielkiego fiuta i trzydziesci
milionow dolaréw, zdotam pokocha¢ nudg. Ale tak sig niestety nie stato —
westchneta teatralnie. — A na dodatek przytapal mnie inflagrante delicto czy jak
to si¢ tam nazywa, ze swoim maklerem. M¢zem numer dwa, tak si¢ sktada. — Przez
chwilg milczata. — Bog musi by¢ facetem — oznajmita po namysle. — Tylko facet
potrafi zmarnowac taki potencjat!

Wszystkie kobiety roze$mialy si¢ w glos.
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— Powinni si¢ dowiedzie¢, co méwia o nich kobiety

— stwierdzita Jill. Odpowiedziaty jej potakiwania. Jedna z kobiet siedzacych

przy sasiednim stoliku wstata.

— No cdz, byto bardzo milo i zatujg, ze musz¢ was opuscic, kiedy zaczyna sig
dzia¢ co$ naprawdg interesujacego, ale robi si¢ pdzno, a moj maz lubi mie¢ obiad
na stole, kiedy przekracza prog.

— No to niech go sobie tam postawi — powiedziata ktoras.

— Jedyna prawdziwa wada malzenstwa — stwierdzita Beth — jest to, ze trwa tak
okropnie dtugo.

— Nie kazde — wykrzykneta Ricki, takze podnoszac si¢ z miejsca. — Ale ja tez
powinnam juz is¢.

— Wszystkie powinny$my — zgodzita si¢ z nia Beth.

— Przykro mi to moéwic, ale moj Al tez nie lubi czekac na obiad.

— Idz — powiedziata Jill — Laurie jeszcze nie jest gotowa.

— Ale przeciez zostaniesz sama...

— A ilez czasu mozna szorowac siedemdziesiat pig¢ funtow?

— Anorexia mrvosa — obwiescita Ricki grobowym tonem. — Do widzenia, Jill. —
Wyciagneta reke¢. — Milo bylo cig¢ pozna¢. Mam nadziejg, ze si¢ jeszcze spotkamy.
— W przyszta srod¢ — odparta Jill.

— Bed¢ — obiecata niska, pulchna kobieta, zegnajac si¢ z Beth.

— W 16zku musi by¢ jak dynamit — szepneta Jill, wychodzac z zatozZenia, ze
potrzeba czego$§ wigcej niz poczucie humoru, by zwabi¢ trzech me¢zoéw, nie
wspominajac juz o trzydziestu milionach dolaréw i dwunastocalowej fujarce.
Natychmiast pomyslata o Elaine. Co ona robi z facetem pokroju Rona Santiniego? A
scislej méwiac, co on z nig robi?

— Jill? Jill, jestes$ tu jeszcze? — ustyszata glos Beth.

— Och, przepraszam, Beth. Zamyslitam sig. Idziesz juz?

— Tak. Na mnie naprawde juz czas. Bedziecie w sobote¢ o Dona Eliota?

Jill to pytanie mile zaskoczyto.

— Tak. Wy tez? Beth pokiwata gtowa.

— Tak.

— Swietnie. No to do zobaczenia w sobote. — Beth ruszyta w strone wyjscia. — |
raz — zawolata za niq Jill, nasladujac gtos Rity Carrington. — | dwa. | raz..v



ROZDZIAL 8

Dom Dona Eliota byt duzy, stary i w tak optakanym stanie, jakiego mozna byto si¢
spodziewa¢ po miejscu zamieszkiwanym przez dwoje dorostych, pigcioro dzieci w
wieku ponizej dziesigciu lat oraz trzy koty. Przebywata tam réwniez stosowna
liczba krolikéw i zlotych rybek, byly one jednak zbyt narazone na nieszczgsliwe
wypadki, by uzna¢ je za cztonkow rodziny Eliotow. Krétko mowiac, tych, ktorzy
znali Dona Eliota, dom nie zaskakiwal — byl zagracony, trochg onie§mielajacy i
bardzo wygodny. Jill zastanowita si¢ nad dwoma ostatnimi okresleniami. Jak to
mozliwe, zeby oniesmielajacy dom byl jednoczesnie wygodny? — zadata sobie
pytanie, doszta jednak do wniosku, ze to jak najbardziej trafne okreslenia. Don
Eliot byt doktadnie taki sam.

Natomiast jego zona z pewnos$cia nikogo nie oniesmielata. Nie zgrywata sig, nie
udawata kogo$ innego

— byta po prostu matka pigciorga dzieci, ktora bez niczyjej pomocy prowadzita
dom. Wprawdzie dwa razy w tygodniu przychodzita jakas kobieta, zeby posprzatac,
ale ani Ade-line Eliot, ani jej maz nie wyobrazali sobie, by pod ich dachem

mogta zamieszkac obca osoba. Tak wigc Adeline radzita sobie sama. (,,Jedno, czego
naprawdg nie znosz¢

— wyznatla kiedy$ w rozmowie z Jill — to te wszystkie mtode panny, ktore na
przyjeciach pytaja cig, co robisz, a jak im odpowiadasz, ze jeste$ matka, gapia

si¢ na ciebie jak
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ciele na malowane wrota i moéwia: No dobrze, ale co robisz?")

— Mam nadziejg, ze wam nie przeszkadza, ze dzieciaki jeszcze nie $pia —
powitata ich w drzwiach Adeline. — Ale koniecznie chca was zobaczyc.

— Brzmi interesujaco — stwierdzit David z entuzjazmem, catujac Adeline w
policzek. — Gdzie sa?

— Chwilowo na gorze... dzigki Bogu — odparta pani Eliot, a jej ciepty usmiech
ukazat glebokie zmarszczki wokot ust. Kombinacja tych zmarszezek 1 siwych
kosmykow w ciemnych wlosach spigtych w kok nadawata Adeline Eliot wrazenie
wyglad osoby starszej, chociaz o ile Jill sig¢ orientowata, w rzeczywistosci byta
mlodsza od Beth Weatherby. — Nie mogg sobie przypomnie¢, czy bylas juz u nas? —
zapytata ja.

— Nie, jeszcze nie. — Jill przyszto na mysl, ze Elaine z pewnoscia bywata

tu niejednokrotnie. — Sliczny dom.

— Straszny mamy batagan — roze$miata si¢ Adeline. — Ale tak jest zawsze. Dalam
juz sobie spokoj z generalnymi porzadkami. Moze jak dzieci dorosna... —
Woprowadzita ich do duzego pokoju dziennego, gdzie za barkiem stat Don Eliot 1
przygotowywat drinki. Al 1 Beth Weatherby, trzymajac sig za rece, siedzieli
przytuleni do siebie niczym nowozency na wystrzgpionej sofie. Na widok nowo
przybytych wstali, zeby si¢ przywitac.

— Kto grat z Richardem Burtonem w ,,The Spy Who Came In From The Cold"? —
zapytat Al puszczajac dion zony, obejmujac Jill 1 catujac ja w policzek.

— Claire Bloom — odparta Jill, odwzajemniajac pocatunek.

— Za tatwe — mruknat Al. — Wiedziatem, Ze to za fatwe. Zaczekaj, mam jeszcze
jedno. Kto grat gldéwna meska role w ,,Oni"?

— W czym? — zapytat Don Eliot.

— ,,0ni". To taki horror — wyjasnita Jill. — Jeden z pierwszych o mozliwych
skutkach préb nuklearnych i jeden z moich ulubionych.

94



— Naturalnie — westchnat Al. — No wigc kto grat te rolg?

Jill uémiechneta sie.

— Czy to byt moze James Arness?

— Tak — potwierdzit Al z rezygnacja. — Ale zobaczysz, ktoregos dnia w koncu cig
zagne.

— Wielu juz probowato — roze$miat si¢ David, $ciskajac Jill za ramig.

— Zrobimy co w naszej] mocy... troch¢ pdzniej

— stwierdzit Don Eliot z zawadiackim u$miechem. — Czego wam nalac¢?

— Szkocka z woda — poprosit David.

— Jest biate wino? — spytata Jill.

— Pewnie — odpart Don.

— Cicho tutaj — zauwazyt David.

— Tylko dlatego, ze dzieciarnia siedzi zamknigta w dzwigkoszczelnej kapsule
1 czeka, az przyjda goscie.

— Rozlegly si¢ pojedyncze chichoty. — A tak powaznie, to pewnie ogladaja
telewizjg. Obiecalismy im, ze jesli wysiedza w spokoju do czasu, az wszyscy
przyjda, pozwolimy im zej$¢ i zaprezentowac jakas sztuczke.

— Kto jeszcze bedzie? — spytata Beth. Jill kichngta.

— Przezigbiona? — spytal Don Eliot. Jill pokrgcita gtowa.

— Moze to koty? — spytal David, przyjmujac drinka z rak Dona.

— Chyba tak — Jill znowu kichngta. — Mam lekka alergi¢ na koty — wyjasnita.
Lekka? Bedzie miata szczgscie, jesli oczy jej catkiem nie zapuchna przed koncem
wieczoru. A jesli jest prawdziwa ulubienica fortuny, to rano bedzie nawet mogta
oddycha¢. Juz sobie wyobrazata t¢ dtuga noc.

— Powinnam byta was ostrzec — wyszeptata Adeline.

— Wiele 0s6b ma alergig na koty. Jesli chcesz, wygonig je na dwor.

— Nie, to ich sier$¢ — odparta Jill, dostrzegajac jednego zwinigtego na sofie,

a drugiego na parapecie.
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Trzeci zapewne wygrzewa jej krzesto w jadalni. — A ona wchodzi dostownie we
wszystko.

— A juz zwtaszcza w tym domu—stwierdzil Don Eliot 1 wregezyt Jill kieliszek z
winem. — Napij sig, Jilly. To ci na pewno pomoze. Od razu poczujesz si¢ lepie;.
— Nic mi nie bedzie — odrzekta Jill, saczac krysztatowy ptyn. — To pewnie tylko
pierwszy kontakt. — Miata nadzieje, ze w jej glosie jest wigcej pewnosci niz w
Sercu.

Don Eliot rozejrzat si¢ po pokoju.

— Komus jeszcze? *"" Beth pokrecita

glowa.

— Dla mnie jeszcze raz to samo — poprosit Al Wea-therby. — Nie odpowiedziate$
na pytanie mojej zony. Kto jeszcze przyjdzie?

— Aha, wtasnie. — Don Eliot wrocit za bar. — Zaprositem Nicki Clark. — Jill
kichngta bardzo gwattownie. — Wszystko w porzadku? — spytat Don. Jill zastonita
nos chusteczka higieniczna, ktora podsuneta jej Beth. — Od paru tygodni pomaga
mi w sprawie, nad ktéra pracuj¢. Pomyslatem sobie, ze wypada ja zaprosic.
Mieszka sama, a jej ojciec zyje w New Hampshire z zona, ktora jest zaledwie o
kilka lat starsza od Nicki. Matka Nicki zmarta na raka przed paroma laty. Smutna
historia. To mita dziewczyna, ale chyba trochg samotna.

,Ciekawe dlaczego?" — pomyslata Jill, spogladajac na Davida. Patrzyt na nig tak,
jakby probowat powiedzie¢, ze jest rOwnie zdziwiony jak ona.



— Jestem pewien, ze data juz sobie spokoj — szepnat kilka minut p6znie;j.

— Tak? — spytata Jill, starajac si¢ nie kichna¢.

— Nie widziatem jej od tygodnia. Odnoszg¢ wrazenie, ze mnie unika. Pewnie jest
jej ghupio.

— Moze—zgodzila sig Jill. — Nie przejmuj si¢ tym. Ja w kazdym razie si¢ nie
przejmujg.

David usSmiechnat sig.

— Dobra dziewczynka.

— Nicki bedzie sama? — spytal Al Weatherby, kiedy chwilowo zabrakto im tematéw
do rozmow.
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— Nie. Zadzwonita do Adeline i spytata, czy moze przyj$¢ ze znajomym.

Jill obserwowata Davida. Jego spojrzenie méwito wyraznie: A widzisz? No c6z, by¢
moze miat racj¢. Moze ta gjupia zabawa naprawdg wreszcie si¢ skonczyta. Kichneta
po raz kolejny, oczy zaczgly ja piec.

Rozlegl si¢ dzwonek do drzwi i w tej samej chwili rozpetato sig piekto. Pojawit

sig¢ trzeci kot i zaczat biega¢ pomiedzy nogami gosci, pigcioro dzieci Eliotow
wpadto jak huragan do pokoju, goniac zwierzaki, zajadajac Swieze warzywa moczone
w dipie przygotowanym przez Adeline (Bog raczy wiedzie¢, kiedy zdazyta go
zrobi¢), bawiac si¢ w chowanego za barkiem i wrzeszczac ile sit w plucach nie
wiadomo na kogo.

— Domu, m6j mity domu — nucit Don Eliot, wracajac do pokoju i wprowadzajac
Nicole Clark, ktorej towarzyszyt mtody mezczyzna tak bardzo do niej podobny, ze
moglby by¢ jej bratem. — Nicki — powiedziat Don, zataczajac krag ramieniem,
jakby chciat wszystkich przywota¢. — Wydaje mi sig, ze znasz wszystkich.
Przynajmniej mgzczyzn. Czy znasz rowniez zong Ala, Beth?

— Chyba sig¢ juz spotkaty§my — rzekta Beth. — Na pikniku.

— Tak — odparta Nicki tym swoim niskim glosem. — Oczywiscie.

— A zong Davida, Jill? — kontynuowat Don.

— Znamy si¢ — stwierdzita Jill.

— Mito mi cig¢ znowu widzie¢ — powiedziata Nicole 1 zabrzmiato to catkiem
Szczerze.

— Jest jeszcze oczywiscie moja zona, ktora poznatas w drzwiach — zakonczyt Don,
Nicki za$ skingta gtowa. — A to jest przyjaciel Nicki, Chris Bates, zgadza sig?

— Doktadnie — odpart mtodzian z pewnoscia siebie.

— Chris to jeden z nowych prawnikéw w Benson, Mallister.

Wszyscy stwierdzili, ze mito im go pozna¢, Jill za to kichngla.

7 Tadruga
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— Przezigbila$ si¢? — spytal Chris, przekrzykujac szalejace dzieciaki.

— Nie, to alergia — odparta cicho Jill.

— Na koty czy na dzieci? — spytata Nicole. Wszyscy sig rozesmiali, tacznie z
Davidem.

— Na koty — odparta Jill.

— Zawsze uwazatam, ze alergie maja podltoze psychosomatyczne — stwierdzita
Nicole rado$nie, po czym ponownie skupita uwage na swoim towarzyszu.

— No dobra, dzieciarnia, ustawcie si¢ w szeregu—polecit Don Eliot swym
pociechom.

Kiedy po kilku minutach dzieciaki wreszcie ustawily si¢ wedlug wzrostu przed
oddang publicznos$cia, Don oznajmit:



— Postaramy si¢ zatatwic to jak najszybciej. Jamie, Kathy, Rodney, Jeremy,

Robin — moéwilt, klepiac je po kolei po gtowach. — Bedziecie Spiewacé, tanczy¢ czy
co?

— Czy co! — wykrzyknat najstarszy Jamie, po czym ponownie zapanowatl straszny
harmider.

Uptyneto prawie dziesie¢ minut, zanim udato si¢ przywroci¢ porzadek, a dzieciaki
odmaszerowaty na gorg.

— Mamy dla was niespodziank¢ — oznajmit Don, prowadzac gosci do jadalni. —To
gra, ktora wymysliliSmy na cze$¢ Jilly, naszej znawczyni kinematografii. Zasady
wyjasni¢ wam przy stole.

— Swietnie — stwierdzita Nicole, wpatrujac si¢ w Jill. — Uwielbiam gry.

Goscie siedzieli przy dlugim, ci¢gzkim dgbowym stole i przygladali si¢ sobie
nieufnie znad talerzy z parujaca niby-zupa z zo6twia.

— WySmienita — odezwala sig Jill, przerywajac milczenie. Czy wszyscy byli tak
zdenerwowani jak ona? I czym si¢ wlasciwie tak przejmuje? Przeciez to tylko
zabawa, nieszkodliwa gra salonowa. Nie ma najmniejszego znaczenia, kto wygra.
Jill spojrzata na meza siedzacego naprzeciw pomig¢dzy Beth Weatherby a Nicole
Clark. Co wlasciwie denerwowalo ja bardziej? Ta ghupia gra czy tez fizyczna
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blisko$¢ Davida i kobiety, ktdéra wszyscy poza nia tytutowali pieszczotliwie

Nicki? Jill zerkngta ukradkiem na idealny profil Nicole. Dziewczyna prowadzita
cicha rozmowg z gospodarzeni 1 poza usmiechem postanym Davidowi, kiedy podawat
jej koszyk z chlebem, zdawatla si¢ catkowicie go ignorowac. Jill probowata

dotkna¢ czubkiem buta stopy Davida, ale odleglos$¢ okazala si¢ zbyt duza.

Skrzywila sig, zorientowawszy si¢ z pewna ulga, ze w tym pomieszczeniu alergia
nie daje si¢ jej tak bardzo we znaki. ,,Nigdy nie wpuszczamy kotow do jadalni" —
zapewnita ja Adeline, kiedy szty przez szeroki korytarz.

— Jill?

Jill szybko spojrzata na meza. Cos do niej méwit, ale ona nie ustyszata ani

stowa.

— Przepraszam—powiedziata, zdajac sobie spraweg, ze wszyscy si¢ jej przygladaja.
— Probuj esz wymysli¢, gdzie wkreci¢ swoja linijkg, co? — spytat radosnie Don
Eliot.

— Pewnie — sktamata Jill i zaczgla sig zastanawia¢ nad przydzielonym jej

tekstem.

— Adeline pytata, czy chcesz przepis — powiedzial David ze starannie odmierzona
doza wyrzutu.

— Pewnie—odrzekta Jill z entuzjazmem. — Jesli tylko nie jest zbyt
skomplikowany...

— Skomplikowany? Ty chyba zartujesz? Wydaje ci si¢, ze mam czas na
skomplikowane przepisy?

— Ja w ogole nie jestem w stanie pojac, jak ty znajdujesz czas na cokolwiek —
stwierdzita Beth, uyymujac w stowa odczucia Jill.

— To wszystko zwykle blagierstwo — kontynuowata Adeline. — Bierzesz puszkg zupy
pomidorowej Campbella, mieszasz z puszka kremu Campbella z zielonego groszku,
dodajesz odrobing mleka, sporo sherry i proszg, mamy radosng imitacjg zupy
zotwiowe;.

— Muszg koniecznie wyproébowac ten przepis — obiecata Jill.

— Ja w kuchni jestem beznadziejna — wtracita Nicole Clark. — Kiedy wracam do
domu, zazwyczaj jestem tak
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wykonczona, ze po prostu dzwonig¢ po pizz¢ albo co§ w tym rodzaju.

— Zajada sig pizza, a tylko na nig popatrzcie — rzucita Beth niewinnie. — Jill

1 ja musiatyby$Smy przez co najmniej miesiac chodzi¢ codziennie na gimnastyke,
zeby sobie na cos$ takiego pozwolic!

Nicole Clark usmiechneta sie stodko do Jill.

— Och, to chyba lekka przesada — odparta.

— Postuchaj, Davidzie, czy twoja zona tez si¢ tak skarzyta przez caty ostatni
tydzien? — spytal Al W”eather-by. — Tutaj boli. Tam boli. Tu mnie nie dotykaj.
Tam mnie nie dotykaj. — Roze$miat si¢ glosno.

— Tak. Tez styszatem jakie$ dziwne postgkiwania

— przyznat David.

— Poszly raz na gimnastyke — kontynuowal Al

— a mozna by pomysle¢, ze byty na wojnie.

— Dokad chodzicie na gimnastyke? — zainteresowata si¢ Nicole.

— Do Rity Carrington — wyjasnita Beth. — Przy Warden Street. Zapisaty$my si¢ w
zesztym tygodniu. Ponure przezycie, prawda, Jill?

Jill skingta glowa, prébujac si¢ usmiechnad.

— Nigdy jeszcze nie chodzitam na gimnastyke

— stwierdzita Nicole. — Ale chyba powinnam zacza¢, zanim si¢ roztyje.

Jill pospiesznie dokonczyta zupe, walczac z niezno$na pokusa, by rzuci¢ miseczka
w te dziewczyng.

— Cwiczenia wymagaja ogromnej samodyscypliny

— zaczal Chris Bates. — Ogromnej samodyscypliny. A ja nie jestem w tym dobry.
Jill natychmiast spojrzata mu prosto w oczy.

— ,,Zwyczajni ludzie" — wyrzucita z siebie. — Psychiatra Berger, o ile dobrze
pamigtam.

— Zgadza si¢! — wykrzyknat Don Eliot. Pozostali wygladali na lekko
oszotomionych. Chris Bates spuscil wzrok 1 rozesmiat sig.

— Chyba sig trochg pos$pieszytem — stwierdzil. — To byt btad.

— Alez skad. Wybrates$ idealny moment — sprzeciwita si¢ Adeline. — Po prostu
masz przed soba mistrzynig.

— Punkt dla Jilly — oznajmit Don Eliot. Nastgpne danie byto znacznie mniej
udane od zupy,

satatka bez smaku i1 do tego stanowczo nazbyt wodnista, rostbef za twardy,
ziemniaki po prostu mdle. Jill poczuta sig jak u rodzicoéw. Wtasnie na takim
jedzeniu si¢ wychowata. Przestata tez przejmowac si¢ tak bardzo gra, doszta
bowiem do wniosku, ze radzi sobie nie gorzej niz reszta. Zasady byly proste: —
trzeba byto rozpozna¢ cytaty ze znanych filméw. Kazda osoba siedzaca przy stole
— z wyjatkiem Dona i jego zony, ktorzy wymyslili tg gre i wybrali kwestie —
dostata po jednej linijce, ktora miata niepostrzezenie wples¢ w rozmowe.
Zadaniem pozostatych byto to odkry¢.

Na razie Jill zdobyta dwa punkty na trzy mozliwe, demaskujac najpierw probg
Chrisa z cytatem ze ,,Zwyczajnych ludzi", potem za$ okrzyk Beth: ,,Alez
oczywiscie, ze jesteSmy ptodne!", pochodzacy z ,,Dziecka Rosemary". Trzeci punkt
zdobyla Nicole Clark, rozprawiajac si¢ z Alem Weatherbym, ktory probowat wkreci¢
kwesti¢ Faye Dunaway z filmu ,,Bonnie i Clyde" (,,Obrabiamy banki") w §rodku
dtugiej anegdoty. Jill, ktéra od razu si¢ zorientowata, chciata zaczeka¢ do

konca anegdoty, Nicole jednak przerwata Alowi.

Na deser byt suflet, ktory opadt gdzie§s w potowie drogi migdzy piekarnikiem a



stotem. Zostal podany bez stowa przeprosin, ale Jill doszta do wniosku, ze
smakuje nie gorzej, niz gdyby nie opadt. Z apetytem zjadta swoj kawatek i
poprosita o doktadke. Byta pewna, ze pozostali postaraja si¢ pozby¢ swoich
kwestii przy kawie.

— Jak idzie sprawa rozwodowa Rickerdow? — spytat Davida Al Weatherby.

— Parszywie. Stanowczo za duzo o niej pisza.

— Chciatbym tylko wiedzie¢, kto dostanie ten wspaniaty dom.

— Widziatam go — rzekta cicho Nicole Clark. — Kilka lat temu bytam tam na
przyjgciu. Jest po prostu $liczny.

Boazerie, mnostwo przepicknych sufitow, pokoje wysokosci nawet dwunastu stop.
Rzadko sig teraz spotyka co$ tak okazalego.

— Szczegdlnie w blokach — zgodzit si¢ z nig David.

— Racja — stwierdzit Chris Bates, po czym rozpoczeta si¢ dtuga dyskusja na
temat sytuacji mieszkaniowej w Chicago.

— A co slychaé u twojej siostry? — spytata Beth Davida, kiedy na stole stangta
kawa.

— Nie najgorzej — odpart i na moment si¢ zawahat.

— Chociaz ostatnio miata cigzki okres. — Jill zdziwila si¢. Nic jej nie bylo
wiadomo, zeby Renee miata jakie$ ktopoty. —Jej kolezanka popetnita samobdjstwo.
— Spojrzat na Jill

— 1 dodat: — Julie Hubbard.

— O Boze! — jekneta Jill. — Kiedy?

— Parg dni temu. Jej rodzina trzymata to w tajemnicy.

— Pokregcit smutno gtowa. — Co mozna powiedzie¢ o dwudziestopigcioletniej
dziewczynie, ktorej przyszto pozegnac si¢ z zyciem?

— ,,Love story"! — wykrzykngta Nicole Clark.

— Pierwsza linijka z ,,Love story"!

— Ztapala§ mnie — przyznat David, $miejac si¢ w glos.

— Dobra robota, Nicki — huknat Don Eliot. — Swietnie. Zrownatas si¢ z Jilly.
Dwa do dwoch. Jill, czy wszystko w porzadku?

Jill czula, ze powoli jej twarz odzyskuje barwy.

— Julie Hubbard — powtorzyta powoli. — Ona...

— Zyje, ma si¢ dobrze i nadal mieszka w West Endzie

— dokonczyt David z blyskiem w oczach. — Nabralem cig. Nabralem mistrzynig.
— Zgadza si¢ — przyznala. — Ale to trochg nie feir. Naprawdg mnie
przestraszytes$. Chodzitam z ta dziewczyna do szkoty — wyjasnita pozostatym.

— A wydawato mi sig, ze ona ma dopiero dwadziescia pig¢ lat — stwierdzita
Nicole z usmiechem.

— Bylam zbyt oszolomiona, zeby si¢ nad tym zastanawia¢ — odparta Jill, myslac
przy tym, ze jej maz potrafi by¢ naprawdg przekonujacym tgarzem.
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— No cdz, Nicole nie dala si¢ nabra¢ — zarechotat Al Weatherby, si¢gajac nad
stotem 1 poklepujac dziewczyng po dtoni. — Dobrze to o tobie §wiadczy — dodat.
Jill zdala sobie sprawg, zZe teraz licza sig juz tylko one dwie. C6z za

symbolika. Stana twarza w twarz jak rewolwerowcy w westernie ,,W samo potudnie",
celujac swymi kwestiami niczym kulami prosto w serce przeciwniczki. Jill
rozejrzata si¢ po obecnych i nagle zawtadngto nia uczucie, ze jest rzecza
niezwykle istotna, by zwycigzyla. Czula, ze symbolizm tej sytuacji jest zbyt
wyrazny, zeby go nie wykorzysta¢. Musi wygra¢. Musi udowodni¢ Nicole, ze w
dalszym ciagu jej jest na gorze, nawet jesli ta smarkula sadzi inaczej. Zadna z



nich nie wypowiedziala jeszcze swojej kwestii. A czas uciekal. Jednakze Jill
swiadoma byla, ze nie moze sig $pieszy¢. Musi tak wpasowac¢ swoja linijke tekstu

w to, co powie, zeby zabrzmiata ona jak najnatural-niej. Gdyby tylko kto$ dat

jej odpowiedni sygnat.

Jakby instynktownie wyczuwajac swoja rolg, Beth powiedziata ni z tego, ni z
owego:

— Masz $liczna sukienkg. Chciatam ci o tym powiedzie¢ juz wceze$nie;...

— Och, dzigkuj¢ — odrzekta Jill, odrobing zbyt wylewnie. — Przebieratam si¢
chyba ze sto razy.

— Z nia jest tak zawsze — wtracit David. — Ale dzisiaj pobita sama siebie.
Myslatem, ze nigdy nie wyjdziemy z domu.

— Wiecie, jak to jest—wyjasnita Jill czujac, Ze jej serce bije coraz szybciej.
Ciekawe, czy pozostali tez je styszeli. — Jesli Davidowi nie podoba si¢ mdj

strdj, to go zdejmujg.

Gardtowy szept Nicole Clark zadudnit w gtowie Jill niczym maszyna parowa.

— Znam t¢ linijk¢ — wystrzelita. — Dajcie mi trochg czasu, niech no tylko sobie
przypomng, skad pochodzi. Tak, znam ja, na pewno ja znam. — Odrzucita glowe do
tytu 1 zamknela oczy, u§miechajac si¢ przy tym od ucha do ucha. — Mam! Juz mam.
Joan Collins do June Allison w ,,Ptci przeciwnej". A doktadnie brzmiato to tak:
,Jesli Stephenowi nie podoba si¢ moj stroj, to go zdejmujg!"
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— Brawo! — wykrzyknat Al Weatherby. — I co ty na to, Jill? Ztapata cig!

— Rzeczywiscie — przyznala Jill wesoto. — I w koncu mi ulzylo. Okropnie si¢
denerwowatam. Ale czy tylko ja?

— A czym tu si¢ denerwowacé? — spytata Adeline, szczerze zdumiona. — Przeciez to
tylko zabawa.

— W ktorej jak na razie wygrywa Nicki — oznajmit dumnie Chris Bates.

— W rzeczywistosci — poprawit go Don Eliot — nie tyle wygrywa, co juz wygrata.
Prawda, Nicki?

Nicole z zachwytu az klasngla w dtonie.

— A twoja kwestia? — spytat Al.

— Juz ja wypowiedzialam — wyjasnita Nicole. — Dawno temu. Kiedy
rozmawialiSmy o rozwodzie panstwa Rickerd, a Beth zastanawiata sig, kto dostanie
ten ich wspaniaty dom, powiedziatam, ze kiedy§ w nim bylam, co oczywiscie byto
ktamstwem. Tak naprawdg¢ nawet ich nie znam. Powiedziatam: boazerie, ,,mnostwo
przepigknych sufitow". To wtasnie...

— ,,Niebieskie ptaki" — odezwala sig cicho Jill, przypominajac sobie znajome
stowa. — Elizabeth Ashley do George*a Pepparda, kiedy on ja zapytat, co
chciataby zobaczy¢ w czasie miodowego miesiaca.

Juz 1 tak niewiarygodnie szeroki u§miech Nicole Clark poszerzyl sig jeszcze
bardziej.

— Za p6zno — zawotata rado$nie, po czym wszyscy przeniesli si¢ do drugiego
pokoju.

Jill wsungta dwie dodatkowe poduszki pod ta, na ktorej zazwyczaj spata, i

polozyta si¢ koto mgza.

— Czy to juz wszystko? — spytat David zbolatym gltosem. — Czy moze planuj esz
jakie$ dalsze przygotowania do snu?

Jill spojrzata na zegar. Dochodzila druga w nocy. Chyba juz po raz dziesiaty w
ciagu ostatniej minuty kichngla, po czym powiedziala:

— To te przeklgte koty.
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Miata nadzieje, ze dzigki dwom dodatkowym poduszkom bedzie jej tatwiej oddychac.
— Jeste$ pewnas ze to one, a nie cos$ innego?

— A niby co?

— No ¢6z, w jadalni u Eliotow nie kichata$ az tak bardzo.

— Bo nie wpuszczaja tam kotow.

— Sama mowilas, ze ich sier§¢ wchodzi we wszystko.

— Co wlasciwie chcesz powiedzie¢, Davidzie? Czyzbys$ uwazal, ze Nicole ma racj¢?
Ze moja alergia ma podtoze psychosomatyczne?

— Po prostu wydaje mi si¢ dziwne, ze po przegraniu tej ghupiej gry zaczetas

kicha¢ na nowo.

— Bo przenieslismy si¢ z powrotem do duzego pokoju! — odparta podniesionym
glosem.

— Aha — rzucit tonem denerwujaco zgodnym. — Ale proszg cig, nie krzycz. — Jill
kichneta. — Czy to bedzie trwato do rana? — spytal.

— Niewykluczone — odparta chtodno. — Czyzby$ miat jutro mndstwo pracy?

— Musze¢ i8¢ do biura.

— W niedzielg?

— Dajmy lepiej spokoj, Jill — poprosit. — Jestem zawalony robota. Méwitem ci o
tym. I wykonczony. Kichasz od bitych dwoch godzin. Moze po prostu sprobujesz
zamkna¢ oczy 1 zapomniec, ze Nicole ci¢ pokonata? Przeciez to tylko zabawa, a

nie jaka$ cholerna olimpiada!

Jill z wrazenia az usiadfa.

— Uwazasz, ze jestem zdenerwowana, bo Nicole wygrata?

— Anie?

— Niel — odparta nieco zbyt gwaltownie. — Ale moim zdaniem miata wyjatkowo
tatwa kwestig. ,,Mndstwo przepigknych sufitow" tatwiej wples¢ w rozmowg niz to,
CO Mnie sig trafito.

— Losowata z kapelusza tak samo jak wszyscy — zauwazyt David. — Daj spokdj,
Jill. Czy nie wydaje ci sig, ze za bardzo si¢ tym przejmujesz?
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Jill wzruszyta ramionami. Wiedziata, ze David ma racjg, ale wiedziata rowniez,

ze to nie sama przegrana ja martwi. Bardziej niepokoily ja nastepstwa tej

porazki, zar6wno dla niej, jak i dla Nicole. Jill miata przeczucie, ze beda

nastgpne, ze tak naprawdg to dopiero poczatek dlugiej serii, w ktdrej mistrzyni

wagi cigzkiej bedzie pozbawiana kolejnych tytulow. Pretendentka wygrata pierwsza
rundg 1 teraz jest na najlepszej drodze do ostatecznego zwycigstwa. Wydawato si¢
wyjatkowa ironig losu, Zze kwestia, ktora wylosowata Jill, tak bardzo pasuje do
rzeczywisto$ci. June Allyson wie o romansie m¢za z Joan Collins i atakuje

mtodsza kobiete mowiac, ze jesli suknig, ktora ma na sobie, wlozyta specjalnie

dla Stephena, to powinna wiedzie¢, ze gustuje on w znacznie prostszych rzeczach.
Na to Joan odpowiada, Ze jesli Stephenowi nie podoba sig jej stroj, to go...

Gtos Davida przerwat jej rozmyslania.

— Stucham? — spytata tonem dziecka przytapanego z opuszczonymi spodniami.
— Powiedziatem, ze chyba nie denerwujesz si¢, bo wciaz ci si¢ wydaje, ze ona

co$ do mnie czuje? — Najwyrazniej spodziewat si¢ zaprzeczen, poniewaz
kontynuowat, nie czekajac na jej reakcje: — Bo jesli tak, to chyba oszalatas.

— Ja oszalatam? — powtorzyta Jill z niedowierzaniem,

— Powiedzmy, ze po prostu si¢ mylisz — wycofal si¢ David. — Przez caly wieczor
spojrzata w moja strong najwyzej dwa razy.



— Woygladasz na zawiedzionego.
— Daj spokdj — powiedziat i obrocit si¢ na drugi bok. Jill westchneta. Ta
dyskusja rzeczywiscie nie miata

Sensu,
— Czy tobie tez Beth wydata si¢ dzisiaj dziwnie osowiata?
— Nie — mruknat.

Jill spojrzata w jego strong. Chciata przysuna¢ si¢ do niego, mocno wtuli¢ w

jego ciato, tak jak kazdej nocy, 1 wlasnie miata to zrobi¢, kiedy co$ $cisneto

ja w zoladku.
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— Gdzie idziesz? — spytat tonem pelnym pretensji, fciedy zerwata si¢ z t6zka.
— Boli mnie brzuch.

— To po co jadtas dwie porcje deseru? — zawotat za nia, zanim zdazyta dobiec do
tazienki. — Nikt inny tyle nie zjadt.

— Nie wiedziatam, ze tak doktadnie kontrolujesz, co i ile jem — powiedziata
bardziej do siebie niz do Davida siadajac na sedes.

Widok krwi ani trochg jej nie zdziwil. Idealnie o czasie, jak w szwajcarskim
zegarku, pomyslata si¢gajac po paczke¢ tampaksow. Jedyne w moim zyciu, na czym
zawsze moge polegac.

ROZDZIAL 9

Sala wypoczynkowa na Wydziale Sztuki Radiowej i Telewizyjnej University of
Chicago byta duzym prostokatnym pomieszczeniem, ktore zawsze wydawalo si¢ matym
kwadratem, by¢ moze ze wzgledu na ogromna liczbe mebli, ktora tam upchnigto.
,»Wyglada na to, ze dla administracji uczelni masa oznacza komfort, a to, co
obskurne, jest artystyczne" — pomyslata Jill, wchodzac do $rodka i kierujac si¢

w strong automatu do kawy. Ogromny ekspres byt juz jednak pusty, co oznaczalo,
ze jesli chee sig napi¢, bedzie musiala sama zaparzy¢ §wieza.,,Niech dzisiaj

zrobi to kto$ inny" — pomyslala opadajac na najblizszy wolny fotel w kwiaty, aby
zaczekac 1 zdrzemnac si¢ chociaz przez dwie minuty. Wszystkie migs$nie szyi 1
karku ma napigte, zastanawiala si¢ wigc, czy po popoludniowej gimnastyce w
osrodku Rity Carrington bgdzie si¢ czula lepiej czy gorzej. Nie byta tez pewna,
czy na gimnastyce zjawi si¢ Beth, ktora poprzednie zajgcia opuscita bez stowa
ostrzezenia. ,, Tak sig jakos ztozylo" — powiedziala pdzniej, a Jill czujac, ze
przyjaciotka nie ma ochoty o tym rozmawiaé, nie drazyta tematu. Kiedy Beth
zechce z nig o tym porozmawiac, o ile w ogodle jest o czym, z pewnoscia sama to
zrobi.

Probowata usadowi¢ si¢ w miare wygodnie w fotelu, ktorego sprezyny lata
swietno$ci miaty juz dawno za soba. Szybko doszta o wniosku, ze w takich
warunkach drzemka
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nie wchodzi w gre, siggneta wige po gazete lezaca na mocno poplamionym stoliku.
Kto$ przywlaszczyl sobie strony z ogloszeniami. ,,Tego juz za wiele! —
zaprotestowata w duchu, wstata i ruszyta w kierunku drzwi. — Nie ma kawy, nie ma
ogloszen! Zadnej sprawiedliwoéci na tym $wiecie." Pomy$lata o Davidzie. ,,Za
slabo sie¢ starasz"

— powiedziat jej. Staralam sig z calego serca, ktocita si¢ z nim w myslach,
zamykajac za soba drzwi i ruszajac waskim korytarzem w strong sali lekcyjne;.
Ale nawet szczery wysitek to czasami za mato. A fakty pozostaja fektami.
(,,Trzymajmy si¢ faktow, mita pani.") Wiem, ze to godny zawdd, by¢ moze nawet
szlachetny. Ale po prostu nie dla mnie!



Stala przed drzwiami do klasy, podczas gdy kilku jej ucznidw przepychato sig

obok niej, by zdazy¢ zaja¢ miejsca przed rozpoczeciem zajeé. Co ja tutaj

wlasciwie robig?

— zadawala sobie pytanie, az w koncu zajazgotat dzwonek. Weszta do srodka.

— Rola filmu dokumentalnego nie polega jedynie na przedstawianiu faktéw — mowita
Jill, styszac, ze kilka 0os6b rozmawia ze soba szeptem. — Mamy wiadomosci
telewizyjne, ktore spetniaja tg rolg, mamy tez gazety. Film dokumentalny peini
kilka funkcji, z ktorych jedna jest oczywiscie przedstawianie faktow. Kolejna
istotng funkcja jest ozywienie tych faktow: dodanie obrazu do stéw, pokazanie
widzom, czym sa owe fakty. Wspominalam wam juz o tym i jest co$ budujacego w
tym, ze wasze szkice odzwierciedlaja moje stowa. Niestety, wigkszosci z nich
brakuje po prostu ikry. Nie wiem, jak to inaczej opisaé. Owszem, przedstawiacie
mnostwo faktow oraz liczb, piszecie, jak chceielibyscie zwizualizowaé swoje
koncepcje, ale nie dajecie mi mozliwosci wejscia w glab tych wszystkich danych,
wczucia si¢ w nie. Nawet si¢ nie ocieracie 0 moje emocje.

— To znaczy, ze chciataby pani ikry, zagl¢bienia si¢ w fakty oraz emocji, czy

tak? — spytat z niedowierzaniem jeden ze stuchaczy.
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— Doktadnie o to mi chodzi — odparta Jill.

— W szkicu? — pytat dalej, krecac glowa.

— Jezeli tego wszystkiego zabraknie w szkicu — odrzekta Jill — nie ma Zzadnych
szans, by znalazto si¢ w koncowym produkcie. — Lepszego podsumowania nie
potrafita sobie wyobrazié¢, skonczyta wigc zajecia o dziesi¢¢ minut przed czasem,
machnigciem reki dajac im znak, Ze moga sobie 1$¢. Co$ takiego mogtaby zrobi¢
Sandy Dennis w ,,Up the Down Staircase". I pewnie zrobita,

Jill usiadfa za biurkiem z nieokre§lonego drewria w nieokres§lonej barwie i

spojrzata w prawo, w strong okna. Na zewnatrz byto stonecznie i goraco, cho¢
niezbyt wilgotno. Odpowiednia pogoda, by w bikini leze¢ plackiem na plazy i
opalac¢ si¢ na braz.

Kogo ja wlasciwie probuje oszukac?, pomyslata ze ztoscia, odwracajac twarz od
okna mamiacego jaskrawymi barwami tasmy filmowej Kodaka. Kiedy ostatnio dobrze
wygladatam w bikini? Pig¢ lat temu? Dziesigc? O ile kiedykolwiek. W kazdym razie
dawno, zanim czas 1 zmiany w metabolizmie sprawity, ze przytyta w talii; teraz,
ilekro¢ wychodzi gdzie$ z Davidem, musi przez caly czas wciaga¢ brzuch. No tak,
pomyslata, wstajac energicznie i zbierajac wszystkie swoje szpargaty, tym

wlasnie ma si¢ zaja¢ Rita Carrington. Gotowe? No to raz, i dwa i...

— No ¢z, Jill — rzekta Beth Weatherby, kiedy przebieratly si¢ w rajstopy 1
trykoty. — Odnoszg wrazenie, ze musicie rozwiazac¢ kilka bardzo istotnych

kwestii.

— Wiem — westchngta Jill. — Caty klopot w tym, Ze nie mam pojgcia jak.
Patrzyta, jak Beth Weatherby $ciaga figi 1 wslizguje si¢ w rajstopy, nie

zdejmujac przy tym spodnicy. Wydato sig jej to dziwne, nigdy bowiem nie
podejrzewata Beth o taka wstydliwos¢. Probowata sobie przypomnieé, czy dwa
tygodnie wczesniej Beth zachowywala sig tak samo, po chwili jednak skojarzyta,

ze kiedy tamtego popotudnia weszta do szatni, Beth byla juz przebrana, pozegnaty
si¢ natomiast w barze, gdzie Jill czekata, az Laurie skonczy bra¢ prysznic.

Mysl o Laurie sprawita, ze przed oczyma staneta jej Elaine, ktéra wraz z corka
wybrata si¢ na niespodziewane wakacje do parku narodowego Yellowstone. (,,0t,
wpadty$my na ten pomyst pod wpltywem naglego impulsu" — wyjasnita Elaine, kiedy
zadzwonita do Davida, by mu powiedzie¢, ze Laurie bedzie potrzebna nowa kurtka 1



sprzet kempingowy.) Jill zastanawiata si¢, czy Ron Santini pojechat si¢ z nimi 1
czy zabierze ze soba swoj imponujacy atrybut.

Siedziata na faweczce koto szafek i wciagata r6zowe rajstopy.

— Do diabta — sykneta. — Puscito mi oczko. Sama zobacz. Niedawno kupione. — Z
niesmakiem spogladata na swoje nogi. Oczko ciagneto si¢ od kolana przez
wewnetrzng strong uda. Wstata, wlozyta trykot, po czym poprawita go na ramionach
I w kroczu. — Powinnam sprawi¢ sobie nowy — westchngla. — Ten mam chyba jeszcze
z czasow studiow. Kupitam go na ostatnim roku.

— Obie, juz ubrane, usiadly réwnocze$nie na tawce, wrzucity swoje rzeczy do
szafki i zamknety ja. — lle mamy jeszcze czasu?

— Doktadnie osiem minut — odparta Beth, zerknawszy na zegarek.

— A wigc masz osiem minut, zeby rozwiaza¢ moje wszystkie problemy.

— Rozwiazanie jest proste — stwierdzila Beth.

— Wiem, bo jestem mistrzynia w udzielaniu dobrych rad.

— Jill roze$miata si¢. — W koncu od tadnych paru lat jestem zona adwokata. A
tak powaznie... — Poklepata Jill po kolanie. — Musisz porozmawia¢ z Davidem.
— Juz z nim rozmawialam. Wie, ze nienawidzg tej pracy.

— Rozmawialiscie o twojej ewentualnej rezygnacji?

— Jill skingta glowa. — | c0?

— Powiedzial, Zze decyzja nalezy do mnie, ale ja wiem, ze bytby wsciekty. Nie
mial nic przeciwko mojej pracy, dopoki nie byliSmy matzenstwem, za to pdzniej
juz nie wydawata mu si¢ taka wspaniala ani ekscytujaca. Zaczgla

mu przeszkadza¢. — Spojrzata Beth prosto w oczy. — Tak strasznie si¢ bojg.
Beth Weatherby zrobita dziwna ming.

— Jak to boisz sig¢? Czego?

— Ze strace Davida — wyznata Jill. — Boje sie zrobi¢ co$, co mogtoby zepsué
nasz zwiazek. A powrot do telewizji mogltby to spowodowac.

— A wigc nie wracaj — poradzita Beth.

— Tak samo ma si¢ sprawa z dzieémi — kontynuowata Jill. — Nieraz o tym
rozmawialiSmy 1 David wie, Ze chciatabym zosta¢ matka, mie¢ rodzing. Ale
ostatnio nie chce o tym stysze¢. Powiedziat nawet Donowi Eliotowi, Ze nie
planuje wigcej dzieci. Beth., ja skonczytam trzydziesci cztery lata i nie

zostato mi juz wiele czasu na podjgcie takiej decyzji, ale piekielnie bojg sig z
nim o tym rozmawia¢, bo gotow kaza¢ mi podja¢ decyzjg, na ktora nie jestem
przygotowana.

— On albo dziecko? — spytata Beth.

— Co$ w tym rodzaju.

— Co bys wtedy powiedziata? Jill pokregcita gtowa.

— Nie wiem. — Przerwata. — Tak, wiem. On. Nie zniostabym jego utraty.

— Nawet jesli to oznacza wyrzeczenie sig siebie samej? — spytata Beth. — Co sig
stalo? Wygladasz, jakbys$ zobaczyta ducha.

Jill nie odpowiedziata czujac, ze krew odptywa jej z twarzy. Do szatni wkroczyta
Nicote Clark.

— No proszg, kogéz to widzimy? — Beth przywitata si¢ cieplo z Nicole, nie
kojarzac naglej bladosci Jill z niespodziewanym pojawieniem si¢ dziewczyny w
szatni.

— Mam nadziejg, ze nie macie nic przeciwko mojej obecnosci — odezwata si¢
Nicole, rzucajac torbg na tawke i szybko rozpinajac bluzkg. — Przypomniatam
sobie, ze rozmawiatyscie o gimnastyce, 1 spytalam Ala, na ktéra godzing
chodzicie, a on byt taki mity, Ze mi powiedziat. Skonczytam dzisiaj trochg



wczesniej, postanowilam wigc

do was dotaczy¢. Mam nadziejg¢, ze nie macie nic przeciwko temu — powtérzyla.
— Nie, oczywiscie, ze nie—odparta Beth 1 spojrzata na Jill, czekajac na jej
reakcje.

Jill nawet nie probowata si¢ us§miechnac.

,Czego ona tu szuka?" — zastanawiala sig Jill, patrzac w druga strong, kiedy
dziewczyna zdejmowata stanik. Mi¢ bedzie mi kotysa¢ cyckami przed nosem,
pomyslata, §wiadoma, ze Beth przyglada si¢ jej ze zdziwieniem, postanowita
jednak, ze si¢ nie odwroci, ze w zaden sposob nie zaakceptuje obecnosci intruza.
Czy to si¢ Nicote podoba, czy nie, gra si¢ skonczyta. Nie bedzie dalszego
udawania ani silenia si¢ na grzeczno$¢. Ta dziewczyna o$wiadczyla jasno i
wyraznie, ze zamierza starac si¢ o wzgledy Davida. Co wigcej, powiedziata, ze to
nie zart. A na dodatek stosowala wszelkie mozliwe sztuczki, by wedrze¢ si¢ w
zycie Jill. W sadzie siedziata u boku Davida, podczas gdy ona, Jill, musiala si¢
zadowoli¢ miejscem w piatym czy szostym rzgdzie; na kolacji u Eliotow znéw to
samo — panna Clark obok Davida, a Jill ponownie zdegradowana do roli biernego
obserwatora; a teraz bezczelnie wdarla si¢ na prywatny teren Jill, rzucajac jej
oczywiste wyzwanie, probujac ja zastraszy¢ swymi powabami . A wigc niech si¢
szykuje na tegoroczng wersjg piece de resistance.

Jill odwrocita si¢ w strong dziewczyny. Postanowila postawi¢ sprawy jasno.
Nicote odezwata sig, zanim Jill zdazyta otworzy¢ usta.

— Czy po zajeciach moglybySmy porozmawiac?

— spytala.

— Sadzg, ze to dobry pomyst — odrzekta Jill, starajac si¢ zachowa¢ kamienny
spoko;j.

— Swietnie. Przepraszam, ale musze znalezé ubikacje

— powiedziata Nicote 1 znikng¢la rownie szybko jak sig pojawita.

— O co chodzi? — spytata Beth.

— Pozniej ci opowiem — odparta Jill.

W tym momencie do szatni wpadfa Ricki Blfer.

Ta druga
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— Uff, o mato si¢ nie spéznitam — wysapata §ciagajac sukienke, pod ktora miata
juz trykot. — WidziatyScie t¢ $licznotke, ktora przed chwila stad wyszta? Zatoze
sig, ze to jakas nowa instruktorka. Ta dopiero ma ciatko. Az sig chce ¢wiczy¢.

Jill ruszyta szybko w strong sali gimnastycznej, a zaci$nigte mig$nie $cisngly

jej gardlo tak mocno, ze zaczela sig dusi¢ 1 dopiero po dtuzszej chwili z trudem
ztapata oddech. Tymczasem gdzie$ za nig Nicole Clark, ubrana w blado-niebieski
trykot i takie same rajstopy, czekata cierpliwie, aby zatanczy¢ na jej grobie.

— Porozmawiamy tutaj czy p6jdziemy do baru na filizankg kawy? — spytata Nicole,
ocierajac r¢cznikiem pot z czota 1 kroczac za Jill w kierunku szatni.

— Mozemy i$¢ do baru — odparta Jill, zastanawiajac si¢ dlaczego, mimo zZe
dziewczyna mocno si¢ spocita, jej jedwabiste czarne wtosy wciaz sa utozone jak
prosto po wyjsciu od fryzjera. Ona sama nie musiata nawet patrze¢ w lustro, by
wiedzied, ze jej wlosy wygladaja tak, jakby przypadkiem usiadta na krzesle
elektrycznym.

— Moze najpierw wezmiemy prysznic?

— Nie — odrzekta Jill, nie zamierzajac wystawia¢ swojego nagiego ciata na
poréwnanie z ciatem Nicole. — Zalatwmy to jak najszybcie;.

— W porzadku — zgodzita si¢ Nicole. — Prowadz. Beth Weatherby dotkneta tokcia



Jill.

— Na mnie juz pora — powiedziata.

— Dobrze. Do zobaczenia w przyszitym tygodniu.

— Zadzwon, jesli bedziesz miata ochote¢ porozmawiac.

— Dzigki. Pewnie zadzwonig.

— Do widzenia, Nicole — powiedziata Beth, zanim skierowata si¢ w przeciwna
strong. — Jak na kogo$, kto nigdy nie ¢wiczy, Swietnie sobie radzitas.

— Duzigkuje. Do widzenia — odparta Nicole. — Mila osoba.

— Tak. Bardzo.

— Od dawna sig¢ przyjaznicie?
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— Mniej wigcej od czterech lat. Tedy — rzekta Jill chtodno, skrgcajac
korytarzem.

Nicole weszta za Jill do purpurowego baru. Ricki Elfer juz tam byla i siedziata
przy stoliku w towarzystwie dwoch innych kobiet. Na widok Jill zamachata
radosnie r¢ka.

— Przylacz si¢ do nas — zawotala. — Rozmawiamy o seksie.

— PoéZniej — odkrzykneta Jill, wskazujac Nicole miejsce przy pustym stoliku.

— To si¢ nazywa ciato — powiedziata Ricki, kiedy ja mijaty. Jill dobrze
wiedziata, Ze to nie o niej.

— Podaja tu koktajle mleczne? — spytata Nicole.

— Czy ty siedzisz po nocach 1 wymyslasz takie rzeczy? — Jill postanowila nie
dopusci¢ do pogaduszek, tylko od razu przejs¢ do rzeczy.

— Nie rozumiem.

— Postuchaj. Na poczatek przyznam ci sig do kilku rzeczy, dobrze? Skonczytam
trzydziesci cztery lata. Wtosy mi stercza kazdy w inna strong 1 nic nie da si¢ z

nimi zrobi¢. Usta mam za szerokie, rysy dalekie od klasycznych, a ciato jeszcze
dalsze od doskonatos$ci, co juz z cala pewnoscia zdazytas zauwazy¢. Jest catkiem
mite, ale mimo wszystko ma juz swoje trzydziesci cztery lata, w zwiazku z czym
koktajle sa dla mnie odleglym wspomnieniem... A ty? Ile masz lat? Dwadzie$cia
cztery?

— Dwadzies$cia pig€.

— Dwadziescia pig¢—powtorzyta Jill. — A wigc jestes ode mnie miodsza,
atrakcyjniejsza, w §wietnej formie, o czym dzi$ si¢ przekonalam, masz idealng
figure, a twoje uwagi na temat koktajli przypominaja mi, ze nie musisz dbac o
linig. Punkt dla ciebie. Moze bedziesz miala szcze$cie 1 tak juz zostanie, a

moze ktoregos$ dnia obudzisz sig, spojrzysz w lustro 1 stwierdzisz, ze jeste$ po
prostu gruba. Nie wiem. Mam nadziejg, ze tak bedzie... Tak czy owak, dostrzegam
twoja mtodos¢, idealne rysy, swietna figure. Musze ci odda¢ sprawiedliwos¢ 1
przyznac, ze masz to wszystko. Ale jednego na pewno ci nie oddam. Mojego mgza. —
Nicole milczata, uwaznie stuchajac. — Z pewno-

"5

Scia bijesz mnie na gtowe, jesli chodzi o wyglad. By¢ moze nawet jestes ode mnie
inteligentniejsza. Nie wiem i prawd¢ méwiac, niewiele mnie to obchodzi. Ale
faktem jest, ze mg¢zczyzna, na ktérego masz ochotg, to mdj maz i zamierzam zrobi¢
wszystko co w mojej mocy, by nim nadal pozostal. Zajetam go pierwsza. — Celowo
przemilczata istnienie Elaine. — To daje mi pewne prawa. — Nicole nadal milczata
jak zaklgta. — No c6z, nie wiem. By¢ moze zmienitas zdanie, moze bytas trochg
pijana, kiedy”ze mna rozmawiatas, moze wyciagam z twoich stow zbyt daleko idace
whnioski. David uwaza, ze tak wtasnie jest. W tej sprawie powinna$ mnie chyba



uswiadomi¢, objasni¢, jak naprawde maja si¢ sprawy. W przeciwienstwie do ciebie
nie znosz¢ gier. Okropnie mnie denerwuja.

— Powiedziala§ Davidowi o naszej rozmowie na pikniku? — spytata Nicole ledwo
styszalnym glosem.

— A nie miatam mu méwic¢? Sadzitam, ze to czg$¢ twojego planu.

— Jak zareagowal?

— Byl pewien, ze to zart. A kiedy mu wyjasnitam, Ze nie, strasznie si¢ wsciekl.
— Nic mi o tym nie méwit.

— Bo go o to prositam.

Zapadto dtugie, ktopotliwe milczenie. Nicole spuscita gtowe.

— Jest mi strasznie ghupio — odezwata si¢ w koncu.

— | bardzo przepraszam.

Jill w milczeniu czekala, az dziewczyna powie co$ wigcej. Przeprosiny przyszty
tak szybko, wydawaly si¢ tak szczere, ze nie byla pewna, jak powinna zareagowac.
Wiedziata jedno: postapita stusznie stawiajac sprawy jasno. ,,Uczciwo$¢ zawsze
poptaca" — mawiala jej matka. Kiedy Nicole ponownie uniosta gtowe, Jill
spostrzegla, ze dziewczyna ma w oczach tzy.

— Cala ta sytuacja jest taka idiotyczna — zaczeta.

— Nie wiem, dlaczego powiedziatam ci to wszystko na tym przekletym pikniku. By¢
moze rzeczywiscie bytam trochg wstawiona, chociaz to nie jest zadne
wytlumaczenie.
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— Rozgladata sig po barze, unikajac wzroku Jill. — Pochodz¢ z Maine. Tutaj
mieszkam od czterech lat. Przyjechatam tu na studia, rodzing, a wlasciwie ojca,

bo matka nie zyje, mam na wschodzie. Kilka lat temu ozenit si¢ po raz drugi i
przeprowadzit do New Hampshire. Nie moéwig ci tego wszystkiego bez powodu, po
prostu okr¢zna droga probujg ci pokazaé, ze nie mam tutaj zadnych bliskich
przyjaciot. Dziewczyny zawsze mnie unikaly. — Spojrzata na Jill. — Wiem, Ze
twoim zdaniem nie ma si¢ czemu dziwi¢. By¢ moze masz racj¢. Niezaleznie od
prawdziwego powodu nigdy nie bytam blisko zwiazana z zadna kobieta, chociaz
wiem, ze jest to teraz w modzie. Oczywiscie zawsze krecito si¢ dookota mnie
sporo mgzczyzn. Tyle tylko Zze mnie nigdy nie interesowali faceci w moim wieku. —
Spojrzata na Jill. — I tu dochodzimy do Davida.

Jill wstrzymata oddech.

— Wystarczylo, ze raz spojrzalam na twojego meza i... sama dobrze wiesz, chyba
nie muszg ci tego mowic.

— Odwrocita wzrok. — Jest czarujacy i1 fascynujacy, prawda? We wszystkim, co
robi. To, jak si¢ porusza, jak mowi, jego sposoéb myslenia...

— Wiesz, co mysli? — wtracita Jill.

— Znam jego sposob myslenia — poprawita ja Nicole.

— Jest wybitnym adwokatem. Od tamtego poranka, kiedy bytas w sadzie, ogladatam
go w akcji kilkakrotnie. Jest zdumiewajacy.

Jill miata nadzieje, ze w jej oczach nie wida¢ zdziwienia faktem, Zze po tamtym
poranku Nicole byta z Dayidem w sadzie. Dlaczego David nic jej o tym nie
wspomniat?

— C6z moge powiedzie¢? — kontynuowata Nicole.

— To tak, jakby nastoletnia smarkula zakochata si¢ w swoim nauczycielu. David
jest wszystkim, czego kiedykolwiek pragngtam. — Jill umkneta spojrzeniem; nie
byla przekonana, czy chce kontynuowac t¢ rozmoweg. Dobrze pamigtata, ze przed
mniej wigeej szescioma laty, opisujac matce Davida, uzyta niemal doktadnie tych



samych stdw. — Pamigtam, jak rozmawialy§my z matka o m¢zczyznach — powiedziata
Nicole, jakby czytajac jej w myslach. — Zawsze
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mi powtarzala, ze powinnam znalez¢ sobie kogos, kogo bed¢ naprawdg szanowac. |
kto odptaci mi tym samym. A David od samego poczatku traktuje mnie z szacunkiem.
W Weatherby, Ross nie pracuje zbyt wicle kobiet, a w kazdym razie jest ich
zdecydowanie mniej niz mgzczyzn. Kiedy wigc pod koniec maja przysztam do firmy,
poczatkowo wszyscy si¢ ze mnie nabijali. M¢zczyzni nie mogli jako$ pogodzi¢
mojego wygladu z profesjonalizmem, w glowie im si¢ nie miescilo, ze bedg w

stanie sobie poradzi¢. Poza jednym, jedynym Davidem. On od samego pdezatku
widziat we mnie prawniczke. Wkrotce zaczetam marzy¢, by oprocz kolezanki po
fachu dostrzegt takze kobiete, a im wigcej o tym rozmyslatam, tym dalej siggaty
moje fantazje. Wiedziatam, ze jest zonaty. Jedna z sekretarek powiedziata mi, ze
jego zona jest wysoka, kiedy$ pracowata w telewizji, a David dla niej porzucit

swoja pierwsza zong. To znaczy dla ciebie — dodata, zupetnie niepotrzebnie.

Jill milczata, rozmyslajac o swojej charakterystyce. Wysoka, pracowata w

telewizji. Czy to naprawde wszystko, co mozna o niej powiedzie¢?

— Chyba za duzo naogladatam si¢ mydlanych oper

— stwierdzita Nicole z rozbrajajaca szczeros$cia. — Kiedy zobaczytam cig¢ na tym
pikniku, przyszto mi do gtowy, zeby podejs$¢ i poinformowac cig o swoich
zamiarach. By¢ moze rzeczywiscie przewidywatam, ze powiesz o tym Davidowi. Chyba
liczytam, Ze to go zaintryguje, ze moze dzigki temu zblizy si¢ do mnie. Sama nie
wiem. Sadzitam, ze jesli tylko uda mi si¢ zaciagnaé go do t6zka, reszta bedzie
kwestig czasu. — Przerwata. Patrzyly sobie prosto w oczy i mingta ponad minuta,
zanim Nicole ponownie si¢ odezwata.

— Niewazne. Poniewaz widziatam, jak bardzo wzburzona byta$ na ostatnim przyj¢ciu
u Dona, postanowitam przyj$¢ tu dzisiaj 1 jako$ si¢ wyttumaczy¢. Przepraszam za

to, co powiedziatam na pikniku. — Czekata na jaka$ reakcjg Jill, a w oczach

wciaz miata 1zy.

Jill zrobito sig szczerze zal tej dziewczyny, mimo Ze otwarcie przyznala si¢ do
swych uczu¢ wzgledem Davida, a moze wtasnie dlatego. Ogarneta ja niewystowiona
ulga.
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Koniec. Nicole Clark — Nicki — chowata swoje dlugie karmazynowe paznokcie i
wycofywala si¢. Gra dobiegta konca. Jill zwycigzyta.

— Juz dobrze — powiedziata odzyskujac glos. — Chyba wszystkim nam zdarza si¢
powiedzie¢ co$ ghupiego, cos, czego nie chcemy powiedziec, czego wceale nie
myslimy...

Odpowiedz Nicole, wprawita ja w zdumienie. Jeszcze nie skonczyta okazywac swej
wspaniatomys$Ino$ci 1 nie powinno si¢ jej przerywac. Stowa Nicole byty dla Jill
niczym siarczysty policzek.

— Przeciez wcale nie powiedzialam, Ze tak nie myslg — o$wiadczyta Nicole
(,,Jestem Nicole Clark. I zamierzam wyjs¢ za pani mgza.") — Przeprositam jedynie,
ze ci o tym powiedziatam.

Zanim Jill zdazyta dojs¢ do siebie, Nicole juz nie byto.

Ir

ROZDZIAL 10

Telefon zadzwonit o piatej czterdziesci osiem. David dtugo szukat wytacznika
budzika, az w koncu zdat sobie sprawe, ze to nie muzyka, tylko dzwonek telefonu

1 ze jeszcze nie pora wstawac.



— Odbierz — mrukngla sennie Jill, po czym zerwala si¢ i usiadta. — Boze, mam
nadziejg, ze nikomu nic si¢ nie stato. — Ta mysl zawsze przychodzita jej do
glowy, ilekro¢ telefon zadzwonit o nietypowej porze.

David podnidst stuchawke.

— Halo?

— Sto lat, sto lat niech zyje, zyje nam — rozlegl si¢ Spiew przypominajacy

jazgot maszynki do migsa. David spojrzal z niedowierzaniem na zong, trzymajac
stuchawke tak, zeby tez styszata. — Sto lat, sto lat, niech dupek zyje nam E

— Na lito$¢ boska, Elaine! Czy ty wiesz, ktdra jest godzina? Jeszcze nie ma
szostej.

Jill wyraznie styszata odpowiedz.

— Tak, ale gdybym zaczekata kilka minut, bytby$ pod prysznicem. Jeszcze
pamigtam wszystkie twoje zwyczaje. A nie chcialam straci¢ okazji, zeby podzieli¢
si¢ z toba moimi odczuciami... Starzejesz sig, facet. Czterdziesci pig€ lat,
nieprawdaz?

— Elaine...

— Nie, poczekaj, mam ci co$ do powiedzenia.

— Zawsze masz.

— Zastanawialam si¢ nad twoja polisa na zycie.

— O co chodzi? — Jill i David, wstuchani w glos ptynacy ze stuchawki, wymienili
zdziwione spojrzenia.

— Zaptacite$ wszystkie sktadki?

— Do czego zmierzasz, Elaine? — spytat David, krgcac z niesmakiem glowa.

— No co6z. Kiedy uswiadomitam sobie, ze zblizaja si¢ twoje czterdzieste piate
urodziny, przyszto mi do glowy, ze w koncu jeste§ zwyklym $miertelnikiem, a przy
twoim trybie Zycia, przepracowaniu i roznych innych... mm... powiedzmy,
apetytach... w kazdej chwili mozesz si¢ po prostu przekrecic.

David przytozyl stuchawke do drugiego ucha.

— Roztaczam sig, Elaine — oznajmit.

— Uwazam wigc, ze powiniene$ dokona¢ zmian w polisie. — Do uszu Jill jej glos
dobiegat tak wyraznie, jakby Elaine lezata w 16zku pomigdzy nimi.

— Uwazasz, ze powinienem dokona¢ zmian w polisie

— powtorzyt David, zdumiony i oszotomiony.

— Tak. Powiniene$ wpisa¢ mnie na list¢ uposazonych.

— Elaine przerwata, dajac bylemu me¢zowi czas na doktadne zrozumienie jej stow. —
Bo jesli rzeczywiscie ktoregos$ dnia nagle sig¢ przekrecisz, zostang na lodzie. To
znaczy strumien pieni¢dzy przestanie ptynaé, prawda?

David roze$miat si¢ w glos.

— Na sama mysl o czyms$ takim az chce si¢ cztowiekowi umrze¢.

— No cdz, jako matka twoich dzieci mam chyba prawo oczekiwac, Ze zabezpieczysz
ich przysztosé i...

— Przyszto$¢ moich dzieci jest zabezpieczona, Elaine.

— A moja?

— Do widzenia, Elaine. — David odtozyt stuchawke i opadt na poduszkg. — Jezu —
jeknat. — To sig po prostu nie miesci w glowie.

— Nigdy nie przepusci okazji — stwierdzita Jill, tulac si¢ do m¢za. — Skad ona
bierze pomysty? I to o sz0stej rano...

— Od tygodnia wydzwania do biura. Ale ja nie odbieram jej telefondw.

Jill przejechata dtonia po torsie mgza czujac, jak jasne wlosy pod dotykiem

palcow staja 1 ocierajq si¢ o jej skorg, niczym zadowolony kot o gote nogi. Na



sama mys$l o kotach poczuta swedzenie w nosie i instynktownie cofngeta reke, by
zastoni¢ usta.

— Dlaczego przestatas? — spytat David.

— Moyslatam, ze kichng — odparta 1 potozyta dlon tam, skad ja zabrata.

*

— Nizej — powiedzial.

— Wszystkiego najlepszego — szepngta, prezac sig, catujac go i przesuwajac dion
coraz nizej.

— Starzeje si¢ — powiedzial jakby do siebie.

— O, nie, tylko nie mow, ze potraktowales powaznie stowa Elaine! Czterdziesci
pig¢ lat to wcale nie duzo. To wiek $redni.

— Tak? Ciekawe, ilu dziewiecdziesigciolatkow kreci sig po okolicy? Chyba
niezbyt wielu.

— No ¢6z, moze si¢ nie kreca... — odparta ze $miechem. David westchnat. — O
Boze — powiedziata nagle siadajac, ale nie cofajac reki. — Chyba nie

przechodzisz kryzysu wieku $redniego?

— Skoro juz nie chcesz okazaé¢ szacunku dla mojego wieku—zbesztat ja
zartobliwie—to przynajmniej zréb co$ pozytecznego.

Pchnat jej glowe w kierunku obiektu, na ktorym dotychczas trzymata dion.

Jill utozyta si¢ wygodniej, rozmyslajac o mezczyznie, ktérego zachcianki

spetniata, wspominajac pierwszy raz, kiedy zobaczyta go nago, pierwszy raz,

kiedy sig kochali, kiedy zdawalo si¢ jej, ze umarta i trafita do raju. Byt tak

cudownie zmystowy, a pierwsze dwa lata, ktdre ze soba spgdzili — wypetnione
namigtnos$cia. Jill $wietnie zdawata sobie sprawg, ze taka intensywnos$¢ ich

zwiazku nie moze trwac wiecznie. Probowata przesuna¢ si¢ w gorg, by mogli w
pelni skonsumowac, to co zaczgli, on jednak przytrzymat jej gtowe. Najwyrazniej
tego ranka miat ochotg¢ na co$

innego. ,,A niech tam, do Ucha — pomyslala. — W koncu dzi$ sa jego urodziny!" Ze
zdwojonym zapalem podjgta wysitki. I znéw miata petne rece (usta?) roboty.
Wspomnienie jego urodzin skierowato jej mysli na nadchodzacy wieczor. Na kolacjg
mieli przyj$¢ Jason (Swiezo po obozie), Laurie, ktora przez ostatni tydzien

nudzita si¢ w domu, reszta rodziny Davida i rodzice Jill. Po raz pierwszy

zebrala si¢ na odwagg 1 zaprosita ich wszystkich na raz. Tylko jak tu ze

wszystkim zdazy¢, zastanawiala si¢ rozmyslajac o zaplanowanym menu, i
czekajacych ja zakupach. Nawet tort urodzinowy postanowita tym razem upiec sama.
Na szczg$cie w piatki miata na uniwersytecie niewiele zajg¢. Poranne odwotata,
zostaly jej wige tylko dwie godziny po potudniu. Miata nadzieje, ze do tego

czasu sytuacja znajdzie si¢ pod pelna kontrola, mimo to zaczynata si¢ martwic.
Moze jednak mierzyla za wysoko? David zawsze jej powtarzal, Zze gryzie wigkszy
kawatek, niz jest w stanie przezu¢. M6j Boze! Gryzienie? Przezuwanie? Co ona
wyprawia? Jeknat, wciaz trzymajac ja za glowe. Czy sprawita mu bol? To okropne.
Jak moze tak si¢ zachowywacé? Rozmysla o lekcjach i kolacji, podczas gdy powinny
nig wstrzasa¢ dreszcze emocji.

David na pewno si¢ zorientuje. Przeciez zawsze wie, o czym mysli. Na pewno
spostrzeze, ze jego zona jest myslami zupeknie gdzie indziej. Poczuje si¢

urazony, wscieknie si¢. By¢ moze nawet nie bgdzie mial orgazmu — ta ewentualnosé
napetnita ja przerazeniem — i w ten sposob, sfrustrowany i nienasycony, stanie

si¢ idealnym celem subtelnych zalotow Nicole. Nicole! — wykrzykngta ze ztoScia w
duchu. Przez ostatnich kilka tygodni ta mata nie dawata znaku zycia. Nie
telefonowala, nie przybywata znikad. David roéwniez nie wspominat o niej ani



stowem. Lecz przeciez David nie méwil, ze Nicole chodzi z nim do sadu. A wigc
jeden do jednego, pomyslata Jill. Nie powiedziata mu o wizycie Nicole na
zajeciach u Rity Carrington. Bo i po co? Co by to dato? Postanowila postucha¢
rady Davida i zachowywac si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato. Lepiej zostawi¢ cata

te spraweg. Zabi¢ ja bezczynno$cia. Co ona
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robi? O czym mysli? Skoncentruj si¢, na litos¢ boska, skoncentruj si¢!

Ustyszata ciche pojekiwania. To David. Czyzby zadata mu bol? Probowata cofnaé
glowg, ale ja powstrzymal. Jeki stawaty si¢ coraz glosniejsze.

— Jezu, Jill — sapnat, po czym nagle eksplodowat. Jill przetkneta kilkakrotnie,
az w koncu poczuta, ze nacisk jego reki stabnie. Dopiero wtedy usiadta. — To
byto niewiarygodne, Jill — powiedzial, calujac ja w czoto. — Lhyba jeszcze nigdy
nie spisatas si¢ tak dobrze. I

Cudownie, pomyslata. A mnie to mingto.

David przyciagnat ja mocno do siebie. Od razu pomyslata o tamtym poranku, kiedy
jej senny koszmar obudzit ich oboje o podobnej godzinie i kiedy David zaciagnat
ja pod prysznic. By¢ moze dzisiaj zrobi to samo? Zaczg¢ta bawic sig wlosami na
jego torsie. Tym razem lezaty migkkie i nieruchome. Najedzony kocur, pomrukujacy
z zadowoleniem. Tymczasem jej cialo domagato si¢ dotyku, pieszczot...

Rozlegt sig cichy trzask i nagle poko6j wypetnity dZwigki piosenki Steviego
Wondera. David jedna reka Sciszyt radio, druga uwolnit si¢ spod cigzaru Jill.

— Czas wstawa¢ — oznajmit zrywajac sig z 16zka.

— Moze chcesz, zebym ci potowarzyszyta pod prysznicem? — zapytata Jill.
Us$miechnat sig.

— Nie dzisiaj, kochanie, dobrze? Czeka mnie naprawdg cigzki dzien. Gniewasz
sig?

— Nie, po prostu jestem troche rozczarowana — przyznala, starajac si¢ by¢
dzielna. Jak Ali MacGraw w ,,Love story".

— Wynagrodzg ci to. — Czekat tak dtugo, az w koncu si¢ uSmiechngta. — Moze
polozysz sig 1 jeszcze trochg pospisz?

— Nie, nie chce mi sig spa¢. A poza tym ja tez mam mnostwo roboty. Musze
przygotowac twoje przyjgcie urodzinowe. Chyba o nim nie zapomniales.

— O cholera. Rzeczywiscie.
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— Mam nadziejg, ze nie masz zadnego spotkania?

— Nie—zapewnit. — Chyba nie. Jestem pewien, ze na wieczor niczego nie
zaplanowalem...

— Postaraj sig nie sp6zni¢. Przyjdzie cata rodzina...

— Postaram si¢ — obiecal, po czym zniknat w korytarzu.

Jill siedziata na t6zku, a w uszach wciaz pobrzmiewatly jej kwasne zyczenia
urodzinowe zlozone Davidowi przez Elaine. ,,Skad w tej kobiecie bierze si¢ tyle
jadu i nienawi$ci? — zastanawiata si¢. — I to po tylu latach. Co moze sprawic,

ze kobieta tak bardzo nienawidzi?" ,,Mgzczyzna" — rozlegt si¢ w jej myslach glos
Ricki Elfer. Mgzczyzna.

— Wyjdzmy wreszcie z tego bartogu 1 idzmy co$ zjes¢!

— krzykneta radosnie, zrywajac sig z tozka i §ciagajac kotdrg z nagiego Davida.
— Jest druga po potudniu — rozesmiat sig, nawet nie probujac ukry¢ swej
nagosci. Spostrzegla, ze jest podniecony.

— No wiasnie. Przyda si¢ nam lunch, podwieczorek albo co§. — Podeszta do okna,
wyjrzata przez nie i zobaczyta swoja gospodynig i jej dobermana wygrzewajacych



si¢ na stoncu.

— Najbardziej zachgcajaco brzmi to ,albo cos"

— stwierdzit David, stojac za nia i ktadac dtonie na jej piersiach.

— Co ty wyprawiasz? — jeknela, szeroko si¢ usmiechajac. — Hej... no... — David
uniost ja i wpasowat si¢ w nia od tylu. — Na dole jest pani Everly — zwrécita mu
uwage. — Co bedzie, jesli spojrzy w gore?

— Przypuszczam, ze zobaczy dwoje bardzo szczg§liwych ludzi.

— A ja bede musiata poszuka¢ sobie nowego mieszkania.

— To by mi nawet odpowiadato — odpart. — W dalszym ciagu ta okolica nie wydaje
mi si¢ zbyt bezpieczna.
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— Tak, racja — zgodzita sie, czujac, ze jej oddech staje si¢ coraz szybszy. —
Czlowiek nigdy nie wie, kto go zajdzie od tytu...

Kiedy w koncu ubrali sig i pojechali co$ zje$¢, dochodzita czwarta. Jill byta
szczesliwa jak nigdy dotad. Spedzili razem caly dzien — dzien mitosci, rozméw 1
bycia razem. Wydawalo sig, Zze nie maja zadnych probleméw, Ze nikt nie stoi im na
drodze do szczgscia, ze nie musza si¢ przejmowac niczyimi uczuciami. Byla tylko
ich mitos¢.

— USmiechnij si¢ i pomachaj reka — powiedzial, kiedy jechali do restauracji.

— Co0? — spytata, dostrzegajac zmiang tonu jego glosu.

— USmiechnij si¢ i pomachaj — powtorzyl przez zacis$nigte zgby.

Najwyrazniej dziato si¢ co$ niedobrego, ale nie bylo czasu na pytania. Odwrocita
si¢ w prawo, usmiechne¢ta do dwoéch kobiet jadacych srebrnym buickiem, skingta
jednak glowa, zamiast zamachaé. Kobiety odwzajemnity u§miech — czy ta siedzaca
za kierownica rowniez wygladala na zaskoczona? — i pojechaty dalej. Nikt nie
odezwal si¢ ani stowem.

Jill czuta, jak topnieje cata jej rados¢.

— Elaine? — spytata, z gory znajac odpowiedz. David kiwnat glowa. — A ta druga
kobieta?

— Jej siostra.

— Sa bardzo atrakcyjne. Ona... twoja zona... to bardzo atrakcyjna kobieta.
Ponownie pokiwal glowa.

— Jak sadzisz, co sobie pomyslata, kiedy zobaczyta nas razem?

— Jest pewna, ze caty dzien spedzani z klientka. Powiem jej, Ze wioztem cig¢ do
domu.

Jill poczuta bolesny skurcz zotadka, a do oczu naptyngly jej tzy.

— Jestem klientka — powtdrzyta cicho.

— Postuchaj, Jill, a co na lito§¢ boska miatem jej powiedzie¢? Ze przez caty

dzien bedg sig pieprzy¢? Och,
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przepraszam, przykro mi — dodal natychmiast ze szczera skrucha. — Nie powinienem
byt tego méwié. To nerwy i zaklopotanie...

— | jeszcze upokorzenie — dodata, wyrazajac wtasne odczucia. — | wstyd.
Zjechatl na pobocze i zatrzymat auto.

— Proszg cig, Jill, nie czuj si¢ upokorzona. Ani tym bardziej zawstydzona.

Proszg ci¢. Naprawde nie ma powodu, zebys si¢ tak czuta. Kocham cig.

— W takim razie, dlaczego tak bardzo dbasz o jej uczucia, a 0 moje wcale?

David milczat.

— Lepiej odwiez mnie do domu. Twoja zona spodziewa sig, ze pewnie niedlugo
wrocisz, skoro juz skonczyles ze swoja... klientka.



— Co to ma znaczy¢?

— Doktadnie to i tylko to, co powiedziatam.

— Jill, dos$¢ tych potstowek. Nie mam czasu ani cierpliwo$ci na odgadywanie,
co masz na mysli. Powiedz wprost, o co ci chodzi.

— Chodzi mi o to, ze chcg jecha¢ do domu — odparta glosem pozbawionym
wszelkiego wyrazu.

— I tylko o to?

— I jeszcze o to, ze czuje si¢ zmegczona, zraniona, wsciekta, ponizona i
zawstydzona, ze nie potrafi¢ zebra¢ si¢ w sobie i kaza¢ ci si¢ raz na zawsze ode
mnie odczepi¢. Bo nadal kocham ci¢ bardziej, niz nienawidzg, i nadal bardzo ci¢
pragng. — Przerwala. — Postuchaj, ztapig taksowke 1 pojad¢ do domu. Nie mam w
tej chwili ochoty na twoje towarzystwo. — Otworzyta drzwi J wysiadta z auta.
David nawet nie probowat jej powstrzymac.

— Czuje si¢ jak gnojek.

— Bo jestes$ gnojkiem.

— Zadzwonig po6zniej — powiedzial, ale nie ruszyl, tylko czekat, az Jill

zatrzyma taksowke.

Nie musisz, chciata krzyknaé, lecz wiedziata, on zreszta rOwniez, ze nie

potrafi.
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— Halo? Czy zastatam Irvinga Saundersa? — Jill przyciskata stuchawke do ucha i
czekata na odpowiedz, spogladajac na ciasna jadalnig i stol, ktéry miata nakry¢
przed przyjgciem urodzinowym Davida. Jak ma pomiesci¢ dziewig¢ osob przy stole
przewidzianym dla czterech?

— Stucham? Przepraszam, nie ustyszatam. Nie wiedziatam, Ze jest tak wcze$nie. —
Spojrzata na zegar. — O ktorej przychodzi do pracy? O jedenastej? — Byt dopiero
kwadrans po dziewiatej. — Dobrze, zadzwonig pdZniej. Albo nie. Proszg, mu
przekaza¢, zeby zadzwonit do Jill Plu3hley... przepraszam, do Jill Listerwoll,

jak tylko znajdzie chwilg wolnego czasu. Listerwoll — powtorzyla powoli 1
wyraznie, jakby mowita nie tylko do osoby po drugiej stronie linii, lecz takze

do samej siebie. Uptynglo tyle czasu, pomyslala dyktujac sekretarce numer
telefonu. — To naprawdg wazne — dodala jeszcze, zanim odlozyta stuchawke.
Rozejrzata si¢ wokot siebie. Ciasto juz sig pieklo, salatka byta gotowa. Zostaty

jej jeszcze zakupy. Moze teraz? pomyslata, Zanim Irving oddzwoni? Nie, nie moze
zostawi¢ tego glupiego ciasta...

Jej wzrok ponownie skierowat si¢ w strong nieszczegsnego stolu. Moze powinna si¢
zastanowic, jak rozsadzi¢ gosci? Podeszta do szuflady ze sztu¢cami, otworzyla ja

1 przez dluzsza chwilg wpatrywata si¢ bezmys$lnie w tyzki, noze i widelce.

— Dziewig¢ 0s0b — powiedziala na glos, spogladajac przez drzwi do kuchni na
niewielki pokoj dzienny w ksztalcie litery L, ktorego krotsze ramig usitowato
petnic rolg jadami. Z wielkim wysitkiem by¢ moze udatoby si¢ pomiescic¢ przy
stole sze$¢ osob, ale dziewigc? Czemu wczesniej nie przyszio jej to do glowy?
Stata w drzwiach, kompletnie zdruzgotana. Gdzie ona ich wszystkich upchnie? Na
szczescie jej brat wybral sie z zona na Florydg (,,Kto jezdzi latem na Florydg?"

— zrzgdzita matka od ich wyjazdu), bo musiataby gdzie$§ posadzi¢ jedenascioro
gosci. ,,A moze powinnismy zwali¢ si¢ na glow¢ Elaine? — pomyslata. — W koncu ten
dom
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nalezal kiedy$ do Davida." (,,Daj jej wszystko} czego zechce — ponaglata go



kiedy$. — Skonczmy z tym wreszcie raz na zawsze 1 zajmijmy si¢ soba!") No c6z,
wtedy wydawalo jej si¢ to najwlasciwszym rozwigzaniem.

Jill wyszta z kuchni i przeszta do czesci dziennej pokoju. Byta ona dos¢
przestronna, a przynajmniej takie sprawiata wrazenie, gldwnie dzigki wysokim
oknom balkonowym, wychodzacym na Grant Park i gwarantujacym wspaniaty widok na
przepickna fontann¢ Buckingham. ,,Za taki czynsz nalezy nam si¢ przynajmnie;j
przyzwoity widok" — pomyslata. Mieli dwie sypialnie, z ktorych jedna stuzyta
jako pokoj wypoczynkowy, chociaz Jill wciaz miata nadzieje, ze ktorego$ dnia
miejsce telewizora, starej wystuzonej sofy oraz skorzanego fotela zajma

dziecigca kotyska oraz wyprawka. Sama mysl o dziecku wytracita ja z rtownowagi
(wiedziata, ze musi postucha¢ rady Beth i powaznie porozmawia¢ z Davidem), aby
wigc skupic si¢ na czyms$ innym, zaczeta poprawia¢ poduszki na duzej kanapie w
eleganckie wzory. ,,Moglabym posadzi¢ ich tutaj" przyszto jej nagle do glowy.
Natychmiast zaczgta liczy¢ ewentualne miejsca. Trzy osoby na kanapie, dwie w
fotelach, plus cztery krzesta z jadalni. Swietnie. Przygotuje szwedzki stot i

kazdy bedzie si¢ sam obslugiwal. Pozostaje mie¢ nadziejg, ze nikt nie poplami
Stroganowem $nieznobiatej narzuty. Zatopiona w myslach, ruszyta w stron¢ kuchni,
nieopatrznie wdepngta jednak w prostokatna rzezbe wspodtczesna, sktadajaca sig z
poziomych paskéw, z ktorych sterczaty stalowe druty. (,,A co to takiego? —
dopytywata si¢ jej matka. — Jakie$§ urzadzenie do klimatyzacji?") Stalowe druty
natychmiast si¢ poplataly i w efekcie JiJl spedzita bite kilka minut starajac

sig, raczej bezskutecznie, przywroci¢ rzezbg do poprzedniej postaci. Bedzie
musiata poczeka¢ na Davida, postanowita w koncu, wstajac z kolan i wracajac do
kuchni. Miata nadziejg, ze David nie spdZni si¢ na wlasne urodziny. Tak si¢

jakos sktadato, ze ilekro¢ Jil! zapraszata swoich rodzicow, David zawsze sig
spozniat, dajac jej ojcu pretekst do glosnego rozmyslania, kiedy jego corka

widuje si¢ z wlasnym mezem. (,,Pracuje codziennie do dziesiatej

9 Tadruga
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— perorowat. — Pracuje w soboty i niedziele. No to w takim razie kiedy wlasciwie
bywa w domu?"). Jili zbywata te pytania (oskarzenia?) thumaczeniem, zZe tak jest
tylko chwilowo. Tak zreszta twierdzil David. Ale ile czasu musi uptynaé, by
chwilowe uzna¢ za state? Przez pierwsze dwa lata ich malzenstwa rzadko sig
zdarzato, by David zostawat w pracy dtuzej niz do siodmej. Z kolei w tamtym
okresie to ona pracowata jak oszalata i czgsto, kiedy wracata do domu, David juz
czekal na nia niecierpliwie. Zamawiali pizzg, a on szydzit z niej, ze jedyne, CO
umie zrobi¢ na kolacjg, to zarezerwowac stolik. Jak wigc doszto do tego, ze
nauczyla sig przyrzadza¢ boeuf Stragandéw 1 chlodnik z czarnych borowek?
Zadzwonit telefon. Jill podniosta stuchawkg.

— Halo?

— Jill? — Gtos, zdecydowany i bardzo meski, sprawil, ze w glowie Jill pojawity
si¢ obrazy z przesztosci.

— Irving? — krzykneta rado$nie.

— Sprawiasz wrazenie zaskoczonej. Przeciez dzwonitas, prawda? Taka przynajmnie;j
przekazano mi wiadomos¢.

— Tak. Dzwonitam. Ate twoja sekretarka powiedziata, ze bedziesz najwczesniej o
jedenastej.

— Zmeczytem sig siedzeniem w domu 1 stuchaniem ptaczu dziecka. Wigc
przyszedtem wczesniej niz zwykle.



— Dziecko? Irving! Nie miatam pojgcia, ze zostale$ ojcem!

— P61 roku temu. Chiopak.

— To wspaniale! A jak tam Cindy?

— W porzadku. Jest cudowna. Prawdziwa mamuska.

— Aty?

— No ¢6z, ja mam juz czterech chtopakéw z Janet, wigc dla mnie nie jest to
szczegdlna nowos¢.

— A jak pozostate sprawy? — spytata Jill.

— Swietnie. Chyba nie mogloby by¢ lepiej. Chociaz firma jak zawsze doprowadza
mnie do szatu. A co u ciebie? Jak tam David? Nadal jestescie razem?
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— Oczywiscie. Wszystko jest w jak najlepszym porzadku — stwierdzita z
naciskiem, wyobrazajac sobie m¢zczyzng po drugiej stronie linii.
Pigédziesigciolatek, wysoki, muskularny, z siwiejaca czupryna i jasnoszarymi
oczyma. Na pewno ma na sobie dzinsy 1 polo, opiera si¢ o $ciang w pokoju
aparatury, ekrany telewizoréw migoca, taSmy gwizdza, ludzie biegaja jak

oszaleli. Przez chwilg czula sig tak, jakby byta w samym $rodku tego

zamieszania.

— Irving, czy mogliby$Smy si¢ spotka¢? Chcialabym z toba porozmawiac.
Przedyskutowa¢ pomyst, ktéry przyszedt mi do glowy.

— Pewnie — zgodzit sig¢ Irving. — W poniedziatek wyjezdzam do Afryki. Bedg tam
przez jakie$ dwa tygodnie. Uméwmy sig, ze zadzwonig zaraz po powrocie.

Jill czuta, jak opadaja jej ramiona.

— Kurcze, miatam nadziejg, ze spotkam si¢ z toba wczeséniej. A dzisiaj? Nie
znajdziesz wolnej chwili? MoglibySmy umowic si? na lunch. Ja stawiam,

— Wyglada mi to na co§ powaznego.

— By¢ moze.

— Lunch, powiadasz? W porzadku. Spotkamy si¢ o pierwszej u Maloneya. Moze by¢?
— Swietnie — odparta Jill zastanawiajac sie, w jaki sposob zdazy ze

wszystkim przed przyjSciem gosci.

— Dzigki.

N
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W restauracji panowat straszny tlok. Miescila si¢ naprzeciwko studia, petno wige
bylo w niej twarzy znanych z telewizji, z ktorych wigkszos¢ Jill natychmiast
rozpoznata. Niektore z nich z kolei rozpoznaly ja. Spostrzegta wyciagnigta reke
Irvinga w glebi pomieszczenia, ruszyta wigc w jego strong, a po drodze ogarngto

ja trudne do zniesienia uczucie, ze w lokalu az roi si¢ od osob, ktorych nigdy w
zyciu nie widziata.

— Jill?! Dobry Boze, to ty! Jill Listerwoll we wlasnej osobie! — zagrzmiat

czyj$ glos, a meskie ramig objeto ja 1 mocno przytulito do szorstkiego sztruksu
marynarki.

— To musi by¢ sam Arthur Goldenberg — stwierdzita Jill, jeszcze zanim zobaczyta
jego twarz. — Kto6z inny nosi zimowe marynarki w samym $rodku lata?

Ucalowali si¢ na powitanie.

— Jest juz prawie jesien — zwrdcil jej uwage. — Za tydzien Swieto Pracy. — Jego
bystre oczka Brytyjczyka §wiecity psotnie. — No wigc, co tam u ciebie dobrego? I
co tu robisz? Wracasz do nas?

Jill usmiechneta si¢ do niego. Arthur Goldenberg pracowat w firmie jako
charakteryzator.



— Nie wiem — odparta. — Przysztam porozmawia¢ z Irvingiem i zorientowac sig,
czy nie znajdzie si¢ jakie$ zajecie, z ktorym potrafitabym sobie poradzic.
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— Potrafisz sobie poradzi¢ ze wszystkim — zapewnit, po czym ponownie ja objat i
przyciagnat do siebie. — Nie odwracaj si¢ — powiedzial konspiracyjnym szeptem —
ale spojrz na te kobiete, ktora siedzi na drugim koncu baru... Tylko si¢ nie
odwracaj! — napomniat ja, kiedy odruchowo spojrzata na kobietg. — Przyszta na
twoje miejsce. Mowitem, nie odwracaj si¢!

— Przepraszam — szepngla. — Ale zdawato mi sig, ze zastapita mnie Maya
Richards.

— Tak, ale sig nie sprawdzita. T¢ $ciagngli z Los Angeles. Nazywa si¢ Susan
Timmons. Istna barakuda, méwig ci. Gruboskorna i pokryta tuskami.

— Arthur! Jeste$ okropny! O mnie tez tak mowites, kiedy odesztam?

Us$miechnat sig.

— Troszeczke. Ale tylko dlatego, ze bylem wsciekly, ze nas opuscitas. —
Przerwal. — Boze, mam nadziejg, ze wrdcisz.

— Jatez — wyznala Jill, a z jej tonu jasno wynikato, ze to prawda. Dotkngta
dlonia policzka charakteryzatora i ruszyta w strong Irvinga Saundersa, ktory

wstal z krzesta, zeby si¢ z nig przywita¢. Po drodze zdazyta uwaznie przyjrzeé

si¢ kobiecie, ktora zaj¢la jej miejsce. Na oko miata o jakie$ pig¢ lat mniej niz

Jill i byta atrakcyjna, drobna blondynka. Lusek Jill nie zauwazyta.

— Co u ciebie, Jill? — spytat Irving, catujac ja prosto w usta. — Nadal pijasz
krwawa mary? — Dat znak kelnerowi.

— Juz nawet nie pamigtam, kiedy ostatnio pitam krwawa mary — Stwierdzita Jill i
usiadia. — Chetnie.

— Jedna krwawa 1 jedng szkocka z lodem — Ir-ving zlozyt zamowienie, po czym
badawczo przyjrzat sig Jill.

— No i jak? — spytata. — Kontrola wypadta zadowalajaco?

— Wygladasz naprawdg §wietnie—obwiescili wszystko wskazywato na to, ze mowi
szczerze. — Malzenstwo najwyrazniej ci stuzy.
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— Mam nadziej¢ — odrzekta, spogladajac w strong baru. — Spotkatam Arthura
Goldenberga...

— Widziatem. Jak si¢ miewa moj ulubiony pedzio?

— Swietnie. Przesyta catusy.

— W to nie watpig.

— Pokazat mi, kto wszedl na moje miejsce.

— Tak? — Jill skingta gtowa. — JesteSmy z Susan bardzo zadowoleni. Bystra,
ambitna, a co najwazniejsze, nie boi si¢ ciezkiej pracy. Mowﬂem ci, ze jade do
Afryki, prawda? Zabieram ja ze soba.

Jill starata si¢ wyglada¢ na zadowolona.

— Powinienes$ byl raczej powiedzie¢, ze w ogole nie daje sobie rady i ze

zgodzisz si¢ na kazde warunki, bylebym tylko zgodzita si¢ wrocic.

Irving sprawial wrazenie zaskoczonego. Pojawit sig¢ kelner i postawil przed nimi
drinki. Jill natychmiast uniosta szklaneczke, by wznie$¢ toast.

— No to na zdrowie.

— Na zdrowie — powtorzylt Irving niczym echo, po czym stukngli si¢ szktem i
wypili. — Moéwisz powaznie?

— spytal w koncu. — Naprawdg chcesz wrocic? Jill wzieta gleboki oddech.

— Tak — westchngta. — Chcg. Chociaz nie zamierzatam dopuscic, zeby to sig¢



wydato az tak szybko. Myslatam, ze najpierw pogawedzimy sobie o dupere-lach.
— Gadanie o duperelach zawsze szto ci fatalnie

— przypomnial jej Irving. — Migdzy innymi na tym polegatl twoj urok.

— Bylam tez jedna z twoich najlepszych producentek

— przypomniata mu z kolei Jill.

— Tak, to prawda — przyznat bez chwili wahania. —To nie ulega watpliwosci. —
Zapadto ktopotliwe milczenie. — Moze jednak najpierw pogadamy chociaz trochg o
duperelach — rzekt wreszcie Irving, zmuszajac si¢ do $miechu.

— Nie brzmi to zbyt zachgcajaco — powiedziata Jill, nieco zaktopotana.

— Powiedz mi... no... — Irving najwyrazniej nic mogt znalez¢ wiasciwych stow. —
Jak to si¢ stato... To znaczy...

— W koncu dat za wygrana. — Dlaczego? — spytat.

— Dlaczego co?

— Dlaczego chcesz wréci¢? To znaczy... Sadzitem, ze w pewnym momencie ta praca
stata si¢ dla ciebie jedynie zrédtem problemow. Davidowi nie podobaty si¢ twoje
czeste wyjazdy. Nie zgadzal sig na takie godziny pracy, na niebezpieczenstwa, na
ktore sig narazatas. Czyzby co$ si¢ zmienito?

— Ja si¢ zmienitam — odrzekta Jill i spojrzata prosto w tagodne szare oczy
Irvinga. — Kiedy David mnie poznat

— zaczela, widzac przed soba twarz Nicole Clark niemal rownie wyraznie jak twarz
Irvinga — bytam interesujaca, bystra kobieta, ktora na okraglo pchata si¢ w
najbardziej niebezpieczne miejsca, tropita afery, korupcjg 1 co tam chcesz.

Robitam karierg! Czulam, ze zyj¢! Bytam niezalezna, silng kobieta. — Zawiesila
glos. — A teraz jestem Zona.

— Jeste$ kim§ wigcej — zaprzeczyt Irving. — Nauczycielka...

— Nie jestem nauczycielka, Irving, i ty dobrze o tym wiesz! Sam mi to
powiedziates, kiedy ci oznajmitam, ze odchodzg. Miales racje. Dostaje szatu
siedzac za ta idiotyczna katedra. Potrzebuj¢ ruchu!

— A David? Nie powiedziata$ mi, co o tym sadzi David.

— Wazne jest, co ja o tym sadzg! — odparowata Jill zdecydowanym tonem, tak
zdecydowanym, ze az sama si¢ zdziwila.

— Poprzednio to wiasnie zdanie Davida sprawito, Ze cig stracitem — ttumaczyt

jej cierpliwie Irving. — Nie mogg ryzykowac, ze cig zatrudnig, a ty za parg
miesigcy znowu odejdziesz.

— Naprawdg nie wiem, co David na to — przyznata po dtugiej chwili. —
Rozmawiali$my o tym krotko. Powiedziatl, Ze ostateczna decyzja nalezy do mnie.
Wiem. Wiem

— powtdrzyta — Ze na poczatku nie bgdzie pewnie zbyt

N

zadowolony, ale do diabta, Irving, kiedy mnie poznal, bytam producentka. Bytam
producentka, kiedy si¢ we mnie zakochat. By¢ moze wlasnie dlatego zakochat si¢
we mnie., a teraz statam si¢ kim$ zupelnie innym! — Potrzasnegta gtowa, gltosno
mys$lac. — Sama nie wiem. Facet ma Zong, ktorej cate zycie kreci sig tylko wokot
niego, a jednak po jakims czasie czuje si¢ nia znudzony, bo stala si¢ taka
przewidywalna. Jej $wiat jest niezmienny 1 monotonny. Porzuca ja wigc dla innej
kobiety, ktora ma swoja pracg, wlasny styl, wlasne zycie. Jest kompletnym
zaprzeczeniem jego zony. No wigc rozwodzi sig, zeni si¢ z ta kobieta i zaraz

potem zaczyna powolutku wptywac na nia, zmienia¢ jej zycie, az w koncu staje si¢
ona lustrzanym odbiciem kobiety, ktora niedawno porzucit. Wige cykl zaczyna sig
od nowa...



Irving przyjrzat si¢ jej badawczo.

— Czytasz swoja autobiografi¢?

— Raczej doskonale znany scenariusz. Bardzo nie chcg, zeby stat si¢ moja
autobiografia. — Pociagng¢la spory tyk krwawej mary. — Czy to, co méwig, ma sens?
Irving dopit swoja szkocka 1 zamowit druga kolejke.

— Sadzg, ze dobrze ci¢ rozumiem — odpart. — Tyle tylko ze patrz¢ na to z
meskiego punktu widzenia. Sama rozumiesz. Chyba pamigtasz Cindy — kontynuowat
nie czekajac na jej reakcje. — Ile czasu trwal nasz romans, zanim Janet w koncu
zgodzita si¢ da¢ mi rozwdd? Cztery lata? Pig¢? Nie dos¢, ze byla najlepsza
asystentka, z jaka kiedykolwiek miatem okazje pracowac, na dodatek
reprezentowata soba wszystko to, o czym przed chwila mowitas. Byta ekscytujaca,
niezalezna, ambitna i bystra. Jedna z niewielu naprawdg inteligentnych kobiet,
ktére w zyciu spotkatem. A teraz owa naprawdg inteligentna kobieta potrafi
spedza¢ dtugie godziny na dyskusjach o cudownych zaletach pamperséw i okropnych,
dyskwalifikujacych wadach zwyktych pieluch z tetry. A przeciez juz raz przezylem
caly ten betkot. Dwadziescia lat temu! Zylem w nim dhuzej, niz chce pamigtac.
Porzucitem go dla kobiety, ktora kochata improwizacje, gotowa byta pojechaé na
obiad
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na drugi koniec $§wiata, uwielbiata catonocne przyjecia i decyzje podejmowane w
ostatniej chwili. A tymczasem teraz znowu mam zong, ktora dwadziescia razy
dziennie karmi piersia naszego syna, a jesli nie zaplanujemy tego z przynajmniej
dwutygodniowym wyprzedzeniem, nie wyskoczy ze mna nawet na hamburgera do budy za
najblizszym rogiem. Wtasnie takie zycie kiedys porzucitem.

— David ma to, co porzucit — rzekta Jill cicho.

— David ma to, co twierdzi, ze chce mie¢.

— David sam nie wie, czego chce — parskneta Jill.

— Ja zreszta tez nie. Do diabta z tym. Irving rozesmiat si¢ beznamigtnie.

— Wydaje mi sig, ze tak naprawdg nikt z nas nie wie, czego chce.

— Czlowiek pragnie czegos tylko do momentu, kiedy to zdobedzie — zauwazyta
Jill. — A potem robi co w jego mocy, zeby to zmienic.

— Albo to co$ samo si¢ zmienia — dodat Irving.

— ,,Strzez sig tego, czego pragniesz. Bo mozesz to dostac." Kto to powiedziat?

— Grace Metalious — usmiechngla sig Jill. — Ale sadzg, ze nie byta jedyna.
Irving roze$miat si¢ w glos.

— Co cig tak rozSmieszylo? — spytata Jill.

— Ty. Jeste$ jedyna osoba, ktdra potrafi udzieli¢ mi odpowiedzi na pytania z
zalozenia czysto retoryczne. Mam nadziejg, ze David potrafi to docenic.

— Czy ktorykolwiek mgzczyzna potrafi doceni¢ swoja zong? — spytata. — To
pytanie czysto retoryczne, zapewniam ci¢ — rzekta Jill. Kelner podat im swieze
drinki.

— Zjemy co§?

Irving pokrecit glowa.

— Nie jestem glodny.

— Jatez nie — zwrocila sig Jill do kelnera, ktory wzruszyt ramionami i

odszedl. — Ciagle patrzy w nasza strong.

— Kito taki? — spytat Irving.
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— Susan jakas tam z Los Angeles. Irving powiddt spojrzeniem od baru do Jill.



— Pewnie juz si¢ dowiedziala, kim jestes.

— Myslisz, ze si¢ mnie obawia?

— No co6z. To jest chyba podobna sytuacja do tej, kiedy wchodzisz do restauracji
1 widzisz swojego meza jedzacego obiad z inng kobieta.

— Nie kazda kobieta musi od razu stanowi¢ zagrozenie.

— Nie wszystkie kobiety dybia na jej posadg. >

— Bylam tu przed nia — stwierdzita Jill zartobliwie, po czym przypomniata
sobie, ze te same stowa wypowiedziata parg tygodni wczesniej podczas rozmowy z
Nicole Clark i ze takie stawianie sprawy jest bardzo dziecinne.

— Tak, to prawda — zgodzit si¢ Irving. — Ale potem sama odeszta$. Z wiasne;j
woli. A zawsze znajdzie si¢ kto$, kto czeka w cieniu i zabiera to, co inni
zostawiaja.

Kobieta siedzaca przy drugim koncu baru wstata i podeszta do nich.

— Irving — odezwata si¢ uprzejmie. — Jill? — spytata wyciagajac reke. — Wtasnie
mi powiedziano, ze swego czasu zajmowalas si¢ tym, czym ja teraz.

— Jill Listerwoll — zaczat Irving, po czym si¢ zreflektowal. — A moze raczej
Jill Plumley? — Jill pokrgcita gtowa, jakby chciata powiedziec, ze to nie ma
znaczenia. — A to Susan Timmons. Jeste$ gotowa do wyjazdu?

— Spakowana i zaszczepiona — wesoto odparta Susan.

— Jeszcze nigdy nie bytam w Afryce — zwrdcita sig do Jill.

— Juz nie mogg si¢ doczekac.

— Zawsze marzylam o tym, zeby zobaczy¢ Afryke

— wyznata Jill.

— Popro$ Davida, zeby cig zabratl na wycieczk¢ — powiedziat Irving, nieco zbyt
wylewnie. — Bogaty prawnik musi mie¢ na co wydawac pieniadze.

— No i ma — odrzekta Jill, majac na mysli Elaine.

— No ¢6z, mito mi byto ci¢ pozna¢. Mam nadziejg, ze si¢ jeszcze spotkamy —
powiedziata Susan Timmons
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uprzejmie, niemalze szczerze. — Zobaczymy si¢ w studio, Irving.

— Przyjdg za pare minut — odpart, odprowadzajac ja wzrokiem.

Jill wzigta solidny tyk krwawej mary czujac, ze trochg zaczyna sig jej krgci¢ w
glowie. Ptynne lunche nigdy nie byty jej mocna strona, a przeciez ma jeszcze

tyle do zrobienia. Jak, do licha, przetrzyma dwie lekcje z Zotadkiem wypetnionym
wodka 1 sokiem pomidorowym?

— Wszystko w porzadku? — spytat Irving.

— A wigc mowisz mi, ze nie chcesz, zebym wrocita

— wypalita Jill prosto z mostu.

— Bardzo bym chcial, zebys$ wrocita, Jill — zaprzeczyt Irving. — Tyle ze w tej
chwili nie mamy zadnych wolnych etatow.

— To moze jako wolny strzelec?

— Przeciez wiesz, jakie jest podejscie firmy do wolnych strzelcow. To by
musiato by¢ jakie$ wyjatkowe zadanie, zebySmy zdecydowali si¢ skorzysta¢ z kogo$
Z zewnatrz.

Jill poczuta, ze do oczu naptywaja jej 1zy, 1 spuscita szybko glowe.

— Hej, Jill, przepraszam — zreflektowat si¢ Irving.

— Nie chcialem, zeby to zabrzmiato tak obcesowo.

— Nic nie mozesz na to poradzi¢ — odparta, odzyskujac panowanie nad soba. — Po
prostu myslalam, ze moze jeszcze raz sprobujg.

Wyciagnat reke 1 ujat jej dlon.



— Cieszg sig, Jill. Naprawdg. I wierz mi, naprawdg chce, zeby$ wrdcita.

Stuchaj, mam pomyst i to nie sa jakie§ tam puste stowa, przeciez sama si¢
orientujesz, jak szybko zmienia si¢ sytuacja w telewizji. — Jill pokiwata gtowa,
myslac o wszystkich tych nieznajomych twarzach w barze.

— Chyba wiesz, co chcg powiedzie...

— Jesli cos sie trafi, zadzwonisz do mnie.

— Bedziesz pierwsza osoba, do ktorej zadzwonig. Jitl uSmiechneta si¢ i dopita
drinka.

— No ¢dz, jak na poczatek to chyba nie najgorsze rozwiazanie — Stwierdzita.
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— Ale kiedy juz zadzwonig, nie powiesz nie. Jej usmiech stal si¢ wyraznie
SZErszy.

— Nie powiem.

Kiedy przed drzwiami szukata kluczy, zadzwonit telefon.

— Chwileczke — zawotlala, stawiajac na ziemi zakupy i wktadajac klucz do zamka.
— Juz id¢!

Otworzylta drzwi i1 podbiegta do telefonu, lecz bylto juz za pdzno.

*

— Dlaczego wszyscy zawsze odktadaja stuchawke, kiedy cztowiek w koncu dobiegnie
do telefonu? — spytata na glos, wnoszac zakupy do mieszkania i zatrzaskujac za
soba drzwi.

Zaczela rozpakowywac siatki, odktadajac na bok prezent, ktory wybrata dla Davida
— jedwabna czarno-niebie-ska koszulg z szerokimi, artystycznymi rgkawami. Byta
piekielnie droga, ale kiedy Jill wyobrazita sobie, jak David bgdzie w niej

wygladat, kupita ja, pewna, ze begdzie zadowolony. Wprost nie mogta si¢ doczekaé
jego reakeji, kiedy ja odpakuje.

Spojrzata na zegar. Prawie wpot do szostej. Do kolacji zostata zaledwie godzina,

a znajac rodzing wiedziala, ze wszyscy zjawia si¢ punktualnie jak w szwajcarskim
zegarku. By¢ moze z wyjatkiem samego solenizanta.

Juz teraz byta zmgczona. Biegata przez cate popotudnie, bez lunchu, po dwoch
krwawych mary. Chociaz na par¢ minut musiata wyciagnaé¢ nogi i jakos$ dojs¢ do
siebie.

Znowu zadzwonit telefon.

»Naturalnie — pomyslata. — Jeéli nie dorwa cig, kiedy szukasz kluczy, zrobia to,
kiedy wlasnie masz usigsc!"

— Halo?

— Zasuwamy sobie jak mata mréweczka, co?

Gtlos Elaine sprawit, ze Jill natychmiast zapomniata o odpoczynku.

— Czy mogg ci w czyms pomoOc? — spytata niecierpliwie, pamigtajac poranne
zyczenia urodzinowe ztozone Davidowi przez Elaine. Nie miata najmniejszej ochoty
by¢
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mita dla tej kobiety, z ktora najwyrazniej sadzone jej byto spedzi¢ resztg

zycia. Zdawata sobie sprawg, ze kiedy w gr¢ wchodza dzieci, rozwod niczego nie
zalatwia.

— Czy mdj maz juz wrocit?

— Twdj byly maz jest jeszcze w biurze.

— Dzwonitam tam. Powiedzieli, ze wyszedt i juz go nie bedzie.

— Tak? — Jill starala si¢, zeby w jej glosie nie byto stycha¢ zdziwienia. Czy

to mozliwe, ze Davidowi udalo si¢ wyjs¢ wczesniej, niz planowat i ze juz wraca



do domu?

— Znowu zaczgly sig stare sztuczki, co? — spytata Elaine. Jill wyobrazita sobie
zjadliwy usmiech na jej twarzy.

— Jak wrdci, przekaze mu, ze dzwonitas — rzekta Jill oschle i odlozyta
stuchawke, majac nadziej¢, ze w ten sposdb zmyje usmiech z twarzy Elaine. Nie,
zdata sobie sprawe, patrzac na nakryty stot, gotowy na przyjecie solenizanta. To
mnie nie jest do $miechu, a Elaine szczerzy si¢ zapewne od ucha do ucha, stojac
w $§wiezo wyremontowanej, starannie zaprojektowanej kuchni.

— Jak ona to robi? — spytata na glos, po czym juz w duchu odpowiedziala sobie,
ze niezaleznie od okolicznosci Elaine zawsze potrafi wywota¢ w niej uczucie, ze
nie jest warta funta klakow.

Pod wplywem impulsu podniosta stuchawke 1 wybrata numer biura Davida.

— Weatherby, Ross — ustyszata glos sekretarki.

— Poproszg z Davidem Plumleyem—powiedziata Jill, zastanawiajac sig, czy kobieta
rozpoznata jej gtos. Nienawidzita kobiet, ktore wydzwanily do m¢zow do pracy.
— Pan Plumley juz wyszedt. A wigc Elaine nie ktamata.

— Jak dawno?

— Mniej wigcej dwadzie$cia minut temu.

— A nie orientuje si¢ pani, czy szedt do domu? Méwi jego zona.

— Nie mowit dokad idzie, pani Plumley.

— Aha. W porzadku. Dzigkuj¢. Do widzenia.
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Jill odtozyta stuchawke 1 poszta do pokoju wypoczynkowego. ,,Dwadzie$cia minut
temu" oznaczato, ze powinien juz by¢ w domu. Wsciektym ruchem chwycita gazetg,
ktora lezala na beztadnej stercie rzuconej na brazowy skorzany fotel, po czym
usiadla, postanawiajac przeczyta¢ to, na co nie starczylo jej czasu przed
potudniem i wreszcie si¢ odprezyC. Przekleta Elaine, pomyslata otwierajac gazete
na sekcji z nekrologami i zawiadomieniami o urodzinach. Oczywiscie, ze David
wroci prosto do domu. Kiedy byl mgzem Elaine, nie wracat do domu wtasnie
dlatego, ze byl jej m¢zem. A Jill Listerwoll Plumley to zupetnie inna para
kaloszy. ,,Jill Listerwoll czy Jill Plumley?" — spytat ja Irving. A czy nie moze
by¢ 1 jedna, 1 druga?

Przez chwilg btadzita wzrokiem po dtugiej liscie nowo narodzonych. ,,Mamy
chlopcal!" — krzyczato jedno z ogloszen. ,,Dziewczynka!" — wolalo inne. Nic
nadzwyczajnego. Sztampa. Przerzucila si¢ na nekrologi. Przyszito jej do glowy, ze
byloby interesujaco chociaz raz w zyciu otworzy¢ gazetg i zobaczy¢ ogloszenie:
,»Mamy trupa!"

Telefon zadzwonit po raz kolejny. Odtozyta gazetg i poszta odebraé. Wiasciwie
sama nie wiedziala, po co to robi — to pewnie znowu Elaine.

— Halo?

Gtos na drugim koncu linii byt pozornie spokojny, lecz dato si¢ w nim zauwazy¢
nut¢ niepokoju.

— Jill? Czy bardzo ci przeszkadzam?

Dzwonila znajoma, ale Jill w zaden sposéb nie mogta jej rozpoznac.

— Kto mowi? — spytata, czujac si¢ cokolwiek niezrgcznie.

— Beth Weatherby — padta szybka odpowiedz.

— Przepraszam, powinnam byta sig...

— Nie, nic nie szkodzi. To ja powinnam byla ci¢ rozpozna¢. — Dlaczego tak si¢
przed soba ttumaczyly?—Czy wszystko w porzadku? Twoj glos brzmi jakos...
dziwnie.



— Tak, wszystko w porzadku — zapewnita Beth.

— Dzwonitam jakis$ czas temu. Ale chyba nie byto ci¢ w domu.
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— Tak. Kiedy zadzwonit telefon, wtasnie wktadatam klucz do zamka.

— Postuchaj, czy moglyby$my uméwié si¢ gdzie$ na kawe?

— Pewnie. Kiedy?

Przez chwilg panowata cisza.

— Najlepiej teraz.

— Teraz? — Jill rzucita okiem na zegar. Dochodzila szosta. Za p6t godziny mieli
zjawic sig goscie.

— Wiem, ze to nie jest najszczesliwsza pora...

— Och, Beth, strasznie mi przykro, ale po prostu nie mogg. Dzi$ sa urodziny
Davida i ma do nas przyjs¢ dziewigé osob. Wiesz, rodzina...

— Oczywiscie, rozumiem. Nic nie szkodzi. Prawde mowiac, nawet za bardzo nie
liczytam, ze begdziesz mogta...

— Czy cos sig stato?

Glos Beth Weatherby odzyskat site i teraz juz brzmiat tak jak zazwyczaj.

— Nie, alez skad. Przepraszam, Jill, nie chcialam cig przestraszy¢. Nie, nie.

Po prostu zadzwonit Al, powiedziat, ze wroci dzi$ pdzno, i przyszto mi do glowy,
ze jesli David tez ma w planie co$ na wieczdr, mogltybysmy si¢ spotkac. To
wszystko. Ot, takie staromodne ploteczki, tym bardziej ze we Srode znowu
opuscitam gimnastyke. Stgsknilam sig za toba. Ale mozemy to odlozy¢ na inny
dzien.

— Naprawdg bardzo bym chciata, ale dzisiaj nie mogg. Moze w $rodg, po
gimnastyce? Moglybysmy p6j$¢ na kolacje, do kina albo co§ w tym rodzaju. Co ty
na to?

— Swietnie.

— No to jesteSmy uméwione.

— A wigc do zobaczenia w $rodg. U Rity Carrington o czwartej, tak?

— Swietnie.

— Do zobaczenia, Jill.

— Do zobaczenia.

Jill odtozyta stuchawke, pospiesznie zapisata nazwisko Beth w kalendarzu i
popedzita do sypialni przebrac¢ si¢ w co$ odpowiedniego.
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ROZDZIAL 12

Wilasnie podata gtowne danie 1 zastanawiala sig, co zrobi¢ z tortem, kiedy w
koncu David zjawit si¢ w domu. Odruchowo spojrzata na zegarek.

— Jest dziesig¢ po 6smej — odezwat sig¢ jej ojciec teatralnym szeptem.

— Dobry wieczor wszystkim — powiedziat David wesoto. Powitaty go pomruki majace
wyraza¢ serdeczne zyczenia z okazji urodzin. Jill siedziata sztywno na jednym z
przyniesionych z jadalni krzesel 1 patrzyta, jak maz zbliza sig, pochyla nad nia

1 catuje w usta. — Przepraszam za spdznienie, kochanie, ale paru kumpli z biura
wyciagnelo mnie na urodzinowego drinka.

— Dzwonitam, do biura okoto wpdt do szostej — zaczela Jill, mimowolnie. — Sporo
trwat ten drink. Jakie$ dwie i p6t godziny.

— No, moze byly to raczej dwa albo trzy drinki — odpart David, puszczajac do
niej oko.

Albo cztery, a moze nawet pie¢, pomyslata Jill, starajac si¢ jednoczesnie nie

da¢ po sobie poznad, ze jest na niego wsciekla. ,,Jak on w ogodle Smiat si¢



spozni¢!" —zzymata si¢ w myslach. Zmarnowat kolacje, ktora przygotowatla na jego
czes¢ 1 ktora dawno zdazyta wystygnac, postawit ja w niezrecznej sytuacji wobec
rodzicow, a przede wszystkim jego matki, ktéra przeciez byla pewna, ze nic si¢
nie zmienito od czasu, kiedy rozwiodt si¢ z Elaine. Matka Davida siedziata
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na sofie pomigdzy rodzicami Jill i spogladata na synowa, jakby chciala jej
poradzi¢, zeby juz lepiej nic wigcej nie méwita. Zapewne takich samych rad
udzielata kiedy$ Elaine. ,,Nie jestem taka jak Elaine — moéwit z kolei wzrok Jill.
— Nasze matzenstwo jest inne! Catkiem inne! David nie traktuje mnie tak, jak
traktowat Elaine."

Nagle ustyszala, jak Elaine szepcze jej do ucha: ,,Gdyby traktowat mnie tak jak
ciebie...", lecz Jill gwaltownie potrzasn¢ta glowa. Nie zapraszatam cig na to
przyjgcie, pomyslata, wyrzucajac z pamigci wezesniejsze ostrzezenie 1 skupiajac
cala uwage na mezu.

— Poda¢ ci obiad? — spytala.

— Nie — odrzekt. — Naprawdg nie jestem glodny. Zjadtem potezny lunch. Wystarczy
mi ciasto i filizanka kawy. — Rozejrzat si¢ po pokoju. — Przepraszam wszystkich,
ale zostawig was jeszcze na par¢ minut. Muszg zrzuci¢ z siebie ten przeklety
garnitur...

— Alez oczywiscie—rzucita Jill sarkastycznie. —ZdazyliSmy juz polubié
oczekiwanie na twoje taskawe przybycie.

Oczy wyraznie skonsternowanego Davida zwezily sig, zaraz jednak u§miechnat si¢
jak maty chtopiec, pocatowat corke, zmierzwit wlosy syna i poszedt do sypialni.
Przez kilka sekund Jill siedziata bez ruchu, po czym zerwata si¢ na réwne nogi.
Byta tak wsciekla, ze obawiata sig, ze zaraz zacznie ptakac. Nie chciata plakac.
Miata ochotg wrzeszcze€ ile sit w ptucach.

— Przepraszam was na chwil¢ — powiedziata.

— Oho, fa... fajerwerki — wyjakat Jason, kiedy go mijata.

Weszta do sypialni. David §ciagal marynarke. Nie zaczekata, az si¢ odwroci,

tylko od razu zaczgla mowic.

— Nie rozumiem ci¢ — powiedziata patrzac, jak jego ramiona nagle sztywnieja. —
Dobrze wiedziates, Zze szykujg dla ciebie przyjecie. Wiedziales, ze zaprositam

cala rodzing, ze specjalnie dla ciebie gotuj¢ obiad, ze uganiam si¢ jak ghupia

przez caly dzien tylko po to, zeby wszystko jak najlepiej si¢ udato. Co wigcej,
osobiscie prositam cig, zeby$

JO Tadruga
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si¢ nie spoznit. A ty co? Zjawiasz si¢ w najlepsze o 6smej, kiedy wszyscy siedza

1 czekaja na ciebie od wpot do siddmej, a na dodatek masz czelnos¢ oznajmi¢ mi,
7e poszedte$ sobie na urodzinowego drinka z kolegami. Zeby to jeszcze byto
jakies$ przeklete spotkanie! Co$ waznego, co by cie cho¢ w czgsci
usprawiedliwiato. Co$ niezaleznego od ciebie. Ale nie, ty po prostu poszedies na
kilka cholernych drinkow.

— Skonczytas? — spytal lodowatym tonem.

— Nie — kontynuowata Jill. — Jak mogleg zjes$¢ potezny lunch, skoro wiedziates,
ze specjalnie dla ciebie gotuj¢ od$wigtny obiad? — Nagle po jej policzkach
poplynety 1zy 1 opadta na t6zko.

David podszedt do drzwi i zamknat je.

— Jesli nie masz nic przeciwko, nie wszyscy musza stysze¢ nasza rozmowg.

— A co to za rdznica — odparowata Jill. — Przeciez i tak dobrze wiedza.



David zdjat koszulg i rzucit ja na 16zko obok marynarki, po czym wyjat z szafy
swieza, luzniejsza.

— Postuchaj, Jill. Przepraszam. Ale po prostu datem si¢ w to wrobié¢. Kiedy
szykowatem si¢ do wyijscia, kumple przyszli do mojego gabinetu i naméwili mnie,
zeby$my wyskoczyli na parg szybkich. Wydawato mi sig, ze mam mndstwo czasu, ale
jeden drink przeszedt w drugi, potem w nast¢pny, a poniewaz miatem piekielnie
cigzki dzien, potrzebowatem odprgzenia. Ta cata Rickerd wykonczy mnie swoim
rozwodem. Wiem, to byto ghupie i nie w porzadku wobec ciebie. Masz racj¢. Ale
stato si¢ 1 juz sig nie odstanie. Czy musimy si¢ o to ktoci¢? Przeciez to moje
urodziny. — Probowat si¢ u$miechnag.

— Dlaczego czujg sig tak, jakbym to ja zawinita? — spytata Jill, po czym znow
si¢ nadasata. — W dalszym ciagu nie wyjasnite$, dlaczego zjadtes taki
ogromny lunch.

— Bylem gltodny — przyznal. — Boze, bytem glodny jak wilk! — David spuscil gtowe
i westchnat. — Jill, prosze, podejdz tu na momencik. — Czekat, az Zona wstanie z
tozka. Nie musiat czekaé dlugo. Jill prawie nie styszata
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glosow dobiegajacych z sasiedniego pokoju, niewatpliwie coraz bardziej
zatroskanych.

— No chodz — powtdrzyl, gdy sig zatrzymata.

— David...

— Chodz do mnie.

Z oporami podeszta i pozwolita mu wzia¢ si¢ w ramiona.

— Och, Jill, tak bardzo ci¢ kocham — mowil delikatnie catujac jej wlosy. —
Przepraszam, ze si¢ spoznitem. Naprawdg przepraszam. Chciatem przyjs¢
punktualnie, ale sprawy wymknely mi si¢ spod kontroli i tak jako$ wyszlo.

Proszg, zrozum mnie 1 juz si¢ nie gniewaj. Kocham cig.

— Twoja corka nie zjadla ani kgsa — powiedziata. Nie miato sensu dalej si¢
gniewac. Jedynym rezultatem byloby zepsucie reszty wieczora wszystkim go§ciom.
Poza tym osiagneta to, co chciala. David ja przeprosil.

— Pewnie przed wyj $ciem Elaine napchatla ja ciastkami 1 mlekiem.

— A wilasnie, Elaine znowu dzwonita.

— Nie mow mi o tym. Jill uSmiechngta sig.

— Twojej siostrze i szwagrowi bardzo smakowat Stro-ganow. Najwyrazniej niedawno
jedli naprawde wspaniaty u jakich$ swoich znajomych.

— A wigc wszystko po staremu. Chodz tu do mnie.

— Przeciez jestem tutaj.

— Nie — odpart, wskazujac na swe usta. — Tutaj. Pocatowat ja delikatnie.

— Moze w koncu zmienisz spodnie — powiedziata, uwolnita si¢ z jego ramion i
usiadta z powrotem na 6zku.

— Dobrze — odrzekt. — Moga by¢ dzinsy?

— Pewnie — wzruszyta ramionami, po czym wzigla marynarke, by schowac¢ ja do
szafy. — A co to takiego? — spytala, podnoszac co$ z 16zka.

— Kartka urodzinowa — wyjasnit David. — Od kumpli z biura.

— Tych, z ktérymi piles?

— Tak — odpart z usmiechem.
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Jill roztozyta kartkg. Pod wydrukowanymi zyczeniami widniato sze$¢ podpisow.
Ostatni z nich od razu rzucit si¢ jej w oczy. Pozostatych juz nie czytata.

Nicki, starannie wykaligrafowane czarnym atramentem.



— Nie wspominales, ze byta z wami Nicole Clark

— powiedziata Jill czujac, jak na nowo wzbiera w niej gniew.

Przez dtuzsza chwilg David milczat.

— Nie wydawato mi si¢ to zbyt istotne — rzekl w koncu. — Pozostalych nazwisk
tez nie wymienitem.

— Mowiles, ze to byli kumple z biura.

David uniost rgee, jakby chcial da¢ znak, zZe si¢ poddaje.

— No witasnie, sama widzisz. Traktuje ja jak kumpla z pracy. Daj spokoj, Jill.
Robisz z igty widly. Przeciez nie bylem z nig sam na sam. — Jill krgcita gtowa,
wyraznie zdumiona i zdezorientowana. — Mam nadziejg, ze nie wierzysz w te
wszystkie bzdury. Ze chce za mnie wyjs¢ i tak dalej. — To bylo racze;
stwierdzenie niz pytanie. — Daj spokdj, Jill, z zazdro$cia ci nie do twarzy.

— Nie jestem zazdrosna, tylko wsciekta — odparowata JUL

— Zanim wspomnialem o Nicki, nie bytas.

— Nie wspomniale$ o niej ani stowem. Wiasnie dlatego jestem wsciekta!

David spojrzat na nia, a ona natychmiast rozpoznata to protekcjonalne ojcowskie
spojrzenie.

— To absurd — powiedziat. — Daj spokdj, Jill. Przeciez jestem juz w domu. Czy
nie tego wilasnie chciatas?

— US$miechnat si¢ niesmiato. — Co$ mi si¢ wydaje, ze si¢ starzeje.

I znowu Jill dala mu sig objac i przytulic.

Druga czg$¢ wieczoru byta taka sama katastrofy jak pierwsza. Najpierw okazato
sig, ze ciasto nie wyroslo jak trzeba i wszyscy czuli si¢ zmuszeni skomentowaé
ten smutny fakt. PdZniej siostra Davida, Renee, wdata si¢ w goraca dyskusj¢ z
matka, w ktorej efekcie wyszla z mezem, jeszcze zanim David rozpakowat prezenty.
Te z kolei okazaty
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si¢ po prostu okropne (,,Na Boga, Jill, co w ciebie wstapito?" — spytat David
demonstracyjnie, wktadajac jedwabna koszulg z powrotem do pudetka.). Wreszcie
Elaine zadzwonila po raz trzeci tego dnia, tym razem zeby spytac, czy Jason i
Laurie beda mogli spedzi¢ u ojca noc 1 lwia czg¢$¢ weekendu.

O dziesiatej rodzice Jill poszli do domu, a o0 wp6t do jedenastej David odwiozt
swoja matke. Jason natychmiast zajat si¢ ogladaniem telewizji i rozmawianiem
przez telefon. Jednocze$nie. Laurie pomogta Jill doprowadzi¢ pokdj do wzglednego
porzadku 1 poustawia¢ naczynia w zmywarce.

Jill przygladata sig zajgtej praca dziewczynie, jej sterczacym spod bluzki
ko$ciom.

— Malo zjadta§ — powiedziata.

— Tort byt niedobry — odpalita Laurie. Jill westchngla.

— Wiem. Ale nie méwig o torcie. W ogole nie jadtas. Niczego.

— Jadtam.

— Nie, przygladatam ci sig. Przez caty wieczor tylko dziobatas jedzenie
widelcem.

Laurie wzruszyla ramionami, Jill postanowita sprobowac raz jeszcze.

— Laurie, czy wszystko w porzadku?

— To znaczy?

— To znaczy, czy dobrze si¢ czujesz? Czy jeste$ szczegsliwa?

— Na ktdre pytanie mam najpierw odpowiedzie¢? — spytala Laurie, konczac
ustawia¢ ostatnie naczynia.

— Zacznijmy od pierwszego. Czy dobrze si¢ czujesz?



— Pewnie.

— Nic ci nie dolega? Nie boli?

Laurie wzruszyta ramionami po raz drugi w ciagu paru minut. Jill wydawato sig,

ze dostrzegla na twarzy dziewczyny lekki rumieniec.

— Nie masz ktopotéw z miesiaczka? Laurie odwrdcita wzrok i1 milczata.
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Przypuszczajac, ze by¢ moze chodzi wlasnie o to, Ji\\ postanowita lekko ja
przycisnac.

— Pamigtam, ze w czasie pierwszych miesiaczek przechodzitam istne katusze —
rzekla. Laurie zesztywniata doktadnie tak samo, jak sztywnial David, kiedy

styszat co$, czego nie chcial ustysze¢. — Czasami spgdzatam nawet caty dzien w
16zku. Okropnie nie lubi¢ poddawac si¢ w taki sposob, ale czasami trzeba
przyznaé, ze zostalo si¢ pokonana i po prostu pogodzi¢ si¢ z faktami. Mama
zawrze mi powtarzata, ze z biegiem czasu wszystko si¢ unormuje, ze nie zawsze
bedzie tak Zle. I miata racjg.

— Moja mama méwi, ze to najgorsze przeklenstwo — odparta Laurie, stojac tytem
do Jill.

— Woecale nie! — zaprzeczyta Jill z naciskiem. — To wspaniata sprawa, Laurie. To
oznacza, ze dojrzewasz. Ze stajesz si¢ kobieta!

Laurie gwaltownie si¢ odwrdcita, a jej spojrzenie wydawalo si¢ znacznie
dojrzalsze, niz wskazywatby na to jej wiek.

— Kto powiedzial, Ze to taka wspaniata rzecz? — spytata.

Jill nie bardzo wiedziala, co odpowiedziec¢

— Zycie jest takie, jakim je sobie uczynisz — rzekta w koncu.

— Nic mi nie jest — odrzekta Laurie. — Nic mi nie dolega, nic mnie nie boli, a
moje okresy to nie twoja sprawa.

Jill poczuta si¢ dotknigta ta uwaga.

— Jak tam w domu? — spytata cicho.

— Mama kazata zbudowac basen. Bg¢dzie gotowy pod koniec przysztego tygodnia.
— Koniec lata to rzeczywiscie najlepsza pora na budowg basenu — odparta Jill,
starajac sig, by nie zabrzmiato to nazbyt zgryzliwie. — Nadal jest z tym Ronem
Santinim?

— Tak.

Jill pokrecita gtowa. To zdecydowanie musi by¢ jaki$ inny Santini.

— Lubisz go?

— Moze by¢.
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— Dobrze cig traktuje? Laurie wygladata na zaklopotana.

— Jest w porzadku — powtorzyta.

— Twoja mama go lubi?

— Nie planuje wyj$¢ za niego, jezeli 0 to ci chodzi .— odparta Laurie bez
namyshu.

— Proébuje tylko zrozumied, co ci jest, co cig gnebi

— odrzekta Jill.

Dopiero w potowie zdania uswiadomita sobie, ze podniosta gtos.

— Nic mi nie jest. Nic mnie nie gngbi.

— Wigc dlaczego nic nie jesz?

— Jem. Dajze mi wreszcie $wigty spokdj! —Wybiegta z kuchni do pokoju i opadia
na sofg, z trudem duszac tzy. Jill usiadta obok nie;j.

— Nie chceg, zebys plakata — powiedziata, dotykajac ramienia dziewczyny. — Chcg



po prostu zblizy¢ sig do ciebie...

— Zblizytas si¢ do mojego ojca, czy to ci nie wystarczy? Jill cofne¢la reke.

— Ahal — Wstata i nabrata glgboko powietrza. —A wigc o to chodzi, tak?
Nadat nie mozesz mi wybaczy¢, ze wysztam za twojego ojca?

— Nie cheg o tym rozmawiac!

— Ale kiedys i tak bedziemy musialy.

— Niby dlaczego?

— Dlatego ze chcg, zeby$Smy zostaly przyjacidtkami

— odparta Jill.

— Mam wystarczajaco duzo przyjaciot. Nie potrzebuje nowych.

— A potrzebujesz nowych wrogow? — spytata Jill bez ogrodek. Laurie odwrocita
glowe¢. — Postuchaj, Laurie. Nie chce by¢ dla ciebie niemita, ale z faktami nie
da si¢ dyskutowac i nie ma sensu si¢ na nie obrazaé. A fakty sa takie, ze twoj
ojciec jest moim mezem 1 ja zrobi¢ wszystko, zeby nim pozostat. — Przerwata,
nagle zdajac sobie sprawg, jak czgsto musi to sobie ostatnio powtarzac. Po

chwili ponownie skupita uwagg na pasierbicy. — Chcg ci tylko

powiedzie¢, ze jesli cierpisz wlasnie z powodu malzenstwa twojego taty ze mna,
bedziesz musiata nauczy¢ si¢ z tym zy¢, bo to si¢ nie zmieni. Kocham twojego
ojca. I, podoba ci sig to czy nie, twdj ojciec kocha mnie. I kocha ciebie. Ale

0 tym dobrze wiesz.

— Prawie wcale go nie widuj¢ — szepngla Laurie, a po jej policzkach poptyngty
tzy.

— Jatez — odparta Jill, ponownie siadajac obok dziewczyny. — Ostatnio jest
bardzo zapracowany. Zreszta czego mozna oczekiwac od faceta, ktory spdznia”sig
na wlasne urodziny? — Ujeta dlon Laurie. — Ale to tez jest czgs¢ tego, o czym
rozmawiaty§my w kuchni, czg$¢ procesu dojrzewania. Uznanie, ze sa w zyciu
rzeczy, ktére po prostu musimy nauczyc¢ si¢ akceptowac, z ktérymi musimy jak
najlepiej zy¢. Glodzeniem sig¢ niczego nie osiagniesz, niczego nie zmienisz!
Laurie wyrwala reke z taka sita, jakby chciata rzuci¢ sig na Jill z pig§ciami.
Zamiast tego skoczyla na rOwne nogi

1 zaczegta chodzi¢ przed nig tam 1 z powrotem.

— Dlaczego w koncu nie przestaniesz gadac i nie zostawisz mnie w spokoju? —
krzyczata piskliwym glosem, znajdujac si¢ na skraju histerii. — Zostaw w spokoju
mnie 1 nas wszystkich! Zabrata$ mi ojca. Zniszczyta$ zZycie mojej matce. Ona
cierpi, nawet nie wiesz, jak bardzo, a wszystko przez ciebie! Tak bardzo stara

sig¢ zapomnie¢ o ojcu, ze praktycznie nie ma czasu na nic innego. Dla mnie tez go
nie ma. Nikt nie ma dla mnie czasu — tkala, a jej kosciste ciato drzato niczym
strach na wrdble na wietrze.

Jill wyciagneta do niej rece.

— Ja mam czas—powiedziata.—Proszg, Laurie, mam tak duzo czasu.

Laurie zachwiala si¢ w jej strong.

— Czy mozecie si¢ wreszcie uciszy¢?—wrzasnat Jason z matego pokoju. — Nie
styszg telewizji.

Gtos brata sprawit, ze Laurie ponownie zamkngta si¢ w swojej skorupie.
Wyprostowata sig, uniosta dtonie 1 otarta tzy. A wigc wrocitySmy do punktu
wyj$cia, pomyslata Jill.
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— To przestan w koncu gadac przez ten przeklety telefon — odkrzykneta.
Spojrzata z powrotem na Laurie i po raz pierwszy dojrzata w jej rysach



podobienstwo do matki. Nagie zdata sobie sprawg, ze nigdy dotad nie wyobrazata
sobie, ze Elaine moze ptakac¢. Ta kobieta to w koncu tez cztowiek, a nie tylko
maszyna liczaca. Byta to mysl niezwykle deprymujaca.

— Czy uwazasz, ze zostajac moja przyjaciotka bytabys nielojalna wobec matki?
— Juz ci mowitam. Nie potrzebuje nowych przyjaciol. Jill wstata i podeszia do
drzwi. W progu zatrzymata sig.

— Chyba czas, zebym zastosowala si¢ do wilasnej rady

— powiedziata, stojac plecami do Laurie. — Zebym zaakceptowata to, co
nieuniknione i nie zaprzeczata faktom. -— Odwrdcita si¢ 1 spojrzata na
dziewczynke. —Nie bedg ci si¢ wigcej narzucaé, Laurie. Nie bede ci zadawaé
osobistych pytan ani zwraca¢ uwagi, ze nie jesz. Ale chcg, bys wiedziala, ze

jesli tylko zechcesz ze mna porozmawiaé, albo dojdziesz do wniosku, ze jednak
nowa przyjacidtka moze ci si¢ na co$ przydaé, zawsze mozesz na mnie liczy¢. Tyle
tylko, ze nast¢pny ruch nalezy do ciebie. — Przerwala.

— Idg spa¢. Jestem zmeczona. Miatam piekielnie ciezki dzien. Ty i Jason musicie
si¢ dogadac, kto $pi na sofie, a kto na wysuwanym 16zku. Pos$ciel 1 koce zostawig
wam w Kkorytarzu. — Wyszla z pokoju, ale jeszcze raz sig zatrzymata.

— I powiedz Jasonowi, zeby przestat wreszcie gada¢ przez ten przeklety telefon —
dodata, poszta prosto do sypialni, zamkneta za soba drzwi i wybuchngta cichym
ptaczem.

Tuz po wpdt do dwunastej ustyszata szczek klucza w zamku, David wszedt na
palcach do pokoju i nie zapalajac $wiatla zaczat sig rozbierac.

— W porzadku, nie $pi¢ — powiedziata.

— Przestraszyta$§ mnie — odparl, wyraznie zmgczony.

— Przepraszam. Chodzilo mi tylko o to, Ze nie musisz chodzi¢ na palcach. Nie
przeszkadzasz mi. Jak chcesz, mozesz nawet zapali¢ §wiatlo.
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— Nie, nie trzeba — odrzekt podchodzac do t6zka.

— (dzie byltes? Jest bardzo pdzno.

— Moja matka nie mieszka przy sasiedniej ulicy — odparl, ktadac sig obok Jill.
— Na dodatek chciata jeszcze porozmawiacd.

Przytulit sig do Jill.

— O czym?
— O czym—powtdrzyt z cichym $miechem. — O swoim synu, ktory okazuje za mato
szacunku wtasnej zonie. Boze, wy, kobiety, zawsze trzymacie si¢ razem! *

Jill zsuneta dion po ciele meza.

— Chcesz si¢ kocha¢? — spytata, kiedy si¢ od niej odsunat.

— Dazieci...

— Jeszcze nie $pia?

— Chyba $pia.

— No wiec?

— No wigc nie czutbym sig dobrze, skoro sa tak blisko...

— To przeciez absurd!

— By¢ moze, ale nic na to nie poradzg. Daj spokdj, Jill, jestem zmegczony.
Miatem w pracy cigzki dzien. Oberwato mi si¢ od ciebie...

— Za mato — odparla, probujac obrécic¢ to w zart i zndOw zaczynajac go piescic.
— Bardzo zabawne — powiedzial i odsunat si¢ jeszcze dalej. — Postuchaj, chodZzmy
juz spaé, dobrze?

— Widzg, ze ani trochg nie interesuje cig, jak minat mi dzien — stwierdzila,
czujac si¢ odepchnigta.



— Jesli mam by¢ szczery, to prawda — odrzekt. — Przepraszam cig, Jill, po
prostu jestem zmeczony. —Nagle usiadt i uderzyt pigscia w poduszke. — W
porzadku, do diabta, opowiadaj.

— Nie trzeba.

— Nie, co to, to nie. Nie mam zamiaru gra¢ roli najgorszego tajdaka na $wiecie.
Chcg, zebys$ mi opowiedziala, jak ci minat dzien.

Jill odwrocita si¢ ku niemu.
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— Rozmawiatam dzisiaj z Irvingiem. Powiedzial, ze w tej chwili nie ma dla mnie
zadnej pracy.

— Przeciez tego wtasnie si¢ spodziewata§ — przypomniat jej.

— Nie musisz mi okazywac, jak bardzo jestes z tego zadowolony.

— Przepraszam, nie chciatem. No wigc... co jeszcze si¢ wydarzyto? — spytat
rozdraznionym glosem.

— Poktocitam si¢ z Laurie.

— Oco?

— O to, ze nie je, o to, ze jestem zona jej ojca, i o to, ze nienawidzi mnie do
szpiku kosci.

— Och, Jill — westchnat. — Daj jej spokoj. To taki wiek. Jeszcze kilka lat temu
byla za gruba. Pamigtam, jak klepatem ja po tytku i mowitem, ze na md;j gust to
tego ciatka jest odrobing za duzo.

Jill ogarnegto zazenowanie.

— M0Jj Boze, w takim razie co mys$lisz o mnie?

— Myslg, Ze ty jeste$ kobieta, a ona dzieckiem. Myslg tez, Ze chociaz bardzo

ci¢ kocham, to jesli nie pozwolisz mi wreszcie zasnac, po prostu ci¢ udusze.

Jill przytulita si¢ do Davida.

— Dobra, zrozumiatam — odparta, zamykajac oczy. Jutro na pewno begdzie lepiej,
pomyslata, pragnac jak najszybciej zasnac.

Zadzwonit telefon.

— Ato co znowu? — warkngla, siggajac nad mezem i chwytajac stuchawke. — Jesli
to Elaine, to przesadzita i obiecujg, ze dowie si¢ o tym. Halo?

Natychmiast rozpoznata matowy niski glos.

— Czy mogg prosi¢ Davida?

— Jest prawie potnoc — odparta gniewnie Jill. Tego juz za wiele. Przez tg
kobietg spoznit si¢ na wlasne urodziny, a teraz na dodatek miata czelnos¢
wtargnac do ich sypialni. Stanowczo przesadzita.

— Bardzo dobrze wiem, ktora jest godzina. Czy moge rozmawiac¢ z Davidem?
— Kito to? — spytal David.
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Jill zamiast odpowiedzie¢, podata mu stuchawke.

— Kto to? — spytat ponownie.

Czego ona, do diabla, chce? | dlaczego akurat o tej porze?

— Halo? Kto mowi? — spytat David. — Nicki! Czy wszystko w porzadku?
Umilkt, a Jill obserwowata, jak w ciagu paru minut na jego twarzy pojawia si¢
najpierw konsternacja, po6zniej niedowierzanie, zdumienie, a w koncu przerazenie.
— O Boze — jeknat. — Kiedy to si¢ stato? Dlaczego nikt wcze$niej do mnie nie
zadzwonit? — Przez chwilg stuchal, pozniej odwroécit sig 1 spojrzat gniewnie na
Jill. — Kto tyle czasu wisial na telefonie?

Jill wpatrywata si¢ w me¢za, przerazona tonem jego glosu.

— Jason — wyjakata. — Bardzo dlugo rozmawial... Juz nie zwracal na nig uwagi,



ponownie skupiony na

stosie dobiegajacym ze stuchawki.

— Nie moge w to uwierzy¢. Nie zyje?

— Kto nie zyje? — spytata Jill.

— Dokad ja zabrali?

— Kogo?

— Co? Dobrze. Tak, pojade tam z samego rana. Co? Nie wygtupiaj si¢. Nie masz za
co przeprasza¢. Oczywiscie, ze powinnas byta zadzwoni¢. Zobaczymy si¢ jutro.
Dobranoc.

Rzucit telefon na poduszke, a Jill odstawita go na miejsce.

— Kto umart? — spytala ponownie.

— Al Weatherby — wyszeptat David z niedowierzaniem.

— Al nie zyje? To niemozliwe. Na lito§¢ boska, jak to si¢ stato?

— Zostal zamordowany.

— Co?!

— Beth jest w szpitalu. Prawdopodobnie ci, ktdrzy zabili Ala, mocno ja
poturbowali.
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— Beth! Ale to niemozliwe! Dopiero co z nia rozmawiatam! To niemozliwe! —
Wyskoczyta z t6zka 1 zaczgta nerwowo krazy¢ po pokoju. — Co mozemy zrobi¢? Moze
powinnismy pojechaé do szpitala?

— Do rana policja nikogo do niej nie dopusci... Nicki méwita, ze to stato sie¢
okoto dziesiatej. Zadzwonit do niej Don Eliot. Pét firmy prébowato si¢ ze mna
skontaktowac, ale linia przez caly czas byta zajgta. Nicki postanowila zaczekac

i sprobowac jeszcze raz. — Pokrecit glowa. — To niewiarygodne, po prostu
niewiarygodne.

— Czy ktos zawiadomit ich dzieci?

— Policja na pewno si¢ tym zajgla. Jill usiadta na 16zku.

— Czy... czy Nicole powiedziata, jak to si¢ stato? Kto to zrobit?

— Nie. Na razie nic nie wiadomo. Tylko tyle, ze Al Weatherby nie zyje, a Beth
jest w szpitalu.

Tylko tyle, Zze Al Weatherby nie zyje, powtorzyta w myslach Jill. A Beth jest w
szpitalu.

ROZDZIAL 13

W szpitalnym korytarzu stal szpaler policjantow.

David i Jill wysiedli z zattoczonej windy na sidodmym pigtrze i od razu zostali
skierowani do poczekalni, ktora polecono im wykorzysta¢ zgodnie z nazwa. David
trzymat Jill mocno za tokie¢ i prowadzil we wskazane miejsce w takim tempie, ze
musiala biec, by za nim nadazy¢.

Kiedy weszli do poczekalni, Jill przez krotka chwilg miata wrazenie, ze znalezli
si¢ w ktoryms z barow w Wea-therby, Ross. Zjawito si¢ przynajmniej pot firmy. Z
wigkszoscig tych ludzi David rozmawiat w nocy, juz po przerazajacym telefonie
Nicki. Niektorzy mezczyzni i niemal wszystkie kobiety tkali. Wstawali po kolei,
by si¢ z nim przywitac, jakby byt jedyna osoba zdolna rozszyfrowac tg ponura
zagadke. By¢ moze powtarzaja ten rytuat za kazdym razem, kiedy zjawia sig ktos
nowy, pomyslata Jill. Ceremonig przerwat policjant, ktéry spytat Davida o
nazwisko oraz zwiazki z zamordowanym i jego matzonka.

Jill zdata sobie nagle sprawg, jak wielu policjantow znajduje si¢ w tym
stosunkowo niewielkim pomieszczeniu. Szesciu w mundurach, do tego prawdopodobnie
jeszcze kilku po cywilnemu. Obecni mowili jeden przez drugiego, probujac pojac,



co si¢ wlasciwie zdarzyto. Poranna gazeta, ktorej kilka egzemplarzy lezalo na
stolikach, nie rzucita ani odrobiny wigcej $wiatta na calg sprawg, a jedynie
potwierdzita wielkimi, brzydkimi czarnymi literami, ze Al Wea-
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thierby, jeden z najznamienitszych chicagowskich prawnikow, zostal brutalnie
zamordowany. Bezposrednia przyczyna $mierci miary by¢ ciosy zadane w glowe za
pomoca tgpego narzedzia. Beth Weatherby znajdowata si¢ w stanie glebokiego
szoku, a sadzac po licznych ranach ciata i glowy, miata ogromne szcz¢scie, ze w
ogoble przezyta. Kto mogl zrobi¢ cos tak okropnego? I, na mitos$¢ boska, dlaczego?
— Dzien dobry. Pani nazwisko?

Jill odwrdcita sig i zobaczyta mtodego oficera policji. Pomyslata., ze nie moze
mie¢ wigcej niz dwadziescia piec lat, 1 szybko przyjrzata si¢ pozostatym.
Wszyscy byli mniej wiecej w tym samym wieku. Zoltodzioby. A moze po prostu im
bardziej ona sig starzeje, tym mtodsi wydaja si¢ jej inni? Tak czy owak, w tej
chwili czuta si¢ niczym matuzalem, a wygladata przypuszczalnie jeszcze starze;.
Swoim telefonem Nicole sprawila, ze tej nocy Jill nie zmruzyta oka, podobnie
zreszta jak wezesniej zadbata o to, by Jill nie zaznata ani chwili prawdziwego
spokoju.

— Jill Plumley — odparta, nie potrafigc okresli¢, ile czasu uptyngto migdzy
zadanym pytaniem a udzielong odpowiedzia.

— Czy to pani maz? — spytal oficer, wskazujac na Davida.

Jill skingta gtowa.

— Pani rowniez jest prawniczka? Jill pokrecita glowa.

— Nies pracuj¢ w... — Przerwala, tapiac si¢ na tym, Ze juz miata powiedzie¢ ,,w
telewizji". — Jako wyktadowca — dokonczyta. — Nie moge uwierzyé, ze to wszystko

prawda — mrukneta, przekonana, ze od przybycia na miejsce miody cztowiek styszat
te uwage przynajmniej ze sto razy. —Przeciez jeszcze wczoraj wieczorem
rozmawiatam z Beth.

— Stucham? — Postawa policjanta zmienila si¢ wmgnieniu oka.
Wyprostowat sig, a w jego oczach blysng¢lo autentyczne zainteresowanie.

— Powiedziatam, ze rozmawialam z nia wczoraj wieczorem.
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— O ktorej mniej wiecej godzinie?

— Okolo wpot do szostej. Chyba nawet nieco pdzniej, tuz przed szosta.

Policjant szybko zanotowat t¢ informac;jg.

— Przepraszam pania na chwilg — powiedziat i wyszedt z poczekalni. Jill
widziata, jak konferuje w holu ze starszym od siebie mgzczyzna. Po chwili obaj
ruszyli w jej kierunku.

David, ktory akurat rozmawiat z kilkoma wspotpracownikami, wyczul, ze jego
miejsce jest u boku zony. *

— Co sig stalo? — spytatl, kiedy oficer w cywilu zblizyt si¢ do nich.

— Kapitan Keller — przedstawit si¢ policjant. — Pani Plumley, czy tak?

— Tak — odparta Jill, dostrzegajac, ze twarze zgromadzonych zaczynaja zwracac
sig W jej strong.

— Oficer Rogers przekazal mi, Ze wczoraj wieczorem rozmawiata pani z Beth
Weatherby. Czy to prawda?

— Tak. Miedzy wpdt do szostej a szdsta.

— Czy wolno mi spytaé, czego dotyczyta ta rozmowa? Kiedy zaczgta mowic, wszyscy
obecni w poczekalni

umilkli jak na zawolanie. Znalaztszy si¢ w centrum uwagi, Jill poczula si¢



nieswojo, jakby stata posrodku sceny, w $wietle reflektorow, posrod kamer
rejestrujacych kazdy jej ruch. Byla to rola, za ktora bynajmniej nie przepadata.
Zdecydowanie wolata kierowaé praca kamer. W porzadku, Dick, widzisz tego
wysokiego chudego policjanta przy drzwiach? Sprébuj go jako$ sktonié, zeby
podszedt blizej okna, kiedy bedziemy z nim rozmawiac. Jesli si¢ da, ustaw kamerg
tak, zeby byto wida¢ tamto drzewo; to doda obrazowi kolorytu. Kamery pozwalaty
jej znalez¢ si¢ w Srodku wydarzen, a jednocze$nie nie angazowac si¢ w nies
zachowac bezpieczny dystans. Teraz natomiast bez watpienia byta obiektem
powszechnej uwagi, ale nie dysponujac ani jedna kamera, czula si¢ obnazona,
staba 1 bezbronna. Bylo to cokolwiek glupie wrazenie. To bez znaczenia,
uswiadomita sobie patrzac po twarzach zgromadzonych. Przynajmniej mam co$ nowego
do opowie-
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dzenia. Cos, czego jeszcze nie styszeli. To im powinno wystarczy¢.

— Zatelefonowata do mnie i spytata, czy mozemy si¢ umowi¢ na kawg — wyjasnita.
— Wiasnie szykowalam uroczysty obiad, musialam wigc odmowic.

— Chciata sig z pania spotkaé natychmiast?

— Tak. — Jill przerwata i przez dluzsza chwilg odtwarzata w pamigci przebieg
rozmowy. — Mowila... tak jako$ dziwnie — podjeta, bo wrocity do niej wszystkie
szczegoty, ktore w nocy wyleciaty jej z glowy. — Poczatkowo nawet nie
rozpoznatam jej glosu. Sprawiatla wrazenie przestraszonej. — Nazwata
wreszcie po imieniu to, co styszata w glosie Beth i co catkowicie zignorowata,
poniewaz nie chciala przyjac tego do wiadomosci.

O moj Boze, pomyslata. Czyzby morderca juz tam byl, kiedy do mnie dzwonita? Nie,
to po prostu niemozliwe. Beth chciala sig z nia spotkac, a przeciez bandyta nie
pozwolitby ofierze uméwic si¢ z kolezanka na kawe.

— Czy powiedziala, ze sig boi? — spytat kapitan Keller.

— Nie. Zaproponowata tylko spotkanie. Zapytatam, czy co$ sig stato, ale
zapewnita mnie, ze wszystko jest w najlepszym porzadku. Wyjasnita, ze zadzwonit
Al 1 powiedzial, ze wrdci p6zno, bo ma jakas sprawg, 1 dlatego ten pomyst wpadt
jej do gltowy. Jej glos brzmiat juz wtedy normalnie. Tylko na poczatku rozmowy
sprawiata takie dziwne wrazZenie.

— Mowila, Zze maz wrbci p6zno, bo ma spotkanie?

— Tak. W koncu umowity$my si¢ na $rodg.

— Cos jeszcze?

— Nie.

— Pani Plumley, prosz¢ mi powiedzie¢, czy Beth Weatherby jest pani bliska
przyjaciotka?

— Przyjaznimy si¢ — odparta Jill. — Grywamy w brydza i chodzimy razem na
gimnastyke. Bardzo ja lubig. — Starata si¢ wywnioskowac¢ co$ z jego miny, ale
bezskutecznie. — Czy nic jej nie bedzie?

ti Tadrufia
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— Dzigkujg, pani Plumley—powiedziat kapitan Keller. — By¢ moze zechcemy
porozmawiac z pania raz jeszcze.

Wyszedt z poczekalni.

— O co mu chodzito? — spytata Jill, odwracajac si¢ do Davida.

Pokrecit gtowa.

— Dlaczego nic mi nie powiedziatas, ze Beth sprawiata wrazenie przestraszonej?



— Nie pomyslatam o tym. Myslisz, ze to ma jaki$ zwiazek z ta sprawa? — spytata
zZ niedowierzaniem?

— Woydaje sig, ze to co$ wigcej niz tylko przypadkowy zbieg okoliczno$ci —
odrzekt, a w jego glosie dalo si¢ dostrzec nutg sarkazmu.

— Ale jak to mozliwe?

— Davidzie. — Gtos byt cichy, lecz rownie matowy jak poprzedniego wieczora.
Jill odwrocita si¢ w sama porg, by zdazy¢ zobaczy¢, jak Nicole rzuca sig z

ptaczem w ramiona Davida. Wprost nie wierzyta wtasnym oczom. Na oczach tych
wszystkich ludzi jej maz obejmuje inng kobietg! Oczywiscie nikt z obecnych nie
zdawat sobie sprawy z mozliwych implikacji tego faktu. Widzieli jedynie wrazliwa
mtoda kobietg, nie wspominajac juz o prawniczym talencie, zatamana Smiercia
powszechnie uwielbianego cztowieka, szukajaca pocieszenia w ramionach mezczyzny,
ktérego wielu z nich rdwniez usciskato na powitanie. Jill ogarnat wstyd. Jak

moze by¢ tak malostkowa i zazdrosna w tej strasznej chwili? Wspdlnik 1 bliski
przyjaciel jej mgza zostat brutalnie zamordowany, jego zona odniosta nie wiadomo
jak powazne obrazenia, ona tymczasem przejmuje si¢ jedynie sztywnoscia cztonka
swojego meza, do ktorego przywarly obciste dzinsy Nicole Clark.

David uwolnit si¢ delikatnie z uscisku dziewczyny.

— Jill, masz moze chusteczki? — spytat.

Jill siggneta do torebki i wyjeta z niej kilka zmigtych papierowych chusteczek.

— Mam nadziejg, ze nie sa uzywane — powiedziala wreczajac je mgzowi, po czym ze
zdumieniem patrzyla, jak David ociera zy z policzkow Nicole Clark.

162

Mam nadziejg, Ze sa uzywane, pomyslala ze ztoscia. Czy on koniecznie musi robi¢
ze wszystkiego takie widowisko? Nie pamigtata, zeby David ocieral 1zy z jej
twarzy. Szybko sobie jednak przypomniata, Ze przeciez nie plakala. Byla zbyt
oszolomiona.

Jill czula sig nieswojo w ich obecnosci, catkiem jakby byla intruzem, ktory

wlazt w buciorach w pigkne 1 uswigcone miejsce. Jakos trudniej byto jej patrze¢

na m¢za dotykajacego Nicole niz kierowa¢ kamery na zmasakrowane zwtoki w
Wietnamie. Odwrocita sig i teraz styszata jedynie ich glosy. Nicole pytala, a

David udzielat wyczerpujacych odpowiedzi. Ponownie pojawit sig policjant, by
spyta¢ o nazwisko nowo przybyltej. Zaraz potem oddalit si¢, Nicole zaczeta cos
szeptac, a David ja uspokajat. Po co wtasciwie tu przyszli? Co to da?

— Davey! Nicki! Jak tam?

Jill odwrdcita sig 1 ujrzata Dona Eliota, ktéry podszedt do Davida i Nicole.

Tragedia nie wplyneta na jego nie-ortodoksyjny sposob ubierania si¢. Miat na

sobie obciste dzinsy, sandaty, biata koszulg i zielony krawat. Przez dobrych

kilka minut konferowat z Davidem 1 Nicole, zanim w koncu zauwazyt obecno$¢ Jill.
— Cze$¢, Jilly. — Ujta jej dton i mocno nig potrzasnat. Czes¢, Donny, miata
ochote odpowiedziec.

— Dzien dobry, Don — powitata go z lekkim u$miechem. — Masz jakie§ nowe wiesci?
— Widziatem w nocy Beth, zaraz po tym jak ja tutaj przywiezli, ale ze wzgledu

na szok nie byta w stanie wykrztusi¢ ani stowa. Policja na razie nic pewnego nie
mowi, jest jeszcze za wezesnie. Przed chwila rozmawiatem z lekarzami i oficerem
prowadzacym tg sprawe. Podobno Beth si¢ obudzita, beda wigc probowali czego$ sig
od niej dowiedzie¢.

— Czy jej dzieci juz tu sa?

— Corka jest w drodze z Los Angeles. Starszy syn przylecial w nocy z Nowego
Jorku i jest teraz przy niej. Na razie nie udato si¢ zlokalizowa¢ miejsca pobytu



mtodszego.
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— Chyba nie sadzisz, ze to on? — Pomyslata o ostatnich tarciach pomigdzy ojcem
a synem spowodowanych tym, ze chtopak rzucit szkolg, ogolit gtowe i zaczat nosi¢
zwiewne szaty.

Don Eliot skrzywit sig.

— Nigdy niczego nie mozna wykluczy¢.

— O Boze.

W poczekalni zapanowatl gwar. Coraz wigcej 0s6b gromadzito si¢ w juz i tak
zatloczonym pomieszczeniu. Kolejny policjant powtornie przestuchat Jill w
zwiazKu z jej wieczorna rozmowa z Beth Weatherby. Don Eliot czgsto wychodzit do
holu, gdzie rozmawiat z kilkoma oficerami. David odszedt od boku Nicole i
obecnie pocieszal zong ktoregos kolegi. Jill poczula si¢ niepewnie z powodu
swoich wezesniejszych podejrzen, szybko wigc odwrocita gtowe. Nicole Clark
przygladata si¢ jej z drugiego konca pomieszczenia. Jitl przyszto do glowy, ze
wyglada bardziej na przerazona i zdezorientowana mata dziewczynke anizeli na
femme fatale, szybko jednak przypomniata sobie, ze mate wystraszone i
zdezorientowane dziewczynki maja niebezpieczna moc przyciagania cudzych megzow.
Odwrocita sig i1 zaczeta rozmyslac o tym, co spotkato Beth Weatherby. Jeszcze
poprzedniego dnia miata wszystko. Udane malzenstwo, cudownego megza, godny
pozazdroszczenia status majatkowy. Teraz wszystko to trafil szlag. Wystarczyto
kilka mocnych cioséw w czaszke. Czyz to nie dziwne, ze w ciagu jednej nocy
wszystko moze ulec tak diametralnej zmianie?, pomyslata. I czy to nie dziwne, ze
jak to kiedys ujeta Beth, nic w zyciu nie uklada sig tak, jak cztowiek myslal?

— Czemu nie pozwalaja nam si¢ z nia zobaczy¢? — gniewnie pytata Jill. — Co oni
tam robia przez tyle czasu? Dlaczego nie powiedza nam przynajmniej, jak si¢
czuje?

Nikt jej nie odpowiedziat. Zostala tylko garstka osob, w tym Nicole Clark, ktora
poszta zaparzy¢ wszystkim kawy i po chwili wrécita, niosac o jedna filizanke za
mato. Kiedy
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zaproponowata, ze pojdzie jeszcze raz, Jill odméwita pod pretekstem, ze od rana
wypita juz za duzo kawy, chociaz tak naprawdg¢ miata ogromna ochotg na filizanke.
W efekcie musiala si¢ zadowoli¢ spacerami po poczekalni oraz kontemplowaniem
Scian niczym czlowiek niespetna rozumu, ktérego zostawiono samego. Alez nie
jestem sama, powtarzata sobie w myslach. Sa ze mna méj maz i jego przyszta Zzona.
— Kompletnie nie rozumiem, co si¢ dzieje — kontynuowata. — Dlaczego nie
udzielili nam Zadnej informac;ji?

— Jestem pewna, ze jak tylko beda mogli, od razu dadza nam zna¢ — odparta
Nicole stodkim glosem.

Jesli natychmiast nie przestanie by¢ dla mnie taka milutka, pomyslata Jill, nie
wytrzymam 1 skrecg jej ten $liczny kark.

Jak na zawotanie w drzwiach stanat Don Eliot.

— Jilly — powiedziat — cieszg sig, ze zostatas. Nie posunglismy si¢ ani o krok
dalej. Beth przez caty czas milczy. W ogole si¢ nie odzywa. Po prostu lezy...

— Przeciez jest w szoku — przypomniata mu Jill.

— Jaki$ szaleniec skatowat ja i zabit jej meza...

— Woczoraj wieczorem dzwonita do ciebie, prawda?

— spytal Don Eliot. — Powiedz mi doktadnie, stowo po stowie, co mowita.

Jill powtorzyta cala rozmowg tak, jak ja zapamigtata.



— No ¢06z, z pewnoscia chciata ci co§ powiedzie¢

— stwierdzit Don. — Fatalnie, ze nie mogtas si¢ z nia spotka¢. — Zrobit
wystarczajaco dluga przerwe, by Jill zdazyta poczu¢ cigzar wyrzutéw sumienia. —
Postuchaj, Jilly, moze teraz z toba porozmawia. Sadze, ze uda mi si¢ przekonaé
lekarzy, zeby dali nam jeszcze chociaz kilka minut. Zgodzisz sig?

— Pewnie — odparta Jill bez przekonania. — Jesli tylko uwazasz, ze to pomoze.
Znata odpowiedz, zanim Don zdazyt otworzy¢ usta.

— Na pewno nie zaszkodzi — oznajmit, po czym ruszyt korytarzem, z Jill przy
boku. W progu zostali David i Nicole Clark.
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Kobieta siedzaca w szpitalnym t6zku miala podbite i opuchnigte oczy. Wielkie
plamy koloru kasztanowego na policzku 1 podbrodku wygladaty jak Zle nalozony
puder. Na nosie, policzku i tuz pod linia wtos6w zatlozono jej opatrunki, usta
miata porozcinane i bardzo nabrzmiate, uszy podrapane i cate w strupach. A
jednak, kiedy tak siedziata wsparta na poduszkach i otulona szczelnie kocami,
ktore skrywaty resztg jej obrazen, byto w niej tyle dziwnego spokoju, ze Jill
przez chwilg obawiala sig, ze jej przyjaciotka przestata oddychaé, ze przyjdzie

jej rozmawia¢ ze zwtokami.

— Moj Boze, Beth—wyszeptata, zblizajac si¢ do to6zka.

— Kto ci to zrobit?

Beth nie otworzyta oczu. Jill pochylita si¢ nad nia i delikatnie pocatowata w
czolo, w jedyne miejsce, ktére wydawato si¢ wolne od ran. Nie potrafita
powstrzymac tez.

— Tak mi przykro — ptakata. — Tak strasznie mi przykro. — Powieki Beth drgnety,
ale nadal nie otwierata oczu. Jill zdata sobie sprawg, ze by¢ moze Beth nie
rozpoznata jej gltosu. — Beth, to ja, Jill. Tak mi przykro, Zze wczoraj wieczorem
nie mogtam si¢ z toba spotka¢. — Glosno pociagneta nosem, starajac sie
przesta¢ ptakac.

— Wszystko bedzie dobrze, Beth. Zobaczysz — wyszeptala. — Znajda tego, kto to
zrobil 1 koszmar sig skonczy. To jedyna dobra rzecz w koszmarach... ze w koncu
czlowiek si¢ budzi.

Beth nagle spojrzata na Jill. Ale Jill uswiadomita sobie, Ze to nie jest zwykle
spojrzenie. Byto w nim co$ dziwnego. Beth czego$ szukata. Tylko czego? —
zastanawiata sig Jill. Odpowiedzi? Nie znam pytan, przyznata cicho Jill.
Zapewnien, ze bedzie dobrze? Mam tylko ogo6lniki 1 puste obietnice. Wsparcia?
Masz je zapewnione. lle tylko bede w stanie ci go dac.

— Jestem taka zmgczona — szepngta Beth ledwo styszalnym glosem.

— Wiem — odparta Jill, niepewna,, jak zareagowac¢, co odpowiedzie¢. Co wtasciwie
wie?

— Sprawili mi straszny bol — jekneta Beth.
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— Sprawili? Oni?

— Kiedy zmieniali opatrunki. Wiem, ze nie chcieli.

— Beth przymkngla oczy, po czym znéw je otworzyla.

— Och, Jill, to tak strasznie boli.

Jill prébowata co$ odpowiedzieé, ale nie byta w stanie. Stowa uwigzly jej w
sci$nigtym gardle 1 zanim zdotata si¢ przemodce, zapomniata, co wlasciwie chciata
powiedziec.

— Brian jest tutaj — rzekta nagle Beth.

— Brian?



Beth u$miechngla sig, a raczej probowata si¢ u§miechnac.

— MO0j syn. Lekarz — wyjasnita. — Wiem, ze byt tutaj, kiedy poprzednio probowali
ze mng rozmawiaé. — Unioslta glowg, zaczg¢la rozglada¢ si¢ po pokoju, a w jej
oczach pojawito si¢ nieme przerazenie.

— Twoj syn wyszedt na filizanke kawy — powiedzial Don Eliot. — Chcesz, zeby
przyszedi?

Beth opuscita gtowe z powrotem na poduszkg.

— Powiedzieli mi, ze Lisa jest juz w drodze z Los Angeles. — Spojrzata w strong
okna. — Nie udato im sig jeszcze odnalez¢ Michaela. Tak chyba mowili, ale nie
jestem pewna. — Jej glos przeszedt teraz w cichy jek.

— Tylu ludzi... Tyle pytan. Chodzito im o Ala. — Przeniosta wzrok na Jill. —
Powtarzaja jego imig, jakby spodziewali sig, ze to co$ zmieni... Biedny Brian.

Jest taki zmeczony i przygngbiony. Wiem, ze to z mojego powodu. Co mowit tamten
policjant? Ten, ktory tu byl? — Jill widziala, ze Beth probuje posktadaé¢ mysli.

— Beth, sprobuj zasna¢ — zaproponowata. — P6zniej porozmawiamy.

— Chodzito mu o Ala. Mowil w taki sposob, jak mowia w telewizji. Moj Boze, Jill
— powiedziata nagle. — Al nie zyje!

— Wiem — szepneta Jill, a po jej policzku poptyneta tza.

— Al nie zyje — powtdrzyta Beth.

— Proszg cig, staraj si¢ teraz o tym nie mysle¢ — btagata Jill, gtadzac dion

Beth ukryta pod kocem. — Znajda tego,
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kto go zabil. Wsadza do wigzienia. Juz nie bedzie w stanie ci¢ skrzywdzié.

— Nie, nie bedzie—odparta Beth, nagle jakby uspokojona.

Ponownie zamkngla oczy, jej oddech stal si¢ rowniejszy i po chwili spata.

Jill pochylita sig i raz jeszcze ucalowala czoto przyjaciotki.

— Spij — wyszeptata, wpatrzona w biel szpjtalnej poduszki.

Powoli wyprostowala sig, a potem odwrdcita si¢ i ruszyta ku drzwiom.

— Chyba nie na wiele si¢ przydalam — rzekta do Dona Eliota.

— Nie wiadomo — odpart. — I tak powiedziata ci duzo wigcej niz komukolwiek
innemu. To dobrze, przynajmniej na poczatek.

— Na poczatek czego? — spytata Jill ponuro, a potem otworzyla drzwi i szybko
wyszta na korytarz.

ROZDZIAL 14

Jill postanowita, ze kiedy juz przyjdzie jej pozegnac si¢ z tym $wiatem, z
pewnoscia nie uczyni tego w porze upatoéw. To po prostu nie w porzadku zmuszaé
ludzi, by tloczyli si¢ w kosciele pozbawionym klimatyzacji 1 wylewali 1zy nad
twoja $miercia, kiedy temperatura na zewnatrz si¢ga dziewigédziesigciu stopni
Fahrenheita i ciagle rosnie. Jeden Bog raczyt wiedzie¢, na jakiej wysokosci
zatrzyma sig stupek rteei, kiedy wszyscy znajda sig¢ w kosciele. Jill

zastanawiala sig, czy Beth przyjdzie na pogrzeb. Poprzedniego dnia wypisano ja

ze szpitala. Niebezpieczenstwo wprawdzie mingto, ale nadal prawie si¢ nie
odzywata. Przez ten tydzien, ktory uptynat od Smierci Ala, Beth otaczala sig

cisza, z nikim nie rozmawiajac, prawie przez caly czas $piac i pozwalajac

jedynie corce i synom — najmtodszy zostal w koncu zlokalizowany — zaspokajac
swoje podstawowe potrzeby. Wedtug Dona Eliota zachowywala si¢ niemal jak zombie.
Nie byt w stanie wydoby¢ z niej zadnych informacji, a lekarze obawiali sig, ze
szok moze trwac cale miesiace, a nawet lata. Tymczasem bez pomocy Beth istnialy
mate szansg, by sprawa zostala kiedykolwiek wyjasniona. Policja nadal nie
odnalazta narzgdzia zbrodni, w domu panstwa Weatherby nie byto zadnych §ladow



wlamania, co sugerowato, ze morderca znal swoje ofiary. A by¢ moze nawet byl ich
krewnym. Jill pomyslata o Michaelu. To z pewnoscia thumaczytoby milczenie Beth.
169

Szok spowodowany tym, ze widzisz, jak twdj syn zabija wlasnego ojca, a potem
rzuca si¢ na ciebie...

Jill oddychata coraz szybciej. Ponownie spojrzata na swoj str6j. David upart

sig, ze ma zalozy¢ czarna wetniana sukni¢ z wysokim kotnierzem. Byta to jej
jedyna czarna suknia i chociaz probowata ttumaczy¢ mezowi, ze szacunek zmartemu
okazuje si¢ sama obecnos$cia na pogrzebie, a nie kolorem stroju, on nie dat si¢
przekonac. Tak oto stata w upale przemijajacego lata ubrana w suknie, ktora
zazwyczaj wkladata jedynie w najmrozniejsze zimowe dni.

Nie udato im si¢ nawet wyjecha¢ na dlugi weekend, chociaz dotychczas zawsze tak
robili. Jill az zadrzata, wyobrazajac sobie chtodna wodg jeziora, nad ktérego
brzegiem znajdowat si¢ Deerhurst Inn, staromodny pensjonat, odkryty przez nich w
poczatkach romansu. To, ze wypad przeszedt im kolto nosa, Jill odczuta nie mniej
bolesnie niz pielgrzym, ktéremu odméwiono dorocznych ablucji w Lourdes. Lecz
Davidnie mogt pozwoli¢ sobie na odpoczynek, albowiem firma Weatherby, Ross
pograzyta si¢ w zrozumiatym chaosie. Wszyscy czekali z niecierpliwoscia na
moment, kiedy policja wyda ciato Ala i zezwoli na pogrzeb, a nie majace konca
badania jedynie powigkszaty oburzenie, smutek i atmosferg skandalu, grozaca
pochlonigciem kazdego, kto kiedykolwiek miat jakikolwiek zwiazek z firma.
Wydawalo si¢ pewne, ze kolejne tygodnie przyniosa im z grubsza to samo,
aczkolwiek istniala iskierka nadziei, ze goraca czapa, thamszaca miasto przez

caly tydzien, ktory uptynat od $mierci Ala, w koncu trochg ustapi. Jill

probowata rozciagnac nieco welniany kotnierz, oplatajacy jej szyj¢ niczym s$piacy
boa dusiciel. Niech kto$ co$ zrobi z tym upatem, modlita si¢ w duchu, gngbiona
wyrzutami sumienia z powodu trywialnosci swoich probleméw w poréwnaniu z tym,
przez co przechodzita Beth.

W ciagu ostatniego tygodnia kilkakrotnie probowata spotkac si¢ z Beth, za kazdym
razem jednak spotykata si¢ z grzeczna, acz kategoryczna odmowa dzieci
przyjaciotki. Mowily jej, ze matka z nikim nie rozmawia, co zreszta
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potwierdzit Don Eliot. Jill powtarzata wszystkim, ze jesli tylko bedzie

potrzebna, moga na nig liczy¢, ale na razie nikt nie zadzwonit... Moze dzisiaj,

kiedy zobaczy si¢ z Beth...

Imprezy towarzyszace zaczgly si¢ juz przy samym wejsciu, gdzie co najmniej
dziesigciu wyznawcow Hare Kryszna $§piewato monotonne, kakofoniczne unisono i
rozdawato jakie$ broszury. Jill 1 David nie przyjgli ich, David mruknat pod

nosem co$ na temat strzelania do Jasona, gdyby ten kiedykolwiek zapatat mitoscia
do zwiewnych szat, po czym weszli do kos$ciota.

Bylo tam jeszcze gorgcej, niz Jill przypuszczata. Cyrk przy wejsciu pozwalat
przynajmniej zapomnie¢ o nieznosnej duchocie, ale teraz, kiedy ciepto ciat

kilkuset zatobnikow zmieszato si¢ z goracem powietrza, Jill z trudem chwytata
oddech. Przyszedt jej na mysl film ,,Ziemia faraonow" z Jackiem Hawkinsem i
gwattowna Joan Col-lins. Joan, kiedy juz dzigki misternie utkanej intrydze
wykonczyta wszystkich — tacznie z mezem, obecnym monarcha — ktdrzy stali na jej
drodze do egipskiego tronu, znalazta si¢ w ogromnym grobowcu razem z jego
zwlokami, ulubionymi niewolnikami, konkubinami oraz konmi. Mieli zosta¢
pogrzebani zywcem, takie bowiem byto zyczenie faraona. Jill pospiesznie
rozejrzata si¢ po wypetnionym wngtrzu kosciota. Czyzby Al Weatherby wyrazit



podobne zyczenie? Czy posmiertnie zgromadzit wspdtczesne odpowiedniki
niewolnikow, konkubin i koni? Czy planowat zabra¢ ich wszystkich ze soba? A
jesli tak, do ktorej kategorii sig zaliczala? Niewatpliwie do koni, stwierdzita,
przeciskajac si¢ za Davidem pomigdzy tawkami.

Kosmyki wlosow przykleity si¢ jej do twarzy — jako$ nie pamigtata, zeby Joan
Collins si¢ pocita — 1 zacze¢ta zatlowad, ze nie przyjeta broszury rozdawanej przy
wejsciu. Swietnie nadawataby si¢ na wachlarz.

— Wszystko w porzadku?—spytat David, ktory chyba nagle zdat sobie sprawe, jak
fatalny nastr6j musi mie¢ jego zona.

— Tak. Jest mi po prostu strasznie goraco — odparta, starajac si¢ o tym nie
myslec.
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— Przepraszam. — powiedziat cicho — ze upartem sig, zeby$ zatozyta te sukienkeg
i si¢ umalowata. Sam nie wiem, co mnie op¢tato. Przepraszam.

— Nie ma sprawy. — Dotkneta jego dtoni czujac, jak po jeszcze niedawno $wiezym
makijazu sptywa jej strumyczek potu.

— Przyjmujesz to tak spokojnie. Naprawdg doceniam, ze nie zrobila$ afery, bo ja
nie bylem w nastroju, by wystucha¢ gtosu zdrowego rozsadku. — Jill usmiechneta
sig, starajac si¢ skoncentrowac na stowach Davida, a me na rosnacej

temperaturze, chociaz bylo jej coraz bardziej stabo. Zeby tylko udato mi sie
dotrwac do konca i dotrze¢ do auta. Tam jest przynajmniej klimatyzacja, modlita
si¢ w myslach pamigtajac, ze do cmentarza maja spory kawatek drogi. — Ale w
makijazu jest ci do twarzy — zauwazyt David. — Powinnas si¢ czg$ciej malowac.
Jill wiedziata, ze miat to by¢ komplement, nic wigc nie powiedziata.

Pastor zajat swoje miejsce i rozpoczal nabozenstwo. Jill stuchala, jak mowi o
cztowieku, ktorego tak bardzo polubita; przypomnienie szczegdtdw z jego zycia
sprawito, ze odczuwata t¢ stratg jeszcze dotkliwiej. Biedna Beth, pomyslata
ocierajac 1zg. Wyprostowata si¢ 1 wyciagnela szyje, starajac si¢ wyszuka¢ Beth w
ktoryms z pierwszych rzedow.

Widok Nicole Clark, siedzacej dwa rzedy przed nimi, kompletnie ja zaskoczyl. Z
jakiej$ niezrozumialej przyczyny nie spodziewata sig jej tu zobaczy¢, mimo ze w
kosciele zjawili si¢ wszyscy pozostali pracownicy Weatherby, Ross. Dlaczego wige
mialoby zabrakna¢ akurat Nicole Clark? Dziewczyna siedziata bez ruchu, wlosy
miata splecione we francuski warkocz, a na jej twarzy nie bylo najmniejszego

sladu potu. Ubrana byta w prosta, czarna bawetniang sukienke bez rekawow z
wystarczajaca iloscia biatych wstawek, by nadawata si¢ na kazda okazje.
Naturalnie, pomyslata Jill, lustrujac kolejne rzgdy Zatobnikdéw, ona ma
odpowiednia sukienkeg.

— MOoj Boze — sapngta. — Elaine tez tu jest.
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— Co sig stalo? — spytat zatroskany David, ale ona tylko potrzasngta gtowa i
wzruszyta ramionami. — Odprez sig, kochanie. Niedlugo stad wyjdziemy — dodat,
gladzac jej dton.

Usmiechneta si¢, wpatrzona w byla zong swojego me¢za. Oczywiscie powinna byta
spodziewac si¢ jej obecnos$ci. Elaine znala panstwa Weatherby od wielu lat i po
prostu wypadato jej przyjs¢. Jill przygladata si¢ jej przez dtuzsza chwilg.

Rysy miala gladkie i atrakcyjne, moze nie tak idealne jak Nicole, ale i nie tak
nieregularne jak Jill. Wydawata si¢ wrecz idealna kandydatka na zong Swiezo
upieczonego adwokata, takim stodkim dzieckiem, ktére rozwingto si¢ w zupetnie



innym kierunku niz jej maz i spedzato dzien wychowujac dzieci i troszczac sig o
dom, zapominajac albo moze po prostu ignorujac to, ze w srodowisku, w ktorym
obraca si¢ jej matzonek, az sig roi od kobiet bystrych i atrakcyjnych. Co

ciekawe, Elaine rowniez byta ubrana na czarno. Wygladato na to, ze tylko one

trzy przywdzialy przepisowy zatobny kolor. Wszystkie pozostate kobiety

— Jill nadal nie udato si¢ wypatrzy¢ Beth — zrezygnowaty z czemi na rzecz
zwiewnych letnich strojow. Ta czern wyraznie odrdzniala je od reszty zatobnikdw.
Zabawne:

— David Plumley i jego kobiety. Catkiem jak John Derek, pomyslala przypominajac
sobie zdjgcie przystojnego bytego aktora otoczonego przez byte zony, Ursule
Andress i Linde Evans, oraz obecna, Bo Derek. Wszystkie si¢ u§miechaty,
wszystkie mialy na sobie takie same koszulki, wszystkie cieszyty sig, ze spotkat

je ten zaszczyt. O Boze, zabierzcie mnie stad, szepngla Jill bezglosnie,

spusciwszy glowe. A moze powinny ustawi¢ si¢ w szeregu? Byta, obecna...
przyszia.

Spojrzata na Davida.

— Co sig stalo? — spytat ponownie, wyraznie zaniepokojony. — Niedobrze ci? —'s
Instynktownie odsunat si¢ od niej tak daleko, jak tylko si¢ dato. A nie dato sig

zbyt daleko. Kolana siedzacych obok niego nie dawaty mu zbytniej swobody ruchu.
— Trochg — odparta. — Tak, wiem, oddychaj gigboko — powiedziata za niego.
Wykonujac swoje wlasne polecenie, spojrzata w dot, po czym skupita uwagg na
stowach pastora. Czula, Ze zbiera sig¢ jej na placz, 1 zdziwila si¢ niepomiernie,
kiedy zamiast szlochu, z jej gardta dobyt si¢ Smiech.

Nie zdazyta nawet zakry¢ dlonig ust. Jak mogta to zrobi¢? Jak mogta §miac sig w
glos na pogrzebie mentora 1 bliskiego przyjaciela swojego mgza? Nie byta w

stanie si¢ powstrzymac, omal si¢ nie udtawila z wysitku, a w Ifcncu zgigla sig
wpol, starajac si¢ zdusi¢ bluzniercze parsknigcia. W jej oczach pojawity sig tzy

1 w tym momencie poczuta, jak obejmuje ja opiekuncze ramig¢ Davida.

— Juz dobrze — powiedziat tulac ja do siebie.

Jest pewien, ze ptaczg, zdata sobie sprawe 1 juz samo to wystarczylo, by

wezbrata w niej nowa fala niemozliwego do opanowania §miechu. By ja zdusi¢, Jill
wtulita twarz w marynarkg Davida. Dookota rozlegly sig¢ petne zrozumienia 1
wspolczucia szepty. Oni wszyscy mysla, ze ptacze, powtarzata sobie w duchu i w
efekcie pozostata czg$¢ nabozenstwa spedzita z twarza mocno wtulong w marynarke
meza, Smiejac si¢ do tez.

Jill stata przy frontowych wrotach kosciota i czekala na Davida, ktory poszedt

na parking po auto. Wokot niej wyznawcy Kryszny $piewali i tanczyli, potrzasajac
tam-burynami w goracym, stojacym powietrzu. Jill wzigta glgboki oddech liczac,
ze poczuje si¢ troche lepiej, ale nadzieje okazaty si¢ ptonne. Patrzyta na

ulice, wypatrujac brazowego mercedesa. Jak tylko do niego wsiadzie, wlaczy
nawiew zimnego powietrza. Oparta si¢ o $Sciang 1 zamkneta oczy. Chodze¢ boso po
Antarktydzie, powtarzata w myslach, dostosowujac si¢ do rytmu zawodzacych
wyznawcow Kryszny.

— Musimy pogada¢ — rozlegt si¢ obok niej znajomy glos. Jill otworzyla oczy i
spojrzata w strong, z ktorej dochodzil. Glos nalezat do Elaine, ktéra stata

przed Jill
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chtodna i opanowana. — Moj Boze, nic ci nie jest? Wygladasz, jakbys zaraz miata
zwymiotowac.

— Dzigki — odparta Jill, bo nic innego nie przyszto jej do glowy.



— Moze chcesz usias¢? — spytata Elaine, wskazujac na kamienne schody. — Chyba
uda nam si¢ znalez¢ trochg miejsca pomigdzy tymi wszystkimi Harrymi 1 Harriet-
kami.

Jill pokrecita gtowa.

— Jest mi po prostu strasznie goraco.

Elaine zmierzyta ja wzrokiem od czubka gtowy az po palce stop.

— Dobry Boze, nic dziwnego! Co$ ty na siebie wtozyta! Co cig opgtato, zeby w
srodku lata ubra¢ wetniana sukni¢ z golfem?

— Jest wrzesien.

— | prawie sto stopni.

— Jest czarna — wyjasnita Jill. Czy wiasnie o tym Elaine chciata z nia
porozmawiac?

— No i co z tego? — spytata Elaine.

— Nasz maz nalegat — odrzekta Jill drewnianym glosem.

Elaine usmiechneta si¢ od ucha do ucha, co sprawito, ze wygladata teraz duzo
mtodziej 1 atrakcyjnie;j.

— Nie powinna$ zartowaé ani tym bardziej mnie roz§miesza¢ — stwierdzita Elaine,
zaskakujac 1 Jill, 1 sama siebie.

Czy to wlasnie te¢ kobietg David okreslit jako wyzuta z poczucia humoru? Czy to

do niej nalezatl gderliwy i znienawidzony przez Jill gtos dochodzacy ze

stuchawki?

Jill wspomniata ich poprzednie spotkanie twarza w twarz, do ktérego doszto

cztery lata wezesniej. W sali C na drugim pigtrze. Plumley kontra Plumley.

Rozwdd udzielony na wniosek pani Elaine Plumley z powodu zdrady matzeniskie;j.
Kobieta numer dwa: Jill Listerwoll. ,,Wiem, jak bardzo banalnie to zabrzmi —
zwrocita sig do Elaine, kiedy przypadkiem natkngty sig¢ na siebie w holu — ale
naprawdg nigdy nie chciatam cig zrani¢." Na Elaine

stowa te nie zrobity najmniejszego wrazenia. ,,Rzeczywiscie, zabrzmialo to
banalnie” — odparta stojac sztywno, jakby potkneta kij od szczotki. A potem

dodata jeszcze co$, co Jill ukryta na dnie pamigci i1 trzymata tam az do tamtego
wieczora, ktory wydawat si¢ teraz teraz tak bardzo odlegty, kiedy David sp6znit

si¢ na wlasne urodziny. ,,Gdyby traktowatl mnie tak jak ciebie, a ciebie tak jak

mnie, sprawy mialyby si¢ catkiem inaczej."

Jill wpatrywata si¢ oniemiata w pierwsza pania Plumtey. By¢ moze wcale tak
bardzo od siebie si¢ nie ro6znigl?

— Mowitas, ze mamy do pogadania? — spytala, odrzucajac t¢ raczej mato przyjemna
mysl.

Elaine spojrzata na Jill tak, jakby ta mowita do niej w jakims$ obcym jezyku. W
koncu jednak wrdcita jej pamigé, przypomniata sobie, po co podeszta do obecne;j
zony swojego bytego mgza, i oczy jej zabtysly.

— Tak — odparta zdecydowanie. — Mamy. Jak $miata$ powiedzie¢ mojej corce, ze
zadaj¢ si¢ z mafiosem?!

Jill rozejrzata sig bezradnie dookota. Nie mogla wprost uwierzyé, ze to wszystko
dzieje si¢ naprawdg. Gdzie jest David? Dlaczego tak dtugo go nie ma?

— Przepraszam — powiedziata w koncu. — Palnglam ghupote, zanim zdazytam ugryz¢
sig w jezyk.

— Ron prowadzi legalne interesy w branzy owocowe;j.

— Z pewnoscia.

— Musiatas mysle¢ o innym Santinim.

— Tak.



— Pracuje w branzy owocowej — powtdrzyta Elaine. — A nawet gdyby byl mafiosem,
to tobie nic do tego.

— Masz racjg. Tak jak juz ci mowitam, palnglam straszna glupote. Ale z drugiej
strony nie sadze, zeby Laurie mi uwierzyla.

— A owszem! Te dzieciaki wierza we wszystko, co im powiesz! Jill powiedziata
to, Jill powiedziata tamto! Tak jest prawie codziennie. Szlag czlowieka moze
trafic!

— Nie przypuszczatam, ze w ogole stuchaja tego, co mowi¢ — odparta Jill
szczerze zdziwiona, ignorujac komentarz Elaine.
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— Pewnie, ze stuchaja... A tak w ogdle, chociaz na dobra sprawg to nie twdj
interes, powiem ci, ze Ron Santini to bardzo mity facet, a poniewaz nie mam
zamiaru wychodzi¢ po raz drugi za maz, nic a nic mnie nie obchodzi, w jaki
sposob zarabia na zycie.

Jill poczuta, ze oblewa ja kolejna fala goraca.

— Czy jeste$ az tak bardzo rozgoryczona — spytata, — ze wyrzekniesz si¢
szczg$cia tylko po to, zeby David musiat ci placic?

— Za dziewigcdziesiat tysigcy dolaréw mozna sobie kupi¢ mndstwo szczgscia —
odparowata Elaine bez chwili namyshu. — A poza tym tak, jestem rozgoryczona.
Zreszta sama powiedz, czy teraz, kiedy jeste§ mezatka, zdecydowatabys si¢ na to
ponownie? — Przerwata, aby mie¢ pewno$¢, ze pytanie dotarto do Jill. — Bo ja nie
— odpowiedziata sama sobie. — Jeden raz wystarczy, dzigkuje bardzo. I tak miatam
szczegscie, bo nie trafitam na biedaka. No dobrze, id¢ do domu poleze¢ na stoncu.
Zapewne styszalas$, ze zafundowatam sobie nowy basen?

— Zapewne styszatam.

— Chegtnie bym cig zaprosila, ale to juz chyba bytaby przesada.

— Wolg i8¢ na cmentarz, dzigkuj¢ bardzo.

— T oczywiscie dostaniesz to, na co masz ochotg.

— Oczywiscie.

Panie Plumtey — byta i obecna — usmiechngty si¢ do siebie ciepto. Jill patrzyta,
jak Elaine wychodzi na ulice. Jeszcze kilka dni wezesniej zyczytaby jej, zeby

zza rogu wyjechato rozpgdzone auto 1 wyrzucito ja z tych jej butow za dwiescie
dolarow. Ale teraz, jakkolwiek bytoby to dziwaczne, czuta do niej swego rodzaju
szacunek. Co wigcej, stowna szermierka z Elaine sprawita jej jaka$ perwersyjna
przyjemnos¢. Ta kobieta miata wigcej werwy, niz Jill dotychczas sadzita, 1
wydawala si¢ o wiele rozsadniej sza.

To chyba przez ten upat, pomyslata Jill obserwujac jak Elaine otwiera auto i

siada za kierownica. Rosnie jej tytek, zauwazyta z niektamana satysfakcja.
Ponownie oparta sig o $ciang.

12 Tadruga
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— Pani Plumley?

Przed Jill stata mloda, blada dziewczyna.

— Nazywam si¢ Lisa Weatherby. Jestem corka Beth. Jill wyprostowala sig i
uscisngta dlon dziewczyny.

— Tak mi przykro — zaczeta. — Jesli tylko bede mogta jako$ pomoc... Dzwonitam
kilka razy, ale...

Dziewczyna spojrzata na braci. Jeden obejmowat ja, drugi $piewat ze swymi
przyjaciotmi, Harrymi i Harriet-kami, jak nazywala ich Elaine. Calkiem zabawne.



Jill rzucita okiem w kierunku ulicy. Auta Elaine juz nfe byto,

— Chyba jest cos, co moglaby pani zrobi¢ — rzekta Lisa.

— Tak? — spytata Jill.

— Moze znalaztaby pani troch¢ wolnego czasu, odwiedzita nas w tym tygodniu 1
sprobowata porozmawia¢ z mama? Nie czula si¢ na sitach przyj$¢ na pogrzeb, ale
wiem, ze bardzo chcialaby si¢ z pania spotkac. MieliSmy nadzieje, ze separujac
ja od $wiata i nie dopuszczajac do niej nikogo z zewnatrz, zdotamy jej poméc. Ze
szok minie 1 bedzie w koncu w stanie opowiedzie¢ nam, co si¢ stalo tamtego
wieczora. Ale wyglada na to, ze ta metoda nie odnosi zadnego skutku. Nadal z
nikim nie rozmawia, a... wydaje mi si¢, ze jest pani jej jedyna przyjacidika.

— Co?

— ChodZmy juz — poganiat Lis¢ starszy brat. — Samochdd czeka.

— Przyjdzie pani? — spytata Lisa.

— Oczywiscie — obiecata Jill.

Czy to mozliwe, ze jest jedyna przyjaciotka Beth Weatherby? Przeciez ta kobieta
zna tylu ludzi i wszyscy ja lubia. Co tu si¢ dzieje? Ponownie oparta si¢ o

sciang kosciota. O Boze, troche $niegu i lodu.

— Jill?

Co takiego jest w tym murze? Ilekro¢ si¢ o niego oparla, natychmiast kto$ do

niej podchodzit. Po raz trzeci wyprostowala si¢ i1 spojrzata tam, skad dobiegat
glos, chociaz nawet z zamknig¢tymi oczyma dobrze wiedziata, do kogo nalezy.
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Przypomniata sobie, ze za pierwszym razem dziewczyna tytutowata ja pania
Plumley.

— Nic nie mOéw — rzekta, zanim dziewczyna zdazyta si¢ odezwac. — Nazywasz si¢
Nicole Clark i zamierzasz pos$lubi¢ mojego m¢za.

Nicole spuscita glowg.

— Mam to, na co zashuzytam.

— Przeciez to twoje wilasne stowa. Nicole Clark pokiwata glowa.

— To jedna z glupszych rzeczy, jakie zdarzyto mi si¢ powiedziec.

— Nie mogg si¢ z tym nie zgodzic.

— Przeprositam — wyszeptata Nicole.

— Owszem, 1 to w niezwykle interesujacy sposob

— przypomniata jej Jill. Po twarzy sptywaly jej strumienie potu. — Postuchaj,
poswigcity$my tej sprawie wigcej czasu i stOw niz jest warta, nie sadzisz?

— Wyjasnitam Davidowi, jak do tego doszto — kontynuowata Nicole.

— Do niczego nie doszto. Nicole zignorowata t¢ uwage.

— Powiedziatam mu, jak bardzo jest mi przykro, ze ci¢ zdenerwowatam...

— To z pewnoscia potrafisz — stwierdzita Jill z nieszczerym u$miechem. — Ale
prawd¢ mowiac, wydaje mi sig, ze David ma teraz znacznie powazniejsze
zmartwienia niz...

— Jest naprawdg wspanialy — przerwala jej Nicole.

— To on trzyma cala firm¢ w garsci 1 nie pozwala jej si¢ rozpas¢. Al znaczyt dla
nas tak wiele...

— Z pewnos$cia — zgodzita si¢ Jill, zadajac sobie pytanie, kiedy Nicole znalazta
czas, by w samym epicentrum tego trzgsienia ziemi wytlumaczy¢ si¢ przed Davi-
dem. A jeszcze bardziej interesowato ja, kiedy David znalazt czas, by wystucha¢
zwierzen tej dziewczyny.

— Ktérego$ dnia zabratam si¢ do pracy i nagle, ni z tego, ni z owego si¢
rozplakatam. W biurze byto akurat mndstwo klientow i pracownikow. Bylam



strasznie speszo-
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na. Styszatam, jak wszyscy szepca mi za plecami, ze kobiety sa stanowczo zbyt
mato opanowane, by odnies¢ sukces w zawodzie adwokata. I rozne takie bzdury. Ale
nagle zjawit si¢ David, wyprowadzil mnie z biura, zabral na lunch, no i
zaczeliSmy rozmawiac. On jeden potrafit mnie zrozumie¢, bo czut doktadnie to
samo. Pierwszy raz w zyciu widziatam, zeby sig tak otworzyl. Jako mezczyzna, nie
jako prawnik.

Gtos Jill dostownie ociekal jadem.

— Jakze milo ze strony Ala, ze si¢ przekrecit 1 3at ci te niepowtarzalna okazj¢

— powiedziata i czekata, co bedzie dale;j.

Nicole wpatrywata si¢ w nia w niemym szoku. Elaine wymyslitaby madrzejsza
odpowiedz, przyszto do gtowy Jill. Jednoczesnie wyobrazata sobie swojego meza i
Nicole Clark, prowadzacych owa kojaca skotatane nerwy rozmowg w przytulnej
restauracyjce. A wigc pielgrzym robi postepy, pomyslata z mieszaninag goryczy i
zdumienia.

Z ulicy dobiegl przerazliwy dzwigk klaksonu. Jill odwrocita glowe i pozwolita by
dwie 1zy, ktore wypeknity jej oczy, sptyngly po policzkach, mieszajac si¢ ze
strumieniami potu. Jednym szybkim ruchem otarta twarz.

— Na mnie juz pora—rzucita do swej mtodej przeciwniczki.

Boze, zebym sig tylko nie przewrécita, modlita si¢ w myslach, uwaznie stawiajac
kazdy krok i czujac, jak spojrzenie Nicole Clark wypala dziury w jej czarnej
sukience. A wigc jej ukochany maz zabrat t¢ §licznotke na lunch i otworzyt si¢
przed nia ,,jako mezczyzna". Powoli wzbieraty w niej gniew i oburzenie. Mnie kaze
w upalny dzien nosi¢ czarng sukienkg, a ja zaprasza na lunch.

Wroécita mys$lami do uwagi, ktora w przesztosci wyglosita Elaine, teraz wszakze
dostosowata ja do nowych warunkow. Gdyby traktowat ja tak jak mnie, a mnie tak
jak ja, sprawy miatyby si¢ zupetnie inaczej. Jill podeszia szybko do brazowego
mercedesa 1 wsciektym ruchem szarpneta drzwi. Raz jeszcze rzucita okiem na
Nicole, po czym wsiadta.
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— Nie wierzg, ze to wszystko dzieje si¢ naprawde.

— Odpregz sig, Jill.

— Jak mam si¢ odprezy¢? Na twoich oczach powoli odparowuje.

— To juz naprawdg nie powinno potrwac dtuzej niz parg minut.

— To samo mowile$ dziesie¢ minut temu.

— Ten biedaczyna uwija si¢ jak moze. Ale wyglada na przerazonego.

— Ty tez bys tak wygladal, gdyby twdj klient byt trupem!

— Jill, proszg...

— Jesli jeszcze raz powiesz, ze mam si¢ odprezy¢, zaczng wrzeszczec.

— W porzadku. Swietnie. Nie odprezaj sie.

— Nie mozemy chociaz wtaczy¢ klimatyzacji?

— Pewnie, jesli chcesz przegrza¢ auto, nie ma sprawy. Ale wtedy to naprawdg
bedziemy w opatach.

— Po prostu nie wierzg, ze to si¢ dzieje naprawdg. Jill zerkngta przez okno na
pozostate auta stojace na

poboczu U.S. Highway 41 przy stacji obshugi, gdzie drzacy z przejgcia mtody
mechanik doktadat staran, by wymieni¢ uszkodzony pasek klinowy karawanu.

— Nie przypuszczatam, ze karawany maja paski klinowe —mrukngta pod nosem.—Jesli



Al Weatherby widzi to,
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CO si¢ tutaj dzieje, na pewno kreci gtowa i powtarza: ,,Kurwa, ale burdel".

— Jill, proszg cig, to w niczym nie pomoze.

— A jezeli jeszcze raz to powiesz, wysiade i pdjde na piechote.

— W takim razie — siegnat nad nia i otworzyt drzwi — prosze bardzo, idz.
Przez kilka minut siedzieli, nie odzywajac si¢ do siebie. Swietnie, pomyslata

Jill. Gramy te sceng doktadnie tak, Jak ja napisata panna Nicole Clark. Zamkngta
drzwi.

— Nie znoszg, kiedy kto$ probuje stawia¢ mnie pod $ciana — odezwat si¢ David,
nie patrzac w jej strong.

— Wiem — odparla. Pamigtata.

Bylo juz pézno. W pokoju panowat mrok, ale zadne z nich nie zapalito $wiatta.
Pod nimi, pigtro nizej, pani Everly 1 jej pot¢zny pies spali jak susty. Jill tez
chcialaby leze¢ w 16zku. I spa¢. Sama. Bardzo nie chciata mowic tego, czego on
nie chciat stysze¢.

— Dtluzej juz tak nie mogg, Davidzie — zaczgla.

— Co masz na mysli?

— To samo, co zawsze. Ale tym razem mam juz naprawde dos¢.

Siedziat na sofie twarza do niej, ulokowanej na podtodze w pozycji pseudolotosu.
Miata na sobie dtuga koszulg nocna, trudno wigc byto jej odpowiednio utozy¢
nogi, a kiedy juz zdotata to uczyni¢, wygladata cokolwiek dziwacznie. Rude wiosy
miata splecione w kok, z ktérego probowaly si¢ wydosta¢ setki kosmykow, twarz
cala w czerwonych plamach i mokra od tez. Wygladata tak Zalo$nie, jak w
rzeczywistosci sig¢ czuta i David w pelni zdawal sobie z tego sprawg. Wiedziat
réwniez, co zamierza mu powiedzie¢, i nie mial ochoty jej stuchaé. Ona tez to
wiedziata, ale niezaleznie od wszystkiego postanowita mowic.

— Kocham cig, Davidzie — zaczgla ponownie. —Bardzo ci¢ kocham. Ale mam juz do$¢
ukrywania si¢ albo czekania do drugiej w nocy 1 tudzenia sig, ze moze jednak
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przyjdziesz. Mam tez dos¢ wmawiania sobie, ze kiedy opuszczasz moje t6zko 1
wracasz do domu, $pisz sam w swoim pokoju.

Przerwata i mocno pociagneta nosem.

- Jill...

— Ale najbardziej ze wszystkiego mam dos¢ tego, ze musiatam jednym ruchem
przekresli¢ datg slubu swojej kuzynki, poniewaz tak sig¢ glupio sktada, Ze jedyny
facet, z ktorym si¢ spotykam, jest zonaty, a nie bardzo wypada jecha¢ na $lub
kuzynki z cudzym mezem! — Zaniosta si¢ ptaczem, jednoczesnie probujac odgarnaé
za uszy luzne kosmyki wlosow, ktore przykleity si¢ jej do twarzy. — Cholera,
gdzie$ zginat! Zgubilam go!

Davida jej stowa zbity z tropu.

— Co zgingto?

— MO0j kwiat! — szlochata. — Miatam niebieski kwiat z materiatu wpigty we wlosy.
Wszyscy mowili, ze $licznie wygladam.

— I'na pewno mieli racjg.

— Zgubilam gdzies$ ten cholerny kwiat!

— Dla mnie i tak jeste$ §liczna — powiedziat cicho, siadajac obok niej na
podtodze i obejmujac ja. Wtulita twarz w jego ramig czujac, jak tusz do rzgs
zlepia jej si¢ w mate kulki pod oczyma.

— Musisz by¢ strasznie wygtodzony — u$miechngla si¢ przez tzy.



— Jestem — odpart, catujac ja w szyj¢. — Nie widzialem cig od trzech dni.

— A czyja to, do diabta, wina? — spytata wscieklym glosem, odpychajac go i
niezdarnie wstajac z podlogi. — Do licha, powiniene$ byl mnie dzisiaj widzie¢.
Naprawdg $licznie wygladatam.

— Nie mam co do tego zadnych watpliwosci.

— Leon... bo wysztam z Leonem, jesli zechcesz w to uwierzy¢... zaproponowat,
zeby$my znowu si¢ spotkali. Uwierzysz w to? W piatek wieczorem. Chce mnie zabraé
do Second City.

— I co mu powiedziatas?
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— Ze piatki staram sie raczej mie¢ wolne, na wypadek gdyby méj zonaty kochanek
znalazt dla mnie kilka godzin.

- Jill...

— Powiedzialam, ze ch¢tnie. A co twoim zdaniem miatam powiedziec?

David wstal.

— Czemu to ma stuzy¢, Jill? Wzruszyla ramionami.

— Musisz si¢ zdecydowac, Davidzie.

— Och, Jill... *

— I przykro mi, ze muszg si¢ odwotywac do banatdéw, ale cale nasze wspdlne zycie
ociera si¢ o banat, dobierani wigc stowa stosownie do sytuacji.

— Nie lubig, gdy stawia si¢ mnie pod $ciana.

— Nie obchodzi mnie, co lubisz, a czego nie! Przez chwilg, ktora zdawata si¢
trwa¢ wiecznos$¢, stali

niczym skamieniali, a potem, bez stowa, David odwrocit si¢ 1 wyszedt. Przez bity
miesiac nie dawat znaku Zycia, a kiedy wreszcie zadzwonil, o§wiadczyt, Ze

poprosit Elaine o rozwod, a ona obiecala, ze oskubie go do ostatniego centa.

Jill ustawita dmuchawg tak, ze strumien powietrza skierowany byt prosto na jej
twarz 1 szyje.

— Lepiej?

— Lepiej bedzie dopiero, jak zdejme tg sukienke 1 wrzuceg ja do pieca.

— Przynajmniej w koncu go pochowali.

— Rzeczywiscie. Sadzac po tym, jak przebiegat caty ten dzien, mozna si¢ byto
obawiaé, ze na koniec upuszcza trumng jako rodzaj grand finale.

David roze$miat sie.

— Co za dzien. — Pokrecit gtowa. — Wciaz nie mogg uwierzy¢, ze to wszystko
prawda.

— Jatez.

— Al naprawdg nie zyje — powiedziat bardziej do siebie niz do zony. —
Widzielismy, jak go zakopuja.

— Widzieli$my, jak zakopywali trumng — poprawita go Jill. — By¢ moze Al nadal
jest na tamtej stacji obshugi.
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Moze nawet dostal tam pracg. Nawet umarty ruszatby sig szybciej niz ten chiopak.
David wybuchnat gromkim §miechem, po czym zatrzymat samochdd na skraju
zattoczonej ulicy. Zaledwie kilka przecznic dzielito ich od domu.

— Dlaczego stanate$? — spytata Jill, a potem przygladata si¢ bezradnie, jak
$miech mgza przechodzi w gwattowny szloch. — Och, Davidzie — szepngta, mocno go
obejmujac i czujac, ze jej takze do oczu naptywaja tzy. Przez kilka minut

ptakali z zalu za cztowickiem, ktdrego oboje tak bardzo lubili i podziwiali.



W koncu David opanowat sig i otarl izy.

— Przepraszam — powiedziat.

— Przepraszam? Za co? Pokrecit glowa.

— Za wszystko. Za to, ze zachowalem sie jak kompletny dupek... Ze kazalem ci
wlozy¢ tg idiotyczna sukienke...

— Nic nie szkodzi.

— A wilasnie ze szkodzi. Na lito$¢ boska, zobacz tylko, jak wygladasz.

— Wolatabym, zebys$ mi nie przypominat, jak wygladam...

— Widzisz? Znéw to samo. Ilekro¢ otworzg usta, zawsze palng co$ ghupiego.
— Nie, nic si¢ nie stato. Czuj¢ si¢ Swietnie. A przynajmniej interesujaco. Tak,
przyjmijmy, ze czuj¢ si¢ interesujaco.

Pochylit si¢ 1 pocatowat ja w usta.

— Jeste$ taka kochana, a ze mnie taki idiota.

— Niech bedzie, masz racjg. Co jeszcze nowego? — Cmokngla go w policzek. — No,
jedzmy juz. Wracajmy do domu. Spalg t¢ sukienke, zrobimy sobie kapiel z piang i
potozymy si¢ do t6zka. Co ty na to?

Odpowiedziat bez stow, kiwajac glowa i przekrecajac kluczyk w stacyjce. Po paru
minutach zaparkowali na swoim miejscu w duzym podziemnym garazu. David wylaczyt
silnik, wyjal kluczyk ze stacyjki, a potem siedziat ze spuszczona gtowa, jakby
nie byl w stanie si¢ ruszy¢,
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dopdki nie dokonczy mysli, ktéra go zaprzata. Jill czekata cierpliwie §wiadoma,
Ze to, co chce jej powiedzied, jest wazniejsze niz jej potrzeba zrzucenia z

siebie przekletej czarnej sukienki.

— O co chodzi? — spytata po chwili. Milczenie.

— Muszg cig jeszcze za co$ przeprosi¢ — odezwal si¢ w koncu.

Jill wstrzymala oddech, a w jej myslach natychmiast pojawita si¢ Nicole Clark.
Czyzby zapomniat jej powiedziec¢

0 czyms$ wigcej niz o lunchu z Nicole? Nie mow, blagala w myslach. Nie chcg
wiedziec.

— Wystarczy na dzisiaj tych przeprosin — szepneta z wysitkiem.

— Chodzi o co$ innego.

— David...

— O twoja prace. O szkolg.

— Tak?

— O to, jak zareagowatem, kiedy mi powiedziatas, jak ci z nig Zle.

— A jak zareagowate$? — spytata Jill.

— W tym wiasnie caty problem — odpart. — W ogdle nie zareagowatem.
Powiedzialem, ze masz si¢ usmiechac

1 wmawiac sobie, ze ja lubisz. Czy co$ rownie ghupiego. Datem ci praktyczna
radg, podczas gdy ty potrzebowatas odrobiny wsparcia i zrozumienia. Do licha,
Jill, skoro nie lubisz uczy¢, nie powinnas$ tego robic. Jesli §mier¢ Ala czego$

nas nauczyta, to tego, ze zycie trwa zbyt krotko, by marnowac czas na robienie
rzeczy, ktorych si¢ nie chce robi¢. Kocham cig, Jill, i chcg, zebys byta
szczesliwa.

— Bed¢ — u$miechneta si¢ przez tzy Jill. — Na pewno trafi mi si¢ jakas praca.
Predzej czy pdzniej Irving zadzwoni, zobaczysz.

David usmiechnat si¢ krzywo.

— Tamtego wieczora, kiedy powiedziatas mi o spotkaniu z Irvingiem, bytem



szczerze zachwycony. Moje wrazliwe, wspotczujace ego.

— Juz o tym zapomniatam — szepneta Jill. — Czasami lepiej by¢ praktycznym niz
wrazliwym. — Przerwata, a po chwili mowita dalej, glosem cichym i tagodnym. —
Chciatabym tylko czg¢sciej cig widywac. Wtedy moze cala reszta nie bytaby taka
wazna.

Pokiwat glowa.

— Zato tez przepraszam. Wiem, ze to musi wygladac tak, jakbym zaczynat popadac
w stare schematy, ale wierz mi, Jill, mamy w tej chwili mnostwo roboty. Wszystko
stoi na glowie. Niewazne, jak ci¢zko i do jak pdzna pracuje, wieczorem i tak
zawsze zostaje mi ogromna sterta nie zatatwionych spraw. A teraz, kiedy Al nie
zyje, jest jeszcze gorzej. W gruncie rzeczy nikt nie wie, co si¢ dzieje, nie ma
nikogo, kto potrafitby nad tym wszystkim zapanowac¢. Ming dtugie miesiace, zanim
sprawy wroca na wlasciwy tor. — Spojrzat pytajaco na zong. — Jak myslisz, uda ci
sig to znie$¢ jeszcze przez jakis czas? Obiecujg, ze po swigtach wszystko wroci

do normy. Juz nie bedg pracowaé od $witu do nocy. Obiecuj¢. Co o tym sadzisz?
Jill skingta gtowa.

— Brzmi zachgcajaco — odparta.

Pochylit si¢ 1 delikatnie ja pocatowat. Wysiedli z auta i niemal réwnocze$nie
zatrzasngli drzwi. Trzymajac si¢ za rece poszli do windy.

— Ciekawe, czy Irving w ogdle zadzwoni — glo$no zastanawiata sig Jill, kiedy
wreszcie nadjechala.

— Bylas jedna z jego najlepszych producentek. Oczywiscie, ze zadzwoni.

— Wydawat si¢ raczej sceptyczny.

— Placa mu, Zeby sig taki wydawat.

— Powiedzial, ze nowa dziewczyna, ktora mnie zastapita, §wietnie sobie radzi.

— Nikt nie bylby w stanie cig zastapi¢ — stwierdzit David tulac ja do siebie 1
catujac w policzek.

Powiedz to Nicole Clark, juz cisnglo jej si¢ na usta, ale postanowita milczec.

— Moze zaczna pracowac nad jakim$ nowym programem — kontynuowat David.
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Jill pokiwata gtowa.

— CzymS kreconym tytko w Chicago. Bytabym przez caty czas na miejscu.

— Az do pierwszej okazji wyjazdu do Chin.

— W Chinach juz bytam — przypomniata mu.

— Wiem — odpart, po czym oboje zamilkli.

Krazyli dookota siebie niczym dwa najezone koty badajace teren, posykujace na
siebie i pr¢zace grzbiety, gotowe do skoku przy pierwszej, chocby najmniejszej
prowokacji.

— Czemu robisz wokot tego wyjazdu taki hatas?

— Juz ci powiedziatem dlaczego. Za duzo tych wyjazdoéw. Szczegdlnie w tym roku.
— Wyjezdzalam nie czg$ciej niz w zesztym.

— W zeszlym roku tez wyjezdzatas za czgsto.

— Aha, $wietnie. Widzg, ze krecimy si¢ w kotko. — Jill opadta cigzko na migkka,
sprezysta sofg. —Nie mam juz sit walczy¢ o kazdy wyjazd.

— Wigc przestan wyjezdzac.

— Wecale nie wyjezdzam tak czgsto!

David przestat chodzi¢ po pokoju i spojrzat na Jill w niemym ostupieniu.

— Jill — odezwat si¢ w koncu. — W ciagu tych dwoch lat, przez ktore jesteSmy
malzenstwem, byla§ w Londynie, Paryzu, Toronto, Los Angeles, Angoli i



Argentynie! A teraz wybierasz si¢ do Chin!

Przez kilka sekund Jill nie odpowiadata.

— Kiedy$ rozwazali$my wspolny wyjazd do Chin — rzekta, mocno podkreslajac
stowo ,,wspolny".

— Przeciez dobrze wiesz, ze nie mogg jechac.

— Czemu nie?

— A co niby miatbym zrobi¢? Odstawi¢ wszystkich swoich klientéw 1 kaza¢ im
czekac, az wroce z wycieczki po Chinskim Murze?

— Doktadnie tak. A wlasciwie dlaczeg6z by nie?

— Dlatego ze ludzie przechodzacy meki sprawy rozwodowej nie reaguja zbyt
radosnie, kiedy ich adwokat

188

przektada termin rozprawy, wyznaczenie ktorego wymagato dtugich miesigcy, a w
pewnych przypadkach nawet lat.

— Masz wspolpracownikow, prawda? Chyba po to wlasnie sa, zeby w razie potrzeby
pomoc i zastapi¢ partnera, ktory jest zajety czym innym?

— Wiesz, ze nie lubi¢ przerzucaé¢ na innych swoich obowiazkéw...

— Niektérzy nazywaja to delegowaniem obowiazkow.

— Moi klienci s3 moim obowiagzkiem.

— I nie mozesz im powiedzie¢, ze wyjezdzasz na parg tygodni na urlop? Ja
dostosowuj¢ swoje urlopy do twoich plandéw!

— Woiasnie, ja juz miatem urlop! — David usiadl w jednym z duzych foteli, ktore
niedawno kupili. — A poza tym co miatbym robi¢ w tych Chinach? Zmienia¢ ci filmy
w kamerze? Sama pomysl, wszystkim bym tylko przeszkadzat.

Jill przypomniala sobie poprzednie wyjazdy, w ktorych uczestniczyli matzonkowie
cztonkéw ekipy. Nie mogla nie przyzna¢ Davidowi racji. Ilekro¢ ktoras zona — bo
nagle zdata sobie sprawg, ze zawsze byty to zony — postanowita towarzyszy¢
me¢zowi w takiej podrozy, zawsze pojawiaty sig jakies tarcia i problemy. Jill juz
dawno doszta do wniosku, ze nie da si¢ pogodzi¢ podrozy stuzbowej z wycieczka. |
tak w efekcie wszystkie zainteresowane strony czuja si¢ oszukane.

— A do tego — kontynuowat David — nie sta¢ nas na to.

Jill wzigta dhugi, gteboki oddech. Jako osoba z zewnatrz David musialby sam za
wszystko ptacic, a przeciez Elaine zadbata o to, zeby wszystkie, i tak bardzo
rzadkie, urlopy spgdzali niezbyt daleko od domu.

— A wigc gdzie sig¢ znajdujemy? — spytata Jill zmgczonym glosem.

— Ty mi to powiedz — odrzekt David, nie mniej wykonczony.

— Muszg jechac. Pokiwal gtowa 1 wstal.
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— Ominie cig przyjecie w firmie.

— Wiem. Przykro mi.

— | kolacja u Marriottéw.

— Zaprosimy ich, kiedy wrocg.

— Co mam im wszystkim powiedzie¢?

— Prawde. Ze musiatam wyjechaé do Chin. Przynajmniej ci starzy plotkarze beda
mieli nowy temat do rozwazan i nie b¢da musieli powtarzaé, ze twoja poprzednia
zona byla tadniejsza, ani zastanawiac sig, co ty w ogdle we mnie widzisz. —

David posial jej znuzony usmiech.

— A jesli naprawdg chcesz da¢ im temat do plotek, zabierz ze soba jakas panng. —
Przed oczyma mignal jej obraz innej kobiety oplatajacej Davida nogami. — A



wlasciwie nie

— stwierdzita, siadajac mu na kolanach i oplatajac go nogami, — Niech sami
znajda sobie temat do plotek.

— Pocalowata go. — Proszg, nie wsciekaj sie.

— Jakos to przezyje — powiedzial, odwzajemniajac

pocatunek.

Tak wigc pojechata do Chin, gdzie sfilmowata pierwsza falg amerykanskich
turystow, a po mniej wigcej dwoch tygodniach wrdcita do domu. W mieszkaniu
wszystko byto po staremu, pogoda taka sama jak przed wyjazdem, a David tak samo
szczesliwy, jak zawsze kiedy wracala z dluzszego wyjazdu. A jednak cos sig
zmienito, co$ nieuchwytnego, moze spojrzenie, a moze dotyk, ktory trwat nie dos¢
dhugo. David byt z inna. Jill wiedziata to na pewno. Byta tego tak pewna, jakby
przylapata go na goracym uczynku, albo jakby sam jej o tym powiedzial. Ale nie
powiedzial, a ona nigdy nie spytata. Mimo to wiedziata. Tydzien po powrocie
poinformowata firme, ze odtad bedzie pracowata tylko w Chicago, a niedtugo
pozniej zrezygnowala z pracy w telewizji i przyjeta posade wykltadowcy
dziennikarstwa telewizyjnego na University of Chicago.

— O czym rozmawiatyS$cie z Nicki? — spytal, kiedy weszli do mieszkania.
Sciagneta przez glowe przepocona czarna wetniana suknig i rzucita ja na podtoge.
— Jezu, Jill! Zaczekaj chociaz, az zamkng drzwi!
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Ustyszala trzask, kiedy szta niczym robot w strong tazienki. Zaraz potem po
mieszkaniu roznidst si¢ odgtos wody nalewanej do wanny. Kiedy David wszedt do
tazienki, Jill stala nago czekajac, az wanna si¢ napetni.

— Nic mi nie wspominates, ze zaprosite$ ja na lunch — odpowiedziata Jill na
postawione wczesniej pytanie.

David nie potrzebowat dalszych wyjasnien,

— Byla wstrzasnigta. Musiata z kim$ porozmawiac.

— A ty byles$ jedyna osoba, do ktorej mogla sig¢ zwrocic?

— Akurat bylem pod reka.

— Bardzo wygodne — stwierdzita Jill i natychmiast pozatowata swych stow.

— Nie warto o tym rozmawia¢ — odrzekl David 1 wyszedt z fazienki.

Jill rozwazata mozliwo$¢ pojscia za nim, uznata jednak, ze w dyskusji na temat
Nicole Clark jej nagie ciato nie bytloby dobrym argumentem. Kiedy wanna byta
prawie catkiem petna, weszta do wody 1 zamkneta oczy. W jaki$ trudny do pojgcia
sposob w ciagu tych kilku minut, ktére uptynety od wejscia do mieszkania,
wszelkie marzenia o mito§ci w wannie prysty niczym mydlana banka. David byt w
pokoju, Jill w tazience, a Nicole Clark gdzie$ pomigdzy nimi.

ROZDZIAL 16

Nastgpnego dnia Jill pojechata do Lake Forest odwiedzi¢ Beth Weatherby.

2 ulicy dom wygladat tak samo jak przy ostatniej jej bytnosci. Zielone
wczesnoletnie liscie nadal pokrywaty drzewa rosnace wzdluz $cian z szarych
cegiet, zadajac ktam ukradkowemu uptywowi prawie trzech miesiecy. Jill wiedziata
jednak, ze juz wkrotce zielen ustapi miejsca zlotu i czerwieni, a pdzniej, zanim
ktokolwiek si¢ spostrzeze, liscie opadna, pozostawiajac gole czarne galezie,
ciemniejace na tle szarego chicagowskiego nieba. Wpatrywata si¢ w rzedy biatych
1 czerwonych petunii oraz geranium, zdobiacych $ciezke prowadzaca do wejscia.
Pomimo barwnych kwiatow i wysokiej temperatury — byta ona niewiele nizsza niz
poprzedniego dnia — Jill ogarnatl przejmujacy chtod. Zima bedzie dtuga i mrozna,
pomyslata stawiajac pierwsze kroki na dtugiej $ciezce prowadzacej do domu.



Wkrétce stangta przed cigzkimi dgbowymi drzwiami frontowymi z wykonang z brazu
kotatka w ksztalcie delfina. Z ociaganiem Jill ujeta masywny ogon czujac nagle,

jak cale jej ciato paralizuje niezrozumiaty strach. No i czego? —pomyslata,
poirytowana odruchami swojego organizmu. Czego tu si¢ baé? Ze nagle w drzwiach
stanie Al i jak zawsze uprzejmy zaprosi ja do srodka? Tak samo jak parg miesigcy
wczesniej, kiedy przyjechali na nieudana partyjke brydza? Przypomniata sobie,

jak wtedy siedziata w wygodnym
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salonie, urzeczona majestatem antykow, z Davidem u boku, i ogladata fotografie
dzieci Weatherbych, az niespodziewanie z letargu wyrwat ja krzyk. Krzyk Beth.
Pamigtata, jak pobiegta do kuchni, gdzie ujrzata blada niczym $mier¢, przerazona
twarz Ala, kontrastujaca z czerwienia krwi sptywajacej po rece Beth. Jill

spojrzata na $ciezke. Biel i czerwien. Catkiem jak te kwiaty.

Jill stata bez ruchu, a jej panika rosta. To idiotyczne, pomyslata, coraz

bardziej poirytowana. Zachowuje si¢ jak mate dziecko, ktore boi si¢ wilka z

bajki. A moze obawia si¢ wiszacej w powietrzu aury $mierci? Swiadomosci, ze tam,
w $rodku, zamordowano cztowieka? Pokregcita przeczaco gtowa, jakby chciala w ten
sposob odpowiedzie¢ niewidzialnemu rozmowcy, ktory zadawatl jej wszystkie te
pytania. Nie obawiala si¢ §mierci nawet w najpotworniejszej postaci. Illez to

razy filmowata zmasakrowane zwloki ofiar wojen domowych i wielkomiejskich aktow
brutalnej przemocy. Nie, nie boi si¢ $mierci. Sama nieraz ja pokazywata.

Teraz jednak nie miata ze soba kamery, ktora dawata jej poczucie dystansu. Miata
tylko siebie... i swoj strach. Niezaleznie od przyczyny, po prostu nie chciata

wejs¢ do tego domu. Nie potrzebowala Zadnych dodatkowych wyjasnien, byta
przekonana, Ze czaja sie w nim sekrety, ktérych nie ma ochoty poznaé. Ze kiedy
postawi stopg po drugiej stronie masywnych dgbowych drzwi, w jej zyciu zajda
ogromne zmiany i nigdy juz nie bgdzie tak samo.

— Och, przestan dramatyzowaé — rzekla na glos puszczajac ogon delfina, ktéry
ghucho uderzyt o drzwi.

Te otworzyly si¢ niemal natychmiast, jakby ten, kto si¢ za nimi znajdowat,

wiedziat o jej obecnosci 1 cierpliwie czekal, az w koncu podejmie decyzjg. Jill
czula, Ze serce jej wali jak mlotem. Przestan, pomyslata, kiedy stangta twarza w
twarz z mtoda dziewczyna. Lisa Weatherby usmiechneta si¢ lekko do goscia. Nie
wyglada na swoje dwadzie$cia trzy lata, pomyslata Jill, w gruncie rzeczy sprawia
wrazenie mtodszej od swego siedemnastoletniego brata. Dziewczyna najwyrazniej
ptakata. Twarz miata czerwona i opuchnigta, orzechowe oczy wciaz zasnute mgietka
tez. Byla bardzo

13 Tidruta
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podobna do ojca. Jill przypomniata sobie twarze jej braci, ktorych widziata na
pogrzebie. Wyglad odziedziczyli po marce.

— Wszystko w porzadku? — spytata Jill obejmujac dziewczyng.

— Sama nie wiem — odparta Lisa i natychmiast si¢ rozptakata.

Jill szybko wprowadzita ja do domu i zamkngla drzwi. Hol wygladat identycznie
jak kilka miesigecy wczesniej, Lecz czego si¢ wlasciwie spodziewata? Krwawych
ptam na $cianach? Obscenicznych napisow nabazgranych krwia ofiary?

— Czy twoi bracia sa w domu? — spytata Jill.

— Brian poszedt si¢ polozy¢ — cicho odparta dziewczyna. — A Michael wrocit do
swojego kosciota.

— A mama? — zapytala Jill zastanawiajac sig, czy Lisa wyczuta w jej glosie



wahanie.

— Jest w swoim pokoju. Mozemy chwil¢ porozmawiac¢?

— Pewnie — odparta Jill. — Po to tu jestem. Dziewczyna pozwolita Jill
poprowadzi¢ si¢ do duzego

pokoju. Podobnie jak w holu, w pokoju nic si¢ nie zmienito. Wciaz czulo sig w

nim cieplo, trwatos¢, a nawet mitosc.

Szty razem, niczym siostry syjamskie zro$nigte biodrem i noga, az dotarty do

sofy. Powoli, bardzo ostroznie usiadly obok siebie, splecione ramionami.

— Mowi sig, ze wszyscy w Los Angeles sa obtakani — odezwala si¢ Lisa,
pociagajac nosem. — Kto$ powiedziat, ze kiedy Bog stworzyt $wiat, przechylit go
i w efekcie ze wszyscy szalency sturlali si¢ do Los Angeles. — Probowata si¢
rozesmiaé, ale nic jej z tego nie wyszto. — To prawda. Tam rzeczywiscie
mieszkaja sami wariaci. W calej tej zgrai ma nikogo normalnego. Nikomu nie mozna
wierzy¢. Nigdy nie wiadomo, czy mowi prawdg, czy 1ze jak pies. A dyskutuja tylko
o pieniadzach i sukcesie. Nikt nie czyta ani nie rozmawia o tym, co si¢ dzieje

na swiecie. Wszyscy jezdza koszmarnie drogimi zagranicznymi samochodami i kazdy
ma dom z basenem, ale tak naprawdg nikt
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nie jest szczesliwy, bo nie jest nawet w stanie zapamigtaé, komu sprzedat ktére
tgarstwo. Oni chyba juz nawet sami nie wiedza, co jest klamstwem, a co nie.
Zachowuja si¢ tak, jakby stali na srodku wielkiej sceny w Hollywood i drzeli, ze
kiedy nastanie noc, zjawi si¢ kto$, kto zwinie caly ten kram. Nikt nie wie, co

jest prawda, a co blaga. — Przerwala, jakby starata si¢ pouktada¢ mysli. — Do
domu zawsze przyjezdzatam, zeby odzyska¢ réwnowagg. Tutaj, w tym domu, z matka i
ojcem, odzyskiwatam wiarg, Ze na tym $wiecie jest jeszcze miejsce na normalnos¢.
Moi rodzice rozumieli, kim sa, akceptowali siebie i nas wszystkich takimi,

jakimi jesteSmy. Nigdy nie probowali zrobi¢ z nas kogo innego.

— Pokrecita gtowa, a jej umyst najwyrazniej miotat si¢ pomigdzy dwoma $wiatami,
w ktorych przyszto jej zy¢. «—Nie tak jak w Hollywood. Tam kazdy probuje
przerobi¢ cig na kogo$ catkiem innego. Akazdy jest gwiazda, nawet ci, ktorzy od
dwudziestu lat odprowadzaja cudze auta na parking albo ustuguja przy stole.

Spytaj takiego, kim jest. Na pewno nie powie po prostu ,,Jestem kelnerem" albo
,,Pracuj¢ na hotelowym parkingu". Nie, wszyscy sa aktorami albo aktorkami.
Wszyscy mieli gra¢ gtowna rolg w ,,Z zimna krwig". Ilez to byto lat temu?

Szukali nowych, nieznanych twarzy, zaciagngli na przestuchania chyba kazdego
migdzy szesnastym a pigcdziesiatym rokiem zycia, ale to bez znaczenia. Oni mieli
gra¢ glowna rolg, a kiedys na pewno zostana gwiazdami. Zreszta to si¢ zdarza.
Zdarza sig na tyle czgsto, ze pozostali wierza, ze im sig to tez przytrafi.

— Otarla 1zy obiema rekami. Jill milczata, czekajac na dalszy ciag opowiesci. —
Mieszkam tam juz od prawie czterech lat, probujac zrobi¢ karierg jako

piosenkarka. Ojciec nie chcial, zebym tam jechata. Nie, zeby nie wierzyl w moj
talent. On po prostu wiedzial, Ze tam mieszkaja same $wiry. — Roze$smiala sig
odrobing za gtosno. — Jestem taka sama jak oni. Jestem jedna z tych wariatek,
ktore haruja jako kelnerki i czekaja na swoj dzien. Mieszkam tam juz od prawie
czterech lat. Mowilam to juz, prawda? A rodzice zawsze mnie wspierali, mimo ze
nie chcieli, zebym tam jechata. To znaczy... matka zgadzata si¢ z ojcem, kiedy

byli
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razem, ale kiedy zostawatysmy same, tylko we dwie, mowita: ,,Jedz, Liso. Sprobuj
szczg$cia. Nie zaszkodzi sprobowac." I chyba to wilasnie stanowito dla mnie



konieczna zachgte, bo moj tata byl naprawde przeciwny temu wyjazdowi. Ale kiedy
juz podjetam decyzj¢ i wyjechatam, zaczat przysyta¢ mi co miesiac pieniadze, a
mama pisze do mnie listy po kilka razy na tydzien. Jestesmy sobie bardzo

bliskie. Zawsze bytysmy. Mowi mi o wszystkim. Kiedy wyjechatam, bata si¢ chyba,
ze sobie nie poradz¢. Widziatam to w jej oczach. Wygladata na przerazona, thyba
tez obawiata si¢ samotnosci 1 wiedziala, jak bardzo bedzie za mna teskni¢. No 1
zdawata sobie sprawg, jak bardzo szurnigci sa tam ludzie. Ale nigdy nie nalezata
do tych matek, ktore powiedza: ,,Zostan w domu i poznaj jakiego$ fajnego
chtopaka. Co ty wiasciwie chcesz znalez¢ w tym Hollywood? Wyjdz za maz za
jakiego$ prawnika albo kogo$ innego o odpowiednim statusie i ustatkuj si¢." Nic

z tych rzeczy. Uwazata, ze mam na to mndstwo czasu. Przypuszczam, ze marzyta o
tym, bym w koncu poznata kogo$§ w stylu ojca. Mitego, dobrego i opiekunczego,
zarabiajacego gory pienigdzy i zawsze troszczacego sig¢ o rodzing. W Los Angeles
takich si¢ nie uswiadczy. Sa zbyt zajeci patrzeniem w lustro. — Wzigta gieboki
oddech. — Byli bardzo szczesliwi. Zyli ze soba od dwudziestu siedmiu lat, i

wiesz, nigdy nie widziatam, zeby si¢ awanturowali. Chyba nawet nigdy si¢ nie
poktocili. Mama zawsze wspierata ojca. Ilekro¢ zdarzyto si¢ nam zrobi¢ co$, co

go zdenerwowato, dostawala szalu. Thumaczyta nam, ze tata zbyt cigzko pracuje,
zeby wraca¢ do domu i takze tutaj si¢ denerwowac. Chronita go. I strasznie go
kochata. On z kolei byt taki zabawny. Zabawny i cieply. Wszyscy moi narzeczem go
lubili. To niespotykane, bo zazwyczaj faceci czuja si¢ nieswojo w towarzystwie
ojcow swoich dziewczyn. A jego lubili. Wszyscy go lubili, wrecz uwielbiali. A

juz najbardziej mama. — Zaszlochata. — To ja zabija, wiesz? Tak strasznie go jej
brakuje. Chodzi po domu jak nieprzytomna i tylko po oczach wida¢, ze jest bliska
oblgdu. Catkiem jakby rozmawiata sama ze soba nie uzywajac stow. Probuje-
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my z nia rozmawiac, ale nie wiemy, co powiedzie¢. Nie jesteSmy w stanie do niej
dotrze¢... — Teraz juz nie byta w stanie opanowac ptaczu. — To szalefstwo —
wyszeptala.

— Policja znalazta narzgdzie zbrodni, wiesz? Wczoraj. Jeden z mtotkdéw ojca. Byt
wepchnigty w instalacje centralnego ogrzewania. Caty zakrwawiony.

Jill objeta mocniej Lise, a ta skulita sig 1 przez kilka minut cicho tkala, az

Wreszcie wyprostowata si¢ i otarta tzy.

— Przepraszam — powiedziata.

— Nie masz za co przepraszac.

— Czujg sig jak wielkie bezradne dziecko.

— To normalne—zapewnita ja Jill. —Cate twojezycie staneto na glowie, nic wigc
dziwnego, ze czujesz si¢ tak, jakbys stracila rownowagg.

— Dzisiaj wydaje si¢ duzo spokojniejsza niz wczoraj

— kontynuowata Lisa. Wstala i zaczgta krazy¢ po pokoju.

— Woczoraj kategorycznie odmowita pdjécia na pogrzeb. MieliSmy nadziejg, ze
pogrzeb moze przerwac tg jej apatig, ze kiedy zobaczy trumng ojca opuszczang do
grobu, by¢ moze si¢ przebudzi. Ze powie nam, kto to zrobil. Ale nie chciata i$¢.

Po prostu siedziata na 16zku i krecita glowa.

— To szok, Liso, spowodowany tym, przez co przeszla, co widziata, pobiciem...
— Wiem. Dobrze o tym wiem. — Lisa zatrzymata sig.

— Ale to strasznie wszystko utrudnia.

— Czy ona w ogole sig¢ nie odzywa? Lisa spojrzata Jill prosto w oczy.

— Odzywa si¢. Rozmawia o pogodzie, méwi, jak to dobrze, ze Brian i ja jestesmy
w domu. Zadaje pytania, mndstwo pytan na temat tego, co robimy. I stucha. Stucha



bardzo uwaznie. A nawet udziela rad. Przez dlugie godziny stuchata opowiesci
Michaela na temat jego nowej wiary. Ale nie chce rozmawiac o 0j cu. A kiedy kto$
wspomni o nim chociaz stowem, jej oczy robia si¢ zamglone, twarz staje si¢
pozbawiona wyrazu i na tym si¢ konczy.

Jill zastanawiata si¢ przez kilka sekund, chociaz nie miata pojecia, co
odpowiedzie¢ ani nie potrafita pouktada¢ mysli.

197

— Chyba tylko w taki sposob potrafi sobie z tym radzi¢. Przynajmniej na razie.
— Don Eliot powiedzial, ze rozmawiata z toba w szpitalu, pomysleliSmy wigc, ze
kiedy ci¢ zobaczy... sama nie wiem...

— Zrobig, co w mojej mocy — zapewnila Jill.

Lisa ponownie usiadta obok Jill, pozwalajac si¢ objac i1 ktadac jej gtowe na
ramieniu. Zadna z dwoch kobiet nie ustyszata, jak do pokoju weszta trzecia,

ktoéra przez chwile przygladata im si¢ w milczeniu.

— Czes¢, Jill — rozlegt si¢ w koncu cichy i spokojny gtos Beth.

Jill uniosta wzrok. Beth ubrana byta niedbale w bezowe spodnie i jasna
baweiang koszulg. Nie miata makijazu, ktory ukrytby glebokie zmarszczki, a
pojasniale od stonica wtosy obcigla krotko 1 nosita odgarnigte do tylu. Rany juz

sig¢ prawie zagoily, blizny nieco zblakly. Prawy nadgarstek miata nadal
zabandazowany, a kiedy zblizala si¢ do Jill, ta spostrzegta, ze lekko utyka.
Usciskaly sig serdecznie. Beth z cieptym usmiechem rzekta:

— Cieszg sie, ze cig¢ widze. Swietnie wygladasz.

— Woygladam okropnie — odruchowo odparta Jill.

— W tej wilgoci wlosy kreca mi sig jak kuchenny zmywak.

— A moje sa proste jak druty — roze$miala si¢ Beth.

— Zalozg sig, ze zawsze chciala$ mie¢ proste wlosy — szepngta konspiracyjnym
tonem, a Jill pokiwata glowa.

— No wlasnie — zgodzita si¢ Beth. — Ja zawsze marzytam o lokach. Tak juz jest.
Usiadzmy.

Lisa szybko zrobila jej miejsce, przenoszac sig¢ na krzesto stojace w
przeciwlegltym kacie.

— Czes¢, kochanie — odezwata si¢ Beth, kiedy sig¢ mijaty.

— Jak sig czujesz? — spytata Lisa.

— Doskonale — odparta Beth zdecydowanie. — Za to ty nie wygladasz najlepie;.
Moze pdjdziesz na gore 1 trochg polezysz? Tak jak twdj brat. — Jill dostrzegta w
oczach
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dziewczyny wahanie. — Idz, idz — namawiata matka. .— Jill si¢ mna zaopiekuje.
— Idz — odezwata sig Jill. —Twoja mama i ja chcemy porozmawiaé¢. — Przeciez tego
wiasnie chcesz, prawda?

— mowily jej oczy. Lisa w koncu pojeta 1 wstata.

— Moze zaparzy¢ wam herbaty? — zaproponowala.

— Ja dzigkuje — zasmiala si¢ Beth. — Poja mnie teraz hektolitrami herbaty.
Wierz mi, chyba nigdy w Zyciu tyle nie sikalam.

Jill takze si¢ rozesmiata.

— Ja tez dzigkuj¢ — odrzekla zmieszana i odrobing zdezorientowana. Beth nie
wygladata na zamknigta w sobie ani zatamana. Przeciwnie, sprawiata wrazenie
odprgzonej, bardziej ozywionej niz kiedy si¢ ostatnio widziaty. Catkiem jakby w
ogole nie dopuszczata do siebie mysli, ze jej maz nie zyje.

— Jak tam David? — spytata Beth, kiedy Lisa wyszta z pokoju i na schodach



rozlegty sig jej kroki.

— Dobrze. Ma teraz mndstwo pracy.

— Na pewno — zgodzita si¢ Beth. — Domyslam sig, ze w firmie wszystko stoi na
glowie.

Ta uwaga zaskoczyta Jill. A wigc Beth wiedziata. Byta §wiadoma.

Wygladato na to, ze Beth czyta Jill w myslach.

— Nie chceg, zebys$ myslata, ze oszalatam, Jill — zaczegta. — Wiem, jak bardzo
Wwszyscy sa roztrzesieni. | wiem, ze to ja jestem tego powodem. Ale jeszcze nie
jestem gotowa, by o tym rozmawiaé. Rozumiesz? — Jill nie rozumiata, ale pokiwata
glowa. — Wiem, co si¢ stato tamtej nocy. Wiem, ze Al nie zyje. | mam w tej
sprawie duzo do opowiedzenia. Ale jeszcze nie teraz. Sama musze¢ to wszystko
pojac, zanim wreszcie zdecyduj¢ si¢ o tym rozmawiac.

— Umilkta. — Przepraszam — odezwata si¢ po chwili.

— Wiem, Ze pewnie strasznie ci¢ denerwuj¢ tymi potstdowkami, ale naprawdg nie
jestem jeszcze gotowa do rozmowy na temat tego, co si¢ wydarzyto. Proszg cig,
postaraj si¢ jakos to wytrzymac. — Jill znowu pokiwata gtowa. — Ty mow. Opowiedz
mi o tym, jak zawsze marzytas$, zeby mie¢

199

proste wlosy, ty glupolu. Wygladasz wspaniale tak, jak wygladasz.

Jill zasmiala sig.

— Zdaje si¢ méwilas, ze nie chcesz, bym pomyslata, ze oszalata§? — powiedziala,
nie catkiem pewna, czy nie lepiej byto ugryz¢ si¢ w jezyk. Usmiech na twarzy
Beth upewnit ja, ze nie.

— Dlaczego ciagle si¢ nie doceniasz? — spytala Beth.

— Nie wydaje mi sig, zeby$ miala racj¢ — odrzekta Jill.

— Po prostu staram si¢ by¢ realistka.

— A jaki jest tw@j ideal pigknosci? No, powiedz mi, bo wprost umieram z
ciekawos$ci. Wymien kilka nazwisk.

Jill zastanawiala sig przez kilka sekund.

— Candice Bergen — powiedziata w koncu. — Farrah Fawcett. — Umilkta. — Nicole
Clark — dodata po chwili.

— Candice Bergen, owszem, pigkna twarz, ale ciato nie nadzwyczajne. Ot,
zwyczajne. Farrah Fawcett ma mnostwo wlosow 1 waskie usta, ale chyba jest
calkiem tadna. A Nicole Clark? No c6z, muszg przyzna¢, ze ta mata rzeczywiscie
jest sliczna. — Zachichotata. — Ale zalozg sig, ze Nicole Clark marnuje przed
lustrem wigcej czasu niz my obie razem wzigte, modlac sig, by jej wlosy
wygladaty tak, a nie tak, zeby nos byt dtuzszy i wezszy albo zeby uda nie byly
takie pulchne.

— Widziatas jej uda. Naprawde wydaja ci si¢ zbyt kragte?

— Nie — przyznata Beth. — Jak dla mnie sg idealne.

— Rozejrzata sig po pokoju. — No ¢6z, by¢ moze Nicole Clark jest jedna z tych
nielicznych kobiet, ktore zadowolone sa ze swojego wygladu. By¢ moze nie ma do
siebie zadnych zastrzezen. — Beth spojrzata na Jill. — Wyglada na osobe, ktora
dostaje wszystko, czego zapragnie, nie sadzisz?

Jill wstrzymata oddech.

— Ona zapragneta Davida.

— Co?

— Powiedziatam, ze zapragngla Davida.

— Co masz na mys$li?

— Dokladnie to.



— Och, Jill — zasmiata si¢ Beth. — Dlaczego tak

sadzisz?

— Sama mi to powiedziata.

— Co?!

— Powiedziala mi, ze go pragnie, ze zamierza wyjs¢ za niego za maz i prosze
cig, nie wmawiaj mi, ze zartowata. Nie zartowata. Mowita powaznie.

Beth przez dluzsza chwilg trawita t¢ informacje.

— A wigc to, co zdarzylo si¢ tamtego popotudnia na gimnastyce...

— To trwa od poczatku lata. A doktadnie od pikniku. Prawdziwa wojna nerwow.
Tylko obawiam sig, ze jej nerwy sa silniejsze od moich,

— Czy David wie? Jill skingta gtowa.

— Wie. Musiatam mu powiedzie¢.

— Na litos¢ boska, dlaczego? Jill wzruszyta ramionami.

— Tak wyszlo. Zreszta nawet gdybym mu nie powiedziata, ona juz by si¢
postarala, zeby si¢ dowiedzial. Na pewno znalaztaby jaki$ sposob. Zawsze ma
przygotowany alternatywny plan, na wypadek gdyby pierwotny sig nie powiodt.
— 1 co? Co on na to?

Jill zn6w wzruszyta Ramionami.

— Sama nie wiem. Poczatkowo sadzitam, ze jest trochg wkurzony, a troch¢ mu to
schlebia. Teraz wydaje mi sig, ze przede wszystkim to drugie. A jesli juz jest

na kogo$ wkurzony, to na mnie. Sama nie wiem, co robi¢. — Jill wstata i zaczgta
przechadzac¢ si¢ po pokoju, tak samo jak weczesniej Lisa. — Jeszcze nigdy nie
czulam si¢ tak manipulowana. Czujg si¢ jak szczur w labiryncie. Tyle ze
ktorakolwiek droge bym wybrata, kazda bedzie zta. Jestem catkiem bezsilna. Juz
sama nie wiem. Moze powinnam byta pozwoli¢ Davidowi, zeby z nia porozmawiat. Sam
mi to proponowal. — Zwrocita si¢ w strong Beth. — Tylko Ze wiem, jak by
zareagowala, gdyby to zrobil. Rozptakataby

sig, zaczela przepraszac i thumaczyc sig, ze czuje si¢ w Chicago taka samotna,

ze bardzo go podziwia, ze jest wszystkim, czego pragnie. Doktadnie to
ustyszalam, kiedy wzigtam ja na spytki. A David statby i1 patrzyl na t¢ wrazliwa,
stabg istote, ktora nie tylko jest niezaprzeczalnie pigkna, ale na dodatek go
podziwia. A ja i tak znalaztabym si¢ w takiej sytuacji, w jakiej si¢ znajdujg.

Nie wiem, co powinnam robi¢, jesli cokolwiek powiem, wyjdg na zazdrosna i
podejrzliwa zong. Jesli bede ja ignorowac liczac, ze da sobie spokoj, ona zrobi
dwa wielkie kroki w Strong zamierzonego celu. Tak czy owak, rezultat bedzie taki
Sam.

— Moze nie — stwierdzila Beth. — Nie mozesz zapomina¢ o roli Davida.
Przeciez w gruncie rzeczy wszystko zalezy od niego.

Jill stata bez ruchu, wpatrzona w Beth.

— Ani na moment nie zapominam o jego roli — odparta, walczac z ptaczem. — A jak
myslisz, dlaczego tak si¢ martwig?

— Och, Jill... — zaczeta Beth, biorac ja delikatnie za reke.

— Wiem, jaki on jest, Beth. Przeciez sama tez bytam kiedy$ w sytuacji Nicole
Clark. On kocha kobiety. Mnostwo kobiet. Wiedziatam o tym, kiedy za niego
wychodzitam. Do diabta, wiedziatam o tym, kiedy po raz pierwszy na niego
spojrzatam. Facet z jego wygladem tylko kiwnie palcem, a juz pedzi do niego
tuzin che¢tnych kobiet. Nieraz to widziatam. Wchodzimy na przyjecie 1 David
natychmiast znajduje si¢ w centrum uwagi. Kobiety ttocza si¢ wokot niego.
Zerkaja na niego ze wszystkich stron. Nawet ja potrafi¢ odczytac takie sygnaty.
Czy wiesz, ze czasami zachowuja si¢ tak, jakby mnie przy nim nie bylo? Ignoruja



mnie. Catkiem jakbym nie istniata. A nawet jesli zauwazaja moja obecnos¢, tym
gorzej dla mnie, bo wtedy widze na ich twarzach zdumienie, co taki przystojniak
moze robi¢ z tak przecigtng kobieta jak...

- Jill...

— Nie, w porzadku. Nie jestem przecigtna. Nie jestem brzydka ani nawet
nieatrakcyjna. Jestem calkiem tadna,

powabna, trochg inna, moze nawet niezwykta. W kazdym razie nie trzeba mi
zakrywac twarzy gazeta. Ale z pewnoscia nie jestem pigkna. Nie ma mnie na
niczyjej liScie dziesigciu najpigkniejszych i w pelni zdaj¢ sobie z tego sprawg.

A David nie jest slepy. On tez o tym wie. No 1 oto jestem, przecigtnie

atrakcyjna zona nieprzecigtnie przystojnego faceta. Czasami czujg sig tak...

jakbym byta z jakiej$ innej bajki. Wiem, ze wszystkie te kobiety wpatruja si¢ w
mojego meza, pragna go, chca si¢ z nim kocha¢ i wiedza, ze on o tym wie. Wtedy
zaczynam si¢ zastanawia¢, co on wiasciwie ze mna robi. Jak dlugo uda mi si¢ go
przy sobie utrzymac? Ile czasu minie, zanim znowu zacznie szuka¢ odmiany? A
czasami, kiedy idziemy do tozka, tak strasznie si¢ cieszg, ze jest obok mnie.

Jestem wtedy taka szczesliwa...

— To David powinien by¢ szczgsliwy, Jill. Jill otarta tzy.

— MoOwisz jak moja mama — roze$miala si¢ cicho. — Ja tez jestem szczg$liwa.
— Tak, jestes — zgodzita si¢ Beth. — David to czarujacy m¢zczyzna. Zawsze go
lubitam.

— Wszystkie kobiety go lubia. To wtasnie mdj problem.

— Ale nie kazda kobieta jest jego zona—przypomniata jej Beth. — A ty jestes.

Jill pokiwata gtowa.

— By¢ Zzona 1 kochanka to dwie catkiem odmienne sprawy — zaczeta. — Mogg chyba
co$ na ten temat powiedzie¢, bo bytam 1 jedna, 1 druga. — Spojrzata w bok, jakby
szukata odpowiednich stow. — Ta druga dostrzega jedynie zalety. Bierze udziat w
romantycznych ukradkowych spotkaniach i kosztownych kolacyjkach we dwoje, a
kiedy jej luby moze z nig zosta¢ przez cala noc, jest tak przejeta, ze nie

zauwaza, ze jej wybranek chrapie, Ze $mierdza mu stopy albo Ze rozwala si¢ na

cate t6zko. Wszystko w nim wydaje si¢ jej takie ekscytujace... nawet wady... a

to dlatego ze nigdy nie ma pewnosci, kiedy, o ile w ogodle, znowu go zobaczy. To
bardzo... dramatyczne. Calkiem jak w tragedii. — Przerwata. — Kiedy zostajesz
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zona, wszystko si¢ zmienia 1 przypomina raczej czarna komedig. — Roze$miata sig,
rozbawiona tym poréwnaniem. — Nagle uswiadamiasz sobie wszystkie nieprzyjemne
zapachy 1 uciazliwe nawyki 1 jest tak jak w tym tancuszku swigtego Antoniego,
ktory datag mi wtedy na pikniku...

0 Boze, przerwalam go. Myslisz, ze to wszystko z tego powodu? — Roze$miaty sie
cicho. Jill wstala i zaczela spacerowaé po pokoju. — Zona nie jest juz

zapraszana na te kosztowne kolacyjki, a nawet jesli, to na koniec miesiaca widzi
wyciag z Visy i musi wystuchiwa¢ narzekan na temat wyrzucania pieniedzy w btoto.
A poza tym nawet te nieliczne kolacje rzadko kiedy sa tylko dla dwojga.

Pojawiaja si¢ na nich dzieci, tesciowie, szwagrowie i wspolnicy. No

1 szara rzeczywistos¢. I nagle, kiedy patrzy na meza, nadal go kocha, to prawda,

ale w jej oczach nie ma juz tego bezwarunkowego uwielbienia co kiedys. Byto,
mingto. A jemu go brakuje. A przeciez dookota kreci sig tyle pigknych i uroczych
kobietek. W biurze, na ulicy. I wszystkie patrza na niego z tym bezkrytycznym
uwielbieniem. Co wigc mozna poczac? Jak walczy¢ z rzeczywistoscia?

Uptynglo kilka sekund zanim Beth w koncu si¢ odezwala.



— Czy David... kiedykolwiek...? — Przerwata, obawiajac si¢ ubra¢ w stowa to, co
przyszto jej na mysl.

— Czy mnie zdradzil? — wyrgczyta ja Jill.

Beth pokiwata glowa, a Jill wzieta gleboki oddech.

— Chyba tak — powiedziata po raz pierwszy na glos. — Czujg, ze tak. Jestem
prawie pewna przynajmniej jednego razu. — tzy znéw naptynety jej do oczu. — Ale
rzecz w tym, ze nie mam stuprocentowej pewnosci! A dopdki jej nie mam, nie musze
reagowac ani podejmowac zadnych decyzji. Gdybym miata t¢ pewnos¢, gdybym byta w
stu procentach pewna, ze David przespat si¢ z inna, musiatabym jako$ zy¢ z ta
wiedza. Cos$ postanowi€. No c6z, chyba jest co$ takiego jak nadmiar

rzeczywistosci. Prawdg¢ moéwiac, sama nie wiem, jak bym wtedy zareagowata. W catej
tej aferze z Nicole Clark najbardziej przeraza mnie chyba wtasnie to, ze ona na
pewno nie bgdzie usatysfak-
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cjonowana tym, ze zdotala zaciagna¢ go do 16zka. Nie spocznie na laurach, nie
wycofa sig¢ po cichu, wrgcz przeciwnie, zrobi wszystko, zebym sig¢ o tym
dowiedziata... a wtedy... nie wiem... — Jill potrzasn¢la rozpaczliwie glowa,
pociagngla nosem, a potem jednym wsciektym ruchem otarta tzy. — Do diabta! Mowig
tak, jakbym go juz stracila. A przeciez nie stracitam go i nie stracg —

stwierdzila z naciskiem.

Beth zerwala si¢ na rowne nogi.

— Wreszcie mowisz z sensem — rzekta. Jill padta jej w ramiona.

— Cazuje si¢ jak kompletna idiotka — powiedziata, wycierajac nos papierowa
chusteczka, ktdra znalazta w kieszeni spodnicy. — Ciebie spotkata taka tragedia,

a ja skarzg sig na drobiazgi. Na litos¢ boska...

Beth Weatherby odgarngta kosmyk z twarzy Jill.

— Woeale sig¢ nie skarzysz, Jill — zapewnita ja. — A mna si¢ nie zamartwiaj.

Proszg¢. Moje problemy juz si¢ skonczyly — szepngta. — To ja zabitam Ala. Zabitam
meza.

ROZDZIAL 17

Jill siedziala za kierownica auta, wpatrzona w swoje drzace dtonie. Bala si¢
przekreci¢ kluczyk i uruchomic silnik, niepewna, jak zareaguje jej ciato, kiedy
znajdzie si¢ w ruchu. Wiedziata, ze musi doj$¢ do siebie, opanowac sig, zanim
bedzie w stanie kontrolowa¢ co$ tak potencjalnie $mierciono$nego jak samochdd.
Smierciono$nego, powtorzyta, postanawiajac posiedzie¢ bezczynnie przez kilka
minut, da¢ sobie czas na przemyslenia, uspokoi¢ rozdygotane palce, pojac to, co
ustyszata. ,,Zrobitam to — rzekta Beth. — Zabitam Ala. Zabitam me¢za." Po prostu.
Bez owijania w bawelne. Zadnego zalu, histerii ani lez. Po prostu spokojne
stwierdzenie faktu. (,,Tylko fakty, mila pani" — w uszach zabrzmiat jej glos

Jackka Webba.) Beth niczego wigcej jej nie wyjasnita, a ona byla zbyt

oszolomiona, by pytaé. Zreszta zaraz potem Lisa i jej brat Brian

zmaterializowali si¢ nagle na schodach. Jill wyczula instyn-ktowniej ze to, co

Beth wlasnie jej wyznala, nie jest przeznaczone dla postronnych. Zanadto

porazona, zeby cokolwiek powiedzie¢, mrukneta co§ w kierunku Lisy, po czym
wyszla. Siedziata w samochodzie juz od prawie pigciu minut 1 wciaz nie czula si¢
dos¢ pewnie, by zaryzykowaé uruchomienie silnika.

Nie odrywata wzroku od swoich dtoni, silnych i sprawnych, o ktére wcale nie

dbata. Paznokcie byly nieréwnej dlugosci i nie wymodelowane. Kawatki tuszczacego
sie
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lakieru trzymaty si¢ na nich resztkami sil. Nie zadata sobie trudu, by je

usuna¢. Wokot paznokci miata poobgryzane skorki, natog, ktory wielokrotnie
probowala rzuci¢ i do ktorego zawsze wracata jak do wspomnien z dziecinstwa. Na
wierzchu prawej dtoni widniata niewielka blizna, pamiatka po tym, jak w
dziecinstwie $ciagngta na siebie gorace zelazko. Ktos, kto kiedy$ wrozyt jej z
reki, nie mogt si¢ nadziwi¢ bogactwu linii. Twierdzit wrecz, ze nie wie, od

czego zaczal, tak wiele réznorakich znakow widzi. Stwierdzit pol Zzartem, pol
serio, ze Jill z pewnoscia nalezy do waskiego grona prawdziwych ekscentrykow, a
w jej rodzinie nie brakuje szalencow. Czy te dtonie moglyby zabic?

Wyobrazita sobie, jak po kolei przewraca do goéry nogami zawarto$¢ kuchennych
szuflad w poszukiwaniu mlotka. (Czy my w ogdle mamy mtotek?) Jak sigga po niego,
schodzi po schodach do sypialni, w ktorej $pi David, unosi narzedzie zbrodni do
$miertelnego ciosu, a potem opuszcza je z przerazajaca szybkoscia i...

zatrzymuje tuz nad gtowa Davida. Zamkngta oczy. Nie, pomyslata, nigdy w zyciu
nie bylaby w stanie zrobi¢ tego, do czego przyznata si¢ przed nia Beth
Weatherby.

Spojrzata raz jeszcze na dom z szarej cegly. To niemozliwe, wprost
niewiarygodne, by Beth, ta drobna mita kobieta, byta zdolna do takiego czynu,
chyba ze dzialala w afekcie, w stanie kompletnej niepoczytalno$ci, w co réwniez
trudno bylto uwierzy¢. Lecz przeciez teraz zachowywala si¢ spokojnie, wydawata
si¢ taka opanowana. Cala ta sytuacja graniczyla z absurdem. Jill nie potrafita
uwierzy¢ w prawdziwo$¢ wyznania Beth. Ta kobieta w zadnym razie nie mogtaby
zamordowac¢ meza.

Uznajac problem za rozstrzygnigty, Jill przekrgcita kluczyk w stacyjce i ruszyta
w strong autostrady, zjezdzajac powoli z krawg¢znika. Na ulicy przyspieszyta,
widzac w lusterku, jak osiedle willowe zostaje w tyle. Po raz pierwszy od
tadnych paru lat Zalowata, Ze nie ma zadnych zaj¢¢ na uczelni.

Do rozpoczecia semestru jesiennego zostato jeszcze kilka tygodni, dopiero w
nastepny poniedzialek mialy si¢
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zacza¢ nudne zebrania wyktadowcow. Jill nie miata wigc co ze soba poczac,
chociaz tak bardzo potrzebowata gdzies$ pdjs$¢, gdziekolwiek, byleby chociaz na
jakis czas wyrzuci¢ z pamigci stowa Beth.

Spostrzeglszy budke telefoniczna, podjechata pod same drzwi upstrzonej graffiti
szklanej klatki 1 zaczela szpera¢ w torebce w poszukiwaniu drobnych. Kiedy
wykrecata numer, spostrzegta, ze jej dlonie wciaz sig trzesa.

— Weatherby, Ross — rozlegt si¢ w stuchawce znajomy glos recepcjonistki.

*

— Poproszg z Davidem Plumleyem — rzekla Jill zastanawiajac sig, co wlasciwie
chce mu powiedziec.

— Tu sekretariat pana Plumleya.

— Diang?

— Tak. W czym mogg pomoc?

— To ja, Jill.

Sekretarka sprawiata wrazenie zaskoczone;.

— Och, przepraszam. Nie rozpoznalam pani. Mowi pani jakos... inacze;.

Jill starata si¢ opanowac drzenie glosu.

— Czy David jest gdzies w poblizu?

— Tak, ale ma spotkanie z klientem.



— Czy moglaby mu pani przerwac? To wazne. — Dlaczego to powiedziata? Czy
planowata powtorzy¢ Davidowi wyznanie Beth?

Po krotkiej chwili w stuchawce rozlegt si¢ glos Davida, zatroskany, chyba nawet
zdenerwowany.

— Jill? Czy cos sig stato?

— Nie, wszystko w porzadku. Zastanawiatam si¢ tylko, czy... mogliby$my zje$¢
razem lunch. Wtasnie si¢ zorientowatam, ze dochodzi pierwsza.

— O pierwszej musz¢ by¢ w sadzie — odpart gtosem znacznie nizszym i1 pozbawionym
poprzedniej nuty zatroskania. — Czy tylko dlatego kazatas Diang przerwa¢ mi
spotkanie?

— Wi1asdnie wracam od Beth... 1?

Jill czuta, jak opadaja jej ramiona.
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— Nic — odparta. — Ja méwitam, a ona gtoéwnie milczata.

— Jill, czy mogliby$my porozmawia¢ o tym po6zniej? Jill skingta glowa
zapominajac, ze przeciez David jej nie

widzi.

— W ktorym sadzie bedziesz? Moglabym przyjs¢ 1 popatrzec.

— To chyba nie jest najlepszy pomyst. — odpart pospiesznie. — Sprawa nie nalezy
do ciekawych. Zanudzitabys si¢ na $mier¢. Postuchaj... muszg juz i$¢.
Porozmawiamy pézniej.

— Wracasz do domu od razu po rozprawie? — spytata, ale nim skonczyta mowic,
zorientowala si¢, ze David przerwal potaczenie. — Pewnie — mrukneta odwieszajac
stuchawkg. — Porozmawiamy po6znie;j.

Nie byta pewna, jak ani dlaczego zajechala przed budynek mieszczacy sale
gimnastyczng Rity Carrington, ale kiedy spostrzegta stary dom z czerwonej cegly,
szybko zaparkowata auto 1 weszta do srodka. Jej organizm nadal produkowat
ogromne ilo$ci adrenaliny, doszta wigc do wniosku, ze by¢ moze solidna dawka
¢wiczen pozwoli jej odzyskaé panowanie nad soba.

Byla juz w szatni, kiedy nagle zdata sobie sprawg, Ze przeciez nie ma ze soba
stroju gimnastycznego.

— Cholera — mrukneta zniechgcona i opadta na tawke.

— Cze$¢ — rozlegt si¢ za nig znajomy glos. — Dawno si¢ nie widziatySmy.

Jill odwrdcita sig 1 ujrzata spocona Ricki Elfer, catkiem naga, tylko z

recznikiem zarzuconym na szyje.

— Miatam ostatnio goracy okres — odparta pospiesznie, zastanawiajac sig, czy
Ricki rozpoznata Beth Weatherby na zdjeciach w prasie i czy za chwile zasypie ja
pytaniami.

— Nie ty jedna — odparta Ricki. — Przyszta$ poé¢wiczy¢?

Zapomniatam trykotu.

‘4 Ta drugi
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— To si¢ dobrze sktada. Mozesz 1$¢ z nami na lunch, To znaczy ze mna i z
jeszcze paroma dziewczynami. Wybieramy si¢ do tamtej knajpki naprzeciwko.

— Brzmi zachgcajaco — usmiechngla sig Jill.

— Swietnie. Wezme tylko szybki prysznic i zaraz wracam.

Jill obserwowata, jak masywne ciatlo Ricki Elfer znika migdzy rzgdami szafek,
myslac przy tym, ze to dziwaczne uczucie, kiedy osoba kompletnie ubrana rozmawia
z zupeknie naga. Zamkngla oczy, starajac si¢ wyrzuci¢ z*gk>wy wszystkie mysli z
wyjatkiem jednej, o czekajacym ja lunchu. Skoro nie moze poé¢wiczy¢, to niemal




réwnie dobrym wyjsSciem bedzie sig najesc.

— Jill, to jest Denise, a to Terri — przedstawila jej Ricki Elfer dwie kobiety,
siedzace juz przy restauracyjnym stole. — Kurcze, ale data nam wycisk—stekngela,
zajmujac miejsce. Jill réwniez usiadta, przywitawszy si¢ z nowymi znajomymi.

— Robi sig coraz bardziej wymagajaca — zgodzita si¢ z Ricki niska brunetka o
imieniu Denise. — Nawet na lekcjach tanca nie dostawatam tak w tylek.

— Musicie jednak przyzna¢, ze wyglada imponujaco — wtracita Jill.

— Kito? — spytata Ricki. — Rita Carrington? Jill sking¢ta gtowa.

— Faktycznie — u$miechngla si¢ Ricki, kierujac wzrok w strong baru satatkowego.
— No c6z — stwierdzita Jill. — Jak kto$§ ¢wiczy przez pot dnia...

— Cwiczy? — roze$miata si¢ Ricki. — Ty chyba zartujesz! Takie cycki ma sig nie
od ¢wiczen, moja droga. Ma sig je albo od Boga, albo od chirurga. Ostatnio kto$

mi wspominal, ze Rita Carrington nie wierzy w Boga.

— Bo6g? Chirurg? Chirurdzy nie widza zadnej réznicy pomigdzy jednym i drugim—
odezwata si¢ Terri, szczupta, umig$niona blondynka. — M¢j maz jest lekarzem—
wyjasnita.

Kobiety rozesmialy sig.

— Rita Carrington miata operacj¢ plastyczna piersi? — dziwita sig Jill.

— Cyckow, brzucha, tytka — wyliczala Ricki Elfer. —Wszystko maponaciagane. Nie
zwrocitas uwagi, ze cycki nigdy jej nie podskakuja, tylko stercza sztywno do
przodu? Nawet jak cate ciato trzgsie si¢ jak galareta? To koronny dowod. Babka
odwraca si¢ w prawo, a cycki wciaz jej stercza do przodu.

— Slyszatam, ze miata tez face-lifting — dodata Denise.

— Face-lifting? — spytata Jill. — Przeciez jest taka mtoda.

— Mtoda? Juz nawet nie pamigta, kiedy stukneto jej czterdziesci piec lat —
uswiadomita ja Ricki Elfer.

Zjawit si¢ kelner.

Kobiety zamo6wily lunch 1 litr wina. Jill zdecydowata si¢ na zupg i satatkg, a w
koncu data si¢ namowic¢ takze na deser.

— Pyszny — mlasngta Ricki, pozerajac resztkg musu czekoladowego. — Powinnam da¢
sobie spokoj z ta gimnastyka, bo mam po niej wilczy apetyt. Jak tam twoj krem
truskawkowy?

— Dobry — odparta Jill. — Chcesz trochg?

— Odrobink¢ — skingta glowa Ricki, trzymajac juz widelczyk na talerzu Jill.

Jill upita duzy tyk kawy czujac, jak wino tanczy jej w okolicach nasady karku.
Zawsze po odpowiedniej dawce alkoholu — nie za duzej, ale i nie za malej — miata
wrazenie, ze jej szyja wpada w stan niewazkosci, jakby miata zamiar oddzieli¢

si¢ od reszty ciala. Lunch byt tym, co zalecit pan doktor. Ale wiasnie taki

lunch, a nie lunch z megzem ani tym bardziej ogladanie go w sadzie. Wyobrazita
sobie zattoczong salg rozpraw, Davida na miejscu adwokata, Nicole Clark obok
niego. Czy to z jej powodu nie chciat, zeby Jill zjawila si¢ w sadzie? Czyzby

Nicole Clark wcze$niej zarezerwowata ostatnie wolne miejsce?

— A co porabia twoja przyjaciotka? — zainteresowata si¢ nagie Ricki.

— Moja przyjaciotka?

— No, ta, z ktora zwykle przychodzisz. Ostatnio si¢

tutaj nie pokazywala.

— Jest bardzo zajeta — wyjasnita Jill. By¢ moze Ricki nalezata do oséb, ktore

nie czytaja gazet.

— Ano wlasnie — odezwata si¢ Terri, odsuwajac talerz z deserem i na stojaco
dopijajac resztke kawy. — Muszg wracac, bo po potudniu jestem uméwiona z



kandydatkami na pomoc domowa.

— No to zyczg powodzenia — powiedziala Denise ze zrozumieniem i wyrazna
frustracja. *

— Styszatyscie, co madrzy ludzie mowia? — spytata Ricki Elfer. — Jezeli
dziewczynie uda si¢ nie zgubi¢ po drodze, bierzcie ja.

— A co sie stato z Gunilla?

— Z kim? — zainteresowata sie Jill.

— Tak ma na imi¢. Wiem, ze brzmi to jak imi¢ ktorej$ z wrednych siostr
Kopciuszka — zgodzita si¢ Terri. — To Szwedka. Dwudziestolatka. Zatrudnitam ja
za posrednictwem agencji jakie$ pot roku temu. Miata mi pomaga¢ w pracach
domowych i opiekowac si¢ Justinem i Scottiem. Tydzien temu oznajmita, ze nie
chce sprzata¢ ani tym bardziej gotowac 1 karmi¢ dwulatka i pigciolatka. Na to ja
jej grzecznie przypomnialam, ze w podaniu wyraznie zaznaczyla, ze chce si¢
opiekowac dwojka dzieci, najlepiej dwu- 1 pigciolatkiem. Masz doktadnie to,
czego chciatas, powiedzialam. A ona mi na to, ze wszystko jest nie tak, jak
miato by¢.

— A co jest? — spytata Jill.

— W kazdym razie postanowitam tym razem poszuka¢ pomocy domowej, a nie au pair.
Pierwsza ch¢tna ma si¢ zjawié o trzeciej, czyli juz niedlugo.

— O Boze — krzykneta Denise, wyciagajac z portmonetki jakie$ pieniadze i
rzucajac je na stot. — Nie wiedziatam, ze jest juz tak p6zno. Muszg odebrac
Rodneya ze szkoty.

— Na mnie tez juz chyba pora — stwierdzita Jill z ociaganiem.

— Dopij spokojnie kawe¢ — odezwata si¢ Ricki. — Ja mam jeszcze par¢ minut.
Terri 1 Denise pozegnaly si¢ 1 wyszly. Zanim Jill odwroécila si¢ z powrotem w
strong stolika, kelner zdazyt

dolac¢ jej kawy.

— No wige — zapytata — podjetas juz jakas decyzj¢ w sprawie podwiazania
jajowodoéw albo cigzy?

— Zwycigzyl zdrowy rozsadek — odparta Ricki. «— Paul zdecydowat sig¢ na
wasektomie.

Jill nie kryla zdziwienia.

— O ile pamigtam, méwitas, ze jesli Paul zdecyduje si¢ na wasektomig, nie
bedziesz mogta go zdradzac?

— Chyba rzeczywiscie powiedzialam co$ takiego

— zgodzita sig Ricki. — Czasami wygaduj¢ mnostwo bzdur.

— Nie zdradzasz go?

— Nie — odparta Ricki bardzo powaznie. — Nie Paula. Poprzednich owszem,
zdradzatam. Ale kiedy cztowiekowi uda si¢ w koncu znalez¢ dobrego partnera, a
Paul wtasnie taki jest, to woli nie ryzykowaé. To moje trzecie matzefstwo, ale
pierwsze, z ktorego jestem naprawde dumna. Wiesz, co mam na mysli? — Jill

kiwneta glowa.
— Nie robi si¢ ghupot, kiedy w koncu przypadkiem podejmie si¢ wlasciwa decyzje.
Malzenstwo mi odpowiada. Wierz¢ w nie. Chryste, musiatabym... — Ricki

u$miechneta si¢. — Nie, nawet jesli czasami nie jestem zbyt madra, to
przynajmniej nie zawsze jestem skonczong idiotka. A skoro juz zdobylam co$
naprawde wartosciowego, to staram si¢ tego nie rozpieprzyc.

Dopity kawe, usmiechajac si¢ do siebie w milczeniu.

Tej nocy David strasznie wiercit si¢ w t6zku.

— Nie mozesz zasnaé¢? — spytala Jill.



— Jestem zbyt wykonczony — odpart. — Wszystko mnie boli. Czuj¢ kazdy migsien.
Jill usiadta i1 pogtaskata go po plecach.

— Zrobi¢ ci masaz? — zaproponowala.

Po chwili milczenia David z trudem przewr6cit sig¢ na brzuch.

— W porzadku, moze to co$ pomoze.
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Jill usiadta mu na plecach i potozyta dtonie na karku.

— AU, to boli — steknal naprezajac mig$nie.

— Przeciez jeszcze nic nie zrobitam — zaprotestowata Jill.

— Nie kark — odpart. — Plecy. Zlez ze mnie. Wazysz chyba z tong.

— Serdeczne dzigki. — Jill uklekta obok niego. — Gdzie cig boli?

— A gdzie nie?

— Ile partii squasha zagrate$?

— Trzy. Ale to racauetball, a nie zaden sauash.

— No c6z, wydaje mi sig, ze trochg przedobrzyles jak na kogos, kto zafundowat
sobie tak dtuga przerwg.

— Wzbudzitas§ we mnie wyrzuty sumienia... au, uwazaj trochg, dobrze? ...ze
wyrzucam w bloto pieniadze, wiec staralem si¢ to jako$ nadrobié.

— Probujesz sugerowac, ze to moja wina?

— Wiasnie.

— Dowody.

David przewrdcit si¢ na plecy.

— Boze, robisz koszmarny masaz — stwierdzit, obejmujac ja i przyciagajac do
siebie.

— Z kim grates?
— Z Petem Rogersem — odrzekt. — To jeden ze studentow. Wiasciwie juz niedtugo
przestana by¢ studentami. Boze, wszystko mnie boli. — Pocatowat ja w policzek.

— Przepraszam, ze popsutem kolacj¢ przy swiecach, ktora sobie zaplanowatas.
Byloby mito.

— No cdz, przeciez nie wiedziale§ — wzruszyta ramionami. — Ten pomyst przyszedt
mi do glowy pod wptywem chwili.

— Przepraszam, kochanie. Po prostu musiatem jako$ si¢ wyzy¢. Po pogrzebie Ala
wciaz nie mogg dojs¢ do siebie.

— Spojrzat na zong. — W koncu zapomniata$ mi opowiedzie¢, co mowita Beth,
— Woiasciwie nic — sktamata Jill, zastanawiajac sig, czy 1 tym razem David
zorientuje sig, ze probuje go oszukac.

— Prawie si¢ nie odzywata. Mowitam gidéwnie ja.
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—= Niedlugo na pewno zacznie moéwi¢ — stwierdzit David nieobecnym gtosem. Jill
zdata sobie sprawg, ze nawet jesli jej nie wierzy, nie daje tego po sobie

pozna¢. — Co robiltas przez reszt¢ popotudnia?

— Poszlam na gimnastyke. Przychodzi tam kobieta, ktora bardzo polubitam...

— Swietnie — powiedziat David. Jill natychmiast rozpoznata to stowo i ten ton.
Oznaczaly, Ze nie jest zainteresowany kontynuowaniem tematu. Jill postanowita
jednak nie ustepowac.

— Od pewnego czasu zastanawiala sig, czy podwiaza¢ sobie jajniki, czy zajs¢ w
ciaz¢. — David milczat. — Davi-dzie — szepneta Jill. — My takze powinnismy
podjac j akas decyzje.

— Co postanowita twoja znajoma? — spytat David, wyraznie spigty.

— Jej maz zdecydowat si¢ na wasektomig — odparta Jill zatujac, ze w ogole



poruszyla ten temat.

— Calkiem rozsadne wyjscie — stwierdzit David.

— Nie blaznuj, Davidzie. Mowig powaznie.

— Jaréwniez — odwrocit twarz w jej strong i spojrzal jej prosto w oczy. — Juz
ci przeciez mowilem, ze nie chcg mie¢ wigcej dzieci. Mam dwoje i nawet z nimi
nie potrafi¢ sobie poradzi¢. Przykro mi, Jill — dodal, widzac jej smutng ming. —
Wiem, ze bardzo chciataby$ mie¢ dzieci, ale sp6jrzmy prawdzie w oczy. Jestem
fatalnym ojcem, a na dodatek nie mam dos¢ energii, cierpliwosci... ani ochoty...
na nastgpne dziecko. Nie chcg powtarzac tego wszystkiego po raz kolejny.

— Brzmi to tak, jakby$ podjat ostateczna, nieodwotalna decyzje.

— Bo tak wlasnie jest.

— Jaki wigc mam wybor?

— Zalezy, czego chcesz.

— By¢ z toba — szepngla po dtuzszej chwili.

— No wigc jeste§ — powiedziat, calujac ja w czoto.

— Kochani ci¢ — szepngla.
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— Ja ciebie tez, kochanie. No juz, odwrd¢ si¢ 1 $pij. Przytul si¢ do mnie.

Jill pozwolita si¢ obroci¢ i przytuli¢. Chciataby ukry¢ si¢ w jego wnetrzu, pod
jego skora, gdzie bylaby bezpieczna. A wigc to juz przesadzone, pomyslata
czujac, jak jego migsnie zaczynaja drga¢. Nie bede miata dzieci. Zamkneta oczy.
Nie mogta go nawet wini¢. On juz raz przez to przeszedt i nie miat ochoty na
powtdrke. Nie cheiat zaczyna¢ od poczatku. Whasciwie weale mu si¢ nie djiwita. W
gruncie rzeczy od dawna przeczuwata, ze tak wlasnie postanowi.

Jego ramig poruszyto sig, probowat je spod niej wyciagnac.

— Przepraszam, kochanie — powiedziat. — Muszg si¢ przewrdci¢ na drugi bok.
Jill odsuneta si¢ tak, zeby mogt si¢ wygodnie ulozy¢. Zazwyczaj odwracali sig¢
bez zadnego wysitku, przez caty czas przytuleni do siebie, ale tej nocy Jill

lezata sztywno, trzymajac si¢ swojej strony t6zka, a jej pozycja w petni

oddawata stan jej ducha. Czula si¢ wyobcowana, zagubiona i zdruzgotana.
ROZDZIAL 18

Uczucie deja vu nie opuszczato jej ani na chwilg. Dlugi stot, niewygodne

krzesta, kleby dymu, zmeczone glosy wygtaszajace jeszcze bardziej zmegczone
przemowienia, ktdre Jill — nie miata co do tego zadnych watpliwosci — styszata
przed rokiem. (Witamy na rozpoczgciu kolejnego roku akademickiego. Semestr
jesienny jest chyba najwazniejszy, albowiem wyznacza rytm pracy na pozostata
czgs¢ roku. ChceielibySmy powitac... 1 tak dalej, 1 tak dalej). Jill przygladata

sig twarzom osoOb przy stole, w gruncie rzeczy nie réznigcym si¢ od twarzy tych,
z ktorymi kiedys przesiadywala przy podobnym stole w czasie cotygodniowych
odpraw w telewizji. Nawet zainteresowania mieli podobne. Podobnie jak ona, wielu
wykladowcow przyszto na uczelni¢ z radia lub telewizji. A jednak byli inni.
Czego$ im brakuje, myslata wpatrujac si¢ w twarze, rownie znuzone i znudzone jak
jej. Zaangazowania, doszta do wniosku. Zaangazowania w co$§ wigcej niz tylko
dotrwanie do konca dnia. Tego wtasnie im brakowato. Chociaz niewatpliwie
niektérzy z nich byli oddani swojej pracy, nie mieli w sobie zaru, do ktérego
przywykla w telewizji. I wlasnie za tym Zarem najbardziej tgsknita. Za
bezustanna walka o to, by twoje racje zostaly wystuchane, zaakceptowane, a w
koncu zarejestrowane i puszczone w telewizji.

Jill wlepita wzrok w podtoge. Skoro juz pierwszego dnia najwazniejszego semestru
roku akademickiego przesladuja
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— Cholera— zaklat potgtosem. — Dobra, postaram si¢ wroci¢. — Przez chwilg
milczat. — Dobry Boze, co jeszcze moze si¢ zdarzy¢? — spytal nerwowo.

— Powiedziata mi — mrukneta Jill do siebie. — Ale ja jej nie wierzytam.

Chwilg oboje milczeli, potem odezwat si¢ David:

— Jak to, powiedziata ci? Co takiego ci powiedziata? O czym ty w ogole mowisz?
Jill wyczuwata w glosie m¢za przerazenie, a nawet gniew.

— Kiedy bytam u niej w zesztym tygodniu—wyjasnita cicho, niech¢tnie,
przeczuwajac reakcj¢ Davida.

— Co doktadnie ci powiedziata? — dopytywat si¢ David.

— Nic na temat samoobrony ani tego, ze Al ja bit

— odparta. — Tylko tyle, ze go zabita.

— Tylko tyle, ze go zabila — parsknat David pogardliwie. — I uznatas, ze to

zbyt nieistotne, by mi o tym powiedzie¢? Albo Donowi? Albo przynajmniej jej
dzieciom? Tym bardziej ze wszyscy btagali ci¢ o pomoc!

— Proszg, nie gniewaj si¢ na mnie. Bylam tak bardzo zaskoczona. Nie wiedzialam,
co o tym sadzié... Pomy$latam...

— Wiasnie nie pomyslatas. I kropka — wykrzyknat gniewnie. — Jak mogtas ukry¢ to
przede mna? Przeciez dobrze wiedzialas, ze wszyscy rwa sobie wlosy z glowy!

— Uwazatam, Ze nie powinnam si¢ wtraca¢ — probowata thumaczy¢ Jill. — Beth
powiedziata, ze potrzebuje troche¢ czasu, zeby to wszystko przemysle¢. Myslatam,
ze moze przeszla zalamanie nerwowe, moze oszalata...

— Akurat! To szczwana lisica! — przerwat jej David.

— A czasu potrzebowata tylko po to, zeby wymysli¢ tg idiotyczna historig. Dala$
jej tydzien na wymyslenie tej bzdury. Teraz wystarczy, ze wniesie 0 uznanie
chwilowej niepoczytalnosci, 1 nigdy nie zobaczy celi od $srodka. A po drodze
wdepcze w bloto pamig¢ o wspaniatym czlowieku, bezkarnie szargajac jego imig.
Cata przeklgta prasa begdzie miata swoj wielki dzien. Lowcy sensacji dostana to,

co

najbardziej uwielbiaja: histori¢ cenionego prawnika, ktory ttukt Zong przez

ponad ¢wier¢ wieku. Na pewno to kupia!

— Davidzie, uspokoj sig...

— Jak mogtas mi to zrobi¢, Jill? — W myslach widziala niedowierzanie na jego
twarzy. — Jak mogla$ trzymac to w tajemnicy? Przede mna?

Jill z trudem przetkngeta §ling.

— Chciatam ci powiedzie¢ — zaczgta. — Naprawdg chcialam. Tamtego popotudnia
dzwonitam do ciebie do biura. Zaproponowatam ci spotkanie. Ale byte$ zajety, a
potem juz nie potrafilam sig na to zdoby¢. Przepraszam, po prostu wiedzialam, ze
Beth zwierzyta mi si¢ w tajemnicy 1 ze nie wolno mi nikomu o tym mowi¢. Prawdg
moéwiace, mialam nadziejg, ze si¢ domyslisz, ze co$ ukrywam, tak jak zawsze... i

ze zaczniesz naciskac, zebym ci powiedziata, ze wyciagniesz to ze mnie tak jak
wtedy, gdy... — przerwala.

Gdy pojawita si¢ Nicole Clark, dokonczyta w duchu. Czym byles tak pochtonigty,
ze nie zauwazytes, ze co$ przed toba ukrywam?

Teraz David nie kryl wéciektosci.

— Nie wiem, o0 czym ty mowisz, Jill! Probujesz mi wmowic, ze to moja wina, ze
nie zgadlem, co ci powiedziala Beth? Ze powinienem byt si¢ domysli¢, Ze co$
ukrywasz?

— Nie, oczywiscie, ze nie — odparla.

Tak, wtasnie tak, pomyslata. Jak zawsze do tej pory. Zapadto dtugie ponure



milczenie.

— Muszeg juz 1§¢ — odezwat si¢ w koncu David. —Zadzwonitem tylko po to, zeby ci
powiedzie¢ o Beth. Nie przypuszczalem, ze dla ciebie to zadna nowos¢.

— David...

Uslyszata szczgk odktadanej stuchawki. Przez mniej wigcej minutg siedziala bez
ruchu. W koncu wstala i ignorujac zaciekawione spojrzenia sekretarek, wyszta z
pokoju.

Nastroj przy kolacji nie byt wcale lepszy. David wszedl do domu akurat w chwili,
kiedy Laurie i Jason zaczgli ktocié si? o jaki$ zespol, i jedno spojrzenie na

jego zdegustowana

ming wystarczyto, by Jill poj¢la, Ze najlepiej zrobi, jesli buzig bedzie trzymacé
zamknieta na klodke.

— Czy nie potrafisz zapanowa¢ nad tymi dzieciakami? — warknal na nia siadajac
do stotu. Jill nie odpowiedziala, spostrzegta za to zdumienie na twarzach jego
dzieci. David nigdy dotad nie zwracat si¢ do niej w taki sposob. A przynajmniej
nie w ich obecnos$ci. Wyszta szybko do kuchni, wyjeta z kuchenki mikrofalowe;j
jego porcje 1 postawita na stole.

— Co to jest? — spytat nie patrzac na jedzenie.*

— Poledwica wieprzowa.

— lle?

— Co znaczy: ile? lle wazy?

— lle kosztowala? — spytatl oschle.

Jill nie rozumiata, o co mu chodzi i z trudem nad soba panowata.

— Nie pamigtam. Kupitam ja jaki$§ czas temu i trzymatam w lodowce.

— W kotko powtarzasz, ze nic nie jedza! Wigc po co dajesz na kolacjg takie
drogie migso, skoro dobrze wiesz, ze 1 tak wszystko pdjdzie do kosza?

— Jaj... J., J... Jem! — zaprotestowat Jason.

— A janie jestem glodna — szepngta Laurie.

— Nie szkodzi — szybko wtracita Jill czujac, ze jej rowniez odechciewa si¢
jes¢. — Ja tez nie.

— Doskonale! — warknal David. — Mam $wietny pomyst. Nastgpnym razem, jak
przyjdziecie do nas na kolacjg, po prostu spalimy kilka banknotow.

— Och, tato — jekneta Laurie.

— Skoncz wreszcie z tym ,,Och, tato", mtoda damo! Wygladasz jak ko$ciotrup, a ja
mam tego serdecznie dos¢. Nie odejdziesz od stotu, dopdki wszystko nie zniknie
Z talerza.

Jill patrzyta bezradnie, jak do oczu dziewczyny naptywaja tzy. Laurie spuscita
glowg 1 wlepita wzrok w talerz. Przez kilka minut zdawalo sig, Ze nikt nie
oddycha, az w koncu Laurie chwycita widelec, nabrata troche jedzenia 1 uniosta
do ust. Ale usta i jedzenie nigdy sig nie spotkatyj

gdyz nagle upuscita widelec, zerwala sig¢ od stotu 1 wybiegta z pokoju.

Jill poszta za nia, nie zwazajac na gltosny protest Davida. Laurie siedziala na
brzegu to6zka i chociaz doktadnie przed soba miata lustro, sprawiata wrazenie, ze
niczego nie widzi. Jej spojrzenie bylo pozbawione wyrazu, oczy suche, dolna
warga drzala.

— Laurie... — zaczeta Jill, ale dziewczyna natychmiast jej przerwata:

— Prosze cie, zostaw mnie sama, Jill zawahala sie.

— Chciatam ci tylko powiedzie¢, Ze tata tak naprawdg nie wscieka si¢ wcale na
ciebie.

— Jeszcze trochg 1 bylabym gotowa uwierzy¢, ze to prawda — skrzywita sig¢



Laurie.

— Coz, dorosli bywaja dziwni — stwierdzita Jill.

— Nie zawsze mowia to, co naprawde¢ mysla* 1 nie zawsze krzycza na t¢ osobg, na
ktora by chcieli. Czasami nie sa nawet do konca pewni, na kogo si¢ wsciekaja, 1
wyzywaja si¢. na tym, kto akurat si¢ nawinie. Dzisiaj padto na ciebie.

— Laurie przez caty czas patrzyta przed siebie. — Tak naprawdg twoj tata gniewa
si¢ na mnie. Ostatnio zdarzylo si¢ parg rzeczy, przez ktore wszyscy mamy
skotatane nerwy... — Starata si¢ odczyta¢ cokolwick z wyrazu twarzy dziewczyny,
ale bezskutecznie. — Chciatam tylko, zeby$ wiedziala, ze w zasadzie gniew ojca
nie ma zadnego zwiazku z toba.

Stata przez kilka sekund, po czym skierowata si¢ do drzwi.

— Dzigkuje — dobiegt ja cichy glos z tozka.

Jill odwrdcita sig zdziwiona i zobaczyla, ze dziewczyna wciaz wpatruje si¢
nieobecnym wzrokiem w lustro. Wrocita do jadalni ogarnigta watpliwosciami, czy
przypadkiem sig nie przestyszata.

Jason 1 David siedzieli w lodowatym milczeniu. Chtopak, nie wiadomo czy z glodu,
czy ze strachu, zjadl wszystko, co mial na talerzu. Po raz pierwszy odkad si¢
poznali, sprawiat wrazenie szcze$liwego, ze widzi Jill.
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— I jak tam pierwszy dzien w szkole?—spytata, jawnie ignorujac obecno$¢ meza.
Zdegustowana mina Jasona stanowita lustrzane odbicie wyrazu twarzy jego ojca.
— Nudno — odpart. — Jak cholewka.

— Chciate$ zapewne powiedzie¢ ,,bardzo". Bardzo nudno — wtracit David oschle. —
Mam juz po dziurki w nosie tego waszego mtodziezowego slangu.

Jason przez chwilg przygladat si¢ ojcu, jak nieszczesnikowi, ktory nagle

postradat wszystkie zmysty. *

— Czy nic ci nie jest?

— Nie. Czujg si¢ doskonale. Jak cholewka — odpart David.

— No to $wietnie — wtracita si¢ Jill. — W takim razie mozemy zmieni¢ temat. Kto
jest opiekunem waszej klasy? — spytata, usmiechajac si¢ do Jasona.

— Pan Fraser — odpowiedziat chtopak. — Jest

OK.

— Twoja sprawno$¢ w postugiwaniu sig jezykiem ojczystym wprost mnie poraza —
stwierdzil David z sarkazmem.

Tym razem Jason spuscit glowg, najwyrazniej niebezpiecznie bliski ptaczu. Jill
wscieklym ruchem odlozyta widelec, po czym zwrdcita si¢ do mgza:

— Czy nie wydaje ci sig, ze powiedziates juz az za duzo jak na jeden wieczor?
Czy postanowites moze zosta¢ wyktadowca jezyka na uniwersytecie? Jesli jeste$ na
mnie wsciekty, to twoje prawo. Wrzeszcz na mnie. Wyzywaj sig. Ale twoje dzieci
przyszty tu nie po to, zeby$ mogl sobie ulzy¢ ich kosztem. Swoimi popisami
zepsutes wszystkim positek. Jedno twoje dziecko siedzi zrozpaczone w sypialni, a
drugie tu, przy stole. Zamiast jednej wsciektej osoby sa cztery.

— Nie jestem dzieckiem — syknat Jason bez zajaknie-

nia.

— Och, badzze cicho — warknat David. — Czy jestes az tak ghupi, Ze nie
potrafisz zauwazy¢, kiedy kto$ staje w twojej obronie?
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— Nie potrzebujg, zeby mnie bronita! — wykrzyknat Jason, odsuwajac krzesto i
zrywajac si¢ z miejsca. — Czy ktos cig prosit, zebys si¢ wtracata? Nie

potrzebujg twojej pomocy! — kontynuowat, coraz bardziej wsciekty. — Dlaczego po



prostu nie trzymasz si¢ z dala ode mnie?

Wybiegt z pokoju, a Jill wyobrazita sobie dwoje dzieci Davida Plumleya
siedzacych na skraju ich krolewskiego loza. Sama nie byla pewna, czy bardziej
zdziwit ja ten nagly wybuch gniewu chlopca, czy tez tatwos$¢, z jaka wyrzucit z
siebie catkiem przeciez dtugi potok stow.

— No c6z — odezwala sig, zaczynajac sprzatac ze stotu. —- Klasyczny przyktad
przeniesienia uczu¢ negatywnych. Ty jeste$ wsciekly na mnie, ale nie chcesz

robi¢ mi awantury w obecnosci dzieci, wigc wytadowujesz swoja zto$¢ na nich.
Jason z kolei w$cieka sig, na ciebie, ale brakuje mu odwagi, zeby rozedrzec¢ sig

na wlasnego ojca, znajduje wigc wyjscie prawie rownie dobre i wyzywa si¢ na
swojej wrednej macosze. W sumie powinienes$ by¢ zadowolony. Kto$ na mnie
nawrzeszczal. — Zaniosta naczynia do kuchni i wstawita do zmywarki.

Przez kilka minut David siedziat w jadalni, p6zniej z reszta naczyn wyszedt do
kuchni.

— Jatez nie jestem glodny — powiedzial, stawiajac talerz na bufecie. Jill nie
zareagowala. — Chyba pdjde przeprosi¢ dzieciaki.

— To niezty pomyst — przyznata Jill zastanawiajac sig, czy ja rOwniez uzna za
stosowne przeprosic.

— Przepraszam — zaczai, a ona spojrzata na niego z nadzieja, gotowa natychmiast
mu przebaczy¢. — Za kolacje — dodal, po czym odwrdcit si¢ na pigcie 1 wyszedt.
Bylo parg minut po 6smej, kiedy zadzwonil domofon. Jill siedziata w fotelu, po

raz kolejny studiujac ogloszenia w porannej gazecie (,,Poszukiwany grecki bog,
lubiacy taniec w zlotym deszczu i biegle wladajacy francuskim™). Mniej wigcej
kwadrans wczesniej David pojechat odwiez¢ dzieci do domu. To nie moze by¢ on,
pomyslata Jill, idac do kuchni. Poza tym on by nie dzwonit. Ma przeciez klucz.

15 Ti drugi
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Podeszta do domofonu.

— Kito tam? — zapytata.

— Tak? — odezwala sie.

— Jilly? To ja, Don Eliot. Czy jest David?

Serce Jill zaczgto wali€ jak oszalale, a kokon niechcianego poczucia winy spowit
cale jej cialo.

— Pojechat odwiez¢ dzieciaki do domu. Niedtugo powinien wroci¢ — odparta. —
Jesli cheesz, mozesz wejs¢ 1 zaczekac.

— Dobrze — zgodzit sig. — Wejdziemy. *

Jill weisngla przycisk domofonu, po czym uchylita drzwi na korytarz i
nastuchiwata windy. Czy David powtorzyt Donowi ich popotudniowa rozmowg? Czy
poinformowat kolegg o jej domniemanej zdradzie, o tym, Ze juz od tygodnia
wiedziata o winie Beth? Czy Don rowniez postara si¢ sprawic, by poczula si¢ jak
zdekonspirowany zdrajca?

Znajomy stukot windy przerwat potok dramatycznych mysli. Drzwi otworzyly sig i
zamknely, na korytarzu rozlegty si¢ gtosy. Dopiero w tym momencie do Jill
dotarto, co Don Eliot powiedziat raptem kilka chwil wczes$nie;j. ,,Wejdziemy." My —
pierwsza osoba liczby mnogiej, a nie pojedynczej.

— Czes$¢, Don — powitala go uprzejmie.

— Cze$¢, Jilly — odpart, wyraznie zdenerwowany wypadkami dnia, cho¢ nie az tak,
by mozna byto przypuszczaé, ze juz rozmawiat z Davidem. — Pamigtasz Nickij
prawda? — dodat po chwili.



Jill patrzyta, jak Nicole Clark, porazajaco pigkna w czerni i purpurze, stawia
pierwszy krok w jej mieszkaniu. I oto przekroczyta prég mojego domu, pomyslata
Jill, z trudem przetykajac $ling i obserwujac, jak oczy Nicole chlong otoczenie.
Najechata moje terytorium — patrzy na moje rzeczy, ocenia moj gust, dotyka
przedmiotow, sprawdza, zostawia na nich swoj $lad, niczym pies obsikujacy
uliczna latarni¢, myslata Jill napawajac si¢ tym obrazem. Kradnie moja
prywatno$¢ niczym ztodziejka na nocnych towach. Tak, tym wiasnie jest, pomy-
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Slala, zadowolona z tej metafory. Ztodziejka na nocnych owach.

— Jestem pewna, ze tak — stwierdzita Nicole mitym i zdecydowanym tonem,
przechodzac obok Jill i kierujac si¢ do pokoju, w ktorym natychmiast zajeta
wygodne miejsce. Dopiero po chwili Jill zebrata si¢ w sobie 1 dotaczyta do
niespodziewanych gosci.

ROZDZIAL 19

Zanim David wroécit do domu, mingto prawie po6l godziny.

Styszac szczgk klucza w zamku, Jill wstata z fotela (Don siedziat na drugim,
Nicole pomigdzy nimi, na sofie) i wyszta m¢zowi na spotkanie.

— Przyszedt Don — szepneta na powitanie. David nie czekat na dalsze
wyjasnienia, tylko ruszyt

prosto do pokoju, po drodze ktadac portfel i kluczyki do auta na wiezy stereo.

Jill szta za nim, nie widziata wigc jego reakcji na widok Nicole.

— Cze$¢ — powiedziat. — Dlugo czekacie?

David zajat jej dotychczasowe miejsce na fotelu i Jill nagle poczuta si¢ we
wlasnym domu jak intruz. Nie bardzo wiedziala, czy ma zosta¢ z nimi, czy tez
raczej powinna wycofa¢ si¢ do sypialni albo pokoju wypoczynkowego, jak na
prawdziwa kur¢ domowa przystato.

— Aty co, Jill? — spytat David, jakby czytajac w jej myslach. — Bedziesz tak
sta¢? Czy moze usiadziesz?

Jedyne wolne miejsce pozostato na sofie, obok Nicole. David mialby idealne
warunki do poréwnania walorow obu rywalek, a Jill zdawala sobie sprawg, ze w
obcistych wytartych dzinsach i r6zowych kapciach nie ma zadnych szans w
potyczkach z jedwabiami i szpilkami Nicole Clark.

— Zrobi¢ kawe — odparta 1 wyszta do kuchni.
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— Przyjechali$my jakie$ p6t godziny temu — styszata glos Dona Eliota. — Chyba
zaraz po twoim wyjsciu.

— Musiatem odwiez¢ dzieciaki — wyjasnit David.

— Wiemy. Jill nam mowita — wtracita Nicole. Jill nie lubita, kiedy jej imig
pojawiato si¢ na ustach tej dziewczyny.

Szybko nalata wodg do ekspresu, a potem czekata, az kawa si¢ zaparzy. Po
potgodzinie rozmoéw o niczym chciata wreszcie ustysze¢, co niespodziewani goscie
maja do powiedzenia.

— No wigg, co sig stalo? — spytal David. — Czy pojawily si¢ jakie$ nowe
okolicznos$ci?

— Postanowilem, Ze nie zgodzg si¢ broni¢ Beth — oznajmit Don uroczystym
tonem.

— Ma okropne wyrzuty sumienia — pospiesznie wyjasnita Nicole. — Zaproponowatam
wigc, zebySmy przyszli do ciebie 1 przedyskutowali tg sprawe.

Jill poczuta, jak kurczy si¢ jej zotadek. Nie byta pewna, czy spowodowat to

fakt, ze Don wycofat si¢ z obrony Beth, czy tez raczej pdzniejsza propozycja



Nicole, by przedyskutowali kwesti¢ z Davidem.

— Cieszg sig, ze przyszliscie — odparl David. — Co sig stato?

Jill wrécita do pokoju, kiedy Don méwit o przyznaniu si¢ przez Beth do
zabojstwa.

— Przede wszystkim, jako adwokat i jej przyjaciel, nie mogg si¢ pogodzi¢ z tym,
ze w ogole zrobita co$ takiego. Przyznata si¢ do winy, nie konsultujac tego ze
mna...

— Jest zalamana — przerwata mu Jill wbrew sobie, stawiajac na kwadratowym
stoliku tace z kawa, filizankami, cukrem i $mietanka. — Odnosze wrazenie, ze
Beth nie wie, co robi.

— A jauwazam, ze wie, i to bardzo dobrze — ustyszata Jill gtos Davida i
dopiero po chwili u§wiadomita sobie, ze stowa te padly z ust Nicole. Niechg¢tnie
obeszta dookota fotel Dona i zajgta miejsce obok dziewczyny.

— W kazdym razie—mowit Don, ignorujac uwagg Jill — w takich okoliczno$ciach
byloby mi bardzo trudno podjac si¢ jej obrony, nawet gdybym nie znat osobiscie
Ala
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Weatherby'ego. A w sytuacji, kiedy przyznata si¢ publicznie do zabojstwa
cztowieka, ktory byl moim bliskim przyjacielem, a na dodatek wymysla stek
ohydnych ktamstw po to, aby wykreci¢ si¢ od odpowiedzialnosci...

— Skad masz pewno$¢, ze to ktamstwa? — spytata Jill, znowu wbrew sobie.

— Och, daj spokdj, Jill. Chyba nie wierzysz w to, co ta kobieta opowiada na
temat Ala? — spytat Don z niedowierzaniem.

— Nie miesci mi si¢ to w gtowie — przyznata Jill.

— Ale rownie niewiarygodne wydaje mi sig, ze Beth byla w stanie wymysli¢ to
wszystko... W chwili obecnej po prostu nie wiem, w co mam wierzy¢.

— A jawiem — stwierdzit Don bez chwili namystu.

— Uwierz mi, Jilly. Znam Ala Weatherby'ego... — Znatem Ala Weatherbyjego —
poprawit si¢ — prawie tak samo dtugo jak ona. To byt jeden z najmilszych 1
najserdeczniejszych ludzi, jakich kiedykolwiek dane mi byto spotka¢. Muchy by
nie skrzywdzit. A ty chcesz mi wmowic, ze kto$ taki bylby zdolny zngca¢ sig nad
zong przez dwadziescia siedem lat?

— Zapominasz, ze Jill jest bliska przyjaciotka Beth

— wtracit cicho David. Wdzigczna za to wsparcie, postata mu ciepty usmiech. On
jednak nie patrzyt w jej strong.

— A wigc dobrze! — wykrzyknat Don, jakby w ten sposob problem zostat
rozwigzany. — Czy kiedykolwiek w ciagu calej waszej znajomosci Beth wspomniata
choc¢by stowem o tym, ze Al si¢ nad nia zngca? Czy widziala$ na jej ciele jakies$
siniaki albo inne §lady pobicia? Czy kiedykolwiek zasugerowala, ze co$ takiego
miato miejsce?

Jill pokrecita glowa.

— Nie.

— A wigc...? — spytal Don pozwalajac, by sama wyciagngta wnioski.

— Moze stara si¢ kogo$ kry¢? — zasugerowata Jill.

— Na przyktad Michaela?

— Co najmniej setka wspotwyznawcodw Michaela gotowa jest przysiac, ze byt z nimi
przez dzien i noc. Oni nigdy

230

nigdzie sami nie chodza. Nie, to jej koszula nocna byta cala we krwi Ala, a nie



zwiewne szaty Michaela. To jej odciski palcow znajduja si¢ na miotku. To ona go
zabita, Jilly. Przyznata si¢ do zbrodni i musimy si¢ z tym pogodzi¢.

— Czy jest jaki$ punkt, w ktorym si¢ wszyscy zgadzamy? — spytat David.

— Ta kobieta oszalala — odparta Nicole. — Jakie$ zatamanie nerwowe albo co$ w
tym rodzaju. Tak przynajmniej uwazaja wszyscy w pracy.

— A ty? — spytat David. — A ty? — powtorzyt.

— Jakie jest twoje zdanie?

— A dlaczego sadzisz, ze jest inne?—spytata, a jej oczy nagle dziwnie

rozbtysty.

Jill az zaczeta wierci¢ si¢ nerwowo. Jej maz nie odrywat wzroku od Nicole Clark.
— Dlatego ze takie wytlumaczenie nie trzyma si¢ kupy

— odpart. — Jakos$ nie potrafi¢ uwierzy¢, ze kobieta, ktora dotychczas nie
zdradzata zadnych oznak szalenstwa, w ciagu jednej nocy dostala kompletnego
pomieszania zmystow. W przypadku zatamania nerwowego juz wczesniej widoczne sa
jakie$ symptomy, czasami nie zauwazone w momencie ich wystgpowania, ale
przynajmniej mozliwe do odtworzenia po fakcie. A tutaj nie mamy nic takiego,
zadnych objawow, ktére wskazywatyby na zatamanie...

— Zgadzam si¢ — stwierdzita Nicole, saczac kawe.

— Nie wydaje mi sig, zeby przeszla zatamanie nerwowe, nie wierzg tez, ze byta
bita. Sadzg raczej, ze naczytala si¢ zbyt wiele ksiazek.

— Co masz na mysli? — spytata ostro Jill.

— No c6z, musisz przyzna¢, ze to ostatnio w modzie

— moéwita Nicole z nutka wyzszosci w glosie. — Zabijasz me¢za, wymyslasz
historyjke o tym, jak to przez wiele lat zngcat si¢ nad toba, zaslaniasz sig

chwilowa niepoczytalnoscia 1 wszystko uchodzi ci plazem.

— Jezeli Al jej nie pobit, to w takim razie kto? — spytata Jill. — Czym
wytlumaczysz jej rany?
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— Czg8¢ mogta zada¢ sobie sama — stwierdzila Nicole zdecydowanie. — A czg§¢
byta zapewne rezultatem bojki, kiedy Al probowal ratowac zycie.

— Stuchajac ci¢ mozna by pomysle¢, ze pracujesz w prokuraturze.

Nicole odstawita filizanke.

— Co6z, z punktu widzenia prokuratora bgdzie to na pewno interesujacy przypadek—
zaczela, spogladajac to na Davida, to znowu na Jill. — Tym bardziej ze Beth
Weatherby odrzucita lini¢ obrony oparta na chwftowej niepoczytalnosci i polecita
swoim nowym adwokatom, Bobowi Markovitzowi i Tony'emu Bowerowi, trzymac sig tej
bajki z samoobrona.

— Co0? — wykrzyknat David.

— Twierdzi, ze nie byta niepoczytalna, nawet chwilowo, i domaga si¢
uniewinnienia, poniewaz gdyby go nie zabila, on zabitby ja.

— Tylko tak si¢ jako$ dziwnie sktada, ze kiedy go zaatakowala, Al spat —
parsknat Don Eliot.

— Chwileczkg, o co tu chodzi? — spytata Jill, rowniez odstawiajac filizankg i
patrzac, jak kawa wylewa si¢ na szklany blat. — Wprost trudno uwierzy¢, ze takie
stowa padajac z ust zawodowych adwokatow. — Zwrocita si¢ do Davida. — Zawsze
powtarzasz, ze adwokat nie ma prawa osadza¢ swojego klienta, ze jego jedyna rola
jest broni¢ go w miarg swych umiejgtnosci 1 ze gdyby adwokaci zaczgli rosci¢
sobie prawo do ferowania wyrokow, caty nasz system sprawiedliwosci rozsypatby
si¢ w pyt!



— To nie to samo — odpart David zniecierpliwionym glosem.

— To wszystko prawda, Jilly — dodat Don Eliot. — Ale chociaz moze wyda ci si¢
to dziwne, méwimy to samo. To, czy moj klient jest winny, czy tez nie, nie
powinno mie¢ dla mnie znaczenia, gdyz moim zadaniem jest zapewni¢ mu mozliwie
najlepsza obrong. A tego w tej akurat sprawie nie bytbym w stanie zrobi¢. Poza
oczywistym konfliktem interesow... cztowiek, ktorego zabita, byt przeciez moim
wspolnikiem i bliskim przyjacielem...
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jestem przekonany, ze ona tze. Juz sam jej widok przyprawia mnie o mdtosci.

— W takim razie skad wzigly si¢ te wyrzuty sumienia?

— spytata Jill.

— Nie powinien ich mie¢ — odparta Nicole za Dona.

— To on zaproponowat Markowitza i Bowera, ktorzy okazali si¢ na tyle sprawni,
ze wywalczyli zwolnienie Beth za kaucja,

— A co o tym wszystkim sadzg jej dzieci?—zainteresowal si¢ David.

Nicole wzruszyta ramionami.

— Sa przekonane, ze zwariowala. Maja oczywiscie nadziejg, ze zanim sprawa trafi
do sadu, zdotaja ja jako$ przekonaé, by zastaniala si¢ chwilowa

niepoczytalno$cia, a nie rzekoma i niewiarygodna samoobrona.

— Zdotaja. Oczywiscie, ze zdotaja — stwierdzit David z glgbokim przekonaniem. —
A do tego czasu prasa bedzie si¢ rozpisywac o tych wszystkich bredniach i w
rezultacie, kiedy rozpocznie si¢ proces, nie bedzie w tym kraju zadnego
potencjalnego przysig¢gtego, ktory nie bylby przekonany, ze ta kobieta

sfiksowala.

— A wigc nie wierzysz, ze ona oszalata? — spytata Nicole.

— Ta kobieta jest szczwana jak lisica — odpart, powtarzajac te same stowa,
ktorych uzyt podczas rozmowy telefonicznej z Jill. — Przypuszczam, ze chciata
si¢ pozby¢ Ala, Bog raczy wiedzie¢ dlaczego... dla pienigdzy, moze dla innego
faceta... a on tego wieczora polozyt si¢ spa¢ wcezesniej niz zazwyczaj.

Zwietrzyla szansg 1 bingo. Jeden martwy maz, jedna skatowana Zona.

Zaczat si¢ Smiac.

— Co w tym $miesznego? — spytata Nicole, zanim zdazyla to zrobi¢ Jill.

— Przeciez ten pomyst jest niemalze genialny! Kazdy, kto znat Ala, wie, ze ten
cztowiek nie bytby zdolny do Zadnej z rzeczy, o ktore go pomawia. Musiataby by¢
szalona, by sadzi¢, ze ktokolwiek uwierzy w te bzdury. No i wracamy do punktu
wyjscia! Szalenstwo!
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— Szczwana jak lisica — stwierdzita Nicole, uzywajac jego stow, aby oddzieli¢
siebie 1 Davida od pozostatych dwdch oséb siedzacych w pokoju. Jill miata
wrazenie, jakby nagle stata si¢ niewidoczna, jakby stowa Nicole byly zakleciem,
ktére sprawito, ze ona i Don EUot znikneli. W pokoju byli teraz jedynie

Nicole Clark i David. Jill nigdy w Zyciu nie czula si¢ taka niewazna 1
niepotrzebna.

Jak oniemiata obserwowata wystep Nicole, ktora zdotata nawet uroni¢ tzg czy
dwie, a nastgpnie spuscita glowg 1 mowita dale;.

— A tymczasem kto$ tak wspanialy jak Al Weatherby nie do$¢, ze traci zycie, to
jeszcze jego imig 1 pamig¢¢ o nim sa szargane i obrzucane blotem. To nie w
porzadku. — Spojrzata na Jill, jakby starata si¢ ja w co$ wtajemniczy¢. — Wiesz,
tak duzo mi pomagat. Zawsze mnie wspierat, udzielat rad i wskazowek, powtarzal,



ze najwazniejsze to robi¢ wrazenie osoby pewnej swego. Uczyt mnie, jak by¢
twarda. Uwazal, ze powinnam by¢ twardsza — roze$miata si¢ cicho, a Jill miata
ochote zrobi¢ to samo. — To wiasnie on zaproponowal, zebym dalej pracowata w
firmie, kiedy juz zostang przyjeta w poczet adwokatéw. Mial nawet przyjs¢ w
piatek na uroczysto$¢, poniewaz mdj ojciec nie moze sobie pozwoli¢ na tak daleka
podroz. — Glos uwiazt jej w gardle. — Jak to mozliwe, by ktokolwiek uwierzyt, ze
Al byl potworem, ktory przez dwadziescia siedem lat katowat wlasna zong?

— To niemozliwe i nikt w to nie wierzy — odpart David, najwyrazniej do gtebi
poruszony ta zaimprowizowana przemowa.

— Nawet jego dzieci sa przerazone i zszokowane oskarzeniami wysuwanymi przez
matke — zauwazyt Eliot, rowniez wzruszony.

— A ty? — spytata Nicole, zerkajac na Jill. Chytre pchnigcie, pomyslata Jill,
zdajac sobie sprawe,

ze jej odpowiedz na dobre odizoluje ja od pozostatych.

— Po prostu nie wiem — odparta, w ostatniej chwili postanawiajac trzymac si¢
prawdy, zamiast klamstwem
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wkupi¢ si¢ w taski rozmowcow. David zawsze jej powtarzal, ze w momencie gdy
swiadek zaczyna ktamaé, jest pograzony. Spojrzata po zszokowanych twarzach,
rozejrzata si¢ po pokoju. To przeciez jej wlasny pokdj, a nie sala sadowa. Nie
zeznaje pod przysiega. Nie jest Swiadkiem. Przez kilka minut nikt si¢ nie
odzywal.

— Czy kto$ ma ochote na ciasto czekoladowe? — spytata Jill, starajac si¢
rozluzni¢ napigta atmosferg.

Jej propozycja zostata grzecznie odrzucona.

— Ile lat maja twoje dzieci, Davidzie? — spytata Nicole.

David zastanawiat si¢ przez dtuzsza chwilg.

— Jason ma dwanas$cie — odpart w koncu — a Laurie czternascie. Typowe
nastolatki. Niestety.

Nicole usmiechneta si¢ ze zrozumieniem.

— Jestes dla nich zbyt surowy — zauwazyta Jill.

— Kto$ musi — odpart David.

— Wydaje mi sig, ze trudno okresli¢, gdzie przebiega granica — zauwazyta
Nicole.

— Masz dzieci? — spytata Jill.

— Och, nie — rozesmiala si¢ Nicole. — Nie mam nawet mtodszego rodzenstwa. Tylko
starsza siostrg. Jest starsza o dziesig¢ lat, wigc nigdy nie bylySmy sobie zbyt
bliskie. — Znowu sie roze$miata. — Nie, nie mam dzieci.

— Spojrzata Jill prosto w oczy. — By¢ moze jestem staroswiecka, ale najpierw
chcg wyjs¢ za maz. — USmiechngta sig¢. Twoja kolej, zdawata si¢ mowic.

— A wigc rozumiem, ze chciataby$ mie¢ dzieci, tak?

— spytata Jill, podejmujac rzucona rgkawiceg.

— Och, tak, zdecydowanie tak. Uwazam, ze kobieta, ktora nie doswiadczyta
macierzynstwa, nie jest spelniona.

— Macierzynstwo to co$ wigcej niz tylko doswiadczenie — stwierdzita Jill.

— Oczywiscie, ze nie. Nie to miatam na mysli. Po prostu uwazam, Ze to cos,
czego zadna kobieta nie powinna si¢ wyrzec.

Jill nie odpowiedziata, po raz pierwszy tego wieczoru czujac, ze jest gora.
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— Powiedz mi jedno, Jilly — zwrdcit si¢ do niej Don Eliot, jakby w ciagu



ostatnich kilku minut nikt inny nie zabieral glosu. — Czy jako bliska

przyjacidika Beth, nie czula$ si¢ zdradzona, kiedy ustyszatas jej wyznanie przez
radio, a nie bezposrednio z jej ust? Przeciez staratas si¢ jej pomoc.

Odwiedzatas ja.

Jill czuta, Ze jej twarz robi si¢ czerwona jak burak. Miata jednak nadziejg, ze

Don Eliot jest zbyt zamyslony, by to spostrzec.

— Cos sig statlo? — spytata Nicole, ktorej uwagi nie nie bylo w stanie uj$¢.

— Ona wiedziala — odezwat si¢ cicho David.

— Co wiedziata? — spytali Don i Nicole jednym glosem.

Jill odchrzakneta.

— Beth powiedziata mi, ze zabita Ala. Tydzien temu, kiedy pojechatam ja
odwiedzi¢.

Przez chwilg panowato petne napigcia milczenie. Jill wpatrywata si¢ nerwowo w
poobgryzane palce. Proszg wsta¢, Sad idzie, pomyslata. Sedziowie przysiggli
orzekli: winna wszystkich zarzucanych czynow. Wyrok: kara $§mierci przez
upokorzenie.

— Nic z tego nie rozumiem — odezwata si¢ w koncu Nicole.

— Ja tez nie — zgodzit si¢ z nig Don.

— Nie tylko wy — stwierdzit David, przekraczajac niewidoczna linig, by dotaczy¢
do nich i zostawic Jill sama na przeciekajacej szalupie.

— To stalo si¢ pod sam koniec mojej wizyty — probowala thumaczy¢ Jill. — Bytam
zbyt wstrzasnigta, by jako$ zareagowac. — Szukata w ich twarzach cho¢by odrobiny
zrozumienia, ale na prézno. — Powiedziata jedynie, ze zabila Ala. Nie wyjasnita,
jak do tego doszto ani dlaczego. Uwazatam, Ze nie mam prawa, by si¢ dopytywac.
Don Eliot tylko krecit glowa.

— Nie wiem, Jill — powiedzial w koncu sztywnym, oficjalnym tonem, po raz
pierwszy odkad si¢ znali, nie
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zdrabniajac jej imienia. — Nie rozumiem. Bardzo sig na tobie zawiodtem.

— Don—odezwat si¢ David. — Ona nawet mnie o tym nie powiedziata.

— Jestem pewna, ze Jill postapita tak kierowana nieco btednie rozumianym
poczuciem lojalnosci — rozlegly sig stowa, ktére sprawily, ze Jill spojrzata w
prawo na Nicole Clark, ktéra wtasnie rozpoczeta elokwentng przemowe w jej
obronie. — Beth to jej bliska przyjaciotka, a Jill jest nauczycielka, nie

prawnikiem. Uwazata, Zze gdyby cokolwiek powiedziala, zdradzitaby przyjaciotke,
zawiodla jej zaufanie. To bardzo trudna sytuacja i wcale nie jestem pewna, czy

na jej miejscu zachowatabym si¢ inaczej.

Don Eliot wstal i zaczal poprawia¢ zo6lto-czarny krawat.

Jill zanadto byta oszotomiona, by si¢ poruszy¢. Wsparcie ze strony Nicole

przyszto rdwnie niespodziewanie, co niezaprzeczalnie. Dlaczego wigc miata ochotg
zerwac si¢ z miejsca 1 udusi¢ te dziewczyng? Poczuta, jak sofa lekko si¢

kotysze, uniosta wzrok i zobaczyta, ze Nicole Clark ruszyla do wyjscia. Jill
podeszta do drzwi akurat w chwili, kiedy dziewczyna przestgpowata prog.

— Przykro mi, ze w zeszly piatek musialam odwota¢ nasza partig racauetballa —
mowita Nicole do Davida. — Zarezerwowatam kort na $rode, na wpot do szdste;.
Moze by¢?

— Myslg, ze tak — odpart David. Don Eliot byt juz w potowie korytarza.

— Do zobaczenia jutro—kontynuowata Nicole. —Do widzenia, Jill. Mito byto znow
cig spotkac.

Jill nie odpowiedziata, wszystko si¢ w niej az gotowato. Byleby tylko zdotata



opanowac gniew do chwili, kiedy winda ruszy w dot. Wroécita do pokoju, David
zostal jeszcze przy drzwiach. Kiedy w koncu je zamknat, ona wsciekle upychata do
zmywarki kubki po kawie. Przystanal w progu kuchni i wiasnie miat skierowac si¢
do tazienki, kiedy zatrzymat go jej glos.

— Dokad idziesz? — spytata.
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— Pomyslatem, ze rozbiorg si¢ i wezmg kapiel, o ile spotka sig¢ to z twoja
aprobata — odparl sarkastycznie.

— Nie spotka si¢ — odparta.

— W takim razie bedziesz musiata mi wybaczy¢, poniewaz i1 tak zamierzam to
uczynic.

— Bedzie lepiej, jesli porozmawiamy — powiedziala, trzaskajac drzwiami zmywarki
i ruszajac za nim.

— A o czym tu rozmawiac?

— Jest wiele tematéw — odparta podniesionym glosem. — Nie musiate$§ mowic¢
Donowi, ze wiedztelam o Beth! Nie musiate$ stawia¢ mnie w takiej sytuacji!

— A co zamierzata$ zrobi¢? Oklamac go?

— A czemu nie? Czy w tym domu tylko tobie wolno ktamac?

Postat jej odpowiednio zdegustowane spojrzenie.

— O czym ty mowisz?

— O twoich meczach z panna Nicole Clark! Czyzby$ zapomniat, Ze mnie taskawie
poinformowates, ze grasz z jednym ze studentow...

— Przestan na mnie krzycze¢, Jill — ostrzegt ja David.

— Mam na dzisiaj do$¢ twoich wystepow.

— Oklamate$ mnie!

Odwrdcit sig¢ gniewnie w jej strong.

— A co ci miatem powiedzie¢? Przeciez dobrze wiem, ze styszac o Nicki dostajesz
wysypki...

— Nie dostaj¢ wysypki! Ta kobieta ma ochote na mojego meza! 1 sama
raczyla mnie o tym poinformowac!

— Och, Jill, na mitos¢ boska! Kiedy wreszcie ci si¢ to znudzi? Czy nie

styszala$, co dzisiaj mowita? Byta po twojej stronie, na Boga! Bronita cig!

— Nie potrzebujg, zeby ta mata dziwka mnie bronita!

— wykrzykneta Jill, rozumiejac teraz, co wezesniej czul Jason. — Sama potrafig
si¢ obroni¢. Nie zyczg sobie, zeby jakas smarkula wypowiadata si¢ o mnie tak,
jakbym byla nieobecna, moéwita o mnie w trzeciej osobie, udawata, ze mnie broni
tylko po to, by wyj$¢ na wspaniatomyslna. Ona jest gotowa na wszystko, Davidzie,
byleby zrobi¢ na tobie
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wrazenie, a jesli przy okazji jeszcze mnie o$mieszy, tym lepiej!

Przecisnal si¢ obok niej i poszedt do pokoju.

— Nie mam zamiaru stucha¢ tych bzdur — oznajmit. Jill podazala za nim niczym
cien, kiedy jak burza wpadt

najpierw do pokoju wypoczynkowego, pozniej — przez jadalni¢ — z powrotem do
dziennego.

— Davidzie, na lito$¢ boska, czy ty wierzysz, ze to byt tylko zbieg

okolicznosci? To, ze wspomniata o tym meczu, akurat w momencie kiedy do was
podesztam? Nie wydaje ci sig, ze powiedziata to specjalnie po to, zebym
ustyszata?

— Nie, nie wydaje mi si¢—odpart ze ztoscia. — Umyst Nicki nie pracuje w taki



sposab jak twoj.

— Tak, przynajmniej to jedno jest prawda! Czy ty nie widzisz, jak ona
manipuluje cala ta sytuacja? Toba i mna! Naprawdg nie czujesz, ze toba
manipuluje? — Przerwata, spostrzegltszy nieprzejednanie w jego zielonych oczach.
— A moze po prostu ciebie to nie obchodzi?

— Twoje zachowanie jest po prostu absurdalne — powiedziat, a w jego glosie
stycha¢ byto trochg gniewu i tyle samo smutku. — Idg sig przej$¢. Potrzebujg
trochg §wiezego powietrza.

— Davidzie, proszg, nie — btagata Jill, kiedy otwierat drzwi.

— Wrobceg p6zno — powiedzial, po czym wyszedt.

ROZDZIAL 20

Jill spojrzata na zegarek chyba po raz czwarty w ciagu ostatnich kilku minut.

Byta doktadnie za kwadrans p6inoc. David wyszedt z domu prawie trzy godziny
weczesniej.

Nie wiedziata, co robi¢. Czekac czy tez raczej i8¢ spac¢? Spac? Zabawne stowo.
Mogta ewentualnie potozy¢ si¢ do t6zka, ale o $nie ani odpoczynku z pewnos$cia
nie mogto by¢ mowy.

Gdzie on jest? Dokad mogt p6j$¢ bez kluczykow i portfela? Godzing po jego
wyjsciu zjechata na dot, do garazu, zeby sprawdzi¢, czy jest samochdd. Byt.
Portfel, wszystkie karty kredytowe i1 gotdwka lezaly tam, gdzie je rzucit po
odwiezieniu Jasona i Laurie do domu. To oznaczato, ze chodzi samotnie po ulicach
Chicago. Gdyby zostat napadnigty, rabusie wsciekliby si¢ chyba stwierdziwszy, ze
nie ma przy sobie ani centa, skatowali go albo nawet zabili. Na sama mysl o tym
Jill wpadta w panike. Zastanawiata sig, czy nie zadzwoni¢ na policjg, wiedziata
jednak, ze przed uptywem dwudziestu czterech godzin w ogole nie zechcieliby z
nig rozmawiaé. Zatelefonowata wigc do matki Davida, majac nadzieje, ze moze
poszedt do niej, ale po kilku minutach rozmoéw o pogodzie stato sig¢ jasne, ze
Davida tam nie ma. Jill zmarnowata nastgpne pot godziny wystuchujac ztorzeczen
pani Plumley na wszystko — od inflacji do budownictwa komunalnego, ktore wtasnie
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zaczynalo si¢ wdziera¢ na jej terytorium. Kiedy wreszcie udalo si¢ jej pozegnac

z teSciowa, szybko zadzwonita do siostry Davida, tudzac sig, ze moze ona albo

jej maz wiedza, dokad go poniosto. Nie wiedzieli, a w kazdym razie imi¢ Davida
zostato wspomniane jedynie w kontekscie ,,co tam stycha¢ u twojego meza, a mojego
brata?". Po tej rozmowie nigdzie juz nie dzwonita. Nie chciata blokowac

telefonu, bo gdyby David miat ktopoty 1 starat si¢ z nig skontaktowac, nie

miatby jak. A moze juz probowat?

Ostatnia godzing zajely jej rozmys$lania na temat Nicole Clark. Jill nie byta

pewna, co byloby gorsze: dowiedzie¢ si¢ od policji, ze odnaleziono jego
zmasakrowane ciato, czy tez od Nicole, ze David postanowit spedzi¢ z nig noc. To
byla niepokojaca mysl. Lecz przeciez Nicole Clark byta niepokojaca kobieta.
,Moze niepotrzebnie si¢ odezwalam? — pomyslata Jill. — Moze powinnam byla
siedzie¢ cicho i1 nie da¢ sig. jej sprowokowac? Moze trzeba byto zignorowac fakt,
ze David grywa z nig w racauetballa, Ze mnie oktamal?" Lecz przeciez nie mogta
tak zrobi¢. Akceptujac jedno ktamstwo, cztowiek daje przyzwolenie na nastgpne, a
co wigcej, staje si¢ wspotodpowiedzialny za nie. Bierne wspotuczestnictwo.

Ale co wlasciwie osiagneglta wywlekajac tg sprawe na swiatlo dzienne? Tylko tyle,
ze David jeszcze bardziej si¢ od niej oddalit, tylko tyle, ze — wsciekly i
zmeczony —uciekt z wlasnego domu. Moze prosto w ramiona Nicole Clark?

Czy wlasnie u niej jest?



,Przestan!" — powtarzata sobie. Nie ma sensu tak si¢ torturowac. Przeciez nawet
jesli poszedt do Nicole, nie jest w stanie tego zmienic.

Caly ten dzien okazat si¢ kompletna katastrofa. I to na jej wlasne zyczenie. Czy
koniecznie musiata mu mowic, ze Beth przyznata si¢ jej do zabojstwa meza?
Powinna byta przewidzie¢ jego reakcjg. Przeciez dobrze wiedziala, jak bardzo
David kochat i podziwiat Ala Wea-therby. Ptakal nad jego $miercia, a kiedy zmart
jego ojciec, nie uronit ani jednej tzy. Po co tak si¢ upierata przy swoich

Ta drugi
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watpliwosciach? Czy nie lepiej byto po prostu przyznaé, ze Al nie bytby zdolny
do tak ohydnego zachowania, a potem zaczeka¢, az nadarzy si¢ okazja, by
wystucha¢, co Beth ma do powiedzenia w tej sprawie? To przeciez oczywiste, ze
David musial potraktowaé jej watpliwosci jako atak na swoja osobg. Czego
wlasciwie si¢ spodziewata?

Chodzita tam i z powrotem po ciasnym korytarzu. Zbyt wiele na raz na niego
zrzucila, zbombardowata go dysharmonia, kiedy on potrzebowat odrobiny ciszy i
spokoju. I mnoéstwa wsparcia. Problemow mial az nadto — byla zong, dzieci,
codzienny mtyn w kancelarii, ciagly brak pienigdzy. A w ostatnim okresie musiat
dodatkowo poradzi¢ sobie ze §miercia Ala, jej niezadowoleniem z pracy i $wiezymi
poktadami zazdrosci. A teraz jeszcze to. Nic dziwnego, ze nie miat ochoty wracaé
do domu.

Musi koniecznie co$ z tym zrobi¢. Musi wyzby¢ si¢ podejrzen, a przynajmniej
nauczy¢ si¢ zachowywac je dla siebie, zamiast miota¢ nimi na prawo i lewo,
ilekro¢ ustyszy imig tej dziewczyny. W sprawie Beth 1 Ala powinna wycofaé si¢ w
cien 1 nie wypowiadac jatrzacych opinii, poki rzecz si¢ nie wyjasni. Bedzie tez
powstrzymywac sig od zto§liwych komentarzy na temat Elaine 1 sprobuje
zaprzyjazni¢ si¢ z dzie¢mi Davida. Przeciez musi by¢ jaki$§ sposob. Nie jest w
stanie wptyna¢ na to, co dzieje si¢ w jego biurze, ale moze uczynic¢ co w jej

mocy, by perspektywa powrotu do domu byla dla niego rownie zachgcajaca jak
partia racguetballa z Nicole Clark.

Westchneta. Zostaje wigc jedynie problem jej pracy, a do niej bedzie po prostu
musiata jako$ sig przyzwyczai¢. Nie ma wyjscia i dalsze narzekania sa bez sensu,
bo 1 tak niczego nie zmienig. David musi by¢ juz znudzony ciaglym
wystuchiwaniem, jak bardzo nudzi ja praca. W takim samym stopniu jak ona
uczelnia. Ale tak to juz bywa. W koncu to nie wina Davida, co on moze poradzi¢?
Rozpoczat si¢ nowy semestr i najwyzszy czas, zeby pogodzita si¢ wreszcie z tym
faktem.

Zeby tylko wrécit do domu...
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Zadzwonit telefon.

Miotata si¢ niezdecydowana, doktadnie w potowie drogi pomigdzy dwoma aparatami.
W koncu pobiegta do sypialni. To na pewno nie policja, powtarzata sobie skaczac
przez t6zko. Przeciez David zostawil wszystkie dokumenty w domu. Nawet gdyby
lezal gdzie§ martwy, nie byliby w stanie zidentyfikowaé go w tak krotkim czasie.
Chyba ze kto$§ go rozpoznat...

— Halo?

— Jill, przepraszam.

— David? Gdzie jestes?

— W biurze. Obudzitem ci¢?

— Obudzites? Chyba zartujesz? Zamartwiatam si¢ o ciebie.



— Przepraszam.

— Co robisz w biurze?

— Sam nie wiem. Po wyj$ciu z domu szedlem prosto przed siebie, az w koncu
podniostem glowe i zorientowatem sig, ze jestem pod biurem. Wpuscit mnie stréz,
bo oczywiscie nie mialem kluczy.

— Wiem. Tak bardzo si¢ o ciebie martwitam. Nie wiedziatam, dokad mogtes p6jsc.
— Woyszedlem bez ztamanego centa. Tak to juz jest, kiedy czlowiek zachowuje sig
jak obrazona primadonna.

— Nic ci nie jest?

— Nic. Jestem tylko strasznie zme¢czony. Udato mi sig¢ catkiem sporo zrobi¢. W
biurze miatlem spokoj i ciszg, nikt si¢ nie krecil, nikt nie hatasowat. Zrobitem

w koncu porzadek w papierach. Wiesz, jak tego nie lubig... Pewnie nie bedzie ci
si¢ chciato przyjecha¢ po mnie? — spytat btagalnym tonem. — Wiem, Ze strasznie
si¢ denerwowatas, ale nie czuj¢ ndég, nie mam ani centa i...

— 1?

— Chcg cig zobaczy¢.

— Bedg za pig¢ minut.

Jill odtozyta stuchawkg, chwycita kluczyki 1 popgdzita do drzwi. Od teraz
wszystko utozy si¢ dobrze. Niewazne, jakich sztuczek sprobuje Nicole, ona bedzie
stala pewnie na
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nogach. Osobiscie zadba o to, zeby wszystko si¢ udato, zeby ona i David zyli
odtad dtugo i szczgsliwie.

Wszystkie plany zaczety bra¢ w teb juz nastgpnego

ranka.

Po raz pierwszy odkad pamigtata, David zaspa! 1 w efekcie strasznie si¢

Spieszyl, co oznaczalo, Ze Jill spdZni si¢ do pracy, bo musi zaczekacé, az

tazienka bgdzie wolim. Za dziesig¢ dziewiata zadzwonila na uniwersytet, by
powiedzie¢, ze bardzo Zle si¢ poczula i nie przyjdzie na poranne zajgcia.
Nienawidzita thumaczy¢ si¢ powodami zdrowotnymi. Matka powiedziala jej kiedys,
Ze to przynosi pecha,

— Zrobic¢ ci $niadanie? — spytata, kiedy w koncu

wyszedt z tazienki.

— Chyba kpisz? Przeciez i tak jestem juz spdzniony.

— No wlasnie. Zatrzymat sig.

— Wiasciwie czemu nie? Jajecznica nie sprawi ci zbyt

wielkiego ktopotu?

— Alez skad — odparta cieszac sig, ze bedzie mogta co$

dla niego zrobic.

Podeszta do lodowki, a on tymczasem chwycil za

telefon.

— Prosze¢ z Diang Buck—odezwat si¢ do stuchawki, po czym przez chwilg czekal, az
operatorka potaczy go z sekretarka. — Diang, nie bedzie mnie jeszcze
przynajmniej przez pot godziny. Mam wazne spotkanie, ktore przeciagneto sig
dhuzej, niz przypuszczatem. Przekaz Dougowi Hortonowi, Ze postaram si¢ dotrzec¢
jak najszybciej. Dobrze? W porzadku. Do zobaczenia

Jill rozbita jajka, wlata je do miski, dodata trochg mleka oraz szczyptg soli i
pieprzu. Poczuta si¢ nieswojo styszac, z jaka niestychana tatwos$cia ktamstwa
przechodza Davido-wi przez gardto. Wszystko, co mowit, brzmiato w petni



wiarygodnie.

— Grzanke? — spytala, wylewajac jajka na patelnig.

— Chetnie — odpart. — Skoro zaszedtem juz tak daleko, mogg réwnie dobrze p6js¢
na catos¢.
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Par¢ minut pozniej Jill postawita §niadanie na stole. David studiowat
zapamigtale rubryke finansowa porannej gazety.

— Sniadanie gotowe — powiedziata z usmiechem. Uniost wzrok znad gazety.
— Swietnie, dzigkuje. — Polozyt gazete obok talerza. — Pachnie smakowicie.
— Mam nadziejg, ze smakuje réwnie dobrze — odparta, szczerze zdziwiona, ze tak
bardzo jej zalezy, by byt zadowolony.

Zjadt odrobing i spojrzatl jej w oczy.

— Pyszno$ci — powiedzial, na co Jill westchngta z ulga. — A ty nie jesz?
Wskazala na szklanke soku pomaranczowego.

— Postanowilam przej$¢ na diete.

— Abha. A po co?

— Dosztam do wniosku, ze nie zaszkodzi, jesli zrzucg kilka funtdéw.

David ponownie wbit wzrok w gazetg.

— Moze i racja — przyznat. — Tylko uwazaj, zebys si¢ nie zagtodzita.

Jill rozesmiata si¢ nerwowo. Dlaczego wlasciwie tak strasznie si¢ denerwuje?
— To mi raczej nie grozi. Davidzie...?

— Tak? — Znow unidst wzrok znad gazety. — Co sig stato?

— Chcg, zeby$ wiedzial, jak bardzo jest mi przykro, ze nie powiedziatam ci o
Beth...

— Nie mowmy juz o tym.

— Nie, proszg. Nie cheg, zeby to stangto migdzy nami...

— Nie stanie.

— Kocham cig.

— Ja ciebie tez.

Przypatrywali si¢ sobie przez kilka dtugich sekund, a Jill rozpaczliwie szukata
potwierdzenia tych stow w oczach Davida.

— Tak bardzo cig¢ kocham — szepnela.

245

T

— Chodz tu — powiedziat ciepto, wyciagajac ramiona. Jill szybko wstata 1 padta
w jego objecia. Czuta, jak glaszcze ja po glowie, jak oplata jej wltosy wokot
swojej dtoni. — Ja tez przepraszam — powiedziat. — Zachowalem sig jak pierwszej
klasy fiut.

Spojrzata na niego przez tzy.

— Pod warunkiem ze pierwszej klasy — odparta, pociagajac nosem.

Kiedy skonczyt jes¢, Jill pozbierata naczynia.

— Masz dzis$ cigzki dzien? — spytata. *

— A ktory nie jest cigzki?

— Pomyslatam, ze moglibySmy obejrze¢ jakis film.

— Dzi$? Nie ma szans. Mam za duzo pracy.

— Mowiles, ze w nocy sporo zrobites.

— To prawda. Ale zostato mi jeszcze kilka razy tyle. Prawde¢ moéwiac, w ciagu
najblizszych paru tygodni nie bedziemy sig¢ chyba zbyt czgsto widywaé. Tak dtugo,
az uda mi sie nadrobic...

— A co z piatkiem?



— Jakim piatkiem?

— Kolacja — przypomniata mu Jill. — U moich rodzicéw. Zaprosili nas w zesztym
tygodniu...

— Och, kochanie, przepraszam. — Odlozyt gazete i wszedt do kuchni. — Catkiem
zapomnialem. W piatek nie mogg...

— Kolacja bedzie dopiero o 6smej. Mogltabym przyjechac po ciebie do biura —
zaproponowata.

— Nie o to chodzi — odpart i umilkt, czekajac na jej reakcje.

Jill przeczuwata, ze to co ma jej do powiedzenia, nie bedzie si¢ jej podobac.

— Prosze, nie zrozum mnie zle. — Oddech Jill wyraznie przyspieszyt, David
nerwowo szukat odpowiednich stéw. Rzadko zdarzato sig¢ jej widzie¢ go rownie
zaktopotanego. — Nie wiem, jak ci to powiedzie¢, bo zdaj¢ sobie sprawe, ze
reagujesz na nig alergicznie...

— Na kogo? — spytata Jill, chociaz bardzo dobrze znata odpowiedz.
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— Na Nicole Clark.

— A co ona ma do rzeczy? — spytata prawie oboj¢tnie.

— W piatek zostanie przyjeta w poczet adwokatow.

— Zaprosita ci¢?

— Jej ojciec nie moze przyjechac. Ona nie ma tutaj nikogo.

— Aten jej przyjaciel? Chris czy jak mu tam byto? Ten, z ktérym przyszta na
przyjecie do Dona Eliota...

— To zwykty znajomy. Nic dla niej nie znaczy.

— Aty znaczysz? — Jill wstrzymata oddech.

— Chyba tak — przyznat cicho. — Jill, proszg cig, postuchaj. Ostatni raz
stawiam si¢ w takiej sytuacji. Obiecujg. Nie wydaje mi sig, zeby Nicki miata
niecne intencje, nie sadz¢ rowniez, zeby byta kalkulujaca na zimno ma-
nipulatorka, za jaka ja uwazasz. Ale musiatbym by¢ idiota albo $lepcem, Zeby nie
dostrzegac, ze si¢ we mnie zakochata. A tak si¢ sktada, ze nie jestem ani

idiota, ani $lepcem. Traktuj¢ ja jednak przede wszystkim jako mtoda i bardzo
zdolna prawniczke, a zarazem mila mtoda osobg, ktora czasami czuje si¢ samotna.
I to wszystko. Tylko tyle. I obiecujg ci, ze nigdy nie bedzie nic wigcej. —
Rozejrzat si¢ dookota. — Ale nie bedg¢ w porzadku wobec Nicki, a tym bardziej
wobec ciebie, jesli pozwolg, by jej fantazje trwaty dluzej. Owszem, schlebia
mi, ze taka mtoda i pigkna dziewczyna zakochata si¢ we mnie, ale na tym
koniec. Nie ma nic wigcej i nigdy nie bedzie. Wigc...

— Wzial gleboki oddech. — Od teraz nie bedzie juz wizyt w sadzie, wspolnych
lunchéw, racauetballa. W piatek pdjde na jej uroczystos¢, poniewaz obiecatem.
Zobowiazalem si¢. Ale na tym koniec. — Patrzyt Jill prosto w oczy.

— Dobrze?

Jill pragneta powiedzie¢ to, na co czekat, lecz nie umiata znalez¢ odpowiednich
stow.

— Nie wiedzialam, ze uroczysto$¢ odbywa si¢ wieczorem — szepneta po chwili.
— Nie — odpart. — Uroczysto$¢ jest po potudniu.

— Zabierasz ja na kolacjg?

Mingta dtuzsza chwila, zanim odpowiedziat.
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— Nie tylko ja. Bedzie nas pig¢ albo sze$¢ osob. Chcemy jej pogratulowac,
powita¢ w firmie.

— Ladnie z waszej strony — stwierdzita Jill glosem wypranym z wszelkich emoc;ji.



— Jill, proszg cig, zrozum. Migdzy mna a ta dziewczyna nic nie ma i nigdy nie
bylo. A od piatku bedzie jeszcze mnie;.

— Jak moze by¢ co$§ mniej niz nic? — spytata. David spuscit wzrok.

— Co mam ci odpowiedzie¢? Jestem z toba szczery, powiedzialem wszystko, co
miatem do powiedzenia. Nic wigcej nie mogg zrobi¢. Reszta zalezy od ciebie. By¢
moze oczekuje zbyt wiele, liczac na zrozumienie z twojej strony...

— To rzeczywiscie zbyt wiele — zgodzita sig Jill, — Ale sprobuj¢ — dodata.
David objat ja 1 mocno przytulit.

— Kochani ci¢ — powiedziat.

— Ja ciebie tez kocham.

— Jestem juz bardzo spo6zniony — stwierdzit David, spojrzawszy na zegarek. —
Doug Horton na pewno pluje jadem, ze kaz¢ mu na siebie tyle czekac.

— Powiedz mu, Ze to przeze mnie — zaproponowata Jill.

— Moze to i dobre wyj$cie — odparl. — Zadzwon do mnie.

Drzwi sig za nim zatrzasnety.

Przez kilka minut Jill stata nieruchomo posrodku ciasnej kuchni, rozmy$lajac o
tym, co wydarzylo si¢ w ciagu ostatniej godziny. Kilkakrotnie odtwarzata
przeprosiny Davida, catkiem jakby stuchata magnetofonu. Wciénij przycisk ,,start"
i stuchaj, pdzniej ,,stop", przewijanie do tylu, znowu ,,start" i tak w kotko.

Jego glos byl czysty 1 przekonywajacy, peten glebokiego zrozumienia dla tego,
przez co przeszla. ,,Zdaj¢ sobie sprawg, ze jest we mnie zakochana." Ciekawe,
kiedy go o$wiecito? — zastanawiala sig Jill. Wczoraj wieczorem u nich w domu? A
moze w trakcie wspolnego lunchu? Pokrecita gtowa. To nie ma znaczenia kiedy,
probowata przekona¢ sama siebie. Wazne
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jest tylko to, ze David postanowil w koficu polozy¢ kres tej absurdalnej zabawie
w kotka i myszke. Po najblizszym piatku $wiat bedzie w koncu mogl spoczacé na
barkach kogo innego. To bgdzie dtugi tydzien, pomyslata, i kierowana nagtym
impulsem podeszia do telefonu.

Po trzecim dzwonku rozlegt si¢ gtos w stuchawce.

— Halo?

— Beth?

— Nie, méwi Lisa. Czy to Jill?

— Tak. Co u ciebie, Liso? Jak tam mama?

— Mama ma si¢ catkiem niezle. Za to my wszyscy... szkoda gadac.

— Och, Liso...

— Na pewno styszatas, ze przyznata si¢ do zabojstwa?

— Tak.

— 1 wszystko to, co méwi o ojcu?

— Tak.

— ... co o tym sadzisz? — W glosie dziewczyny pobrzmiewala nutka histerii.
— Sama nie wiem, co mam mys$lec.

Glos dziewczyny stal si¢ nagle bardzo cichy, jakby nie chciata, zeby ktos$
postronny ustyszat jej stowa.

— Mowi, zZe ja bit, ranit, gwatcit. Od dnia slubu. Twierdzi, ze ojciec byt
maniakiem. Potworem, przez ktdrego ani na chwilg nie opuszczat jej strach. Jill
— mowila dziewczyna btagalnym tonem. — Przeciez to niemozliwe! Zytam w tym domu
przez dziewigtnascie lat. Jak to mozliwe, ze pod tym samym dachem mieszkat
potwor, a ja tego nie zauwazylam? Jak to mozliwe, ze wszyscy troje nie mieliSmy
pojecia, co si¢ tutaj wyprawia, nawet jesli cho¢by dziesiata czg$¢ tego, co mama



moéwi, okazata sig prawda? To niemozliwe. W tym domu wychowalto si¢ troje dzieci.
Zadne z nas nigdy nie byto $wiadkiem niczego, o czym ona méwi. Nigdy w nocy nie
styszatam krzykow, nigdy nie widziatam mamy posiniaczonej. Nic. Widziatam za to
cieptego 1 kochajacego meza oraz ojca, ktéremu nigdy nie zdarzyto si¢ sprawic

nam lania. A wierz mi, czasami miat powody, bo bywali§my naprawdg nieznos$ni. A
ojciec nigdy
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nawet nie stracit cierpliwosci. Boze, Jill, przeciez to, co ona méwi, jest po

prostu niemozliwe.

— Czy latwiej ci uwierzy¢, ze matka ktamie? — spytala

Jill.

— Nie! — rozlegt si¢ peten rozpaczy okrzyk. — Nie wiem, dlaczego mowi wszystkie
te rzeczy. Chyba ze...

— Chyba ze oszalala — dokonczyta Jill.

— Musiata oszale¢. Nie ma innego wytlumaczenia. Znam swoich rodzicow. Mgj
ojciec nie bylby zdolny zngcac si¢ nad nig. Tak samo jak ona... — Przerwata.

*

— Tak samo jak ona nie bytaby zdolna go zabi¢

— wyrgczyla ja Jill.

— Chyba ze oszalata — ciagneta Lisa. — Ale ja nie potrafi¢ uwierzy¢, ze
matka oszalala! Sama juz nie wiem! Zyjesz z kim§, wydaje ci sie, ze go

znasz, a nagle okazuje sig, ze nie wiesz o nim doktadnie nic. Nic! Zero!
Kompletne zero! I jak to $wiadczy o tobie? O catym twoim

zyciu?

— Co mowi mama? — spytata Jill.

— Moze po prostu ja spytaj? — zaproponowala Lisa.

— Wiasnie weszta do pokoju.

W stuchawce rozlegl si¢ glos Beth:

— Jill?

— Nigdy nie zwrécitam uwagi na to, jak bardzo ty

1 Lisa macie podobne glosy.

— Chyba rzeczywiscie mamy. — Jill czula, Ze Beth si¢ uSémiecha. — Co u ciebie?
— U mnie? — odparta Jill rozbawiona. — Wszystko w porzadku. A u ciebie?

— Swietnie. Jak nigdy dotad — odparta Beth. — Ale zatozg sig, ze widry leca.

— No c6z, zaskoczyta$ chyba wszystkich.

— Ale ciebie przynajmniej ostrzeglam.

— Dzigkuje bardzo. Roze$smialy si¢ ponuro.

— No cdz, 1 jak sadzisz? — zapytata Beth. — Jestem wariatka? Czy moze ktamig?
Jill czuta na sobie jej spojrzenie.
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— Co$ mi moéwi, ze ani jedno, ani drugie. Nie wiesz przypadkiem, dlaczego?

— Dlatego ze jeste$ moja przyjacidtka—odparta Beth.

— Chetnie postucham, jesli tylko bgdziesz miata ochote¢ moéwi¢ — zaproponowata
Jill.

— Moze dzi$ wieczorem? — Blyskawiczne zaproszenie zaskoczylo Jill. — Chyba ze
jestes zajeta. Nie ma pospiechu. To nie musi by¢ dzis.

Jill pospiesznie porzadkowata mysli. David zapowiedziat, ze zostaje w pracy do
pbdzna, trudno wigc przypuszczaé, by zjawil si¢ przed dziesiata. Jedyna
przeszkoda jest wigc jej strach. Ale czego tu si¢ ba¢? Cokolwiek Beth ma do
powiedzenia, jej tym na pewno nie zrani.



— Moze by¢ dzi$ wieczorem — zgodzita sig.

ROZDZIAL 21

Kiedy Jill zajechata swoim szarym volvo na podjazd przed domem Weatherbych,
drzwi wejsciowe byly juz otwarte. Wysiadta z auta i zarzucita na ramiona sweter.
W ciagu ostatniego tygodnia w miescie zapanowat chtdd, ktory zjawit sig nagle,
niczym niechciany gos$¢ z walizka w rece, szykujacy si¢ na dluzsza wizyte. Jill
podbiegta do drzwi, w ktorych czekala na nia Beth.

— Boze, jak bardzo sig¢ cieszg, ze ci¢ widz¢ — powiedziata Beth, obejmujac ja
mocno.

Jill pocatowata ja w policzek.

— Swietnie wygladasz.

— lIlekro¢ moéwig, ze czuj¢ si¢ Swietnie, wszyscy przygladaja mi sig z taka
dziwaczna mina, jakbym nie miata prawa czu¢ si¢ dobrze, a tym bardziej gtosno o
tym mowi¢. Wejdz. — Jill postusznie weszta do korytarza, a Beth zamkngta za nia
drzwi. — Lisa jest w pokoju. Zaparzyta herbate. — Beth mrugneta konspiracyjnie
okiem. — Herbata to chyba taka anglosaska odpowiedz na ros6t z kury. Wystarczy
jeden tyk i cztowiek ma wszystkie problemy z glowy.

— Czyz nie byloby mito?

— Co tam stycha¢ u Davida? — spytata Beth, prowadzac Jill do pokoju.

Na ich widok Lisa po$piesznie zerwala si¢ z miejsca, by przywita¢ goscia.
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— Codziennie pracuje do p6znego wieczora. Cze$¢, Liso. Co u ciebie?

— Moze by¢ — odparta dziewczyna.

— Podobno zaparzytas herbat¢? — Lisa skingta gtowa. — Chetnie si¢ napije.
Dziewczyna podeszia do antycznego stolika z przygotowana zastawa.

— Jaka sobie zyczysz?

— Czarna. Probujg si¢ odchudzac.

— O Boze! A z czego? — spytata Beth.

— Och, na ciebie zawsze mozna liczy¢—rozesmiata sig Jill.

Lisa wreczyta jej filizankg.

— Mamo?

— Pewnie. Z mlekiem i cukrem, kochanie.

Po chwili siedzialy mniej wigcej na tych samych miejscach i w takich samych
pozycjach jak tydzien wczesniej: Jill 1 Beth na sofie, Lisa na krzesle

naprzeciwko nich. Ciekawe, czy wygladam na rownie zdenerwowana jak Lisa,
zastanawiata sig Jill, starajac si¢ skupi¢ uwage na Beth.

— Powiedziatam Lisie, ze zgodzita$ si¢ wyshuchaé mojej wersji Historii Zycia z
Jej Ojcem. Shyszata juz wigksza czes$¢ tego, co ci powiem, ale upiera sig, ze

chce postuchac jeszcze raz. Oczywiscie nie zna wszystkich drobnych szczegotow,
ktére mam zamiar ci zdradzi¢. Chciatam jej tego oszczedzié... Ale robitam to
przez cate zycie, a ona twierdzi, ze nie jest juz dzieckiem, chyba ma wigc prawo
poznac cata t¢ ponurg histori¢. — Rozejrzata si¢ dookota. — Brian jest na gorze,
ale nie chce stucha¢. Woli wierzy¢, ze oszalatam. Jill, czy nadal jeste$ pewna,

ze chcesz to wszystko wiedzie¢? — spytata.

— Tak, chcg — odparta Jill.

— Zaczng od samego poczatku, od dnia, kiedy poznatam Ala. To byto dwadziescia
osiem lat temu — rozpoczeta swa opowies¢ Beth Weatherby. — Wiele z tego pewnie
juz styszatas, Jill3 wybacz wigc, jesli bedg si¢ powtarzaé, ale dosztam do
wniosku, ze moéwiac o Wszyst-
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kich drobnych detalach, tatwiej jest mi utrzymywac t¢ histori¢ we wzglednym
porzadku. — Wypita tyk herbaty i odstawita filizanke. — Jak wiesz, kiedy
brali$my $lub, bylam jeszcze bardzo mtoda. Niedtugo wczes$niej skonczytam
osiemnascie lat. Al byl ode mnie dwanascie lat starszy. Poznalis§my si¢ w banku.

Ja bytam kasjerka, a on klientem. Przychodzil mniej wigcej dwa razy w tygodniu,
zawsze bardzo elegancki. Tak mi si¢ przynajmniej wydawato. Od razu zwrdcitam na
niego uwage. Byt ujmujacy, zawsze si¢ u§miechat i w ogoéle wszyscy go lubili.*"ak
zreszta pozostato do konca. Chyba nie znam nikogo, kto nie lubit Ala, —
Przerwala na chwilg, by wzia¢ gleboki oddech. — Ja tez od razu go polubitam.
Posytatam w jego strong czarujace usmiechy, kiedy tylko wydawato mi sig, ze tego
nie widzi. Ale ktorego$ dnia akurat si¢ odwrocil, przytapat mnie na goracym
uczynku i odtad zawsze podchodzit do

mojego okienka.

Co tu duzo gada¢, zwariowatam na jego punkcie. Od

samego poczatku. Uwazatam, ze jest taki czarujacy. No

1 byt ode mnie starszy. A na dodatek dowiedzialam sig, ze

jest prawnikiem. O Boze, alez mi tym zaimponowatl. Ale

chyba najbardziej zdumiewajace bylo to, Ze on takze si¢

mna zainteresowatl. Mna, dziewczyna, ktora nie skonczyta

nawet szkoty $redniej. Al zawsze si¢ wstydzit mojego

wyksztatcenia, a wlasciwie jego braku, ale moja rodzina

potrzebowata pienigdzy i praca wydawala si¢ wazniejsza niz

szkota. Po §lubie miatam nadzieje¢, ze uda mi si¢ wroci¢ do

szkoty, ale szybko przyszty na §wiat dzieci, a Al... c6z,

mowiliSmy wszystkim, ze studiowatam zaocznie, kiedy

dzieci byly mate, i Ze mam licencjat. To byt pomyst Ala. Nie

chciat, zeby kto§ pomyslat, ze jestem glupia, ja pragnetam

jego szczescia, a poniewaz odniostam wrazenie, ze to dla

niego bardzo wazne, zgodzitam sig na to kltamstwo. Tylko

ze zawsze si¢ batam, ze predzej czy pozniej kto§ zada mi

zbyt wiele pytan, na ktére nie bgdg znata odpowiedzi

1 zostang zdemaskowana... Jako oszustka z wyksztatceniem

niepelnym Srednim. Dlatego czytalam chyba kazda ksiazke,

ktéra wpadta mi w rgce, 1 staratam si¢ mie¢ zawsze aktualne
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informacje na temat biezacych wydarzen. Tak czy owak... — Przerwalta,
uswiadamiajac sobie, ze wybiega za bardzo do przodu. — ZaczgliSmy si¢ spotyka¢ —
podjeta wlasciwy watek. — Wprost nie mogtam uwierzy¢ w swoje szczescie. Jedyna
osoba, ktora ani trochg si¢ nie cieszyta, byta moja matka. Kiedy jej

powiedziatam, Ze postanowiliSmy wzia¢ $lub, strasznie si¢ zdenerwowata. Po jej
$mierci Al nie pozwolil mi nawet pojecha¢ na pogrzeb! Od tego czasu moi bracia
nie odzywaja si¢ do mnie. Nawet teraz.

Sama nie wiem. By¢ moze wiedziata. Moze wyczula w nim agresje, okrucienstwo. Bo
ja... ja widziatam w nim jedynie inteligentnego, pewnego siebie przystojniaka,
zawsze zadowolonego, zawsze usmiechnigtego, dobrze utozonego 1 bardzo
towarzyskiego.

Wziglismy $lub. To byta bardzo skromna uroczystos¢. Moja rodzina w ogdle si¢ nie
pojawila, a Al nie miat nikogo. Swiadkami byli jego znajomi ze szkoty. Pozniej
poszlismy na kolacje¢. Do catkiem przecigtnej restauracji. Pamigtam, ze bytam tym
zdziwiona, bo zawsze wydawalo mi sig, ze Al obraca si¢ w najwyzszych sferach i



bywa jedynie w najlepszych lokalach. Ale to nie miato znaczenia, bo przeciez
bytam teraz pania Alanowa Weatherby, co strasznie mi imponowato. Nie
przeszkadzata mi nieobecnos¢ rodziny, przecigtna restauracja ani nawet to, ze

nie pojechali$my na miesiac miodowy. Poslubitam mezczyzng swoich marzen i tylko
to si¢ dla mnie liczylo.

Przemoc zaczeta si¢ juz w noc poslubna. Bytam oczywiscie dziewica. Przed Alem
bylam zaledwie na kilku randkach. Ale on nalegat, zeby$my zaczekali az do §lubu.
Nie miatam nic przeciwko temu. Zrobitabym wszystko, o co by poprosit. Chciat
zaczekac, wigc czekaliSmy. Nie wiem, nie pamigtam, czego si¢ spodziewalam, ale
sadze, ze nie r6znitam si¢ od innych dziewczyn. Pewnie przypuszczatam, ze moze
trochg zaboli, ale i1 tak bedzie cudownie. Bedziemy sig tuli¢ i catowaé, a on

bedzie delikatny, czuly i wyrozumiaty. Pomylitam si¢. Nie byto tulenia,

catowania ani nawet odrobiny czutosci. Byto po prostu okropnie. Czutam sig tak,
jakbym poszta do 16zka
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z kim$ zupehie obcym. W ciagu zaledwie godziny Al zmienit si¢ nie do poznania.
Nie usmiechat si¢. Nie byt czuly. Przeciwnie, stat si¢ oschty, wrecz niemity.

Sciskat mnie z catej sity, zadawat mi bol, a kiedy probowatam uwolnié sie z jego
uscisku, stat si¢ jeszcze bardziej brutalny. O zadnej czuto$ci nie bylo mowy. Po
prostu wbijal si¢ we mnie jak taran, a kiedy skonczyl, przewrdcit mnie na brzuch

i zbit jak mata dziewczynke. Mocno. Bardzo bolalo, ptakatam wigc i probowatam
si¢ wyrwac. To go jeszcze bardziej rozsierdzito. Wykrecit mi reke tak, ze
myslatam, ze zaraz mi ja ztamie. Kiedy btagatam, by mi powiedzial, dlaczego to
robi, zaczal na mnie wrzeszcze¢, ze go oktamatam, ze przeciez dobrze widzi, ze
spalam co najmniej z tuzinem innych mezczyzn. Probowatam z nim rozmawia¢, ale w
odpowiedzi mnie spoliczkowal. Nie wiedziatam, co robi¢! Czutam, naprawdg czutam,
e to wszystko moja wina. Ze sama to na siebie sprowadzilam. Zaczetam
przepraszaC. To zawsze ja go przepraszatam. To tez stalo si¢ elementem rytuatu.
Ilekro¢ si¢ kochalismy,.. zabawne okreslenie... bit mnie. Poczatkowo tak samo

jak za pierwszym razem. Tylko r¢ka. Ale po jakims$ czasie przerzucit si¢ najpierw
na szczotkg do wloséw, a potem na pasek. Kiedy dzieci byly juz na tyle duze, ze
moglyby rozpozna¢ krzyk i ptacz matki, zaczal mnie kneblowac¢ i wiaza¢ mi rece.
Zawsze bardzo uwazal, zeby bi¢ tylko w takie miejsca, ktoére w dzien beda
przykryte odzieza. Chyba Ze nadarzala si¢ okazja, aby przytrafil mi sig jakis
wypadek. Byt prawdziwym mistrzem aranzowania wypadkdéw, a ja statam si¢ na nie
bardzo podatna. To wchodzitam na co$ ostrego, to znowu si¢ poparzylam. Zawsze
miatam gdzies$ jakiego$ siniaka albo plaster, ale teraz juz nikt tego nie

pamigta, bo przeciez kazdemu od czasu do czasu zdarza si¢ nabi¢ sobie guza.
Wigkszo$¢ siniakdw tatwo ukry¢ pod ubraniem. A jesli idzie si¢ gdzies, na
przyktad na gimnastykg... — spojrzata na Jill — ...to nalezy si¢ wczesniej
odpowiednio ubra¢. W ten sposob unika si¢ pytan, na ktére nie mozna udzieli¢
odpowiedzi. Poza tym zawsze bylam taka dobra w obracaniu w Zart
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tajemniczych siniakow i1 zadrapan, ze w pewnym momencie $miata si¢ ze mnie chyba
cata firma Ala. ,,Co ci sig stalo w noge?", pytat ktos. ,,Och, przeciez mnie

znasz. Znowu si¢ potkngtam", odpowiadatam.

Potykatam si¢ o podtozona noge Ala; parzylam sig, kiedy trzymat mi r¢ke nad
testerem; przecigtam sobie dton, kiedy mdj matzonek byt taskaw przejechac po

niej nozem za to, ze spapratam wielkiego szlema...

Jill wstrzymata oddech i spuscita glowg. Przeciez od poczatku wiedziala. I bata



sig, ze ustyszy te wlasnie stowa, ktore pozbawia ja resztek watpliwosci.

— Kiedy si¢ zorientowatam, ze jestem w ciazy — kontynuowata Beth — bytam bardzo
podekscytowana. Bog raczy wiedzieé, z czego si¢ tak cieszylam. By¢ moze tudzitam
sie, ze to Ala uspokoi. Ze ogarnie go rado$é na wiesé, ze bedzie miat syna,

ktérego pragnat. Miatam tez chyba nadziejg, ze bicie si¢ skonczy, bo przeciez

nie bedzie bit cigzarnej. Nie bedzie chciat skrzywdzi¢ wlasnego dziecka.
Tymczasem najgorsze lanie dostatam wtasnie tego wieczora, kiedy mu powiedziatam,
ze jestem w ciazy. Wpadt w szal. Nawet nie pamigtam, co méwit. Zapamigtatam
jedynie ciosy. Wigkszo$¢ w brzuch. Na koniec zrzucil mnie ze schodow. Takie
grand finale. Mys$latam, ze mnie zabije. I chyba miatam nadzieje, ze tak si¢

stanie.

Nie wiem, w jaki sposob Brian przetrwat t¢ ciazg. Ale jako$ przetrwatl. Ja

réwniez, chociaz Al thukt mnie réwnie mocno jak wezesniej. Kilka lat pdzniej
urodzita si¢ Lisa. A po nastgpnych pigciu latach Michael. Po drodze poronitam
cztery razy.

Od tego momentu moja historia staje si¢ nieco monotonna. Dwadzie$cia siedem lat
przemocy to po prostu dwadziescia siedem lat przemocy, a to, co juz

ustyszatyscie, daje wam obraz tego, co dziato sig przez caty ten okres. Firma

Ala zaczela sig rozrastaé. Stat si¢ cztowiekiem sukcesu, tak jak zawsze

zapowiadatl. Co rok zmienialiSmy dom na wigkszy. Wszyscy uwazali, ze Al to
cudotwoOrca, mnie za$ brali za najszcze$liwsza kobiete na §wiecie.
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Jedno zawsze mnie w nim zdumiewato. To, ze w jednej sekundzie potrafil by¢
doktorem Jekyllem, a juz w nastgpnej stawat si¢ panem Hydem. W towarzystwie byt
to najmilszy czlowiek, jakiego mozna spotkac. Do rany przyt6z. Wiem, jak bardzo
go wszyscy uwielbiali; w koncu pamigtam, jak sama bytam nim oczarowana. Byt taki
silny... nie uwierzylybyscie, jak bardzo byt silny, przy drobnej przeciez

budowie. Ale uprawial podnoszenie cigzarow i dzigki temu mial wyjatkowa krzepe.
— Rozesmiata si¢ nerwowo. — W tym wlasnie sgk. To jest ztddio wszystkich naszych
problemow, strachow: mezczyzni sa od nas po prostu fizycznie silniejsi. Nawet
najstabszy mezczyzna z tatwoscia pokona najsilniejsza kobietg. I wlasnie od tego
zaczynajq sig¢ wszelkie niesprawiedliwosci. To jest ich pierwotna przyczyna.

Roéwna ptlaca, lepsza praca, rowne prawa... wszystko, o co walcza kobiety... to,

z czym walczymy, z czym si¢ zmagamy, to zwykla sila fizyczna mgzczyzn. Reszta
wynika wtasnie z niej. — Beth odchrzakngla, po czym juz bez dalszych dygres;ji
powrdcita do gtdéwnego nurtu swej historii. — Z biegiem czasu nauczytam sig bac,
kiedy Al byl dla mnie mity w towarzystwie innych osob. Im byt milszy, tym

srozsze lanie czekato mnie w domu. Im bardziej wydawat si¢ kochajacy, tym byt
pozniej podlejszy. Pamigtacie, jak si¢ Smiat z tego lisciku, ktory puscitam w

obieg? No c6z, w domu nie wydawat mu si¢ on juz taki zabawny. O nie, ani trochg
go nie $mieszyt. Strasznie za niego oberwalam. Al nie pozwolil mi z nikim si¢
przyjazni¢. Ty bytas moja jedyna przyjaciotka. Tylko z toba wolno mi byto sig
kontaktowa¢. Nawet nie musiaty$my spotykac si¢ codziennie, a i tak zawsze
zaczynaty$my rozmowg od tego miejsca, w ktérym poprzednio przerwaly$Smy. Al nie
potrafit temu zapobiec. I chyba wyczul, ze wszelkie ewentualne proby bylyby z

gory skazane na niepowodzenie.

Nawet sobie nie wyobrazacie, co czulam przez te wszystkie lata, kiedy dzieci
mieszkaty z nami pod jednym dachem, jak strasznie si¢ batam, ze czegos si¢
domysla albo Ze ja przestang mu wystarczac i zabierze si¢ takze za nie.
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przez tyle lat ani razu nie zdarzyto mi si¢ powiedzie¢ o nim w ich obecnosci

chocby jednego ztego stowa. Bylam gotowa na wszystko, byleby tylko ochroni¢
dzieci. Nigdy nawet mu sig nie sprzeciwitam. Gdybym zreszta o$mielita si¢
sprébowac, stono przysztoby mi pdzniej za to zaptaci¢. Skoncentrowatam swoje
zycie wokot meza i moje dzieci wiasnie to teraz pamigtaja. Dlatego tak bardzo
trudno jest Lisie i Brianowi uwierzy¢ w to, co mowi¢. — Spojrzata na corke, po
ktorej policzkach sptywaty 1zy. — Jestem pewna, Jill, ze Lisa mowita ci, ze jej
rodzice nigdy si¢ nie posprzeczali, a co tu dopiero mowi¢ o awanturach, ktore
przeciez zdarzaja si¢ w kazdym normalnym matzenstwie. I ma racj¢. Nigdy nie
odwazytam si¢ mu sprzeciwic... nasze awantury nigdy nie byly normalne. — Beth
przerwala, nagle si¢ zamys$liwszy.

— Tylko Michael... — odezwala si¢ po chwili. — Zawsze podejrzewatam, ze Michael
czegos si¢ domysla, ze wie, co si¢ dzieje. Nie wiem co, ani ile. Nie jestem

nawet pewna, czy mam racj¢. Ale zawsze si¢ zastanawiatam, czy to nie byto jednym
z powodow, dla ktérych porzucit szkote i przystapit do tej sekty... — Dtuzsza
chwile milczata.

— Kiedy dzieci wyprowadzity si¢ w koncu z domu, byto to dla mnie swego rodzaju
btogostawienstwo — rozpoczgta na nowo, — Zachgcatam je, by wyjechaly z Chicago.
Oczywiscie po cichu, bez wiedzy Ala. Gdyby si¢ dowiedzial, chybaby mnie zabit.
Ale chciatlam, zeby byly jak najdalej od niego. Chciatam, zeby wyniosty si¢ z

tego domu. Kiedy tak si¢ stato, nie musiatam martwi¢ si¢ przynajmniej o nie.
Oczywis$cie byla tez druga strona medalu. W ten sposob Al dostat wolna reke.
Zaczat si¢ zachowywac jak nastolatek, ktoremu rodzice pozwolili nagle robi¢
wszystko to, na co ma ochotg, i wraca¢ do domu o dowolnej porze. Krotko mowiac,
u Weatherbych zaczat si¢ sezon towow.

Jill otworzyta usta, chcac si¢ odezwac, ale Beth ja ubiegla, jakby czytajac w

jej myslach.

— Wiem, pewnie chcesz zapyta¢, dlaczego od niego nie odesztam — powiedziata, a
Jill pokiwata gtowa. — Kazdy zadaje to pytanie. Zreszta to naturalne. Bog mi
Swiadkiem, Zze sama zadawalam je sobie setki razy. Ale chyba jedynie
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ktos$, komu zdarzyto sig zy¢ w takim strachu, potrafi to zrozumie¢. Musicie

jednak wzia¢ pod uwagg kilka rzeczy. Po pierwsze, kiedy wychodzitam za maz,
bytam bardzo mtoda, miatam zaledwie osiemnascie lat. Wydawalo mi sig, Zze caly
swiat kreci si¢ wokot tego mezczyzny. Poczatkowo sadzitam, ze moze tak wtasnie
wygladaja wszystkie malzenstwa. Ze kobiety przyzwalaja na przemoc, ze j est ona
czyms$ naturalnym. Ze seks wyglada podobnie we wszystkich zwiazkach. Poza tym
bytam zbyt dumna, by przyzna¢, Ze moja mama miata racjg. Jak miatam wroci¢ do
domu”o aferze, ktora spowodowatam? A on grozit, ze jesli sprobujg odejsc, 1 tak
mnie odnajdzie. Odnajdzie 1 zabije. Boze, jak ja

si¢ go batam!

Na dodatek uwazatam, ze to wszystko moja wina. Widzialam cudownego mgzczyzng,
ktorego wszyscy uwielbiaja i ktory wszystkim, oczywiscie oprocz mnie, okazuje
zyczliwo$¢ 1 zrozumienie. Kto wigc zawinit, jesli nie ja? Boze, czegdz nie

robitam, zeby si¢ poprawi¢! Nauczytam si¢ gotowac. Zostatam prawdziwa mistrzynia
kuchni. Ushugiwatam Alowi najlepiej jak umiatam. Na prézno, zawsze bylo cos$ Zle.
Al w kotko mi powtarzat, jak fatalna jestem matka. Grozit, ze odbierze mi

dzieci, jesli tylko odwaze si¢ go opusci¢. Powtarzal, ze w sadzie nie bedg miata
przeciwko niemu najmniejszych szans. Ze nikt i tak mi nie uwierzy.

— Rozejrzata si¢ po pokoju nieobecnym wzrokiem.



— I'mial racjg. Nikt mi nie wierzy. Jill przetkneta $ling.

— Ja ci wierze — powiedziala cicho. Przez chwil¢ panowato milczenie.

— Jatez — wyszeptata Lisa, po czym usiadla obok matki i przytulita si¢ do

niej. W oczach Beth Weatherby pojawity si¢ tzy. Tulita corke, kotyszac ja do
przodu i do tytu niczym male dziecko. Nie zmieniajac pozycji, wyciagngta wolna
reke w strong Jill, ktora ujela ja i mocno Scisngta. Przesiedziaty tak co

najmniej kilka minut. Kiedy Beth ponownie si¢ odezwata, jej gtos wydawat sig
silniejszy 1 bylo w nim wigcej pewnosci. Znikta rdGwniez rozpacz, poprzednio
obecna w kazdym wypowiedzianym stowie.

— Noc, kiedy zabitam Ala, tak naprawdg niewiele roznita si¢ od pozostatych, poza
tym, ze po pracy Al wypit kilka glgbszych, czego zazwyczaj nie robit. Bég mi
swiadkiem, ze 1 bez pomocy alkoholu potrafil by¢ wystarczajaco podly i wyuzdany.
Byl piatek. Wtasnie szykowatam obiad, kiedy zadzwonit z baru i zaczal na mnie
wrzeszczed, ze jestem zakala jego zycia, beznadziejna matka, a na dodatek nie
umiem gra¢ w brydza. Wymyslat mi od najgorszych, taka wedlug niego bytam. A
potem o$wiadczyl, ze wraca do domu. Wiedziatam, ze bgdzie mnie bi¢. Od czasu
kiedy Michael opus$cit dom, stawat si¢ coraz bardziej zuchwaty, a tortury, ktérym
mnie poddawat, coraz bardziej wymyslne. Co wigcej, przestal uwazac 1 opowiadat
ktamstwa, ktore z tatwoscia mogty go zdradzi¢. Jak choc¢by to na temat zonatego
kochanka Lisy. Momentami sprawial wrazenie, ze zupelnie go nie obchodzi, czy
ktokolwiek dowie si¢ prawdy. Wrecz przeciwnie, zdawat si¢ prowokowac los, jakby
chcial, zeby jego ponury sekret wyszedl na jaw. Balam sig, ze mnie zabije! Wtedy
zadzwonitam do ciebie.

Jill ponownie spuscita gtoweg ogarnigta wstydem. Beth delikatnie uwolnita corke z
uscisku 1 zwrocila sig¢ twarza do przyjaciotki.

— Nie, proszg. Nie mozesz si¢ za to wini¢. Skad mogtas wiedzie¢? To mdj blad,
ktory popetnialam przez wszystkie te lata. Za wszystko obwiniatam siebie.
Zamiast tego, ktory rzeczywiscie byl wszystkiemu winien. Tak wtasnie zmienia
cztowieka przemoc. I dlatego chyba nigdy nie bed¢ w stanie przebaczy¢ Alowi.
Dlatego go zabitam. Nie za wszystkie te lata, kiedy zngcat si¢ nade mna

fizycznie, ale za to, co zrobit z moja dusza. Za strach, w ktorym zytam przez
dwadzie$cia siedem lat. Za ponizenie. Za to, ze prawie udalo mu si¢ zniszczy¢
cztowieka w katowanym ciele. Za to, ze sprawil, iz czutam si¢ winna 1 mniej
warta niz wczorajsza gazeta. Stalam si¢ bezwarto§ciowa, szczego6lnie sama dla
siebie. Czutam, Ze zastuzytam na los, ktory mi zgotowatl. I nie chodzi mi tylko o
sam poczatek. Mowig o tym, co bylo pozniej, kiedy wreszcie pojgtam, ze migdzy
nami wcale nie
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jest jak w innych zwiazkach, ze to z Alem jest co$ nie w porzadku, a nie ze mna.
Wtedy bylo juz za pdzno i to nie miato znaczenia. Dlatego nie odesztam, nawet po
tym, jak Michael si¢ wyprowadzil. I chyba wcale powodem nie byt strach, ze Al i
tak mnie znajdzie i zabije. Bardziej to, Ze nie zostalo juz we mnie nic, co

miatoby jaka$ warto$¢, co mogloby dokads$ p6js¢. Rozumiecie? Moja dusza byta
martwa.

Kiedy Al wrécit do domu, po prostu siedziatam i czekalam. Nie marnowat czasu. Od
razu zaczat mnie bi¢. Tylko ze tym razem bylo gorzej niz kiedykolwiek przedtem.
Wiedziatam, ze chce mnie zabi¢. Chwycit mnie za gardto i dusit. Najwyrazniej nie
dbat o to, ze kto$ zobaczy $lady. Wpadtam w panikg i po raz pierwszy zaczgtam



si¢ broni¢. To go dopiero rozbawito. Powiedziat, ze chyba oszalatam. I zaczat

mnie drapac, a kiedy upadlam, kopat jak sterte brudnego prania. Nagle, ni z

tego, ni z owego przestat. Powiedziat, ze jest zmeczony i idzie spa¢, a kiedy
wstanie, skonczy ze mna.

Poszedt na gorg. Przez dtuzszy czas lezatam na podtodze. Bolat mnie kazdy
centymetr ciata. W koncu postanowitam wstac, pdj$¢ na goére i sprobowac si¢
przespac. By¢ moze juz wtedy wiedziatam, ze go zabijg¢. Utkwilo mi w pamigci, ze
wiasnie wtedy przyszto mi do gtowy, ze zapewne nie obudzi si¢ az do rana, a rano
nie bedzie

0 niczym pamigtal, przynajmniej przez pewien czas. Dlatego posztam na gore,
rozebralam sig¢, wlozytam koszulg nocna i nawet potozytam si¢ obok niego, gotowa
umrze¢, skoro takie bylo jego zyczenie.

Ale kiedy tak lezatam, zacz¢lo si¢ ze mna dzia¢ co$ dziwnego. Nagle uswiadomitam
sobie, ze wcale nie chcg umrzec. I ze wcale nie musze zgadzac si¢ na ngdzny los,
ktory mi zgotowat. Ze nie ma dla mnie znaczenia, czy ktokolwiek uwierzy, ze to
wszystko prawda. Wiedzialam, zZe jesli od niego odejdg, spetni swa grozbe,
odnajdzie mnie

1 zabije. Wypadki si¢ zdarzaja, mawiat czgsto. Zdalam sobie sprawe, ze mam
szansg przezy¢ tylko wtedy, jesli wstang z t6zka i zabij¢ go, zanim on zabije

mnie. W samoobronie.

262

I tak zrobitam.

Od tego momentu nie pamigtam zbyt wielu szczegdtow. Znalaztam mtotek. Uderzytam.
Pamigtam, Ze patrzytam na swoja koszulg nocna i widziatam krew Ala. Wiedziatam,
ze nie zyje. Pamigtam tez, co poczutam. Ulgg. Nie pamigtam natomiast, zebym
chowata mlotek w przewodzie centralnego ogrzewania, chociaz przypuszczam, ze to
zrobitam. Ani tego, jak wysztam na dwor, gdzie odnalazta mnie policja. Pamigtam
jedynie, ze tam bylam. — Pokrgcita glowa. — Adwokaci chca, zebym zastaniala si¢
chwilowa niepoczytalnoscia. Twierdza, ze tej nocy, kiedy zabitam meza, bytam
szalona. By¢ moze. — Spogladata to na Jill, to znéw na Lis¢. — Ale szczerze
mowiac, nie sadzg. Powiem ci, Jill, 1 proszg cig, coreczko, wybacz mi te stowa,

ale naprawdg uwazam, Ze tej nocy, kiedy zabitam Ala, zachowalam sig naj
normalniej w ciagu tych dwudziestu siedmiu lat.

7

ROZDZIAL 22

Telefon zadzwonit akurat w momencie, kiedy Jill wychodzita na uczelnig.

— Naturalnie — mrukneta, wrocita do kuchni, podniosta stuchawke i zerkneta na
zegar. Mingta dziesiata trzydziesci. Za p6l godziny miata zaczaé pierwsze

zajecia 1 wiedziata, ze jesli nie wyjdzie z domu w ciagu najblizszych pigciu

minut, nie ma szans zdazy¢. Poniewaz byl to dopiero drugi dzien zajec, takie
zachowanie nie mogto spotkac si¢ z aprobata, a przeciez obiecata sobie, ze ten

rok rozpocznie jak nalezy, z entuzjazmem i oddaniem. — Tak, stucham? —
Przypuszczalaa zZe to jakis$ ankieter albo ktos, kto bedzie probowat namowic ja na
prenumeratg kolejnego pismidta.

— Jill?

— Tak. Kto mowi?

— Irving. Irving Saunders. Ledwo ci¢ poznatem. Twoj gltos zabrzmiat tak
niezdecydowanie.

— We wtorki zawsze jestem niezdecydowana. Co u ciebie? Jak byto w Afryce?

— W czasie podrozy zwykty mtyn, a na miejscu goraco jak w piekle.



— Aha. — Jill trzymata si¢ stuchawki tak kurczowo, jakby kto$ wtasnie ja
ostrzegl, ze za chwilg ziemia rozstapi si¢ jej pod nogami.

— Nawet nie spytasz, po co dzwonig?

— Po c0? — powtdrzyta postusznie.
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— Robimy nowy program — zaczat, a Jill wstrzymata oddech. — Godzinny. Co$ w
rodzaju ,,Sze$¢dziesigciu minut". Ma roboczy tytut ,,Godzina z Chicago", ale moze
uda si¢ nam wymysli¢ co$ bardziej dwuznacznego. Zobaczymy. Jestes tam jeszcze?
— Pewnie.

— Swietnie. Chcemy, zeby$ wzieta udziat w tym projekcie.

— Co?!

— Ale jest pewien problem. A wiasciwie kilka.

— Chcecie, zebym wzigta w tym udziat?

— Tak.

— Zalatwione.

Irving Saunders rozesmiat si¢ w gtos.

— Wiasnie to w tobie lubig, Jill.

— Kiedy mam zacza¢? Przez chwilg milczat.

— Poczekaj, nie $piesz si¢ tak. Najpierw musimy przedyskutowac te problemy, o
ktoérych wspomnialem. Sa naprawdg istotne.

Jill poczuta niepokdj. Serce walito jej jak mlotem i pragnela jedynie radowac

si¢ miniona chwila. Chciat jej powrotu! Zaproponowat jej pracg! Przetkneta

sling. I tylko te problemy. Istotne.

— A wiec? O co chodzi?

— No c6z, po pierwsze to tylko pilot. Czyli robimy jeden program, nadajemy go i
czekamy na reakcjg szefostwa stacji, sponsordw oraz widzow. Zreszta nie muszg ci
chyba tego ttumaczy¢. Jesli wszystko zaskoczy, zaczniemy gdzie$ w polowie
sezonu. Na razie proponujg ci wspotprace przy jednym programie, Ktory
potencjalnie ma szans¢ rozwinac si¢ w co$ dtuzszego. Ale niczego nie moge
obiecac.

— Rozumiem.

— Za dwa tygodnie rozpoczyna sig faza przedproduk-cyjna, co oznacza, ze muszg
mie¢ ostateczna odpowiedz tak szybko, jak to tylko mozliwe.

— Juz ja masz — odparta Jill zdecydowanie.

— A co zuczelnig?
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— Uznaja to za bezcenne doswiadczenie albo co$ w tym rodzaju. Nie widz¢
powoddw, dla ktérych mieliby oponowaé. W koncu chodzi zaledwie o kilka tygodni.
Poza tym to mdj problem i jakos sobie z nim poradzg. — Wzigta oddech 1 ponownie
spojrzata na zegar. — Mam niepokojace przeczucie, ze jest co$ jeszcze. Ciekawe
dlaczego?

— Pewnie dlatego ze rzeczywiscie jest.

— [ zachowate$ to na sam koniec?

— Jak zwykle. Gotowa?

— Nie sa w stanie zaptaci¢ mojej normalnej stawki?

— Nie, nie o to chodzi. Sadzg, ze pieniadze sa do wynegocjowania.

— Jak zwykle — powtodrzyta jego stowa sprzed paru sekund. — W porzadku, a wigc
co?

— Temat.

— Temat?



— Czgsci, ktora miatabys produkowac.

— To znaczy?

— Maltretowane zony — odpowiedziat po dtuzszej chwili.

Gtos Jill opadt o kilka oktaw.

— Maltretowane zony?

— Jak to wyglada w Chicago — wyjasnit pokrotce.

— Statystyka. Przyczyny. Prawne implikacje. — | znéw chwila milczenia. —
Przyktady. — | jeszcze jedna pauza.

— Jill, to nie przypadek, ze chcg, aby$ to wlasnie ty zrobita ten program. W
rzeczywistosci jest to raison d'etre catej tej rozmowy. Bede szczery. Stacja na

co dzien nie jest zainteresowana wspotpraca z wolnymi strzelcami. Tak jak
wszyscy, mamy piekielnie napiety budzet. Ale wiem, jak bardzo chcesz wrocic,
kiedy wigc powstat pomyst zrobienia tego programu, natychmiast pomyslatem o
tobie. A pozniej, kiedy wyszta sprawa morderstwa Weatherbytego i ta kobieta
zaczeta wylewac na niego wiadra pomyj, no c6z, to chyba naturalne... W koncu to
firma, w ktorej pracuje twdj maz. Znata$ osobiscie tego czlowieka. Przypuszczam
réwniez, ze miata$ okazjg poznaé jego zong. By¢ moze uda ci si¢ zdoby¢
informacje, ktorych nie zdobylby nikt inny, a by¢ moze nie.
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Tak czy owak, to byt haczyk, na ktory udato mi si¢ ztapac szefostwo stacji.
Przekonalem ich, ze znajac panstwa Weatherby, jak rowniez niezle orientujac si¢

w kwestiach prawnych, jeste$ jedyna osoba, ktora potrafi zrobi¢ ten program. No

1 zgodzili sig.

Ponownie nastata chwila ciszy.

— Beth Weatherby to moja przyjacidtka — wyszeptata Jill.

— Nie zrozum mnie Zle, Jill — pospiesznie wyjasnit Irving. — Program wcale nie
musi dotyczy¢ jedynie Beth Weatherby. Bardziej interesuja mnie implikacje
prawne. Ale nie ulega watpliwosci, ze sprawa Weatherbych nie moze zostaé¢
pominigta. Moze by¢ punktem wyj$cia albo rama dla catosci. To akurat jest do
ustalenia w trakcie prac. Ale to wlasnie panstwo Weatherby nadadza programowi
szczegOlne znaczenie. A przede wszystkim twierdzenie Beth Weatherby, ze dziatata
w samoobronie, a nie w stanie chwilowej niepoczytalnosci. Czy samoobrona
thumaczy to, co zrobita? Czy chwilowa niepoczytalnos¢ jest lepszym
usprawiedliwieniem? Czy ewentualne uniewinnienie Beth Weatherby da wszystkim
kobietom znajdujacym si¢ w podobnej sytuacji prawo zabijania?

— I czy $wiadectwo $lubu daje mgzczyznie takie prawo?

— Wiedziatem, ze jeste$ najwlasciwsza osoba do tego zadania — odpart zadowolony
Irving. — Sadzisz, ze jeste$ w stanie to zrobi¢?

— Nie wiem — cicho odparta Jill. — W tych okoliczno$ciach David pewnie si¢ nie
ucieszy.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Dlatego daje ci kilka dni do namystu. — Jill nie
odpowiadata. — Nie wiem, kiedy bede mogt znowu ci cos$ zaoferowac, jezeli
odrzucisz tg propozycj¢ — dodat Irving catkiem niepotrzebnie.

— Rozumiem.

— Zadzwon do mnie w czwartek po potudniu.

— Zadzwonig.

— Czes¢.
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— Cze$¢. — Jill odlozyta stuchawke i stata bez ruchu, z wzrokiem wlepionym w
kuchenna podtoge. W j aki sposob udaje si¢ jej bezustannie pakowac w takie



klopoty? Zupehie jakby jej szukaty. Uwaga, idzie Jill Plumley. O dobry Boze,
wyglada na to, ze przezyta w spokoju cale dwa dni pod rzad! Ogtaszam powszechna
mobilizacj¢! Ktopoty! Do ataku! Davidowi na pewno si¢ to nie spodoba. Zazada,
zeby trzymata si¢ z daleka od sprawy Weatherbych oraz od wszelkich wynikajacych
z niej prawnych implikacji. A Beth? Co ona na to?

*

A jesli powie: nie? Irving dat jej jasno do zrozumienia, jaki bgdzie rezultat
ewentualnej odmowy. Na inne propozycje nie ma co liczy¢. Przynajmniej przez
jakis czas. To jej szansa, niepowtarzalna okazja. Moze ja wykorzysta¢ albo

skuli¢ uszy po sobie i zaprzepasci¢. Nie rozmawiata z Beth Weatherby od tamtego
pamigtnego wieczoru. Nie miata tez czasu, zeby przedyskutowaé z Davidem wszystko
to, co od niej ustyszata. Codziennie pracowat do bardzo pdzna. Stosunkowo
najwczesniej wrocil w piatek, po uroczystej kolacji na cze$¢ Nicole Clark. Nawet
w sobotg i niedzielg nie byto go w domu.

Przez pierwszych parg dni musiata po prostu pouktadaé sobie to wszystko w
glowie, oswoi¢ si¢ z tym, czego si¢ dowiedziata. Dopiero kiedy miata pewno$¢, co
sama o tym wszystkim sadzi, gotowa byta omoéwi¢ to z Davidem. O ile w ogole
znajda chwilg, by spokojnie usias¢.

Uswiadomita sobie, ze musi jak najszybciej odby¢ rozmowe zarowno z Davidem, jak
1z Beth. Irving dat jej czas do czwartku po poludniu, a wigc trzeba si¢

$pieszy¢.

Spojrzata na zegar i skamieniala z przerazenia. Dwadzie$cia po jedenastej! Jak
dlugo rozmawiata przez telefon? Jak dlugo stala wpatrzona w podtoge?

Czym predzej ruszyta do drzwi. Jesli bedzie miala szczgscie 1 uda sig jej ominaé
korki, dojedzie na uczelnig akurat na koniec pierwszych zajec.

Byla zdumiona swoim wygladem wcale nie mniej niz

on.
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— Co zrobitas z twarza? — spytat, wstajac zza biurka.

— Poszlam do Saksa. Mieli akurat promocj¢ kosmetykow. Byt tam tez pan Claridge,
ktory osobiscie doradzit mi, jaki makijaz jest dla mnie najlepszy. — Jill
roze$miata si¢, bardzo zaktopotana. — W ramach promocji umalowali mnie w
sklepie. I co o tym sadzisz? Za duzo tego?

David obszedt Zzong dookota, ogladajac jej twarz niczym jakies niespotykane
zjawisko.

— Nie, wcale nie za duzo. Przeciez wiesz, ze podobasz mi si¢ umalowana. Po
prostu nie przywyktem do takiego widoku. Nigdy tak mocno si¢ nie malujesz.

— A wigc jednak uwazasz, Zze za mocno?

— Nie — roze$miat sie. — Uwazam, ze w sam raz. Pan...

— Claridge.

— No wlasnie. Pan Claridge spisat si¢ na medal. Tylko zZe to dla mnie szok, bo
przeciez na co dzien sig¢ nie malujesz. Ale wygladasz §wietnie.

— Pokazat mi, jak mam naktada¢ makijaz.

— Swietnie. — Pochylit si¢ i pocatowat ja. — Dlatego tu jestes?

— No... — zawahata sig¢ Jill. — To byt jeden z powodow. Skonczytam zajecia 0
czwartej, posztam do Saksa, a potem pomyslatam, Ze skoro juz jestem w
sasiedztwie, to wpadng, zeby et pokazac, jak si¢ zmienitam, kiedy ty bytes

zajgty praca, 1 sprawdzg, czy uda mi si¢ przekona¢ mojego zawsze przystojnego
meza, zeby zaprosil swoja $wiezo wyremontowana zong¢ na obiad.

— Och, Jill...



— Proszg, nie odmawiaj. Mozemy pdj$¢ na druga strong ulicy do Winstona.
Przeciez to nie potrwa dtugo.

— Jill, spojrz tylko na moje biurko. Widzisz tg stertg papierow?

— Na biurku zawsze miate§ koszmarny batagan — przypomniata mu.

— Nie mogg, kochanie. Przepraszam.

— Davidzie, to naprawd¢ wazne. Musze z toba porozmawiac.
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Rozlegto si¢ pukanie do drzwi, a zaraz potem stan¢ta w nich Nicole Clark, pigkna

i dostojna.

— Och, przepraszam, Davidzie. Nie wiedziatam, ze kto$ jest u ciebie. Co

stychag, Jill?

Jill miata wrazenie, ze makijaz wypala jej dziury w twarzy. Czula si¢ niczym,
klown w cyrku, na ktoérego nikt juz nie zwraca uwagi, albowiem nadeszta pora na
gw6zdz programu. Pan Claridge, zdazyta pomysle¢ migdzy stowami Nicole a swoja
odpowiedzia, moglby si¢ duzo nauczy¢ od mtodej wspotpracowniczki mojego meza.
»

— Wszystko w porzadku, dzigkuje — odparta uprzejmie. — Gratuluj¢ przyjecia w
poczet adwokatdw i do firmy.

— Och, dzigkuje ci bardzo. To wspaniale przezycie. I strasznie sig ciesze, ze

two0j maz byt na uroczystosci. Bardzo potrzebowatam takiego wsparcia.

— Wszyscy go potrzebujemy — odrzekta Jill, usmiechajac si¢ do Davida.

Stowa Davida zbity ja nieco z tropu.

— Zabieram zong na szybki obiad — zwrdcit si¢ do Nicole Clark. — Wracam
najpdzniej za godzing. Czy jest cos$, o czym chciatabys teraz porozmawiac, czy
mozemy z tym poczekac do jutra? Chyba ze bedziesz w biurze, jak wrocg...

Jill czekata na nieuniknione ,,Be.de", aie tym razem si¢ pomylifa.

— Nie. Ide¢ do domu. Jestem zmgczona, a to moze zaczeka¢. Mito cig byto
zobaczy¢, Jill. Do widzenia.

A wigc David odbyt z nia rozmoweg, tak jak obiecal. I oto rezultat. Powinnam byta
od razu pozwolié, zeby sig z nia rozméwit, pomyslata Jill, kiedy David ujat ja

pod re¢ke 1 wyprowadzit z biura. Oszczedzitoby mi to miesigcy niepotrzebnych
zmartwien.

Siedzieli naprzeciwko siebie i skubali widelcem swoje satatki.

— No wigc — odezwat sig¢ David zdecydowanym tonem. — Wyczerpali$my temat pogody,
pana Claridge'a 1 twoich nowych studentow. Muszg przyznac, ze miatas
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naprawdg ciekawy dzien — kontynuowal z usmiechem.

— Ale na razie nie ustyszatem nic takiego, co okreslitbym jako naprawdg wazne. —
Siggna! nad stolem 1 ujat jej dton.

— Nie twierdzg oczywiscie, ze sam fakt, ze ci? widzg, nie jest dla mnie wazny.

Bo jest. I cieszg sig, ze dalem si¢ wmanewrowac¢ w ten obiad.

Jill u$miechneta si¢ szeroko. Makijaz okazat si¢ strzatem w dziesiatke. Nawet

jesli miata uczucie, jakby nosita cudza twarz, byta to twarz, ktéra wyraznie
podobata si¢ Davidowi.

— Dzwonit Irving — powiedziala, przetykajac resztke satatki.

— Tak? — Zdecydowane zainteresowanie.

— Stacja produkuje nowy program. Na razie to tylko pilot, ale jesli spodoba si¢
odpowiednim osobom, dostanie staty czas antenowy gdzie$§ w polowie roku.

— Co to za program?

— Taka chicagowska odpowiedzZ na ,,Sze$¢dziesiat minut".



— Swietny pomyst.

— Tak — zgodzita sig¢ Jill. — Jesli dobrze si¢ orientuje¢, program ma by¢ krecony
wylacznie w Chicago. A przynajmniej odniostam takie wrazenie, bo przeciez ma
dotyczy¢ miasta i spraw istotnych dla jego mieszkancow. I...

— I o tym wiasdnie batas$ si¢ mi powiedzie¢? — spytal, powstrzymujac §miech. —
Przeciez to Swietny pomyst! Bedziesz robi¢ to, co lubisz najbardziej, w dodatku
bez koniecznosci wyjazdow. Uwazam, ze to fantastyczne! — Spojrzat na jej
zmartwiona twarz. — Czyzbym si¢ pospieszyl? Powiedz, chca cig przy tym
zatrudni¢?

Jill pokiwata glowa.

— Chca.

— To swietnie. Tylko w takim razie skad ta smutna mina?

Jill siggneta po szklankg¢ wody, a w tym czasie kelner uprzatnat talerzyki po
satatkach i postawit na stole gtéwne danie. Jill siedziata wpatrzona w swdj

talerz z kurczakiem
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na zielonym makaronie. Uniosta widelec i zaczgta owijaé wokot czystego srebra
zielone nitki, ugotowane jak zawsze

at dente.

— Uwielbiam tg restauracjg — powiedziata. — Pamigtasz jeszcze, jak tu
przychodzilismy?

— Pamigtam. A ty pamigtasz moje pytanie?

— Tak. Tylko nie jestem pewna, czy chcg na nie

odpowiedzieé.

— Czego od ciebie oczekuja, Jill? Pracy w nocy?

— Nie — odparta szybko, zatujac, ze nie moze po#ie-

dzie¢ ,,tak".

— Moze wolisz napisac to na serwetce i poda¢ mi pod

stolem?

Rozesmiata si¢. Widelec miata doktadnie owinigty zielonym makaronem.

— Nie wiem, jak to powiedzie¢, chyba wigc po prostu to powiem. Tak bedzie
najlepiej. Juz 1 tak zrobitam z tego zbyt wielka aferg. Jestem pewna, Ze nie
bedziesz miat zadnych zastrzezen. Gtupia jestem i tyle...

— Jill — jeknat David z rozpacza.

— Fragment, ktory mi przydzielili, ma by¢ o maltretowanych zonach. —
Spostrzegta, ze jego oczy natychmiast si¢ zwezity. — Scislej rzecz ujmujac,
interesuje ich nie tyle samo zjawisko, co sprawa Beth Weatherby. Uwazaja, ze jej
upor w trzymaniu si¢ wersji zabdjstwa w samoobronie otwiera mnostwo
interesujacych mozliwosci prawnych, ktore moga si¢ okazac¢ réwnie interesujace
dla

widzow.

— Z pewnos$cia — parsknat David. — A ciebie oczywiscie wybrali przez przypadek.
— Nie. Wybrali mnie w pelni §wiadomie. Irving

postawil sprawg jasno.

— Jak zareagowal, kiedy odmowitas? Co powiedzial? Jill odlozyta widelec, ani na
moment nie odrywajac od

niego wzroku.

— Nie odmowitam — odparta. — Powiedziatam, ze

musze to przemyslec.

— A o czym tu mysle¢?
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— To nie takie proste, Davidzie. To moze by¢ moja ostatnia szansa.

— Bzdura! Zawsze moze pojawi¢ si¢ nastgpna. Wiesz o tym rownie dobrze jak ja.
— Co wlasciwie byloby w tym ztego, gdybym si¢ zgodzita?

— Wszystko! — powiedzial przynajmniej o p6t tonu za gltosno, zaskakujac Jill
stanowczoscia swego glosu. — Wykorzystatabys przyjazn z Beth, wykorzystatabys$
pami¢¢ Ala, wykorzystataby$s mnie! Na lito$¢ boska, Jill!

— W jaki sposob ciebie bym wykorzystata?

— Gdyby nie ja, nigdy nie poznataby$ Ala Weather-by'ego!

— Zapominasz — zwrdcita mu uwage — ze Ala poznatam w taki sam sposob jak
ciebie. Wykonujac swoja prace!

— I tylko ona si¢ dla ciebie liczy, prawda? — spytat coraz bardziej wsciekty i
oburzony. — Nie ja, nie Beth, nie Al. Nie ma znaczenia, kogo zranisz!

— A kto powiedzial, ze muszg kogo$ zrani¢?

— Jill, na mito$¢ boska, nie badz dzieckiem! Jesli zrobisz ten program, kogos

na pewno skrzywdzisz i §wietnie o tym wiesz. Gdybys nie wiedziata, nie
potrzebowatabys$ czasu do namystu. Bo niby po co?

— Po to, zeby porozmawia¢ o tym z toba 1 z Beth.

— A wigc juz wiesz, co o tym sadze. Powiem krotko, ta sprawa cuchnie! Wszystko,
co cho¢by w najmniejszym stopniu sugeruje, ze ohydne pomowienia wyglaszane przez
Beth Weatherby moga by¢ prawda, to po prostu zwykle §winstwo i zawsze bedg si¢
przeciwstawiat temu, by moja zona miata z czyms$ takim cokolwiek wspdlnego. A
jesli juz chodzi o Beth, jak sadzisz, jak by si¢ poczuta, gdyby si¢ dowiedziata,

ze wykorzystujesz wasza przyjazn po to, by wroci¢ do telewizji?

— Nie chodzilam za ta praca, Davidzie. To ona do mnie przyszla.

— Jesli sig zgodzisz, to chyba nie bgdzie miato zbyt wielkiego znaczenia?
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— Nie przypuszczam, by Beth miata co$ przeciwko. David pokrecit gtowa.

— Nie, pewnie rzeczywiscie nie bedzie miata nic przeciwko temu. Dla niej to
moze by¢ nawet korzystne. Oczywiscie zdajesz sobie sprawg — odezwal si¢ po
chwili

— ze zaden adwokat za nic w §wiecie sig nie zgodzi, zeby wzigta udziat w takim
programie?

— Och, oczywiscie — szybko odrzekta Jill cieszac sig, ze chociaz w tym jednym
si¢ zgadzaja. — Nigdy bym jej o to nie poprosita. Zreszta, jesli dobrze

odczytatam intfihcje Irvinga, program ma raczej dotyczy¢ moralnych i prawnych
aspektow jej czynu i powodow, dla ktorych sig na to zdecydowata.

— Swietnie — mruknat David z sarkazmem, a Jill spostrzegla, ze zadne z nich nie
zjadto ani kesa. — A wigc juz postanowitas. — Jill gwaltownie potrzasneta glowa,
chcac zaprotestowaé. — Podj¢las decyzje, jeszcze zanim do mnie przyszias. Jesli
myslisz, ze jest inaczej, to jeste$ jedyna osoba, ktora udato ci si¢ oszukac. —
Odsunat talerz.

— Ciebie tak naprawdg¢ wcale nie obchodzi moje zdanie. Chcesz przyzwolenia.
Chcesz, zebym powiedzial: ,,Pewnie, kochanie, nie przejmuj sig, zrob ten program
1 zniszcz resztki dobrej reputacji porzadnego cztowieka. Wykorzystaj mnie, moja
firmg 1 kogo tylko zechcesz. Jestem z toba." Otdz nie, nie jestem i nie moge

tego powiedzie¢. Uwazam pomyst tego programu za podty i poroniony, i nie zycze
sobie, zeby moja zona brata w czym§ takim udziat.

Patrzyli na siebie z przeciwnych stron stotu, a kiedy w koncu Jill si¢ odezwala,

jej glos dobiegat z glebi klatki piersiowe;j:



— A jesli mimo wszystko zdecydujg sig¢ zrobi¢ ten program? — spytata. — Uwazam,
Ze jestem w stanie go zrobi¢ nie raniac niczyich uczu¢ i nikogo nie krzywdzac.

— Obudz sig, Jill — warknat David. — Przestan si¢ wreszcie oktamywac.

— Woecale si¢ nie oklamuj¢ — zaprotestowata.

— Wobec tego jestes$ zbyt naiwna, by pracowaé w telewizji. — Wstat. — W kazdym
razie moja odpowiedz na
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pytanie, ktore, o ile pamigtam, brzmiato ,,A jesli mimo wszystko zrobig ten
program?", jest nastgpujaca: Bedzie to decyzja, z ktdra oboje bedziemy musieli
nauczy¢ si¢ zyc.

— Co masz na mysli?

— Doktadnie to, co powiedzialem — odpart, ktadac na stole trzydziesci dolaréw.
— Postuchaj, musze juz wraca¢ do biura. Nie ma sensu dtuzej o tym rozmawiac, bo
to niczego nie zmieni. Zjedz spokojnie, zastandw si¢. Wrocg pdzno. — Pochylit

si¢ 1 pocatowat ja w czoto. — Nie czekaj na mnie.

Jill siedziata bez ruchu, wpatrzona w talerz. Stracita apetyt.

— Nie smakuje pani? — spytat kelner par¢ minut p6znie;.

— Smakuje — zapewnita go Jill. — Po prostu trochg zle si¢ poczutam.

— Przykro mi — powiedziat kelner ze szczerym wspotczuciem. — Moze herbaty?
Jill pokrgcita gtowa.

— Nie, dzigkuje.

ROZDZIAL 23

Jill nie byta pewna, w ktérym doktadnie momencie zorientowata sig, ze jej maz ma
romans z Nicole Clark. Wiedziala tylko, ze jest to fakt, ktory stal si¢ czgscia

j€j zycia.

W przerwie migdzy porannymi zajg¢ciami siedziata w pokoju wyktadowcow 1 probowata
skupi¢ uwage na porannej gazecie. W domu z pokojami do wynajgcia znaleziono
zasztyletowanych dwoch me¢zczyzn i trzy kobiety. Policja przypuszcza, Zze sprawa
ma zwiazek z narkotykami. M¢zczyzna zamordowat zong 1 dwoje dzieci, poniewaz jak
utrzymuje, poprzedniej nocy we $nie kazat mu tak uczyni¢ sam Jezus Chrystus.
Inna kobieta zostala zastrzelona przez obsesyjnie zazdrosnego mgza, ktoéry uznat,
ze zbyt dlugo u$miechata sig¢ do listonosza. Jill przewrdcita strong. Jakas

kobieta dostata wyrok dwoch lat bez jednego dnia za to, ze zmiazdzyta czaszke
nowo narodzonego synka. Z kolei pewna para, ktorej troje dzieci stracilo zycie w
bardzo podejrzanych okolicznosciach, stwierdzita przed sadem, ze uwaza si¢ za
wzorowych rodzicdw i zamierza ptodzi¢ potomstwo tak dtugo, az Bog uzna, ze juz
wystarczy.

Jill z niesmakiem ztozyla gazetg i rzucila ja na stolik. Drobne ogloszenia wcale

jej nie interesowaty. Nie obchodzily jej oferty towarzyskie. Jej maz sypia z

inna kobieta.
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Poprzedniej nocy potozyt si¢ obok niej, sadzac najwyrazniej, ze $pi. Nie

probowat jej budzi¢, nie przytulit si¢ do niej, nie ogrzat o nia swego ciala.

Wiercit si¢ niespokojnie w poszukiwaniu wygodnej pozycji. Po paru minutach jego
wysitki zakonczyty si¢ sukcesem. Zaraz potem zasnat, a jego oddech stat si¢

wolny i rowny. Usiadla i spojrzala na zegarek. Dochodzita pierwsza. Szczgk
klucza w zamku ustyszata przed najwyzej dziesigcioma minutami. David wszedt
prosto do sypialni, szybko si¢ rozebrat i potozyt do 16zka. A jednak tak bardzo
pachnial czystoscia, ze Jill nie miata watpliwosci, iz dotozyt wszelkich staran,

by zmy¢ z siebie wszelkie niepozadane zapachy. Na przyktad zapach seksu,



pomyslata, ktadac si¢ obok niego i przypominajac sobie, ze po raz ostatni

pachniat tak neutralnie pare tygodni wczesniej, kiedy zadzwonit do niej z biura

1 poprosil, zeby po niego przyjechata. Pamigtala swoja nerwowos$¢ nastgpnego
ranka, jak krzatala si¢, by go zadowoli¢, by zapachem jajecznicy i grzanek

sttumi¢ zapach jego zdrady 1 wyrzuci¢ ze swej glowy §wiadomos$¢ tego, ze byl z
Nicole.

A wigc ostatnie tygodnie byly jednym wielkim kltamstwem. A ta scenka, ktora
odegrali przed nia w biurze (,,Czy jest co$, o czym chcialabys teraz porozmawiac,
czy mozemy z tym poczeka¢ do jutra? Chyba ze begdziesz w biurze, jak wrocg..."
,»Nie. Id¢ juz do domu. Jestem zmeczona, a to moze zaczekac.") byta przeznaczona
na jej uzytek i miata uspic jej czujnos¢. David pracowat do pozna tak samo jak
wowczas, kiedy zdradzal Elame. Nic si¢ nie zmienito. Tylko imiona, pomy$lata
obojetnie, zdziwiona przede wszystkim tym, ze wlasciwie wcale nie jest
zdziwiona.

Ziewngla, wstala i podeszta do telefonu stojacego w drugim koncu pokoju. Powoli
wybrata numer i spokojnie czekata. Po trzecim dzwonku w stuchawce rozlegt si¢
glos:

— Halo?

— Mamo?

— Jill? Czy wszystko w porzadku? Jill uémiechneta sig.
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— Daj spokdj, mamo. Chyba nie chcesz mi wmowié, ze jestes w stanie zorientowac
sig, ze cos$ jest nie w porzadku tylko po sposobie, w jaki mowig ,,mamo"?

— Oczywiscie, ze jestem. Matka zawsze wie. Mow. Gdzie jestes?

— Na uczelni. W pokoju wyktadowcow.

— Teraz juz wiem na pewno, ze co$ jest nie tak. Nigdy nie dzwonisz z pracy. Co
si¢ stato? Czy chodzi o Davida?

— Moze po prostu powinna$ sama mi powiedzie¢? — westchneta Jill.

— Nie, ty mi powiedz. Co sig¢ stato, coreczko? Jill rozejrzata si¢ po pokoju,
walczac z ptaczem.

— Jestem po prostu trochg przygnebiona, mamo, to wszystko. Nie wiem dlaczego.
— Chcesz o tym porozmawiac?

— Nie wiem.

— Moze wpadniesz na kolacje? Ojciec uméwil si¢ w klubie, bed¢ wigc sama. Przyda
mi si¢ towarzystwo. Domys$lam sig, ze David znowu pracuje do p6zna?

— Tak — szepneta Jill.

— Dobrze. Wigce przyjedziesz?

— O ktorej?

— Wpdt do siodme;j?

— Dobrze.

— No to do zobaczenia, coreczko.

— Dzigkuje.

— Pa, kochanie.

Jill odtozyta shuchawke i zaczeta sig zastanawiaé, co wtasciwie powie matce. Ze
od poczatku miata racje? Ze David, oszukawszy bez trudu jedna kobiete, z réwna
tatwoscia oszukuje druga? Ze sprawy potoczyly sie dokladnie tak, jak
przewidziata parg lat temu? Boze, czy wszyscy megzczyzni sa tacy przewidywalni?
Czy kto$ opatentowat t¢ sytuacj¢? Czy wszyscy zachowuja si¢ zgodnie z jakims
boskim planem, jak tamten szaleniec, ktéry utrzymuje, ze to Jezus Chrystus kazat
mu zamordowac calg rodzing? Czy §wiat oszalal? Jill rozgladata si¢ po pokoju,



szukajac w znajomych twarzach czego$§ dziwnego.
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,»A moze to ja?" — zastanawiala si¢, wychodzac na nastgpne zajgcia.

— Styszatas, co spotkato Sar¢ Welles? — spytata matka w progu.

— Nie, A co ja spotkalo? — spytata Jill, przywolujac w pamigci twarz mtode;j
krélowej ekranu, najséwiezszej hollywoodzkiej proby powielenia magii Marilyn
Monroe.

— Nie zyje! Nie sluchatas radia? O niczym innym nie mowia.

— Nie stuchatam. Co sig¢ stato? Samobdjstwo? Morderstwo?

— Nic z tych rzeczy. Idiotyczny wypadek. Myta wlosy nad umywalka,
prawdopodobnie uniosta gtowe, uderzylta w szczerozloty kran i stracita
przytomnosc.

— T umarta?

— Nie od tego. Utopita sig. We wlasnej umywalce! Niedawno skonczyla dwadziescia
sze$¢ lat! Sama juz nie wiem! Wydawatoby sig, ze jesli kogos stac¢ na ztote

krany, to moze sobie tez pozwoli¢ na fryzjera!

— To okropne — stwierdzita Jill, idac za matka do kuchni i powoli porzadkujac
mysli. — A wnioski sa po prostu przerazajace. To oznacza, Ze nie mamy
praktycznie zadnej kontroli nad tym, co si¢ z nami dzieje. Proszg, oto mtoda
kobieta, przed ktora kariera stoi otworem, w jednej chwili myje wtosy, a w
nastepnej juz nie zyje. Catkiem jak Janet Leigh pod prysznicem w ,,Psychozie",
Matka przyjrzala si¢ jej uwaznie.

— Tyle ze gdyby Janet Leigh nie ukradta tych pieniedzy, nigdy nie skonczytaby w
tanim motelu. A wigc... jednak mamy jaka$§ kontrolg nad swoim Zyciem, kochanie.
Wypadki si¢ zdarzaja, pewnie ze tak. Czasami bardzo tragiczne. Ale takie jest
zycie. Koniec kazania. Glodna?

— Tak — u$miechnela sie Jill.

— Dobrze. Zrobilam smaczny gulasz. Siadaj.

Jill rozsiadta si¢ przy okraglym stole w wygodne;j, przytulnej kuchni swojego
dziecinstwa.
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— Czy nigdy nie zmienicie tej tapety? — spytala, patrzac na zielone i brazowe
zegary 1 kwiaty pokrywajace $ciany. Tapeta wisiala w kuchni od zawsze 1 wciaz
byta w §wietnym stanie.

— ZmieniliSmy ja — odparta matka, stawiajac przed Jill porcje parujacego
gulaszu. — W zesztym roku.

— Udato wam si¢ dosta¢ taka sama? — spytata Jill z niedowierzaniem.

— Trudno w to uwierzy¢, prawda? Nadal maja ja na stanie. Widocznie to klasyka.
— Matka roze$miata si¢ i usiadta obok Jill ze swoim, talerzem gulaszu. — Jedz
chleb

— wskazata na koszyk stojacy na stole.

— Dlaczego zdecydowali$cie si¢ na taka sama? — dopytywata sig Jill.

— Twdj ojciec bardzo ja lubi — odparta po prostu

matka.

— | dlatego?

— To dobry powdd.

Jill westchneta, odtozyta widelec 1 spojrzata na matke.

— Od jak dawna jestescie matzenstwem? — spytata.

— W styczniu minie trzydziesci osiem lat.

— Trzydziesci osiem lat — powtorzyla Jill z podziwem.



— Wszystko jest wzgledne — stwierdzita matka.

— Szybko nam to zlecialo.

— Jestes szczes$liwa? — spytata Jill wiedzac, ze to pytanie nie oddaje istoty
sprawy, ale nie potrafita sformutowac go inacze;.

Matka wzruszyta ramionami.

— No c6z, mowia, ze najgorsze jest pierwsze dwadziescia pig¢ lat. — Usmiechngly
sig. — Jak mam ci odpowiedzie¢? Przeciez wiesz, co na ten temat mowia. Na cos,
co dla jednej pary jest idealnym zwiazkiem, kto$ inny za zadne skarby by si¢ nie
zgodzit. Sama wiesz, odkrywasz dziwactwa, z ktérymi przychodzi ci zy¢ i
przyzwyczajasz si¢ do nich. Czasami jeste$ szczesliwa, czasami nie, a czasami
jest ci po prostu bardzo, bardzo Zle. Ale to, co pomaga ci znie$¢ te najgorsze

dni, to pamig¢, ze przeciez kiedys byto
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dobrze, 1 wiara, ze za jaki$ czas znowu bedzie tak samo. To wszystko odbywa si¢
w cyklach. Sa lata lepsze niz inne. Ale trzeba ufa¢ swojemu instynktowi,
powtarzac sobie, ze przeciez byt jakis powod, dla ktorego poslubito si¢ wlasnie
tego mezezyzng, a nie zadnego innego. I na 0goél mozna sobie przypomnieé, co to
byl za powod, nawet jesli wymaga to odrobiny wysitku. Mowisz sobie, ze kochata$
go na tyle mocno, by za niego wyjs¢, i ze na pewno zostato jeszcze co$ z tej
mitosci. I jezeli bardzo si¢ postarasz, znajdziesz jej wystarczajaco duzo.

— I sama mito$¢ wystarczy? — spytata Jill z odpowiednia doza ironii.

— Alez skad — odparta matka. — Jestes$ juz na tyle dorosta, ze dobrze wiesz, ze
oprécz mitosci potrzeba jeszcze sporej dawki tolerancji, szacunku i akceptacji.

No i tutu szczg$cia — dodata po chwili. — WezZzmy na przyktad twojego brata.
Ozenit si¢ z Emily, kiedy mial dwadziescia lat, a ona siedemnascie. Sa ze soba

od szesnastu lat, a nadal nie potrafia si¢ opanowac i trzymac rak z dala od

siebie. Tej zimy planuja jecha¢ na narty do Aspen. Sama nie wiem —pokrecita
glowa. — W lecie jezdza tam, gdzie jest goraco, a w zimie tam, gdzie jest zimno.
Nic z tego nie rozumiem. O czym to ja mowitam?

— O tym, Ze nie potrafia utrzymac rak z dala od siebie — przypomniata jej Jill.
— Woiasnie. Czasami to bardzo deprymujace. — Spojrzala na Jill. — Ale pociag
fizyczny to przeciez nie wszystko. Moze to by¢ jeden z powodow, dla ktérych
dwoje ludzi decyduje sig na §lub, ale z cata pewnoScia trzeba czego$ wigcej. Co

z tego, ze mgzczyzna jest przystojny? Po Swiecie chodzi mnostwo przystojniakow.
Co z tego, ze jest dobry w 16zku? Takich tez mozna znalez¢ mnéstwo. Tylko nic
nie moOw ojcu, ze ci to powiedziatam. — USmiechneta si¢. — Na udane matzenstwo
sktada si¢ mnostwo czynnikow. A 1 w najlepszym zwiazku zdarza si¢ wiele trudnych
chwil. Cztowiek musi si¢ zdecydowac, co jest gotow dac, by go utrzymacé. Co jest
gotow poswieci¢. Czasami ta druga osoba oczekuje zbyt wiele. — Przerwala,
obawiajac si¢
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zada¢ nastgpne pytanie. — Czy David oczekuje od ciebie zbyt wiele? — spytalta,
ujmujac w dionie glowg jill 1 tulac ja do piersi.

— Nie wiem — jekneta Jill. — Nie wiem.

Jill zadzwonita do Beth od matki i spytata, czy mogtaby ja odwiedzi¢ i
porozmawiac. Beth zgodzita si¢ bez chwili wahania i o dziewiatej wieczorem Jill
zaparkowata swoje volvo przed dobrze znajoma fasada z szarej cegly. W glowie
wciaz odbijaly si¢ jej echem stowa matki. (,,PrzSstan wreszcie zachowywac si¢
tak, jakbys byta nikim, jakby jakims$ cudem trafita ci si¢ wspaniata nagroda!

Jeste$ inteligentna; jeste$ tadna; sta¢ cig¢ naprawdg na bardzo wiele. To ty



jestes nagroda! I nie $miej sig! Mowig tak nie dlatego, ze jestem twoja matka.
Przyjrzyj si¢ uwaznie tej swojej drogocennej nagrodzie. Wyglada, owszem,
naprawdg¢ imponujaco. Porusza si¢ pewnie rownie dobrze. Ale co on wtasciwie dla
ciebie zrobit? Uzyje twoich wlasnych stow: Czy jeste$ szczesliwa?™) Jill
zamknela oczy i natychmiast otoczyty ja obrazy me¢za i Nicole Clark tanczacych
wokot jej gtlowy, zahaczajacych stopami o jej wlosy, ale nie potykajacych sig,
tanczacych bez chwili wytchnienia, wyrywajacych jej wlosy z cebulkami,
nieswiadomych albo po prostu nie dbajacych o bol, jaki jej zadaja.

Jill otworzyta oczy i pchngla drzwi samochodu, a potem przez kilka dtugich
sekund siedziata, opierajac stopy o chodnik. Jak to mozliwe, ze wszystko tak si¢
pokrecito? Jak do tego doszto? Przeciez nie jest glupia. Ani staba. Nie jest

jakas smarkula, ktorej szczgscie zalezy od tego, czy w jej zyciu jest upragniony
mezezyzna. A przynajmniej nie tak zaczynata. Wkroczyta w doroste zycie jako
bystra, pewna siebie dziewczyna, ktora szybko stala si¢ bystra, pewna siebie
mtoda kobieta, niezalezna, utalentowana, petna sit witalnych. Wyszta za maz,
kiedy juz si¢ wydawato, ze zna putapki, jakie moga na nig czyha¢, i potrafi je
oming¢. A tymczasem skonczyta wtasnie w pulapce najbardziej chyba znanej ze
wszystkich.
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Coz takiego jest w kobietach, ze tak tatwo, wrecz chetnie, pakuja si¢ w tego
rodzaju tarapaty? Albo jeszcze gorzej, pomyslata, spogladajac na dom Beth
Weatherby. Dlaczego tak chg¢tnie pozwalamy uczyni¢ z siebie ofiary? Czy Beth
Weatherby ma racje? Czy rzeczywiscie to wszystko bierze si¢ z sity fizyczne;j
mezezyzn? Czy 6w proces ksztattowania osobowosci zaczyna sig juz w kotysce?
— Do diabla — powiedziata na glos, zrzucajac z barkdéw cigzar racjonalnego
myslenia.

Mogtaby tak siedzie¢, snu¢ rozwazania, analizowac 1 teoretyzowac az do $witu, a
1 tak wniosek mogt by¢ tylko jeden: pragnie Davida i zrobi wszystko, Zeby go
zatrzymac. Wyrzeknie sig siebie, odda wszystko, byleby tylko z nia zostat.

Potrafi przechytrzy¢ Nicole Clark, a nawet jesli okaze sig to niemozliwe, po
prostu ja przeczeka. Ja 1 wszystkie inne, ktore pojawia si¢ na horyzoncie.

Jezeli Davidowi jest zle w domu, to przynajmniej w czg$ci jest za to
odpowiedzialna. Musi si¢ zmienic.

Wysiadta z samochodu i zatrzasneta drzwi, liczac, ze nocne powietrze przewietrzy
jej gtowe, przegoni te wszystkie niechciane obrazy, ktore powoli doprowadzaja ja
do obtedu. SarahWelles stracila zycie myjacwlosy.Nic nie ma sensu. Wszystko na
tym $wiecie jest przynajmniej czgsciowo absurdalne. Czemu wigc jej zycie mialoby

by¢ inne?
Beth natychmiast poparta pomyst programu.
— Zro6b go, Jill — rzekta. — To wazne. Przekaz ludziom to, co ci powiedziatam.

Zrdb ten program. Moze przynajmniej niektorzy si¢ obudza.

Zgoda Beth sprawita, Ze dylemat stat si¢ jeszcze bardziej bolesny. Pokonujac
droge od auta do drzwi domu Beth, Jill powtarzata sobie, ze jesli
reakcjaprzyjaciotki bedzie rownie negatywna jak Davida, powie Irvingowi, Ze nie
wezmie udziatu w produkeji programu. David na pewno ma racj¢ — predzej czy
pozniej Irving znowu si¢ odezwie. Jesli nie w tym roku, to moze w przysztym.

— Zr6b go, Jill — powiedziata jednak Beth, nie zadajac zadnych pytan. — To
wazne. Zrob ten program.
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Jill zaparkowala swoje volvo obok pustego miejsca zarezerwowanego dla mercedesa
Davida. Szybko wysiadta i skierowata si¢ w strong windy, dzierzac klucze niczym
kastet, gotowa broni¢ si¢ przed ewentualnym napastnikiem. Wprawdzie nie
przypuszczala, by ktokolwiek czyhal na jej zycie, lecz przeciez Sarah Welles
réwniez nie przypuszczata, ze utopi si¢ we wlasnej umywalce.

Weszta do mieszkania i chociaz dobrze wiedziala, ze David jeszcze nie wroécil,
poczuta uktucie zawodu, ze jest puste. Chodzita od pokoju do pokoju, zapalajac
wszystkie §wiatla, az w koncu doszta do sypialni 1 opadta na t6zko.

Podniosta stuchawke telefonu 1 wykrecita bezposredni numer do biura me¢za.
Witasnie mingto wpot do jedenastej. Co wlasciwie chce mu powiedzie¢? Wracaj do
domu, postanowitam nie robi¢ tego programu, tylko proszg, trzymaj si¢ z dala od
Nicole i badz ze mna?

Nikt nie odbieral. Po dziesiatym sygnale odtozyta stuchawke, by po chwili
podniesc ja i sprobowac raz jeszcze. Po kolejnych dziesigciu sygnatach poddata
sie. ,,Moze jedzie do domu?" — pomyslata, zrzucajac buty i ktadac si¢ na t6zku.
By¢ moze cala ta sprawa to jedynie wytwor jej wyobrazni, co$, co wymyslita tylko
po to, aby zwigkszy¢ produkcje adrenaliny, poniewaz zycie zaczelo sig toczyé
zbyt gladko. Nie ma przeciez zadnych dowoddw na to, zZe jej maz romansuje z
Nicole Clark. Nie potrafitaby nawet udowodni¢, ze wieczorami robi co$ innego,
niz twierdzi. W firmie ponad wszelka watpliwo$¢ zapanowat chaos po $mierci Ala
Weatherby, a sterta papierdéw, ktora widziata na biurku Davida, byta naprawde
ogromna. Jest wigc zrozumiate, a nawet chwalebne, Ze uznat za swoj obowiazek
wzia¢ na siebie taki ci¢zar. Ona za$ na potwierdzenie swoich nieuprawnionych
podejrzen nie ma niczego oprocz przypuszczen i przedwczesnych wnioskow. David
nie zrobit nic ztego. Nie zrobil i nie robi. To ona robi z siebie cierpigtnicg.
Zadzwonit telefon. Jill podniosta stuchawke, dziwnie oszotomiona.

— Halo?
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Gtos Davida byt cichy 1 tagodny.

— Czes$¢, kochanie. Obudzitem cig?

— Chyba przysngtam — odparta Jill, odchrzakneta 1 odwrocita wzrok od razacego
Swiatta lampy.

— Przepraszam. Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze zaraz wracam.

— Gdzie jestes? — spytata.

— A jak myslisz? — odpart zdziwiony. — W biurze.

— Dzwonitam do ciebie—powiedziata, spogladajac na budzik. — Jakie$ p6t godziny
temu. — Usiadla.

— Naprawde? Musiata$ pomyli¢ numer.

— Czekatam do dziesiatego sygnatu. A potem sprobowatam jeszcze raz.

— Nie styszatem, zeby dzwonit. Poczekaj... Cholera, juz wiem. Wytaczytem
dzwonek. Kompletnie zapomniatem. Wytaczylem go po potudniu, bo chciatem w
spokoju popracowac. A potem zapomniatem wlaczy¢. Przepraszam, kochanie.

— Nic si¢ nie stato — odparta, a po policzku sptyneta jej 1za. — Do zobaczenia.
Odtozyta stuchawke 1 przez kilka minut siedziala nieruchomo na skraju t6zka.
Widziata Davida w obcym pokoju, pelnym nieokre§lonych mebli. Gdzies w tle
przeciagata sig lubieznie Nicole Clark. Jill widziata, jak Nicole podchodzi do
Davida, ktorego dton wciaz spoczywa na stuchawce. Na jego twarzy pojawil sig
wyraz niepewnosci pomieszanej z wyrzutami sumienia. Widziala, jak Nicole
delikatnie ktadzie reke na jego ramieniu, on za$ odwraca si¢ i smutno do niej
usmiecha. To samo robit przed mniej wigcej szeScioma laty, kiedy na miejscu



Nicole znajdowata si¢ Jill. I doktadnie to samo méwit wtedy Elaine,

ROZDZIAL 24

Sprawdzita w lustrze makijaz, potem sprawdzita go po raz drugi i trzeci,

starajac si¢ pamigta¢ o wszystkich radach Claridge'a. Jasno pod oczyma i na
bokach, odrobina tuszu do rzgs, sporo rézu na policzki i1 btyszczaca szminka do
ust. Dlaczego czula potrzebg¢ umycia twarzy?

Kiedy ustyszata szczek klucza w zamku, jeszcze raz pobiegta do lustra, zeby
sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.

Bielizna byta nowa, droga i zupehie nie w jej stylu. Migkkich rézowych koronek
pozbyla si¢ przeciez razem z pieluchami. Nie czuta si¢ w nich dobrze ani wtedy,
ani teraz, ale David powiedziat kiedys, ze lubi rzeczy frywolne i kobiece,

dlatego wigc, mimo ze w rece 1 stopy bylo jej zimno i chetnie wtozytaby gruby
sweter i skarpetki, trwala w samej bieliznie, odciagajac ramiona do tytu i

starajac si¢ wypelni¢ mocno wydekoltowana halke.

Kiedy ustyszata, ze David zamyka za soba drzwi, wzigta gleboki oddech i wyszta z
sypialni do korytarza. David Plumley spotyka Kobietg Totalna, pomyslata. Czula
si¢ jak nietrafnie dobrana zastgpczyni chorej Raquel Welch. ,,Co ja wtasciwie
wyprawiam?" — zastanawiata si¢. Po co mi ta bielizna, po co ten idiotyczny
makijaz? Probujesz odzyska¢ meza, odpart jej gtos wewngtrzny. I nawet jesli to
podejscie nie zakonczy sig sukcesem, to z cata pewnoscia nie zaszkodzi.
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— Cze$¢ — powital ja. — Czemu jeszcze nie $pisz? Jest pozno.

— Dopiero pdtnoc.

— Nie musiata§ na mnie czeka¢ — stwierdzil, wchodzac do kuchni, by przejrze¢
poranna pocztg.

— Same rachunki — poinformowata, zblizyta si¢ do niego i obj¢la.

Delikatnie pogtadzit jej dlonie.

— Co tak pachnie? — spytat.

— Och — poczuta, ze serce wali jej niczym miotem. — Nowy ptyn do kapieli.
Wiasnie wzigtam prysznic.

— Nie, nie o to chodzi. Co$ pachnie czekolada.

— Upieklam ciasto — odparta szybko.

— A to niespodzianka — powiedzial, po czym wszedt do jadalni i usiadt. —
Dostang kawatek?

— Pewnie — odrzekta zastanawiajac si¢, dlaczego zamiast popedzi¢ do sypialni
nabrat nagle apetytu na ciasto. Jej stroj nie moglt ujs¢ jego uwagi, podobnie jak
zapach i makijaz. Na pewno zdawat sobie sprawg, dlaczego na niego czekata. Po
raz ostatni kochali si¢ przed paroma tygodniami. Musial, po prostu musiat
wiedzie¢, co stara si¢ mu powiedziec.

Woyjeta ciasto z formy i ukroita dwa spore kawatki.

— Chcesz kawy? — spytata.

— Nie — odpart, siedzac do niej tytem. — Kawa by mnie rozbudzita, a ja marzg
jedynie o tym, zeby potozy¢ si¢ spa¢. Nalej mi, prosze, szklanke mleka.

Marzg jedynie o tym, zeby potozy¢ sig spac, dudnito jej w gtowie. Tak, zauwazyt
twdj makijaz, perfumy, bielizng, to, Zze na niego czekatas. I oto jego odpowiedz.
Jill zrobito si¢ zimno z upokorzenia. Poszta do tazienki, odkrecita goraca wode

1 szorowata twarz tak dtugo, az zmyta z niej ostatnie §lady makijazu. P6zniej w
sypialni wyjeta z szafy sweter, a z szuflady wytowita grube skarpety. W
rozdeptanych rézowych kapciach i swetrze wrécita do kuchni, nalata mezowi
szklanke mleka i postawila przed nim talerz z ciastem.
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— Dzigki — powiedziat, kiedy Jill usiadta naprzeciwko niego i1 zaczeta jes¢ swoj
kawatek. — Myslatem, Ze jeste$ na diecie — zmusit si¢ do potu§miechu. Nawet
jesli zauwazyl, ze jej wyglad ulegt zmianie, nie skomentowat tego ani stowem.
Jill wzruszyta ramionami. Mylila si¢ sadzac, ze ta cata przebieranka, ukrywanie
si¢ pod warstwa makijazu nie zaszkodzi. Zaszkodzito, i to bardzo. Ugryzta
kolejny kgs ciasta.

— Dobre — powiedziat, idac w jej $lady. *

— Dzigki — odparta.

Przez zotadek do serca mezczyzny, pomyslata.

— Dlaczego na mnie czekatas?

— Chciatam ci¢ zobaczy¢ — odparta, patrzac w jego ciemnozielone oczy, na jego
pigkna twarz, ktorej widok dziatat na nig tak orzezwiajaco jak szklanka zimnej
lemoniady. Ciekawe, czy zawsze bgdg to czu¢? Tg czysta, niczym niezmacona
przyjemnos¢ na jego widok?

— To wspaniale, kochanie. Ale naprawdg niepotrzebnie. Wygladasz na zmeczona, a
ja jestem tak wykonczony, ze z mojego towarzystwa nie bedziesz miata zadnego
pozytku.

— Czy wiesz chociaz w przyblizeniu — spytata cicho

— jak dhugo jeszcze to potrwa?

— Mam nadziejg, ze juz niedtugo.

— Jest coraz gorzej.

— Mnie si¢ to tez nie podoba, wierz mi. Chryste, przez caly czas jestem taki
zmeczony.

— Za bardzo zmeczony, zeby si¢ kocha¢? — spytala najbardziej uwodzicielskim
tonem, na jaki bylo ja sta¢, on jednak nie odpowiedzial. — Juz dawno... —
kontynuowata.

— Och, Jill, proszg cig, nie zaczynaj — przerwat je;j.

— Czy nie widzisz, ze ledwo si¢ trzymam na nogach? To nie moja wina, bydlaku! —
chciata wrzasna¢.

— Przepraszam — powiedziata zamiast tego. — Ale strasznie za toba tgsknig.
Na jego twarzy ponownie zagoscit tagodny usmiech.

— Ja za tobg tez, kochanie.
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Jill dokonczyta ciasto.

— No wigc — odezwat si¢ David. — Co powiedziata$ Irvingowi? O ile pamigtam, do
dzi$ miatas podja¢ ostateczng decyzje, prawda?

— Tak.

— 1?

Jill milczata zalujac teraz, ze nie poszta spa¢ przed jego powrotem.

— Zgodzilas si¢ — odpowiedzial za nia.

— Tak — przyznata. David zalozyl rece za glowg.

— No c6z. Co mogg powiedziec?

— Rozmawiatam z Beth — wyjasnita Jill. — Powiedziata, ze mogg liczy¢ na jej
wsparcie.

— Nie watpig.

— Chce, zebym zrobita ten program. Uwaza, ze to wazny problem.

— Z pewnoscia.

— Ja tez tak uwazam, Davidzie.

— To oczywiste. — Wstat.



— Skoro juz poruszyliSmy ten temat, chciatabym, zeby$my porozmawiali.

— Powiedzialem juz wszystko, co miatem do powiedzenia w tej sprawie. °

— Ale ja nie. Usiadt.

— A wigc prosze.

— Chcg, zeby$ zrozumiat, dlaczego postanowitam zrobi¢ ten program.

— Nie — przerwat jej. — Sama chcesz to zrozumie¢.

— Nie wkladaj mi w usta stow, ktérych wcale nie zamierzam powiedzie¢! Dobrze
wiem, o co mi chodzi, i potrafi¢ to wyrazic.

— Postuchay, Jill. Jestem naprawdg okropnie zmeczony. Powiedz, co masz do
powiedzenia 1 pozwol, ze pojde si¢ potozy¢. Przeciez wiesz, ze nigdy nie
zrozumiem tej decyzji.

Jill przetkneta $ling.

19 Tl druga
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— W ciagu ostatnich tygodni kilkakrotnie rozmawiatam z Beth. Wyglada o wiele
lepiej. Wiekszo$¢ siniakéw juz znikne ta. Zebra nadal ja bola, ale generalnie
wyglada niezle.

— Z cala pewnoscia duzo lepiej niz Al — stwierdzit David z sarkazmem.

— Ja jej wierze, Davidzie.

Zapadlo milczenie. Przygladat si¢ jej pytajaco, z namystem. Wiedziata, Ze nie
spodobaja mu sig jej stowa.

— W co wierzysz? — zapytal wreszcie.

— Wierzg w to, co powiedziata. — | znowu milczetiie. — Rozmawiatam z nia.
Wystuchatam jej. Naprawdg jej wystuchatam. I wierzg jej.

— W co wierzysz? Ze Al ja bil? Ze byta maltretowana zona, ktora nagle oszalata?
— Ona nie oszalata. Twierdzi, ze nie ma mowy o zadnej niepoczytalnosci. Nawet
chwilowej. A ja si¢ z nig zgadzam. Uwazam, Ze ani na chwilg nie oszalata.

Zrobita to, co musiata zrobi¢. Nie miata wyjscia. Walczyla o zycie!

David zerwal si¢ z miejsca tak gwattownie, ze jego krzesto przechylito sig 1
upadlo oparciem na podtogg.

— Co?! — wykrzyknat. — Nie wierz¢ wtasnym uszom! Jill rowniez wstata, rozdarta
pomigdzy checia uspokojenia mgza a potrzeba obrony wtasnych pogladow.

— Davidzie, nie chcg, zebySmy si¢ ktocili...

— Co sig z toba dzieje, Jill? Zaczynam odnosi¢ wrazenie, Ze to ty jestes
chwilowo niepoczytalnal

— Davi...

— Co dokladnie masz na mysli, moéwiac, ze jej wierzysz?

— Wierzg, ze Al robil wszystkie te rzeczy, o ktérych Beth mowi.

— Jakie rzeczy? Jakie doktadnie? — powtorzyt, akcentujac ostatnie stowo.

— Co chceesz, zebym powiedziala? Staram si¢ odpowiada¢ na twoje pytania, ale ty
tylko na mnie wrzeszczysz.

Zaczela chodzi¢ nerwowo tam i z powrotem.

— Jill, na lito$¢ boska, przeciez znatas Ala! I to dobrze! Grywalismy z nim w
karty, zapraszaliSmy go do
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domu. lle razy? Widziatas, jak si¢ zachowywal w stosunku do Beth...

— W towarzystwie.

— Twierdzisz, ze w towarzystwie byt czutym, kochajacym mgzem, a w domu zmieniat
si¢ w potwora?

— Tak twierdzi Beth. A ja tylko méwig, Ze jej wierzg.



— Parg tygodni temu nie potrafilas si¢ zdecydowaé, komu wierzy¢.

— Wtedy nie wiedziatam.

— Czego?

— Tego, czego dowiedziatam si¢ od Beth. Davidzie, to nie ma sensu. Drepczemy w
miejscu.

— Powiedziatas, ze chcesz, zebym zrozumial! No wigc prosze¢! Stucham. Stoisz
przed wielka szansa. Przekonaj mnie. Spraw, abym zrozumiat, jak to mozliwe, ze
Al oszukiwat caty §wiat przez ponad dwadziescia pigc¢ lat. Wytlumacz mi, dlaczego
moja zona wierzy przebiegtej, chytrej i bezwzglednej morderczyni, a nie

zdrowemu rozsadkowi i swoim wlasnym oczom oraz uszom.

Jill przestata chodzi¢ i znizyta glos, starajac si¢ odzyskac spokdj.

— Wystuchalam jej, Davidzie. Naprawdg jej wystuchatam. Nie wymyslita tego. Nie
ktamata. Nie bylaby w stanie tego odegrac.

— Kazdy jest w stanie odegra¢ dowolna historig, kiedy stawka jest jego zycie. —
David obszedt stot, by stanac twarza w twarz z zona. — Czy nie wapdlo ci do
glowy, zZe jesli teraz mowi prawdg, to wszystko, doktadnie wszystko, co ci mowita
od poczatku waszej znajomosci, byto jednym wielkim ktamstwem? — Jill milczata. —
A skoro byla w stanie oszukiwac ci¢ przez tyle lat, to tym bardziej mogta zrobi¢

to teraz? — Jill chciata zaprotestowac, ale w glowie miata zbyt wielki metlik. —
Dlaczego nie zwierzyta ci si¢ weczesniej? Dlaczego po prostu od niego nie

odeszta? Na litos¢ boska!

Jill opadta na krzesto.

— Bata sig, ze ja zabije. Byta zbyt przerazona, zmaltretowana...
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— Czy kiedykolwiek odniosta§ wrazenie, ze jest przerazona? Czy
kiedykolwiek wydata ci si¢ skatowana?

Jill szybko przebiegta myslami caty okres przyjazni z Beth.

— Tamtego wieczora, kiedy graliSmy w brydza — odparta w koncu.

Spojrzenie Davida wyrazato konsternacje, aczkolwiek juz po kroétkiej chwili

znalazt odpowiedz.

— Byla podenerwowana romansem Lisy z Zonatym megzczyzna. Al thumaczyt przeciez,
Ze...

— Tak, Al thumaczyl. On zawsze miat wytlumaczenie. Ale to bylo zwykte ktamstwo.
Nie bylo zadnego Zonatego kochanka. Byt tylko Al, Davidzie. Beth nie przecigta
sobie wtedy reki...Al jej to zrobit!—David chciat zaprotestowac, lecz Jill

mowita dalej. — Kiedy si¢ teraz nad tym zastanawiam, wszystko uktada si¢ w
logiczna catos¢. Na pikniku Beth data mi tabletki na zotadek. Mowila, Ze od lat
cierpi na wrzody zotadka...

— Chryste, Jill! Manipulujesz faktami!

— Wierzg jej, Davidzie!

— Nawet wilasne dzieci jej nie wierza!

— Lisa wierzy.

Przez chwilg oboje milczeli.

— Jesdli Lisa rzeczywiscie postanowita uwierzy¢ w to, co opowiada jej matka —
odezwat si¢ w koncu David — to tylko dlatego, ze w Zaden inny sposob nie potrafi
poradzi¢ sobie z ta sytuacja.

— A moze po prostu wierzy, ze to prawda?

— Och, bzdura, Jill! Nie mam zamiaru stucha¢ tego ani chwili dluze;j!

— Dlaczego bierzesz to tak bardzo do siebie? Przeciez to nie ma zadnego zwiazku
z toba.



— Ma, i to ogromny! Al Weatherby byt moim przyjacielem, moim mentorem,
moim wspotpracownikiem! Do diabta, kochatem tego czlowieka, a moja Zzona,
ktéra rowniez znata go i lubila, nagle zaczeta wierzy¢ we wszystkie ohydztwa,
ktore styszy na jego temat. A co
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wigcej, probuje mnie przekonac, ze w gruncie rzeczy Al zastuzyt sobie na taki
los! Ze zastuzyt na $mier¢!

— Nie, ja...

— Taki nasuwa si¢ wniosek, skoro wierzysz, ze Al by! takim potworem, jakim
maluje go jego zona, prawda?

— Wierze...

— Tak czy nie?

— Przestan. Nie jesteSmy w sadzie.

— Odpowiedz na moje pytanie.

— Wierzg Beth.

— Ze Al byl potworem?

— Znowu probujesz wmawiaé mi co$, czego nie powiedziatam.

— Uwazasz, ze to, co zrobita Beth, byto usprawiedliwione?

— Uwazam, ze nie miata innego wyjscia.

— A nie mogta po prostu zadzwonic¢ na policjg?

— Bardzo dobrze wiesz, ze w tego typu sprawach policja jest wyjatkowo
nieskuteczna...

— Uwazasz, ze wolno jej bylo wzia¢ prawo we wiasne rgce?

— Proszg cig, zniz glos.

— Odpowiedz na pytanie! Czy uwazasz, ze wolno jej byto wzia¢ prawo we wiasne
rece?

— To byta samoobrona!

David wpatrywal si¢ w Zzong ze zdumieniem.

— Nie wierz¢ wlasnym uszom — odezwal si¢ w koncu.

— Kiedy mgzczyzna morduje Zong, narzedziem zbrodni sg najczgsciej jego wlasne
pigsci.

— Ale on spal!

— Bo kiedy nie spal, nie miata Zadnych szans! Zabilby ja! Nie miata innego
wyjscial

— Zawsze mozna znalez¢ jakie$ inne wyjscie. Na tym miedzy innymi polega
dorostos¢.

Odwrocit si¢ do niej plecami 1 patrzyl przez okno na panoramg miasta. Jill stata
przez kilka minut, az w konicu podeszta do niego i potozyta mu reke na plecach.
— Proszg, nie dotykaj mnie.
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— Davidzie, nie musimy si¢ w$cieka¢ na siebie tylko dlatego...

Odwrocit sig gwattownie 1 spojrzal na nia.

— Czy ty naprawdg nie widzisz, co robisz? Cofng¢la si¢ o kilka krokow.

— A c6z takiego robig?

— Probujesz wystawi¢ na poSmiewisko cale moje dotychczasowe zycie!

Jill nic z tego nie rozumiata. 9

— Jak to? A niby w jaki sposob?

— Jestem prawnikiem! A ty mi mowisz, ze wszystko, w co wierzg, czemu si¢
pos$wigcilem, to jedna wielka blaga. Ze cztowiekowi wolno braé prawo we wlasne
r¢ce 1 samemu wymierza¢ sprawiedliwosé...



— Powiedzialam, ze wierze w to, co powiedziata Beth, Davidzie. Skad mozesz mieé¢
pewnos¢, ze w tym, co mowi, nie ma ani odrobiny prawdy?

— Znalem Ala!

— Nie mieszkate$ z nim.

— Nie musiatem!

— I naprawdg nie masz zadnych, ale to zadnych watpliwos$ci?

— Zadnych! Al byt dobrym, szlachetnym cztowiekiem! I nie jestem w stanie
uwierzy¢ w te wszystkie brednie. A nawet gdybym miat jakie$ watpliwosci, gdybym
byt w stanie da¢ wiarg tym ohydnym oszczerstwom, i tak nie miatoby to absolutnie
zadnego znaczenia.

— A co ma znaczenie?

— To, ze Beth Weatherby zamordowata me¢za z zimna krwia!

— To byla samoobrona!

David ponownie spojrzat w okno. Po chwili ruszyt w kierunku drzwi. Jill w
milczeniu $ledzita go wzrokiem. Zatrzymat sig.

— Wychodzg.

— Davidzie, proszg cig, nie...

— Przykro mi, Jill. Muszg wyjs¢. Kreci mi si¢ w glowie. Jestem zmeczony i
wsciekty... cholernie wsciekty...
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i chce poby¢ przez chwilg sam z soba. Do tego — roze$miat si¢ nagle ponuro — mam
ochote na kilka glebszych.

Jill doktadata staran, by w jej glosie nie byto stycha¢ nuty opanowujace;j ja

histerii.

— Proszg cig, zostan. Potoz sig spac. Nie bede juz nic mowita.

— Nie mogg, Jill. Odechciato mi si¢ spa¢. Muszeg wyjs$¢, pospacerowac albo sam
nie wiem co.

— Dokad pojdziesz? Przeciez nie mozesz chodzi¢ po ulicach. Jest juz po pdinocy.
— W takim razie bedg jezdzi¢ — odpart krétko 1 podszedt do drzwi.

— Mogg jechac z tobg?

— Nie.

— Davidzie, proszg cig, przeciez nie mozesz wychodzi¢ za kazdym razem, kiedy
si¢ poktocimy! Czy nie mozemy po prostu pogodzi¢ si¢ z tym, ze nie we wszystkim
si¢ zgadzamy?

Stanat w progu.

— Powiedz swojej przyjaciotce, kiedy ja znowu spotkasz, ze w sadzie bedzie
miata znacznie wigksze szansg, jesli zdecyduje si¢ jednak zastania¢ chwilowa
niepoczytalno$cia.

Nie odwracajac si¢, zamknal za soba drzwi.

Jill czuta, ze zaraz sig rozptacze, zdusita jednak tzy, wrocita do pokoju,

postawita przewrocone krzesto i usiadta na nim. Dlaczego ostatnio kazda rozmowa
konczyla si¢ awantura? Czy nie moze wreszcie nauczy¢ si¢ trzymac buzi zamknigtej
na ktodke? Skonczyta ciasto pozostawione przez Davida, a potem poszta do kuchni
1 zjadla calq reszte.

ROZDZIAL 25

Jill przewracata si¢ w t6zku, probujac znalez¢ wygodna pozycje. Na prozno. Nigdy
jej sie to nie uda. Usiadta i zapalita lampke, po czym spojrzata na budzik.

Mingta druga, a Davida wciaz nie byto w domu.

Czula, ze znowu ogarnia ja przerazenie graniczace z histeria, ktorego poczatkiem
bylo kiucie w zotadku. Uspokoj si¢, powtarzala sobie zatujac, ze nie ma jednej z



biatych tabletek Beth. Potoz sig¢. Wszystko bedzie dobrze.

Zrobita to, co radzit jej glos wewnetrzny, oparta glowe na poduszce 1 wzigta

kilka glebokich oddechéw, probujac zmusic ciato, by si¢ odprezyto. Odprez sie,
uspokdj. David na pewno wréci, zapewne pijany. Bedzie mu glupio, przeprosi i
potozy sig spa¢. Na pewno nie zostanie poza domem przez cala noc. O Boze, zeby
tylko wrocit.

Nagle zesztywniata, a mrowienie w czubkach palcéw i bol Zzotadka powrdcity.
Uspokdj sig, powtarzata sobie. Wroci. Na pewno wroci. Nie zdecyduje si¢ na co$
tak oczywistego, nie zrani jej w taki sposob. Przechodzi bardzo trudny okres, a
ona nie ulatwia mu zycia. Ale na pewno sobie poradzi. Oboje sobie poradza. Na
pewno nie zostanie poza domem przez cata noc. Na pewno wie, ze od razu
przypomniataby sobie tamta noc, kiedy po innej awanturze wyszedt z innego domu i
zjawit si¢ kompletnie pijany pod innymi drzwiami. Pod jej drzwiami.
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Otworzyla szeroko oczy, oddychajac szybko i nerwowo. Proby uspokojenia si¢ nie
miaty najmniejszego sensu. Dobrze wiedziala, Ze i tak nie uda si¢ jej zasnac.
Wstata z 16zka, poszta do pokoju wypoczynkowego i wiaczylta telewizor. Na duzym
ekranie pojawila si¢ twarz Gary*ego Granta. Natychmiast rozpoznala film — ,,I Was
a Male War Bride". Wspaniatly, przezabawny film. Szybko pobiegla do sypialni po
sweter, po czym rozparta si¢ w duzym skorzanym fotelu i skupita cata uwage na
ekranie telewizora, zanurzajac si¢ w §wiecie, w ktérym nawet armie pelne byty
niewinnych dusz, a barwy rzeczywisto$ci nie macity czerni i bieli §wiata fikcji.
Starata si¢ skoncentrowac na Carym Grancie i Ann Sheridan, broniac si¢ przed
mroczng postacia, ktora pojawila si¢ w tle 1 szybko nabierala wyrazistosci, az w
koncu znalazta si¢ w centrum, odsuwajac wszystko inne w tto, jakby kamerzysta
zmienit ostro$¢, naktadajac jej twarz na calos¢. Jill patrzyla, jak postac staje

si¢ coraz bardziej realna. Nie byla w stanie si¢ ruszy¢ ani nawet zmienic¢

kanatu.

Widziata Nicole Clark lezaca w t6zku, pograzona we $nie. Patrzyta, jak przewraca
si¢ na drugi bok, czuta zapach Davida, ktorym przeszta jej poduszka. Czula jej
sen, ten sam, ktory $nita tamtej odlegtej nocy, sen o paradzie, o maszerujace;j
orkiestrze. Dobosze walili w bgbny tak gtosno, ze w protescie przeciwko hatasowi
otworzylta szeroko oczy. I chociaz si¢ obudzita, hatas nie ustawat.

Inny obraz. Nicole wstaje z t6zka, podchodzi do drzwi i nagle staje sig Jill
zataczajaca si¢ w strong okna. Co si¢ dzieje? Kto stoi na ulicy? Przeciez jest
zimno. Jest sam $rodek nocy!

Teraz, oprocz bebnienia, pojawily si¢ jakies inne dzwigki. Wsciekte, gltosne
szczekanie. Wyrwany ze snu potgzny doberman zaalarmowat swoja pania.

— Co tam sig dzieje?! Wynocha stad, bo wezweg policj¢! David wykrzykuje jej
imig.

— Gdzie jest Jill? — powtarza w kotko.
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— Wyno$ si¢ stad, bo zawotani gliny, styszates!?

— Wrzeszczy gospodyni z progu domu.

— Nie, prosz¢! — krzyczy Jill, zbiegajac po schodach.

— To do mnie.

— O tej porze? O trzeciej w nocy? Co to, to nie!

— Proszg, pani Everly, on jest pijany. Nie mozemy zostawi¢ go w takim stanie.
— Jakos tu doszedt, prawda?



— Tak, doszedt — odparta ze zdumiewajaca sita.

— I zostanie tutaj, w moim mieszkaniu. Przykro mi, ze pania obudzit. To si¢
wigcej nie powtorzy. Ale musze go wpuscic.

Gospodyni wycofala sig, zabierajac ze soba wciaz warczacego dobermana. Dopiero
kiedy zamykata drzwi, Jill spostrzegta, ze w dtoni $ciskata wielka zlowroga
spluwe.

— Mogta cig zabi¢ — krzykng¢la, szybko wprowadzajac Davida do domu. Dopiero
teraz uswiadomita sobie, jak koszmarnie musi wyglada¢. Wiosy ttuste, spocona od
goraczki jak mysz, flanelowa koszula nocna. Dlaczego sposrod wszystkich nocy
musial wybra¢ wilasnie t¢ jedna?

— Przyszedtem zobaczy¢, jak si¢ czujesz — powiedzial, wyciagajac do niej
ramiona.

Pozwolita mu si¢ obja¢, wdychala odor alkoholu parujacy z jego skory, czula, jak
jego jasne wilosy ocieraja si¢ delikatnie o jej czoto. Trzyma mnie w ramionach,
pomyslata.

— Woygladam okropnie — powiedziata.

— Jeste$ taka $liczna—odezwal si¢ rOwnocze$nie z nia. W korytarzu bylo bardzo
zimno 1 nawet cieplo jego ciata

nie bylo w stanie jej ogrzac.

— Dasz rade wejs¢ po schodach? — spytata, niechgtnie uwalniajac si¢ z jego
objec. Nie odpowiedziat. Pojeta, ze tylko jej uscisk trzyma go na nogach. —
Mozesz 1§¢?

— spytata i znowu nie doczekata si¢ odpowiedzi. Poprowadzita go na gore. Szli
powoli, zataczajac si¢

1 obijajac o $Sciany, $ciskajac kurczowo porgcz, az w koncu dowlekli sig do
mieszkania Jill, David zwalit si¢ na podtogg.
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— Davidzie?

Spojrzatl na nia, a ona poczuta si¢ niczym gigant.

— Jeste$ taka pigkna — wybetkotal.

— Zaparzg ci kawy, dobrze? — zaproponowata, na co on skinat gtowa. — Nastawi¢
wodg 1 zaraz wracam. To tylko chwila. Dobrze?

Usmiechnat sig, a ona popedzita do kuchni, nalata wody do czajnika, po czym
postawita go na kuchence elektrycznej. P6Zniej nasypata do kubka sporg ilo§¢
kawy 1 postawita go na kuchennym blacie. Jest u niej. David naprawdg jest u

niej. I nie mialo najmniejszego znaczenia, ze nie widzieli si¢ od tygodnia, Ze
lezata chora, a on jej ani razu nie odwiedzil, Ze starali si¢ zgasi¢ w sobie to
uczucie, ze czula si¢ okropnie; byt u niej. Nie obchodzito jej, Ze
najprawdopodobniej rano gospodyni wyrzuci ja na ulicg ani Ze jego zona zamartwia
si¢ 0 niego na $mier¢, zastanawiajac sig, dokad mogt pojs¢. Liczylo sig tylko

to, ze jest u niej, ze to nie sen. Pewnie nie wie, gdzie jest, pomyslata

wracajac biegiem do pokoju.

— Davidzie, $pisz? — spytata, klgkajac przy nim. Oczy mial zamknigte, ale na
dzwigk jej gtosu natychmiast je otworzyt.

— Nie.

— Wiesz, gdzie jestes?

— W twoim mieszkaniu — odpart po prostu.

— A wiesz, kim jestem? — spytata, wstrzymujac oddech.

— Najtadniejsza dziewczyna, jaka w zyciu widziatem. Usmiechngla sig,
przygtadzajac dtonia wlosy. Dlaczego



musi wyglada¢ tak okropnie?

— Wiesz, jak mam na imig? USmiechnat si¢ szeroko.

— Moze jestem pijany, ale nie jestem idiota! Jestes$ kobieta, ktora kocham! Jill
— dodat cicho.

— Musiatam si¢ upewni¢ — rozptakata si¢ z radosci. — W kotko powtarzasz, jaka
jestem tadna. Mys$latam, ze moze rzucito ci si¢ na wzrok.

— Trochg tak, ale to nie zmienia faktu, ze jeste$ pigkna.
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— Nie powiniene$ siedzie¢ na podtodze — stwierdzita nagle. — Przezigbisz sig.
Chodz, przetransportuje¢ ci¢ na tozko.

Wsungta mu re¢ce pod pachy, probujac go podniesé. Byt cigzki jak betonowa statua.
— Davidzie, czy moglbys$ mi troche pomoc? Postat jej niewinny usmiech.

— Co mam robi¢? — spytal.

— Po prostu sprobuj podnies¢ tytek — odparta. — Postaraj sig¢ wstac.

— Jestem mistrzem $§wiata w podnoszeniu tytka — zapewnit, a Jill si¢ rozesmiata.
— Woiasnie tak — mowita, kiedy probowal wypetiac jej polecenia. — Jeszcze
trochg. — W koncu zdotata postawic¢ go na nogi i potoczyli si¢ w strong tozka.
— W porzadku, teraz mnie pus¢.

— Ani mi si¢ $ni — odpart, ciagnac ja za soba.

Lezata bez tchu w jego ramionach. To nie sen, powtarzata w myslach. Boze, zeby
to tylko nie byt jeszcze jeden sen. Lezeli bez ruchu, David zbyt pijany, by si¢
poruszy¢, Jill zbyt przerazona, ze moze mu si¢ to udac.

Po paru minutach nie byta w stanie oddycha¢. Nos miala zapchany, a na dodatek
krecito jej sig¢ w glowie. Dobrana z nas para, pomys$lala i roze$miata si¢ na

glos. David otworzyt oczy 1 przewrdcit si¢ na bok, przez przypadek zastaniajac
reka usta Jill. Swietnie, pomyslata, zakorkowat mi jedyne w miare sprawne
urzadzenie do oddychania.

Delikatnie, bardzo ostroznie dotkngta jego doni, poczuta migkkie wlosy i
uwolnita si¢ z putapki. Nic nie zauwazyl. Powoli usiadta, unikajac gwaltownych
ruchow, ktore mogtyby go obudzi¢. Czemu tu przyszedt? I dlaczego taki pijany?
Pewnie pokidcit si¢ z Elaine. O co? Znalazta chusteczke 1 sprobowata wydmuchac
nos, najciszej, jak potrafita. Nic nie pomoglo. Nos miata tak samo zapchany jak
przedtem. I na pewno czerwony jak straz pozarna. | obtazacy ze skory. ,,.Dlaczego
musiate$ przyj$¢ akurat dzisiaj?" — pytata go
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w myslach. ,,Moze lepiej, Ze jeste$ pijany." Ale co takiego si¢ wydarzyto, ze
doprowadzit si¢ do takiego stanu? Czy chodzito o Elaine? Na mysl o tym zakrecito
si¢ jej w glowie. Wstata zbyt szybko, na co David otworzyl oczy i usiadl. O nie,
pomyslata. Btagam, nie wstawaj. Nie idZ do domu.

— Co robisz?—spytat, a ton jego glosu nie pozostawiat watpliwosci, ze nigdzie
si¢ nie wybiera.

— Woda si¢ gotuje — wyjasnita ochryptym szeptem. —Jestem tak skotowana, ze
nawet nie pamigtam, czy pijesz ze Smietanka i czy stodzisz.

— Tez nie pamigtam — odpart z uémiechem.

— Sadze, ze najlepiej zrobi ci czarna—stwierdzita Jill, w drodze do kuchni

przez caly czas ogladajac si¢ na niego, by si¢ upewnic, ze nigdzie nie idzie.

Zalata mu kawg, potem zaparzyta sobie herbatg, powoli lejac wrzaca wodg. Para
momentalnie przeczyscita jej nos i data chwilowy luksus w miarg¢ normalnego
oddychania.

Ustyszala jego ruchy, szuranie po podtodze. Czym predzej chwycita kubki i



pognala z powrotem do pokoju.

— Dokad idziesz? — spytata.

David byl juz prawie przy wyjsciu, chociaz kurtk¢ zostawil zwinigta w kiab na
tozku.

— Do tazienki — wybetkotal.

— Lazienka jest tam! — Poniewaz obie rece miata zajete, wskazata mu kierunek
podbrodkiem. David usmiechnat sig, podszedt do niej i pocatowat prosto w usta.
Nogi si¢ pod nig ugiety 1 byta pewna, ze jesli zaraz nie odstawi gdzie$ kubkow,

po prostu wypadna jej z rak. Odsunat si¢ od niej jak w zwolnionym tempie.

— Boze, alez ty jestes stodka — stwierdzit, po czym spojrzat na nia catkiem
zdezorientowany. — Lazienka?

— Tam. — Poszla za nim, stawiajac kubki na podtodze koto 16zka. — Nic ci nie
jest? Poradzisz sobie?

— Chodzg sam do tazienki od trzeciego roku zycia — oznajmit.

— Pijany? — spytata.

Rozesmiat si¢ 1 zatoczyl do przodu, znikajac jej z oczu. Styszata, jak zapala
$wiatto 1 zamyka za soba drzwi.
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Zostanie, pomyslata. Naprawde zostanie. Usiadla na t6zku i uniosta kubek do ust.
Pita powoli, wdychajac parg, 1 wkrdtce poczula, ze po twarzy spltywaja jej
strumienie potu. Dopiwszy herbate, postanowila wypié jeszcze jedna, poszta wigc
szybko do kuchni. To szalefistwo, pomyslata. Dochodzita trzecia w nocy, juz od
dawna powinna leze¢ w t6zku, zamiast rozmysla¢ o rzeczach, o ktorych nie jest w
stanie przesta¢ mysle¢. O tym, czy istnieje mozliwo$¢, ze David zdecyduje si¢
odejs¢ od zony. Elaine musi wiedziec¢, ze jest u innej kobiety. Czy wigc bedzie
umiata zy¢ z ta $wiadomoscia 1 nie zareagowac? Skoro nie wrocit na noc do domu,
nie moze by¢ mowy o jakims$ przelotnym zauroczeniu. To oznacza, ze uczucia Elaine
przestaty by¢ dla niego wazniejsze niz uczucia Jill, Ze nie jest juz w stanie
ukrywaé przed zona jej istnienia. Ze wcale mu na tym nie zalezy.

Spojrzata w strong tazienki. David siedzial w niej juz od dawna. Jill miata
nadziejg, ze nie wymiotuje, ale przypuszczala, ze tak wtasnie jest. Nalala sobie
nastgpny kubek herbaty. Robiac to, ujrzata swe odbicie w testerze. Dobry Boze,
wyglada po prostu okropnie. Czym predzej pobiegla po kosmetyczke, wyjela z niej
szczotkg do wlosow, wrdcita do kuchni i zaczgla sig czesa¢. Efekt byt jednak

tylko taki, ze po dzikich wysitkach jej wtosy wydawaly si¢ jeszcze bardziej

thuste. Oczy miata podkrazone i rownie opuchniete jak nos. Zeby wygladaé choé
odrobing lepiej, musiataby chyba obciac¢ sobie glowe. Spojrzata w dot, na
przepocona koszulg nocng z flaneli oraz grube skarpety, i skrzywita sig z
obrzydzeniem. Dzigki Bogu, Ze jest taki pijany, pomyslata, a potem doszta do
wniosku, ze chyba jednak powinna sprawdzi¢, co si¢ z nim dzieje.

— Davidzie? — zawotata cicho, pukajac delikatnie do drzwi tazienki. — Davidzie,
czy wszystko w porzadku? —Bez odpowiedzi. — Davidzie, styszysz mnie?—Potozyta
dlon na klamce 1 przycisngta. Drzwi nie byly zamknigte.

— Moge wej$¢? — | zndw brak jakiejkolwiek reakcji.

— Otwieram drzwi, Davidzie — zawotata najglosniej jak umiata. Probowata pchnaé
drzwi, ale na prézno. Nawet nie drgngty. Cos$ je blokowato. Ogarnat ja paniczny
strach.

302

pchata drzwi z catej sity, a kiedy ustapity o kilka cali, ujrzata jasne wlosy

Davida na podtodze po drugiej stronie,



— O Boze! — wykrzykngta. — Nic ci nie jest? Czyzby si¢ przewrocil? A moze tylko
si¢ potozyt? Czy

co$ mu sig¢ stato? Czy zemdlat?

— Davidzie, proszg, dasz radg usiasc?

Pchngta drzwi jeszcze mocniej 1 zobaczyla jego zamknigte oczy. Spat. Nie
zauwazylta zadnych siniakow ani zadrapan, nie byto takze §ladow krwi. Wsuneta
reke miedzy drzwi a framugg i probowata przesunaé¢ bezwiadne ciato. W koncu
przepchneta je na tyle, ze udato jej si¢ weisna¢ w szparg i1 z catej sity naparta

na drzwi. Ciato Davida przetoczylo si¢ bezwtadnie i Jill wpadta do tazienki.
Kucneta, przewrocita go na plecy i zaczeta szuka¢ §ladéw upadku. Nie znalazia
absolutnie zadnych. Uniosta mu glowe i sprawdzita potylicg. Wygladalo na to, ze
jednak sig nie przewroécit.

Jill rozgladata si¢ bezradnie po ciasnej tazience zastanawiajac sig, co zrobic.
Mogta zapakowaé go do wanny 1 sprobowac ocuci¢. Nie, doszta do wniosku, jeszcze
by si¢ utopit, lepiej wepchna¢ go pod prysznic. Nie mogla przeciez zostawi¢ go

na cata noc na zimnej posadzce.

Wstata, delikatnie ktadac jego gtowe na podtodze i odkrecita wodg. Na tyle

ciepla, zeby cho¢ trochg oprzytomniat 1 wypit pare tykéw kawy. Podstawowym
problemem bylo oczywiscie wtaszczenie go do kabiny.

Przyjrzata mu si¢. Nawet lezac na podtodze byt najprzystojniejszym mezczyzna,
jakiego w zyciu widziata. Blondyn o jasnej karnacji. Istny ideal. Niczego wigcej
do szczescia nie potrzebuje, pomyslata. Pocalowata go, a on instynktownie si¢
poruszyl. Przebiegta wzrokiem po jego sylwetce. Musi go rozebrac.

W fazience robito sig coraz cieplej. Szum wody odbijat si¢ echem w jej uszach.
Kiedy zaczeta rozpinac jasnoniebieska koszulg, ujrzata jasne owtosienie jego
torsu. Nie mogta uwierzy¢, ze to robi, nie mogla uwierzy¢ w podniecenie, ktore

ja ogarniato, mimo ze byt w takim stanie. Skonczyta rozpina¢ guziki, rozchylita
koszulg i bez zastanowienia
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ucalowala jego nagi tors. Znowu sig poruszyt. Jego dlonie uniosty sig, oparty na
jej plecach 1 opadty bezwitadnie na podtoge. Rozpigta mu mankiety 1 powoli wyjeta
rece z rekawow. Woda 1 wysitek sprawity, Ze znowu zaczgla sig poci¢. Byla
zmegczona, ostabiona i zdecydowanie podniecona.

Szybko zdjeta mu buty i skarpetki. Zobacz, mamo, pomyslata. Nawet stopy mu nie
cuchna. Nie ma w nim nic, co nie byloby pigkne. Poza §lubna obraczka,
odpowiedziat gtos matki. Spojrzata na zloty przedmiot. Nie wydaje sig¢ zbyt
istotny, rzekla sobie, po czym niewiele si¢ zastana\#ia-jac, rozpieta Davidowi
pasek i rozporek, a nastgpnie §ciagneta mu spodnie ponizej kolan. Mial na sobie
slipy Fruit-of-the-Loom.

Steknat 1 otworzyl oczy. Nadal jednak wydawat si¢ kompletnie nieprzytomny.

— Musisz wzia€ prysznic — odezwata si¢ do niego.

— Rozumiesz? — Mruknat cos$, lecz w dalszym ciagu lezat bez ruchu. — Probuje cig
rozebra¢. Mogltbys mi pomoc?

— spytata i ponownie chwycita go pod pachy.

Jedna reka chwycit ja, druga ztapat za klamke 1 podniost si¢ z podtogi. Koszula
zostalta na ziemi, spodnie krgpowaty mu stopy. Pozbyt si¢ ich bez wigkszego
trudu.

Jill wpatrywata si¢ w jego ciato, odziane teraz jedynie w slipy. Wygladato

jeszcze bardziej imponujaco, niz przypuszczata. Bylo mtode, cho¢ juz nie
chtopigce. Szczupte, silne, zmystowe. Tak bardzo go pragneta, Ze nie byla w



stanie si¢ poruszyc.

— Moglbys $ciagnac slipy? — spytata, nie majac odwagi go dotknacd.

Spojrzat nieprzytomnie na swoj nagi tors, po czym zadziwiajaco szybkim ruchem
zsunat slipy 1 kopnat pod $ciang. Jill starata si¢ na niego nie patrze¢. Obeszia

go dookota i poprowadzita w strong prysznica.

— Teraz krok do gory—rpolecita, kiedy dotarli do celu. Zrobit, co kazata, ale
uniost stope zbyt nisko, uderzyl si¢ o brzeg brodzika i krzyknat z bolu. —

Sprobuj jeszcze raz

— powiedziata, schylajac sig¢ i unoszac mu noge na odpowiednia wysoko$¢. Kiedy
juz byt w brodziku, pchneta go
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na $ciang, prosto pod strumien wody. Sapnal zaskoczony, po chwili jednak oderwat
si¢ od $ciany, odrzucit glowa do tylu i otworzylt szeroko oczy.

Whpatrywata si¢ w niego pilnujac, zeby sig¢ przypadkiem nie przewrdcit, sama staba
ze zmgezenia i1 pozadania. Spojrzat na nia katem oka, zauwazyl, ze mu si¢
przyglada, i nagle ztapat ja i przyciagnat do siebie. Zahaczyta nogami o brzeg
brodzika, poleciata do przodu i padta na kolana. W mgnieniu oka jej flanelowa
koszula nocna przesiakta na wylot. David przytrzymat ja i ze zdumiewajaca sita
postawit na nogi. Strumienie wody laly si¢ jej na twarz, pozbawiajac oddechu.
Zamkneta oczy. Jego dlonie btadzity po jej ciele, a pdzniej zaczglty manipulowaé
przy guzikach koszuli, walczyty z nimi, a kiedy w koncu zdotaty pokona¢ opor
materii, szybkim ruchem $ciagngty z Jill koszulg.

— Jeste$ pigkna — wybetkotal, ciagle jeszcze nie calkiem przytomny.

— Wygladam idiotycznie — krzykngta i rozptakata sig. Jej 1zy mieszaly sig ze
strumieniami wody. — Mam na nogach te idiotyczne skarpety i jestem catkiem
mokra! — Nagle rozesmiata si¢, wyobraziwszy sobie, jak wygladaliby w obiektywie
kamery: on pijany, z trudem utrzymujacy rownowage, ona przezigbiona,
goraczkujaca, z wtosami mokrymi od potu 1 wody, catkiem naga, poza biatymi
welnianymi skarpetami oblepiajacymi jej stopy.

David uklgknat i zdjat jej skarpety. Jill trzymata sig §ciany kabiny, kiedy

zmagal si¢ z mokra wetna, pdzniej zaczat piesci€ jej posladki z twarza zanurzona
w mokre wlosy mig¢dzy jej nogami. To sig nie dzieje naprawdg, pomyslata wbijajac
mu paznokcie w ramiona, zapominajac o strumieniach wody. David przesuwat sig
powoli w gore, potozyl dlonie na jej piersiach, spijajac wodg sptywajaca z

sutkoéw. Zaraz potem pocatowat ja tak tapczywie, jakby chciat ja potknac,
wchionaé w siebie. Zachwiali si¢ — nie byta pewna, czy stracili rownowagg czy
tez David celowo ja popchnat — 1 znaleZli si¢ na dnie brodzika. David
natychmiast w nig wszedl, obejmujac ja nogami. Wbijal si¢ w nig jak taran, nie
zwazajac na oblewajace ich strumienie wody.

Tadruga
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Jill zastanawiata si¢ przez chwilg, czy zdaza mie¢ orgazm, zanim sig utopia, ale

po chwili przestato ja to interesowac, poddata si¢ bowiem absurdowi catej tej
sytuacji. W naj$mielszych marzeniach nie przypuszczata, Zze moze ja spotkac cos
tak nieprawdopodobnego, 1 nawet jesli pozycja nie nalezata do wygodnych, mogta
przynajmniej mie¢ pewnos¢, ze bedzie miata o czym opowiada¢ wnukom. Kiedy
skonczyli, wytarli si¢ jej niebieskim r¢cznikiem, poszli do jej t6zka i zasngli.

Rano obudzil si¢ wczesniej niz ona. Usiadl, nagle rozbudzony, 1 spojrzal na

Jill, ktoéra otworzyta oczy i1 czujac wilgotne wtosy na twarzy, odruchowo

zastonila si¢ obiema dionmi.



— O Boze, wygladam okropnie — j¢kneta. Odsunat jej rece i pocatowat ja.

— Nieprawda — zaprzeczyt. — Wygladasz $licznie.

— Spojrzal na zaciagnigte zastony. Przebijaty przez nie promienie stonca. —
Ktora godzina? — spytat.

Jill usiadta i przysungta stojace na szafce nocnej radio z budzikiem.

— Pare¢ minut po siddmej.

Podrapat sig po glowie, najwyrazniej rozwazajac r6zne mozliwosci.

— Chyba juz pojde — oznajmit, wstat i rozejrzat si¢ po pokoju. — Nie wiesz
przypadkiem, gdzie sa moje ciuchy?

— spytal z usmiechem.

— Chyba w tazience — odparla; postanowita czekaé¢ na jego dalsze ruchy. Czy on w
ogole pamigta, co zdarzyto si¢ w nocy? — Ostroznie si¢ wyprostowata, powoli
krecac szyja, aby rozluzni¢ zesztywniale mig$nie. Co wtasciwie powinna zrobi¢: —
wstac i zaparzy¢ kawe czy raczej zosta¢ w 10zku? Chyba lepiej to drugie.
Ciekawe, co powie Elaine? Czy bedzie si¢ thumaczy¢? Oklamie ja? A czy Elaine mu
uwierzy? Uwierzy we wszystko, w co bedzie chciata uwierzy¢, doszta do wniosku
Jill, nagle pojmujac, Ze to, co zaszlo, w gruncie rzeczy niczego nie zmienia.

David wymysli kilka nowych ktamstw, i to wszystko. Powazniejszych, to prawda,
by¢ moze trudniej przechodzacych przez
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gardto i trudniejszych do przetknigcia, ale jednak dajacych sig przetkna¢. Ta

noc wcale nie byta deklaracja niezaleznosci. Po prostu zaczgla sig i skonczyta
p6zniej niz poprzednie. I nie miato znaczenia, ze Elaine spedzita ja samotnie.
Przeciez oczy miata zamknigte 1 wcale nie zamierzata ich otwierac.

David wrécit do pokoju. Byt ubrany 1 gotowy do wyjscia.

— Zrobi¢ ci kawy? — spytata Jill.

— Lepiej nie — odrzekl, a ona pokiwata glowa. — Jak si¢ czujesz? — spytat
siadajac na 16zku obok niej 1 gtadzac ja po policzku.

— Niezle — sktamata. Otulit ja kocem.

— Lepiej dzi$ polez — poradzil. — Tej nocy nie datem ci chyba wypoczac.
Przyjrzata mu si¢ pytajaco.

— Pamigtasz cokolwiek?

Usmiechnat sig, a potem pocatowat ja w usta.

— Przede wszystkim pamigtam, zZe jeste§ pigkna — odparl 1 pocatowat ja jeszcze
raz.

Po chwili wyszedt.

Jill otworzyta oczy. Nie bylo go. Wstat §wit i Gary Grant zniknat. David

wylaczyt telewizor.

— Przepraszani — powiedziat, ubrany w $§wiezy garnitur. —Poszedtem do hotelu.
Wynajatem pokoj. Wiem, to bylo glupie. Mam nadziejg, Ze za bardzo si¢ o mnie nie
martwilas.

— Nie za bardzo — odparta gltosem réwnie bezbarwnym jak zachmurzone niebo.
— Muszg i8¢ do pracy.

— Dobrze — odparta, nie patrzac na niego.

— Postaram si¢ wrdci¢ jak najwczesnie;.

— Ciesze sig.

Styszata, jak zamyka za soba drzwi. A wigc to ktamstwo przeszto mu przez gardto
bez zadnych klopotow. Przetkngta $ling. A pdzniej, tak jak kiedy$ Elaine,
zamkngla oczy.
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T
ROZDZIAL 26

Zobaczyla Laurie, kiedy tylko przekroczyta prog restauracji. Mingta znajome
twarze kigbiace si¢ wokot baru 1 szybko podeszia do stolika, przy ktorym czekata
dziewczyna.

— Cze$¢, Laurie. Przepraszam za spoznienie, ale te narady czasami trwajq cata
wieczno$¢. Juz sig¢ balam, ze nigdy stamtad nie wyjdg. Niektorzy tak si¢
przejmujaswoja rola, ze na $mier¢ zapominaja o tym, ze inni by¢ moze maja ochote
od czasu do czasu zjes¢ lunch. Diugo czekasz?

— Nie. Par¢ minut — odparta Laurie, ale widzac rumieniec, ktory nagle pokryt
twarz dziewczyny, Jill od razu zorientowala sig, ze to klamstwo.

Zdjeta ptaszcz, powiesita go na oparciu krzesta, usiadta 1 wzigta glteboki

oddech.

— Fajnie, ze mogtas przyjs¢ — powiedziala, ogarniajac jednym krotkim
spojrzeniem sylwetke pasierbicy. Ramiona sterczaty jej z regkawow bluzy w
czerwono-biate pasy niczym patyki obciagnigte cienka warstwa skory, sama bluza
wisiata jak na wieszaku. — Nie masz dzisiaj lekcji?

— Dzis$ jest dzien P-K.

— Dzien P-K? A c6z to takiego?

— Dzien podnoszenia kwalifikacji. Przypada raz w miesiacu. Podobno nauczyciele
si¢ doksztatcaja. Mama mowi, ze po prostu robia sobie wolne. Nie wierzy w zadne
konferencje ani nic w tym rodzaju. Twierdzi, ze to tylko wymowka.
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Jill nie zdotata powstrzymac¢ §miechu. Wyobrazita sobie, jak Elaine wyglasza
tyradg skierowana przeciwko nauczycielom.

— Trafita$ bez problemdéw? Laurie pokrecita gtowa.

— Mama mnie przywiozla. Powiedziata, ze to ponura spelunka.

— Ponura spelunka, powiadasz? — powtorzyta Jill, rozgladajac si¢ po zattoczonym
lokalu 1 machajac do jednego z asystentow scenarzysty. — Nie jest az tak Zle. To
miejsce, w ktorym spotykaja si¢ pracownicy telewizji. Blisko stad do firmy.

Wiesz, wystarczy przejs¢ przez ulicg. Nigdy nie wpadto mi do glowy, Ze to
spelunka.

— Mnie si¢ tu podoba — przyznata Laurie.

— To $wietnie, bo mnie rowniez. Byl juz kelner?

— Tak. Powiedzialam, ze czekam na ciebie.

Jill znowu sig rozejrzata, na prozno starajac si¢ zwrdci¢ uwagg kelnera.

— Oni chyba koncza specjalng szkol¢ — stwierdzita po kilku nieudanych probach.
— Zdaja egzaminy z nicniewi-dzenia. — Usmiechneta si¢ do corki Davida, ktora
najwyrazniej §wietnie si¢ bawita. — Co tam stycha¢ w nowej szkole? — spytata.
— Moze by¢.

— Jaki przedmiot lubisz najbardziej? Dziewczyna zastanawiata si¢ przez dtuzsza
chwilg.

— Chyba angielski — odparta wreszcie.

— Naprawdg? — spytata Jill, szczerze zdumiona. — Tez zawsze go najbardziej
lubitam. Uwielbiatam pisa¢ wypracowania.

— Nie znosz¢ wypracowan.

— Czemu?

— To katorga. Nigdy nie wiem, o czym pisa¢. Wolg czytac.

— A co czytasz?

Laurie siggneta po szklanke z woda, wypita solidny tyk i dopiero wtedy



odpowiedziata na pytanie.

— Najbardziej lubi¢ Nancy Drew.
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W tym momencie pojawit si¢ kelner z kartami dan.

— Poda¢ paniom co$ do picia? — zaproponowat.

— Dla mnie krwawa mary — odparta Jill. — A ty, Laurie? Masz ochotg¢ na colg albo
co$ innego?

— Nie, dzigkuje. Wystarczy mi woda.

Jill udawata, ze studiuje zawarto$¢ menu. Nie byto takiej potrzeby, znata ja
bowiem na pamig¢. Miata nadziejg, ze Laurie co$ zje, miedzy innymi dlatego
umowila si¢ z nig na lunch. Wtasciwie to Laurie wpadta na pomyst, Zeby sig
spotkaly. W ciagu ostatniego miesiaca, kiedy Jill 1 Dtvid coraz bardziej si¢ od
siebie oddalali, stosunki pomigdzy nia a cérka meza bardzo sig ocieplity i

chociaz z pewno$cia nie mozna bylo powiedziec, ze sa sobie bliskie 1 darza si¢
takim zaufaniem, ze moglyby rozmawia¢ ze soba na kazdy temat, dotychczasowy
wyniosty chtod zastgpowac zaczeto przyjazne ciepto. Zjawisko to nasilito si¢
szczegolnie od momentu, kiedy Jill rozpoczeta pracg w telewizji i dotyczyto

takze Jasona, lecz naturalnie w znacznie niniejszym stopniu. Kiedy David nagle
odwotal obiecane wspdlne wyjscie do kina z powodu jakiego$ pilnego spotkania,
dzieciaki chetnie poszty z sama Jill, a po filmie spedzity z nig kilka godzin,
goraco dyskutujac o zakonczeniu. To prawdziwa ironia losu, doszta do wniosku
Jill, Ze tracg Davida w chwili, kiedy zaczynam zdobywac przyjazn jego dzieci.
Odchrzaknela.

— Doradzi€ ci co$ czy juz sig¢ zdecydowata§? — spytata. Laurie pokrecita gtowa.
— Ty wybierz.

— Co powiesz na stek na kajzerce? — spytata Jill, wybierajac danie, ktore
wydawalo si¢ najbardziej tuczace. — Daja do niego talerz frytek.

— Czemu nie? — zgodzita si¢ Laurie, ktorej spod grubej bluzy sterczat ztowrogo
mostek. Jill starata si¢ ukry¢ zdumienie, ze dziewczyna tak tatwo zgodzita si¢

na jej propozycje.

— A na poczatek jakas$ zupg? Robig tu $wietng domowa jarzynowa — zasugerowala,
trochg si¢ obawiajac, ze kusi los.
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Ale Laurie si¢ usmiechneta. Jej twarz, kiedys $liczna 1 okragla, teraz byta

blada 1 wychudzona. Czy Elanie naprawdg niczego nie zauwazyta? I dlaczego nie
reaguje? Jill przypomniata sobie ponura diagnozg Ricki Elfer. Anorexia n&ruosa.
Czy tak rzeczywiscie jest? Czy Laurie istotnie probuje zagltodzi¢ si¢ na §mierc?
— Moze by¢. Chgtnie zjem troche zupy.

— I satatka? — zaryzykowata Jill, na co Laurie pokiwata glowa. — Swietnie. Ja
wezme to samo — stwierdzita Jill liczac w mys$lach gore niewidzialnych kalorii. —
P6zZniej mozemy ewentualnie zamowic¢ sobie co$ na deser.

Laurie rozgladata si¢ po lokalu, wyraznie pod wrazeniem twarzy znanych z ekranu
telewizora. Boze, zeby tylko to zjadta, modlita si¢ Jill, zerkajac dziewczyne. A
jesli nie? Jesli bedzie przesuwac jedzenie z jednego brzegu talerza na drugi,

jak to robi na co dzien, to co wtedy? Kolejne kazanie? Jeszcze jedna przykra
scena? Czy moze raczej powinna odwrdcié si¢ i udawaé, ze nic nie widzi? Ze
problem nie istnieje? Co si¢ dzieje z jej matka? Z ojcem zreszta tez. Czemu
jeszcze sig nie postarali, zeby dziecko trafito do dobrego specjalisty? A gdzie

sa jej nauczyciele? Dlaczego zaden z nich nie zareagowal? Jill usmiechneta si¢

do Laurie. Jej nauczyciele podnosza kwalifikacje, przypomniata sobie, dochodzac



do wniosku, ze to moze by¢ catkiem atrakcyjny temat programu, o ile kiedykolwiek
,(Godzina z Chicago" wyjdzie z fezy przedprodukcyjne;.

— Czytata$ kiedys co$ Nancy Drew? — spytata dziewczyna.

— Czy czytatam Nancy Drew? — roze$miata si¢ Jill. — Wszystkie. A najbardziej
lubig ,,Ukryta klatke schodowa".

Laurie z wrazenia az wytrzeszczyla oczy.

— Jatez — powiedziala. — Lubig tez Judy Blume.

— Kogo?

— Judy Blume. Pisze powiesci dla mlodziezy. Czytam wszystkie jej ksiazki.

— Nie znam jej — przyznata Jill, nie bardzo nawet kojarzac nazwisko.

— Nic dziwnego. Nie zaliczasz si¢ juz do mtodziezy.

— To prawda — zgodzita si¢ Jill, spogladajac na kelnera, ktory whasnie

przyniodst jej krwawa mary. — I jako$ nie moge odmtodnie¢. Na zdrowie!

— Na zdrowie — odparta Laurie, unoszac do ust szklanke z woda. — Opowiedz mi o
Swojej nowej pracy.

— Nie jestem pewna, czy mozna juz powiedzie¢, ze to moja nowa praca. Na razie
nie mam zadnej gwarancji, ze nie skonczy si¢ tylko na tym jednym programie.
Najpierw musimy zobaczy¢, jak zostanie przyjety pilot. Tak wigc popracuje tu
kilka tygodni, a potem grzecznie wrocg na uczelni¢ i dopiero za jaki$ czas

dowiem sig, co dalej.

— Ale co doktadnie robisz? — naciskata Laurie, najwyrazniej szczerze
zainteresowana.

— To sig dopiero okaze — wyjasnita Jill. — Po to wlasnie mamy narady
przedprodukcyjne, Zeby ustali¢, co doktadnie bedziemy robic.

— Co to takiego, te narady przedprodukcyjne?

Jill cieszyta sig, ze Laurie tak bardzo zainteresowala si¢ jej praca. David nie

zadal jej ani jednego pytania na ten temat.

— To spotkania, w ktérych uczestniczy cata ekipa realizujaca program —
wyjasnita. — Zarowno producenci poszczegdlnych czgsci, jak 1 wszyscy reporterzy.
Siedzimy i bronimy swoich pomystow. [ wierz mi, zawsze odbywa sig ostra walka.
Przedstawiasz swoj pomyst, mowisz, jak twoim zdaniem powinien zostac¢
zrealizowany, a potem musisz wszystkich przekonac¢, ze jest nie tylko dobry, ale
nadaje si¢ do telewizji. Musisz udowodni¢, ze przemoéwi do szerokiej

publicznosci, Ze jeste§ w stanie zrealizowaé go w taki sposob, by program

ogladaty cate rodziny, a przede wszystkim, ze na ekranie bedzie dobrze si¢
prezentowac. By¢ moze brzmi to trochg ghupio, ale musisz pamigtaé, ze telewizja
to medium opierajace si¢ przede wszystkim na obrazie. Na razie wszystko jasne?
Laurie skingta glowa.

— Dobrze — kontynuowata Jill. — A wigc zat6zmy, ze producent, czyli w tym
przypadku ja, zdotat przekonac

312

ekipe, by kupita jego pomyst. W takim wypadku dostaje mniej wigcej trzy tygodnie
na posktadanie wszystkiego do kupy. Pierwsza rzecza, ktéra nalezy ustalic, jest
wyznaczenie asystenta do spraw gromadzenia informacji. Jesli o to chodzi, to
mozna mie¢ prawie stuprocentowa pewnosc¢, ze na to stanowisko zostanie mianowany
ten, kogo najmniej si¢ lubi, z kim ma si¢ najwigcej starc i scysji. Asystent

spedza wigksza cze$¢ dnia przy telefonie 1 odpowiada za zgromadzenie wszystkich
niezbgdnych informacji. P6Zniej trzeba zdecydowac, 1 nad tym wtasnie ostatnio
pracujemy, jaki bedzie punkt kulminacyjny catego programu. Inaczej mowiac, co
chcemy powiedzie¢ i w jaki sposéb.



— Przerwala, myslac przez chwilg o Beth Weatherby.

— Zalézmy, ze robimy program o ludziach, ktorzy daja w gazetach ogloszenia
towarzyskie. — Jill zmienita nagle tok rozumowania. — Musisz doktadnie okreslic,
co wilasciwie chcesz powiedzie¢ widzom, na przyktad, ze ci ludzie to wcale nie
zboczency ani erotomani, tylko biedni, samotni nieszczg$nicy szukajacy mitosci.
W takim wypadku musisz koniecznie znalez¢ jakie$ szczesliwe matzenstwo, ktore
poznato si¢ wlasnie w taki sposob, i kiedy juz je znajdziesz, budujesz wokot

niego caty program. Mozesz zacza¢ od kontaktow z r6znymi agencjami kojarzacymi
pary, powtoczy¢ si¢ po klubach, barach i dyskotekach dla samotnych, a nawet
pochodzi¢ po parkach i poszuka¢ samotnikow przesiadujacych na tawkach. Mozesz
tez odpowiedzie¢ na ktore$ z ogloszen. Musisz by¢ precyzyjna. Wybierasz jeden
przyktad 1 na nim skupiasz uwage, przez caty czas pamigtajac o wizualizacji
catosci. Nigdy nie krecisz zdje¢ w studio. Zawsze jedziesz w plener i modlisz

sig, zeby przypadkiem cztowiek, z ktorym w koncu przeprowadzisz wywiad, nie
okazat si¢ notowanym przestepca, bo wtedy w jednej sekundzie cata twoja
wiarygodno$¢ biora diabli.

Zjawit si¢ kelner niosac dwa talerze parujacej zupy. — Dzigkujemy — powiedziata
Jill, patrzac ze zdumieniem, jak Laurie chwyta tyzke i zaczyna jes¢. — Smaczna?
— spytata po mniej wigcej minucie.
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— Pyszna — odparta Laurie. — Opowiedz mi jeszcze

0 swojej pracy. Co si¢ dzieje, kiedy zdjecia sa juz nakrgcone?

— Tasmy ida do redakcji — odparta Jill i zjadta tyzke goracej zupy. — W pewnym
sensie to najbardziej interesujacy etap produkcji. Ale takze najbardziej

frustrujacy. Dopiero wtedy widzisz wszystkie popetione bledy. Zle ustawiona
ostros¢, tasma filmowa z wada fabryczna, najciekawsze rzeczy dziejace si¢ poza
zasiggiem obiektywu

1 tym podobne niespodzianki. Na tym etapie do prlfcy wiacza sig redaktor
programu. — Nabrata nastgpna tyzke zupy, widzac, ze Laurie juz konczy. —
Pracujesz razem z nim, méwisz mu, co chcesz zostawié, a co moze wyrzuci¢. W
kazdym razie to, czego szukasz, to sekwencje, ktore ptyna. Wynajdujesz momenty,
ktore... jak by to powiedzieé, zeby nie zabrzmiato banalnie? Szukasz momentow,
ktore promieniuja. Siedzisz w ciemnej, dusznej klitce 1 przez dtugie godziny
wpatrujesz si¢ w niewielki ekran. Przez caty czas co$ poprawiasz. Jednego dnia
wydaje ci sig, ze to, co zrobitas, jest Swietne, a nastgpnego ogladasz to

jeszcze raz i dochodzisz do wniosku, Zze wszystko jest do niczego. To
wyczerpujacy okres, ktory zazwyczaj trwa dwa dni 1 dwie noce. Czterdziesci osiem
godzin bez snu.

Kelner zaczekal, az Jill skonczy jes¢ zupg, po czym sprzatnal puste nakrycie.

— Dwa steki na kajzerkach i frytki — oznajmit stawiajac przed nimi wielkie
parujace talerze oraz miseczki z satatka. I znowu Laurie bez chwili namystu
chwycita widelec 1 wepchnela do ust ogromna frytke.

— Pycha! — stwierdzita entuzjastycznie. — MOw dalej. Czy wykorzystujesz
wszystko, co nakrgcitas?

Jill roze$miata sie.

— O nie! To by byt prawdziwy cud, Na ogol wykorzystuje si¢ jaka$ jedna siodma
nakrgconego materiatu. W najlepszym wypadku okoto jednej czwartej, pod warunkiem
Ze jest si¢ mistrzem, A ja nie jestem.

— Ale jeste$ dobra.

— Rzeczywiscie — zgodzita sig Jill. — Jestem dobra.



— US$miechneta si¢ szeroko, coraz bardziej zadowolona z przebiegu tej rozmowy.
By¢ moze tego wlasnie byto trzeba: okaza¢ dziewczynie zainteresowanie, nie tylko
pytajac o jej zycie, ale takze dzielac si¢ z niag swoim. Potraktowac ja jak

partnera, a nie jak krnabrnego podlotka.

— Tak czy owak, na tym etapie musisz napisac scenariusz. A pdzniej zaczynaja si¢
montaz i miksowanie, ktore sa prawdziwa katorga. Nienawidze tego.

— Co to takiego?

— No c6z, trzeba da¢ narratorowi tekst, wyszuka¢ muzyke, ktéra stworzy
odpowiedni klimat. Rozumiesz?

— Dziewczyna pokiwata glowa, napychajac usta satatka.

— Sarowniez nagrane wywiady — ttumaczyta dalej Jill.

— Kazdy na osobnej tasmie. W studio dysponujesz trzy-sladowym mikserem audio i
twoje zadanie polega na ozenieniu obrazu z dzwigkiem, — Przerwala i przez chwilg
patrzyta, jak Laurie je. — To chyba dobre okreslenie

— uznala, powtarzajac je w myslach. — I to juz wszystko. Program jest gotowy.

— To musi by¢ strasznie ekscytujace — stwierdzita Laurie, przezuwajac stek.

Jill rozeSmiata sie.

— Ekscytujace? Chyba nie. To nie jest najwlasciwsze stowo — odparta, szukajac w
myslach jakiego$ lepszego.

— Ta praca ma wigcej wspolnego z ruchem — powiedziata w koncu. — Producenci
praktycznie przez caty czas sa w ruchu. Lubimy jezdzi¢ z ekipa i1 zbieraé

potrzebne informacje. Przynajmniej ja to lubig. A teraz, po raz pierwszy od
dhuzszego czasu, znowu czujg, ze jestem w ruchu. Prawd¢ mowiac, nie wiem, czy
potrafisz to zrozumiec.

Laurie zebrata resztg sosu ostatnim kawatkiem kajzerki.

— Chyba tak — oswiadczyta, odsuwajac pusty talerz.

— Masz ochote na deser?

— A sa plonace lody?

— Sa. Zamowic ci?

Laurie pokiwata entuzjastycznie gtowa, a Jill data znak kelnerowi.
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— Poproszg duza porcjg ptonacych lodow — powiedziata, kiedy podszedt, po czym
zajela sig jedzeniem.

— Poznala$ mojego ojca podczas pracy nad jednym z programéw, prawda? — spytata
nagle Laurie, zupetnie zbijajac JiH z tropu.

— Tak — odparta cicho.

— I dosztas do wniosku, ze ci si¢ podoba... | ze musisz go zdoby¢, prawda? —
dodata po chwili.

JiH odtozyta widelec, niezadowolona z nagltej zmiany tematu rozmowy.
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— Laurie — zaczetla ostroznie, — Nie rozbitam matzenstwa twoich rodzicow. Twoj
ojciec juz od dhuzszego czasu czul si¢ nieszczesliwy...

— Mama twierdzi, ze byto inaczej. Mowi, ze wszystko byto w porzadku do momentu,
kiedy si¢ pojawitas...

— Gdyby rzeczywiscie wszystko byto w porzadku — probowata broni¢ si¢ JiH — twoj
ojciec nie... — Umilkta. Chciata powiedzieé¢, ze nawet by na nia nie spojrzal.

Ale to nie byta prawda 1 Jill bardzo dobrze o tym wiedziata. David zawsze

patrzyl. Co wigcej, dawat szansg. I gdyby nie ona, by¢ moze nadal bylby mgzem
Elaine, kontynuujac proceder przelotnych flirtow 1 romansow. — Masz racjg.
Przynajmniej w pewnym stopniu — przyznala.



Kelner postawil na stole ogromna porcj¢ ptonacych lodow.

Stowa Jill wyraznie wstrzasngly dziewczyna. Dopiero po chwili uniosta tyzeczke
do ust i zaczeta jesé. Kiedy skonczyta, Jill ponownie sig¢ odezwata.

— Smakowato? — spytata.

— Pyszne.

— Cieszg sie. — JiH nie wiedziata, co powiedzie¢, $wiadoma, ze dziewczyna
oczekuje dalszego ciagu zwierzen. — Laurie, ja... kiedy poznatam twojego ojca,
nie wiedziatam, ze jest zonaty. Bytam pewna, Ze on i twoja mama sa w separacji.
— Dlaczego tak myslatas?

Nie mogta przeciez powiedziec ,,dlatego ze tak mi powiedzial". Szczeros¢ to
bardzo wazna rzecz, ale ta
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1 czternastolatka niczym sobie nie zastuzyta na tak gorzka

prawdg.

— Nie wiem. To zreszta chyba bez znaczenia, bo szybko si¢ dowiedziatam, ze jest
inaczej...

— W jaki sposob?

— Powiedzial mi. Twoj tata mi powiedziat. Ale wtedy byto juz za p6zno. Kochatam
si¢ w nim do szalenstwa i nie bylam w stanie wyrzec si¢ tej mito$ci. Proébowatam.
Oboje probowalismy. Nie chcieliSmy skrzywdzi¢ ciebie, twojego brata ani mamy...
Kelner zabrat pusty puchar po lodach oraz talerz z niedojedzonym stekiem.

— Ale skrzywdziliscie, prawda?—spytata dziewczyna. — SkrzywdziliScie nas
wszystkich.

— Tak — przyznata Jill. — Przykro mi, Laurie wzruszyta ramionami.

— Mama planuje odda¢ do renowacji meble z pokoju dziennego. Chce wymienic¢
tapicerke — powiedziata.

Jill usmiechneta sie.

— Czemu nie? — odparta melancholijnie.

Jill spojrzata na zegarek. Byla prawie druga. Jesli bedzie dale; czekac, az

Laurie wyjdzie z toalety, sp6zni si¢ do pracy. Zostawita suty napiwek dla

kelnera, ktory by¢ moze mial swoj udziat w pomyslnym przebiegu tego lunchu,
odsungta krzeslo i ruszyta do wyjscia, po drodze mijajac bar i witajac sig z
kilkoma znajomymi. Kiedy weszta do damskiej toalety, natychmiast poczuta odor.
— O Boze, Laurie, nic ci sig nie stato? — krzykneta, pedzac do otwartej kabiny,
w ktorej klgczata Laurie, obejmujac muszle klozetowa. Byta blada jak $mier¢.

— Chyba za duzo zjadlam — jekneta dziewczyna, powstrzymujac tzy.

— To wszystko moja wina — wyrzucata sobie Jill, klgkajac obok Laurie i gtadzac
ja delikatnie po glowie. Miata wrazenie, Ze jesli tylko trochg mocnie;j

przycisnie, glowa dziewczyny popeka i odpadnie od tutowia. — Zawsze si¢ czepiam,
ze za mato jesz.
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Podeszta do umywalki, urwata kawatek papierowego recznika, zmoczyta go w zimnej
wodzie 1 przytozyta Laurie do czota.

— Przepraszam, Jill. Jedzenie bylo naprawdg bardzo smaczne.

— Zapomnij o tym. Nic si¢ nie stato.

Uklekta obok wycienczonej dziewczyny, chwycita ja wpot i pomogla wstaé. Powoli
wyszly z restauracji na §wieze powietrze. Od razu owionat je pazdziernikowy
chidd, szybko wigce otulily si¢ plaszczami. *

— Zaczekasz tu na mnie? — spytata Jill, a Laurie pokiwata glowa. — Zaraz
wracam. Tylko nigdzie nie odchodz.



Znikta za drzwiami ksiggarni na rogu, skad po chwili wrdcita z ksiazka pod
pacha.

— To dla ciebie — powiedziata. Laurie spojrzata na oktadke.

— ,,Zonka" — przeczytala na glos.

— Masz ja? — spytata Jill, na co Laurie pokrecita glowa, pospiesznie kartkujac
ksiazke. — Poprositam ksiggarza o najlepsza powies¢ Judy Blume.

— Swietnie, dzigkuje — powiedziata Laurie, wciaz bardzo blada.

— Wytrzymasz jazde taksowka?

— Tak — mrukneta Laurie, nie do konca pewna swych sit.

— Laurie... — zaczeta Jill, machajac na przejezdzajaca taksowke, ktora
natychmiast si¢ zatrzymata. Przez chwilg patrzyly sobie w oczy. — Potrzebujesz
pomocy — powiedziata po prostu. — Powinnas pdj$¢ do kogos, kto begdzie w stanie
ci pomac...

— Do psychiatry? — spytata cicho dziewczyna.

— Tak — potwierdzita Jill. — Gtodzenie si¢ przez parg miesigcy, a potem
jedzenie takich ilosci, ze laduje si¢ na podtodze toalety, na pewno nie jest
zdrowe. Jestes madra dziewczyna i1 chyba zdajesz sobie z tego sprawg. Cheg ci
pomoc, Laurie, ale nie wiem jak. Mogg ci co najwyzej powiedzieé, ze potrzebujesz
pomocy, ktdrej nie jestem
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w stanie ci zaoferowac. — Taksowkarz otworzyt drzwi i przygladat si¢ im
wyczekujaco, one jednak nie reagowaty.

— Ta dolegliwo$¢ ma nazwe, Laurie — kontynuowata Jill.

— I wierz mi, nie jeste$ sama. Wiele dziewczat robi ze soba doktadnie to co ty.
W ostatnim czasie trochg o tym czytatam...

— Moze zrobisz program na ten temat?—us$miechngla si¢ Laurie.

Jill objeta ja 1 mocno przytulita, zdziwiona sila, z jaka Laurie odwzajemnita
uscisk.

— Moze — odparta. — Zastanowisz si¢ nad tym, co ci powiedziatam?

Laurie kiwngta gtowa i1 szybko wsiadta do taksowki, ktora zaraz ruszyta i po
chwili znikta za rogiem. Jill odwrocita sig na pigcie 1 poszta do studia czujac,

jak ogarnia ja dziwne uniesienie.

— Znowu jestem w ruchu — powiedziata na gtos. — Naprawdg jestem w ruchu.
ROZDZIAL 27

Styszata ten hatas przez dobrych kilka minut, zanim wreszcie pojeta, ze to nie
sen.

— Co to takiego? — spytat David zaspanym glosem. Jill otworzyta oczy i
spojrzata na zegar. Osma rano. Od

razu przypomniala sobie, ze jest sobota. Hatas ustal i przez chwile Jill miata
ochote go zlekcewazy¢ i potraktowac jako zbiorowy sen, ale zaraz zaczgto sig¢ od
nowa. Krotkie urywane piski, alfabet Morse'a wystukiwany bez tadu ani sktadu.
— To domofon — powiedziata, rozpoznajac w koncu

natarczywy odgtos.

— Domofon? Kto, do diabta... — zaczal David, ale Jill zdazyta juz zerwac si¢ z
t6zka 1 byta w drodze do kuchni. Po niecatej minucie wrocita, od razu kierujac
si¢ w strong szafy.

— Lepiej wtoz co$ na siebie — odezwata si¢ do m¢za. — Elaine wias$nie idzie na
gore. Nie wyglada na zbyt zadowolona z zycia.

Weciagneta przez glowe dtuga aksamitna koszulg nocna, Davidowi za$ rzucita
niebieski szlafrok.



— Cholera — mruknat David. — Czego znowu chce?

— Nie powiedziata. Zapewne nie moze otworzy¢ butelki z sokiem pomaranczowym.
— Bardzo $mieszne — burknal David, rozpaczliwie przygladzajac dionia
zmierzwione wtosy. Wstal i wlozyt
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szlafrok. Jill zauwazyta, ze ma wzwdd, 1 poczuta przypltyw pozadania. W ciagu
ostatniego miesigca kochali si¢ doktadnie dwa razy.

Rozlegto si¢ walenie do drzwi.

— Cos$ mi si¢ wydaje, ze juz tu jest — rzucita Jill. David stat nieruchomo obok
tozka.

— Mozemy udawaé martwych — zaproponowata Jill, w nadziei, ze na ponurej twarzy
Davida zagosci chociaz lekki usmiech. Nic z tego. — Wpuszczg ja — powiedziata w
koncu.

David milczat.

Podeszta szybko do drzwi, zastanawiajac sig, czy nie spytac ,,Kto tam?",

pomyslata jednak, ze Elaine jest pewnie w takim samym humorze jak mgzczyzna,
ktorym sig kiedy$ dzielity, postanowita wigc otworzy¢ bez dodatkowych pytan.
Elaine mingla ja 1 wéciektym krokiem ruszylta prosto do pokoju.

— Jak $miesz! — Od razu przypuscila atak, odwracajac si¢ do idacej za nia Jill.

— Dzien dobry, Elaine — spokojnie powiedziata Jill. — Moze wejdziesz do $rodka?
— Nie badz taka madra! — warkneta Elaine. — Jak $miesz?! — powtorzyla, trzgsac
si¢ ze ztosci.

Jill ze wszystkich sit starala si¢ trzymac¢ nerwy na wodzy. Nie mialo sensu

naraza¢ Davida na widok dwoch histeryczek. A wtasnie, gdzie podziewa si¢ David?
— Czy moglabym si¢ dowiedzie¢, o co wlasciwie jestem oskarzona?

— Przestan udawac stodkie niewiniatko! — warkneta Elaine, wymachujac jakims
przedmiotem. —Wydawalo mi sig, ze skonczylySmy z tym parg lat temu, kiedy w
koncu przyznata$ si¢ do cudzotostwal!

— Oho! — wykrzykneta Jill, w odpowiedzi na to stare ulubione okre$lenie i

usiadla w fotelu. Jezeli wracaja w tak odlegla przesztos¢, zwrot byt jak

najbardziej wlasciwy. Elaine chodzita nerwowo tam i z powrotem, od czasu do
czasu podtykajac jej pod sam nos jaka$ ksiazkg. — Czy
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moglabys trzymac tg ksiazke¢ nieco dalej od mojej twarzy?

— spytata Jill podniesionym glosem.

— Ty nie uznata$ za stosowne trzymac jej z dala od mojej corki! — wrzasngla
Elaine.

— O czym ty mowisz?

Elaine rzucita ksiazke na szklany stolik. Odbita si¢ od blatu 1 wyladowata

oktadka do gory. ,,Zonka". Autorstwa Judy Blume.

— To moj prezent dla Laurie — stwierdzita Jill.

— Dobrze wiem, co to jest, do jasnej cholery! To plugastwa, ktérych nie powinni
czyta¢ nawet dorosli, nie moéwiac juz o czternastoletnich dzieciach...

— O co ci chodzi? — spytata Jill. — Laurie powiedziata, ze Judy Blume to jej
ulubiona autorka. Pisze ksiazki dla mtodziezy.

Zaczegta przegladaé pierwsze strony powiesci, Elaine za$ skupita uwage na

Davidzie, ktory wlasnie wszedt do pokoju.

— Co tu si¢ dzieje? — spytat cicho, one za$ natychmiast si¢ zorientowaty, ze

jest bardzo zdenerwowany.

— Twoja obecna zona — zaczgta Elaine, podkreslajac tymczasowo$¢ tego pojgcia,



ktore swego czasu tak bardzo bawito Ricki Elfer — szpikuje umyst naszej corki
stekiem ohydnych swinstw. — Kazde stowo zostato wyartykulowane z odpowiednim
naciskiem.

— To nieporozumienie. — Jill wstata z fotela, nie bedac w stanie powstrzymac
usmiechu. — Nie miatam pojecia...

— Dlaczego si¢ usmiechasz? — zaatakowata ja Elaine.

— Przepraszam — odparta Jill, spuszczajac glowg, albowiem u$miech nie chciat
znikna¢ z jej twarzy— ale nie wiedziatam... To byta pomytka. —Zwrdcita si¢ do
Davida.

— Myslatam, ze Judy Blume pisze tylko powiesci dla mtodziezy. A ta najwyrazniej
jest dla dorostych. — U$miechnela si¢ jeszcze szerzej.

— Dlaczego si¢ usmiechasz? — spytal David oskar-zycielskim tonem.

Us$miech natychmiast zniknat. Jill spojrzata na Elaine.
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— Wybacz, Elaine — powiedziata. — To oczywiscie moja wina, ale wierz mi, to nie
bylo zamierzone.

— A czy réwniez przez pomytke poradzitas mojej corce, zeby poszta do
psychiatry?! — odpalita Elaine. Kiedy jedna uliczka okazata si¢ $lepa, zaraz
ruszyla w inna.

— Co?! — wykrzyknat zdumiony David.

Wazrok Jill przeskakiwat z jednej oburzonej twarzy na druga.

— Jill, do diabla, o czym ona méwi? Co to za bzdura z tym psychiatra?

— Nie sadzg, zeby to byla bzdura — cicho odparta Jill. David byt zbyt
zaskoczony, by cokolwiek odpowiedzie¢.

— A wigc przyznajesz si¢! — wrzasneta Elaine.

— Tak, przyznajg¢ si¢ — odparowata Jill tak gto$no, ze Elaine az podskoczyta. —
Najwyzszy czas, zeby kto$ si¢ zainteresowat, co si¢ dzieje z ta dziewczyna.

— Jak $miesz! — sykneta Elaine.

— Postucha; — Jill postanowita troche si¢ wycofac.

— Nie twierdzg, ze jej nie kochasz ani ze nie obchodzi cig, co si¢ z nig dzieje.

Na pewno nie w tym rzecz. Ale mnie tez nie jest to obojgtne i uwazam, ze mam
prawo zabra¢ glos, skoro czujg, ze rzecz jest naprawdg powazna.

— Jesli chodzi 0 moja corke, nie masz zadnych praw!

— o$wiadczyta Elaine.

— A co wedlug ciebie si¢ dzieje? — spytat David.

— Davidzie, przeciez wystarczy na nig popatrze¢. Wazy polowg tego, co wazyla,
kiedy ja poznatam.

Jill patrzyta, jak na twarzy me¢za pojawia si¢ mieszanina znudzenia i
niedowierzania.

— Daj spokdyj, Jill. Myslatem, Ze juz z tym skonczyli$my. Na lito§¢ boska,
Laurie jest typowa nastolatka.

— Typowa anorektyczka — poprawita go Jill.

— Ze co?! — wykrzykneta Elaine.

— Anorektyczka — powtorzyta Jill. — To na ogdl nastolatka, ktora... — zaczeta
tlumaczy¢, ale Elaine przerwala jej w potowie zdania.
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— Nie cheg wiedzied, kto to taki! Przestan to mowic! I przestan saczy¢ do glowy
mojej corki te wszystkie swinstwa i idiotyczne pomysty! — Jill nawet nie
probowata si¢ odezwac, widziata bowiem, ze Elaine zaczyna histeryzowa¢. — Czego
ty ode mnie chcesz?! Co jeszcze chcesz mi zabra¢?! Oddatam ci meza! Czy teraz



chcesz mi zabra¢ jeszcze dziecko? Dlaczego? Czy nie mozesz mie¢ wlasnych? Czy w
tym wtasnie rzecz, ze jeste$ bezptodna, nie mozesz mie¢ dzieci i dlatego
postanowitas przywtaszczy¢ sobie cudze? Moze gdyby$ miata swoje wtasne,
zrozumiatabys, na czym polega macierzynstwo. Ale dopdki Laurie i Jason sa moimi
dzie¢mi, masz trzymac tapy z daleka od nich. I nie waz si¢ wigcej opowiadaé im
tych wszystkich bzdur ani saczy¢ im do giow brudu i plugastw! Zrozumiatas?

Jill odwrdcita si¢ do Davida, zdretwiata od czubka glowy az po palce stop,

zalana stowami Elaine niczym ogromna ilo$cia nowokainy, nieczuta na zadawany
bol, ale w pelni §wiadoma jego obecnosci. Oddatam ci mgza, odbijato si¢ echem w
jej gtowie, zderzajac sig ze stowami takimi jak brud i1 plugastwa, stowami rodem

ze $redniowiecza, a moze po prostu z umystu kobiety w srednim wieku. Poméz mi,
Davidzie, pomyslata, zdajac sobie sprawg, ze dalsza dyskusja z Elaine nie ma
najmniejszego sensu. Wesprzyj mnie. Przeciez jestem twoja zona.

— Elaine ma racj¢ — odezwat si¢. — To naprawdg nie jest twoje zmartwienie.
Laurie to nasze dziecko — mowit dalej, spogladajac na byta zong — i sami sobie z
nig poradzimy.

Jego stowa podziataty na Jill jak celny cios pod kolana. Zachwiata sig,

poleciata do przodu, chwycila fotela i opadta na niego bezwtadnie.

— A wy bedziecie musieli poradzi¢ sobie ze stosem rachunkéw od psychiatry —
oznajmita Elaine, kierujac si¢ do wyj$cia. — Laurie stwierdzita, ze pomyst z
psychiatra nawet jej odpowiada. Pewnie zapewni jej wigkszy prestiz w szkole albo
co$ w tym rodzaju. Tak czy owak, bede wam przesyta¢ wszystkie rachunki. —
Otworzylta drzwi. — Do widzenia, Jill. Milo si¢ z toba rozmawiato.
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Jill styszata odglos zamykanych drzwi, a potem oddalajace si¢ kroki Elaine.
Wiedziata, ze David stoi nie wigcej niz pot metra od niej, ale uparcie nie

odrywata wzroku od bialego dywanu. Bala sig, ze jesli spojrzy na mgza, bedzie
miala ochotg go zabi¢. Bylo to uczucie, ktorego nie chciata poznac.

— Swietny pomyst, prawda? — powiedzial. — Tak jakby$my nie mieli do$é probleméw
finansowych.,.

— Smiem twierdzié, ze problemy finansowe to najmniejsze z naszych zmartwien —
odparta cicho.

— Chryste, Jill — mowit dalej, nie zauwazajac albo nie dbajac o to, ze si¢
odezwata, — Psychiatra! Nie wydaje ci sig, ze trochg przesadzitas?

— Czy zechcialby$ mnie uswiadomi¢, jaki wtasciwie jest moj status w tej
rodzinie? — spytata ledwo styszalnym szeptem.

— Co0? O czym ty mowisz?

— O tym, co zdarzylo si¢ w tym pokoju przed zaledwie paroma minutami, kiedy to
zostalam zredukowana do formy bezosobowe;.

— Do diabta, Jill, skoncz wreszcie z tymi bredniami. Jill uniosta wzrok i

spojrzala na niego po raz pierwszy od

chwili, kiedy stanat po stronie Elaine.

— Ty nawet nie wiesz, co zrobite§ — stwierdzita z niedowierzaniem.

— A co zrobitem? — spytat. — To nie ja datem mojej corce ksiazke
pornograficzna. To nie ja kazalem jej i§¢ do psychiatry.

— To nie jest ksiazka pornograficzna. Moze sa w niej momenty, ale to bylo
zwykle nieporozumienie, za ktore nie mam zamiaru po raz drugi przepraszac. Za to
moim zdaniem duzo bardziej liczy si¢ twoja postawa,

— Moja postawa?

— Tak. — Wstata czujac, ze odzyskuje wtadzg¢ w nogach. — Co ja tu robig,



Davidzie? — spytata z naciskiem. — Jestem twoja zona. Sadzitam, Ze jestem
czescia rodziny, do ktorej zaliczaja si¢ takze twoje dzieci. Nie moge

powiedzie¢, ze tak sobie to wszystko zaplanowatam, ale zaakcep-
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towalam je, poniewaz sa czgscia ciebie 1 we troje stanowicie catosc.
Przypuszczatam, ze ja takze stang si¢ czg$cia tej catosci. Bog mi §wiadkiem, ze
zawsze nig bylam, kiedy trzeba byto je skads$ odebrac, ugotowa¢ im obiad,
zaopiekowac si¢ nimi przez sobote i1 niedzielg, albo spedzac¢ z nimi czas, kiedy

ty byte$ zbyt zajety... bo pracowate$ do p6zna. — Przerwala, gigboko wciagneta
powietrze. — Ale teraz widz¢, ze moja rola ogranicza si¢ jedynie do roli
gospodyni. Moge zaspokaja¢ ich niektdre potrzeby, ale lepiej, zebym nie

zabierata glosu w sprawach naprawde waznych. »

— Jill, przesadzasz...

— Nie przesadzam! W}lasnie zostalam zastrzelona przez zawodowa snajperke, a
moj maz stat sobie obok 1 podawat jej amunicje! Elaine powiedziata mi parg
naprawdg podtych rzeczy, a co na to mdj maz? Elaine ma racje. Elaine ma racjg —
powtarzata z niedowierzaniem. — Zostatam kompletnie upokorzona, a tymczasem moj
maz byl zbyt zajety uzalaniem si¢ nad soba, dlatego ze go obudzono, by to
zauwazy¢. — Przerwata. — To chyba wszystko, co mam do powiedzenia. Zostatam
przywotana do porzadku, pokazano mi moje miejsce, a teraz, skoro juz wiem, gdzie
ono jest, mogg i8¢ 1 zajac si¢ przygotowywaniem $niadania dla pana domu.
Odwrocila sig na pigcie 1 cheiala wyjs¢, ale David zlapat ja za ramig.

— Jill, zachowujesz si¢ jak dziecko! Nikt nie robi z ciebie stuzacej!

— Nie? Kim w takim razie jestem? — krzykngta rownie glosno jak wczesniej
Elaine. — Nie jestem matka ani macocha, co wyraznie mi dzisiaj powiedziano. Nie
jestem juz nawet zona.

- Jill...

— A jestem? No, proszg, odpowiedz. Juz ze soba nie sypiamy. Przestalismy nawet
rozmawiac. Zreszta, na Boga, jak mamy si¢ kocha¢ czy rozmawiac, skoro prawie
wcale si¢ nie widujemy.

— To wszystko przez ten twoj przeklety program... — zaczat.
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— Akurat! —wrzasneta. — Jak $miesz zwala¢ wszystko na program?! — Nagle
uswiadomita sobie, ze uderzyta w tony Elaine. — Czy zdajesz sobie sprawg, ze ani
razu nawet mnie nie zapytates, jak mi idzie praca i czy sprawia mi przyjemnosc?
— Dobrze wiesz, co mysleg o tym programie.

— Tak, wiem, co ty myslisz. Ale pytam, czy ty wiesz, co ja mysle.

Przez dluzszy czas David milczat.

— Nie moge udawaé zainteresowania, skoro go nie ma

— rzekl w koncu. — Mierzi mnie sama mysl o tym programie i jesli chcesz
wiedzie¢, uwazam, ze zgodzilas$ si¢ go zrobi¢ tylko po to, Zzeby si¢ na mnie
zemscic.

Jill patrzyta w pigkne zielone oczy Davida, w drzace nerwowo dlugie rzesy |

czula, jak serce w niej zamiera. Wiedziata, ze chwili prawdy nie da si¢ dtuzej
odwlekac.

— ZemSci€ sig za co? — spytata powoli.

To pytanie catkiem zbito go z tropu, jakby dopiero w tym momencie dotarty do
niego implikacje wtasnych stow. Odwrdcit sig.

— Czy dalsze ktamstwa maja jakikolwiek sens? — spytata, starajac si¢ zapanowac
nad powracajacym odrgtwieniem. Nastgpne minuty mijaty jak w zwolnionym tempie.



Jej umyst wymawiatl kazde zdanie, zanim zostalo ono powtorzone przez uszy, ktore
kojarzyty stowa z glosem. Pdzniej raz jeszcze powtarzatl je umyst.

Obserwowata, jak David siada na sofie, uparcie unikajac jej spojrzenia.
Przepraszam, Jill. Myslatem, ze do teraz bedzie juz po wszystkim.

— Przepraszam, Jill. — powiedzial z naciskiem.

— Myslatem, ze do teraz bedzie juz po wszystkim. Jej oczy natychmiast wypeity
si¢ lzami.

— A nie jest? — spytata, znajac przeciez odpowiedz. Nie jest. Nie jest. Nie

jest.

— Nie — odparl, nie patrzac w jej strong. Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. Nie. —
Boze, Jill. Tak mi przykro. Czuj? si¢ jak wyjatkowy bydlak, ale naprawdg nie
wiem, co
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robi¢. Kocham cig i nie chceg cig straci¢. Jestem pewien, ze zNicoleto tylko
chwilowe zauroczenie. Jest mtoda, pigkna. Dzigki niej czuje si¢ jak wladca

gor...

— Nie interesuje mnie, jak si¢ dzigki niej czujesz[

— wrzasngla Jill, rzucajac si¢ na mgza z pigSciami. — Nieci cig wszyscy diabli,

ty przeklety sukinsynu!

Zdazyta zada¢ mu jeden dobrze wymierzony cios w policzek, zanim zlapat ja za
rece 1 odsunat od siebie na bezpieczna odlegtosé. Jedna dionia trzymat mocno oba
jej nadgarstki, a poniewaz tzy pozbawity ja glosu, byta calkieln bezsilna.

Poczula, ze kapie jej z nosa, probowata wigc ponownie uwolni¢ rece, ale nie byta
w stanie. David przytulit ja mocno i starat sig ja uspokoi¢, ukoi¢, powstrzymac.

— Jill, Jill — szeptat jej do ucha. — Proszg cig, nie placz.

Powoli puscit jej nadgarstki, schylajac si¢ 1 opierajac gtowe o jej piersi.

Uniosta rece, by go uderzy¢, wbi¢ paznokcie w jego ciato, a tymczasem chwycita
go jak tonaca rzucone na wodg koto ratunkowe i mocno $cisngta. Wkrotce potem
Sciagnal jej przez glowe aksamitna koszule, zrzucit szlafrok i zaczgli sig

kocha¢, pospiesznie i1 z desperacja. L.zy zastapily pot, a wyrzuty sumienia i

strach — prawdziwa namigtnos$¢. Oboje wiedzieli, ze tak wiasnie jest. Kiedy
skonczyli, nie mieli Zadnych ztudzen.

— | co dalej? — spytata, kiedy wlozyt szlafrok. — Co teraz?

— Nie wiem — odpart szczerze.

— A czy wiesz chociaz, czego chcesz? — naciskata.

— Czego oczekujesz?

— Chciatbym, zeby wszystko bylo tak jak dawniej

— powiedziat cicho po dtuzszej chwili.

— Dawnigj?

— Zanim to wszystko si¢ zaczglo. Zanim Beth zamordowata Ala. Zanim przyjetas tg
idiotyczna pracg...

JUI nie wierzyta wlasnym uszom.

— Zanim Beth zamordowata Ala! Zanim wrocitam do telewizji! Davidzie, zastanow
sig, co ty wygadujesz! Wias-
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nie wyparle$ si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci za to, co sig stato! A co z Nicole?
Czy ry 1 ona nie odegraliScie w tym wszystkim zadnej roli?

— Nie twierdzg, ze nie jestem za nic odpowiedzialny. Prébuj¢ jedynie
wytlumaczy¢ ci okolicznosci, ktore sprawily, ze akurat w tym okresie swego zycia
statem si¢ podatny na urok Nicole.



— Do diabta! Zawsze beda jakie$ okolicznosci, ktdre sprawia, ze staniesz si¢
podatny na czyjs$ urok! Twierdzisz, ze chcialbys, aby wszystko byto jak dawnie;.
Kiedy zyl Al, a ja pracowatam na uczelni. Widzg, ze muszg ci przypomnie¢, ze to
cate twoje zauroczenie Nicole zaczelo sig jeszcze za zycia Ala 1 na dlugo przed
propozycja Irvinga, a wigc kiedy wszystko bylo jak dawniej! Kiedy intrygujaca
kobieta, ktora poslubites, stata si¢ nudng kura domowa...

— Kto powiedzial, ze statas si¢ nudna kura domowa?!

— Ja! O malo nie zanudzitam same;j siebie na §mier¢. Tym bardziej wigc musiatam
zanudzi¢ ciebie.

Zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem.

— Przykro mi, Jill, ale mam nieodparte wrazenie, ze wszystkie nasze klopoty
zaczely sig, odkad po raz pierwszy wspomniatas o powrocie do telewizji,

Jill zamkneta oczy.

— A wigc nie wolno mi juz nawet o tym mowic.

— Tego nie powiedzialem. Dobrze wiesz, ze nie o to mi

chodzito.

— Tak, wiem — stwierdzita. — Ale sam moéwisz, ze chcesz, abym zrezygnowala z tej
pracy.

David stanat.

— Nie wiem. Nawet juz nie wiem, co méwig¢. Nie mam nic przeciwko twojej pracy w
telewizji. Wiesz, ze nie mam. Chodzi tylko o ten program o Beth Weatherby.

— Program wecale nie jest o Beth Weatherby — przypomniata mu — ale to akurat
nieistotne...

— A co jest istotne..,?

— To, Zeby moja praca w telewizji w niczym ci nie przeszkadzata. Zeby$ miat
peina kontrolg nad jej czasem, miejscem, gdzie pracuj¢ i nad zawartoscia
programu, Ktory
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krecg. O to ci chodzi, Davidzie, prawda? Mam siedzie¢ w Chicago, pracowac od
dziewiatej do siedemnastej 1 starannie unika¢ wszelkich tematow, ktore mogibys
ewentualnie uznac¢ za obrazliwe albo niewygodne...

- Jill...

— W porzadku. — Przez kilka sekund przygladata mu si¢ w milczeniu. — Dobrze.
Wygrates. Zrobig to. Zrezygnujg. Co dalej? Wtasnie zgodzitam si¢ na twoje
pierwsze zadanie. Jakie jest nastgpne?

— Nastgpne? — spytal, zaskoczony niespodziewanym obrotem spraw.

— Tak. Uwazam, ze powinnismy wiedzie¢, na czym stoimy. A wigc dzieci. Co z
dzie¢mi?

David spuscit glowg.

— Jill, proszg cig, przeciez znasz odpowiedz. Wiesz, co mysle...

— Dobrze. Zatatwione. Nie bedzie dzieci. Zgoda. —Przerwata, a po chwili
wypowiedziata tylko jedno stowo, ktore zawisto w powietrzu migdzy nimi. —
Nicole.

Milczenie.

— Co chceesz, zebym ci powiedziat, Jill?

— A jak myslisz, co cheg, zeby$ mi powiedzial?

— Ze przestane si¢ z nig spotykaé — odpart po chwili.

— Strzal w dziesiatke. Czekata.

— Nie moge — powiedzial wreszcie.

Jill czula, jak stopy zapadaja si¢ jej w migkki biaty dywan, podobnie jak



zapadly si¢ w trawg na ostatnim dorocznym pikniku w Weatherby, Ross. Nie byta w
stanie sig¢ poruszyc.

— Nie mozesz — powtorzyta, a potem postata mu wsciekte spojrzenie. — Do diablta,
oczekujesz, ze zrezygnuje doktadnie ze wszystkiego... z kariery, z wtasne;j

rodziny, a nawet z wlasnego meza, kiedy jakie$ okoliczno$ci sprawia, ze stanie

si¢ podatny na czyje$ wdzigki. Co wigcej, oczekujesz, ze nie bede zabiera¢ gltosu

na temat twoich dzieci, cho¢ rownoczesnie zadasz, zebym si¢ nimi opickowata,
ilekro¢ zajdzie taka potrzeba. Mam tez tolerowac
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twoja byla zong, jej coraz bardziej idiotyczne zadania i obelgi pod moim adresem
oraz placi¢ czynsz za mieszkanie, podczas gdy ty bedziesz dzielil swoj czas i
pieniadze pomigdzy swoja byla zong a obecna kochanke. To oczywiste, ze uwaza cig
za Wtadce Gor! Tylko czy zdaje sobie sprawg, ze sa to gory niezaptaconych
rachunkow?!

— Tarozmowa do niczego nie prowadzi — stwierdzit z kamiennym spokojem, ktory
Swigtego by rozgniewat.

— Tak uwazasz? — spytata Jill. — Cholernie szkoda, bo ja uwazam, ze owszem.
Pozwoli nam spojrze¢ na nasz zwiazek z wtasciwej perspektywy. — Myslata o tym
przez ostatnie pie¢ minut. — Wtasnie przyjetam wszystkie twoje warunki. Gotowa
jestem tolerowac¢ twoje godziny pracy, twoje dtugi, twoje dzieci, a nawet twoja

byla zong. Jestem gotowa wyrzec si¢ swojej pracy i zrezygnowac z posiadania
dzieci. Jestem gotowa zrobi¢ wszystko, czego zechcesz, by¢ tym, kim bedziesz
chciat, Zebym byta, a w zamian proszg, zeby$ zrezygnowat tylko z jednego. Z

Nicole Clark. A ty mi mowisz, ze nie mozesz! — Krecita glowa z niedowierzaniem.
— Nie mogg ci¢ oktamywag, Jill — powiedziat ze smutkiem. — Wolatabys, zebym
sktamat?

— A czemuz by nie? — warkneta. — Coz takiego si¢ stato, ze nagle nie potrafisz
ktamac¢? Dotychczas nie miate$ z tym Zzadnych probleméw! —Rozptakata si¢. —Wigc
skad teraz te wyrzuty sumienia? — tkala rozpaczliwie.

— Przykro mi, Jill, naprawdg bardzo mi przykro. — Probowal ja objac, lecz go
odepchngta. — Chciatbym mdc powiedzie¢ ci wszystko to, co chciatabys ustyszec.
Chciatbym moc ci powiedzie¢, ze ona dla mnie nic nie znaczy, Zze moge po prostu
wykresli¢ ja ze swojego zycia. Ale nie moge. Wiem tylko, ze chociaz bardzo cig
kocham, a wierz mi, kocham cig, Jill, nie potrafi¢ wyrzec si¢ Nicki. Jeszcze

nie.

— Jak dlugo? — spytata.

— Co masz na mysli? Jill sttumita tzy.

33i

— ,,Jeszcze nie" sugeruje, ze w przysztosci bedziesz mogt. Jak dlugo to potrwa?
Pokrgcit glowa.

— Nie wiem — odpart.

— Oczekujesz, ze bedg na ciebie czekala? — spytata czujac sig tak, jak pewnie
czula si¢ Sybil Burton, kiedy dowiedziata si¢ prawdy o romansach Richarda.
Szczeros¢ jego odpowiedzi zdumiata ja.

— Bardzo bym tego chciat. Chociaz wiem, Ze nie mam prawa tego zadac.

*

— Oczywiscie, ze nie masz, do cigzkiej cholery!

— wrzasngta. — Dobrze wiesz, ze moglabym cig niezle urzadzi¢! — krzyczata, sama
zaskoczona chyba jeszcze bardziej niz on. — Mogtabym zabra¢ ci wszystko, czego
nie zabrala Elaine. Muszg przyzna¢, ze nie ma tego zbyt wiele, ale to by



przynajmniej dato matej Nicole dobra lekcj¢ szarej rzeczywistos$ci! — Przerwata,
zdumiona gorycza wlasnych stow.

Zapadto dtugie milczenie.

— Zrobisz, co zechcesz — szepnat w koncu David.

— To twoje zycie i musisz robi¢ to, co uznasz za najwlasciwsze. Jesli chcesz
rozwodu, dostaniesz go. Jesli zechcesz zabra¢ mi wszystko, co mam, dostaniesz
to. Dam ci wszystko, czego zechcesz.

— Chce ciebie — powiedziata tamiacym si¢ glosem.

— Nie — odpart powoli i bardzo wyraznie. — Kobieta, z ktéra rozmawiam, chce
wielu rzeczy, ale ja z pewnoscia nie jestem jedna z nich.

Wyszedt z pokoju.

— Nie, Davidzie, prosz¢ cig¢—blagata, biegnac za nim.

— Nie chcialam tego powiedzieé¢. Prosz¢ cig. Przepraszam.

David zamknat si¢ w tazience. Jill padla na kolana, a jej tzy sptywaty po

drzwiach niczym mokra farba.

— Przepraszam—powtarzata bez opamigtania styszac, jak David odkreca prysznic. —
Przepraszam.
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— Ludzie, alez na dworze jest zimno! — rozlegt si¢ tubalny glos Irvinga,
wkraczajacego do ciasnej sali projekcyjnej. — Jak si¢ macie?

Pelna wyczekiwania cisza jak za dotknigciem r6zdzki ustapita miejsca gwarowi.
Znowu ozyly wszystkie stare 1 dobrze znane narzekania na chicagowski listopad.
Jill stuchata jak, Irving ttumaczy obecnym, ze jeden z klientow si¢ spdzni i w
zwiazku z tym projekcja musi zosta¢ odtozona az do jego przybycia. Byt w koncu
jednym z gléwnych potencjalnych sponsoréw programu.

— Czy mozecie sobie wyobrazi¢, ze na dworze zaczal pada¢ $nieg? — zapytat z
niedowierzaniem, a Jill spojrzata na wielki, pusty ekran.

Za jej plecami drzwi otwieraty si¢ i zamykaty, przybyly nowe osoby i Jill
wiedziata, ze juz wkrotce kazde miejsce zostanie zajgte nie tylko przez trutnie
takie jak ona, ale rowniez przez same krolowe, cztonkow zarzadu stacji,
reprezentantdw sponsoréw — ludzi, do ktorych decyzji zalezato, czy ,,Godzina z
Chicago" begdzie miata dalszy ciag.

Powinnam si¢ denerwowac, myslata. Powinnam by¢ szczgs§liwa, przerazona, wsciekla,
zmieszana. Powinnam jako$ reagowac, co$ czu¢. Ale nie czula dostownie nic,
podobnie jak byta tylko odrobing bardziej swiadoma chtodu na dworze niz zaduchu
w salce, hatasu anizeli ghuche;j
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ciszy, dnia anizeli nocy. Przez ostatnie trzy albo cztery tygodnie szta przez

zycie tak, jakby nagle znalazta si¢ w cudzym ciele, ciele, ktore podobnie jak
jesienne liscie stracito dawna barwe, skurczyto si¢ w sobie, zachowato drobny
tylko fragment dawnej energii, 1 teraz czekato, az kota pgdzacych samochodow
rozetra jego zasuszone resztki i posla w niebyt. Zasuszone resztki duszy,
pomyslata ponuro.

— I co o tym myslisz? — spytal.

— Co0? — Spojrzata na Irvinga, ktéry opierat si¢ o fej wygodne krzesto. —
Przepraszam, méwites do mnie?

— Powiedziatem, ze listopad uderzyt Chicago z sita $nieznej kuli rzuconej w
szybe jadacego auta. Co o tym sadzisz?

— O czym?—UsSmiechneta si¢ $wiadoma, ze robi to po raz pierwszy od bardzo dawna.
— Wymyslitem to jadac tutaj. Wydaje mi sig, ze to do$¢ poetycka metafora. —



Jill u$miechneta si¢ nieco szerzej. — Wszystko w porzadku?

— Pewnie — odparta.

— Robig ci problemy na uczelni? Pokrgcita gtowa.

— Nie. Wytlumaczylam im, Ze ten pokaz jest bardzo wazny. Ze musze tu byé.

— 1 jak sig czujesz po powrocie na uniwersytet?

— Moze by¢ — odparta beznami¢tnym tonem. Poklepat ja po ramieniu.

— Tylko sig za bardzo nie przyzwyczaj. Mam dziwne przeczucie, Ze naszym
wszechmocnym spodoba sig to, co dzisiaj zobacza, 1 ze bedziesz mogta na dobre
porzuci¢ wielkie sale wyktadowe 1 powrdcic¢ do §wiata, w ktorym wciaz liczy si¢
seks 1 przemoc. Co sig stato, Jill? — Spytat nie wypadajac z rytmu.

— Nic — odparta. — Chyba po prostu jestem zmegczona.

— No, no — roze$miat si¢ i ponownie poklepat ja po ramieniu. — Powiedz temu
swojemu przystojniaczkowi, zeby czasami pozwolit ci troche pospac.

334

Jill odwrdcita si¢ w strong pustego ekranu i ujrzata na nim twarz Davida.
Wypeniata cala jego powierzchnig, a ciepto bijace z jego oczu i szerokiego
usmiechu wydawato si¢ dzigki temu wyimaginowanemu powigkszeniu jeszcze bardziej
ujmujace. Jill zdala sobie nagle spraweg, ze niezaleznie od tego, jakie zmiany
przyniesie czas, David zawsze bedzie tak na nig dziatal, ze patrzac na niego

bedzie si¢ czula staba 1 oniesmielona, niczym wieczna podpieraczka $cian, ktora
zdecydowata si¢ wzia¢ udzial w randce w ciemno i po odsunigciu zastony stangta
twarza w twarz z marzeniem wszystkich studentek.

Ten wyimaginowany wizerunek meza dziatat na nig jak magnes. Chciata biec ku
niemu, rzuci¢ si¢ 1 roztopi¢ w nim, wiedziala jednak, Ze najmniejszy nawet ruch
sprawi, ze obraz zniknie. Ze jesli skoczy, upadnie po drugiej stronie ekranu,
posiniaczona i z pustymi r¢kami, gdyz za ekranem — za twarza? — nie ma nic.
Ta niespodziewanie racjonalna mys$l kompletnie ja zaskoczyta. Przez caty miniony
miesiac udawalo sig jej trzymac rzeczywisto$¢ na bezpieczna odlegtos¢. Byto tak,
jakby nagle wszystko stang¢to, zastygto w bezruchu. Niczym ksi¢zniczka, ktora w
dniu pigtnastych urodzin uktuta si¢ wrzecionem i zapadia w stuletni sen, Jill
machngla magiczna r6zdzka, zatrzymujac czas, eliminujac wszelkie emocje 1
wkraczajac w somnambuliczny $wiat, w ktorym czekata, az pigkny ksiaz¢ obudzi ja
czutym pocatunkiem. Pomigdzy ukluciem a pocalunkiem byta tylko pustka. Ktujace
wrzeciono 1 pigkny ksiazg, pomyslata Jill i roze$Smiata sig.

Udajac, ze thumi kaszel, rozejrzata si¢ po sali 1 zobaczyta, ze zostaty tylko

cztery wolne miejsca. Zaczynato brakowa¢ powietrza, tym bardziej ze co chwilg
kto$ zapalat papierosa. W dawnych czasach, tuz po $lubie, David czgsto narzekat,
ze po takich spotkaniach jej ubrania i wlosy na wiele dni przechodza dymem.
Teraz watpita, by to w ogdle zauwazyt.

W domu bywat tylko czasami, a jesli juz zdecydowat si¢ spac u jej boku, to z
powodu zmeczenia. Nie bylo juz namigtnosci. Nawet rozpacz przeistoczyta si¢ w
co$ bar-
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dziej abstrakcyjnego, Jill byta dla niego boja na wodzie, wygodnym oznaczeniem
znanego miejsca. Jak on to powiedzial? Nie mogg udawac zainteresowania, skoro go
nie ma. Jill zacisngla powieki, starajac si¢ pozby¢ natarczywych mysli. To
wszystko moja wina, powtarzata sobie. To ja doprowadzitam do tej rozmowy. A
teraz, niczym Spiqca Krolewna, muszg¢ czeka¢ w zapomnieniu, liczac, ze David
zdota sig przedrze¢ przez cierniste chaszcze, aby mnie odnalez¢.



Gdzie$ z boku zadzwonit telefon. Otworzyla ocfj 1 zobaczyta, ze Irving podnosi
czerwona sluchawke. Jeg< usta poruszaty si¢, ona jednak nie dopuszczata do
siebie zadnych dzwigkow i powrocita do rzeczywistosci dopici wtedy, gdy sala
zaczela sig oprozniad.

— Chodz — powiedzial Irving, pochylajac si¢ nad Jillj — Postawig ci kolacje.

— Co sig stalo? — spytata.

— Przeklgta zima — odrzekl Irving, siggajac ptaszcz. — Wystarczy, ze spadnie
parg ptatkow $niegul a ludzie natychmiast zapominaja, jak si¢ jezdzi. Klient

bra| udziat w jakiej$ drobnej sttuczce na autostradzie. Nic mi si¢ nie stato,

ale dotrze do studia najwczesniej o siodme;.

Jill wtozyta ptaszcz i pozwolita Irvingowi poprowadzi¢ si¢ do korytarza, a

pOZniej na mrozne powietrze.

— Jak tam ta twoja pasierbica? — spytat, kiedy przechodzili przez ulicg,

kierujac si¢ w strong Maloneya.

— Laurie? — Wiatr smagat jej twarz, jakby kto$ mi powiedziat, ze przedawkowata
leki 1 koniecznie musi od§wiezy¢. — Dobrze. Wciaz wazy tyle co nieopierzon]|
wrobel, ale dwa razy w tygodniu chodzi do lekarza, i razem z matka, myslg wigc,
ze wszystko bedzie w porzadku]

— To moéglby by¢ calkiem interesujacy temat ktort go$ programu — stwierdzit
Irving z chytrym u$mis chem.

— Ona tez tak uwaza — roze$miata si¢ Jill, przypominajac sobie, jak przed
miesiacem stala z Laurie prawic w tym samym miejscu. Od razu pomyslata tez o
Davidzit i o tym, jak zareagowalby na taki pomyst. — Postuchat

— dodata po chwili — bardzo si¢ pogniewasz, jesli zostawig cig¢ samego? Mam
ochote troche si¢ przejs¢.

— Przej$¢ sig? Zaraz zrobi sig ciemno, a na dodatek jest okropnie zimno!

— Nie jest az tak zle — zaprotestowala z uSmiechem. — Obiecujg, ze bedg chodzi¢
tylko po glownych ulicach.

— Jesli tylko nie kazesz mi fazi¢ ze soba, nie ma sprawy — odpart. Jill

otworzyta przed nim drzwi. — Do zobaczenia o sibdmej — powiedziat Irving,
wchodzac do cieptego wnetrza. — Uwazaj na siebie.

Przez kilka sekund Jill stala bez ruchu. Rzeczywiscie jest zimno. Dlaczego
wczesniej tego nie zauwazyta?

Przeszta na druga strong ulicy, nie bardzo wiedzac, dokad wtasciwie chce is¢€.
Lodowaty wiatr siekt ja w policzki, uniosta wigc kotnierz ptaszcza, zeby ostonié
szyje. Szla prosto pod wiatr czujac, ze kapie jej z nosa i tzawia oczy.

Naturalnie, pomyslata ocierajac nos wierzchem rekawiczki. 1dz dalej, powtarzata
sobie, chowajac r¢ce do kieszeni, nie zatrzymuj sig.

Czego wlasciwie szukala na tej projekcji? Przeciez obiecata Davidowi, ze rzuci
telewizjg. Nie, nie catkiem tak. Zgodzita sig to zrobi¢, pod warunkiem Ze on
zerwie z Nicote. A on na to nie przystat. [ wlasnie dlatego przyszia na pokaz.

A jesli klientom, sponsorom i szefostwu telewizji program si¢ spodoba? Co wtedy?
Jezeli zaproponuja jej stalg prace? Czy odpowie: ,,Musicie trochg poczekac, bo na
razie nie wiem, czy méj maz zdecyduje si¢ zerwac ze swoja kochanka"?

A gdyby si¢ zdecydowal, gdyby tego wieczora wszedt do domu, oswiadczyt, ze woli
ja od Nicote i od wszystkich dobrych i1 pigknych wrozek, to co wtedy? Jaka bytaby
jej odpowiedz? Boze, czy naprawdg bylaby w stanie wyrzec si¢ wszystkiego, co
sprawia jej rado$¢? Czy wybralaby to bagno frustracji i wzajemnego obwiniania
si¢, ze Swiadomoscia, ze w zasiegu jej reki znajduje si¢ zbawcza gataz, i tylko

od niej zalezy, czy ja chwyci, czy tez beztrosko
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odepchnie. Czy pozwoli zamkna¢ sig¢ na sto lat w wysokiej wiezy tylko dlatego, ze
pocatowat ja pigkny ksiaze?

Skrecita w handlowa State Street 1 szta dale;.

,,Godzina z Chicago" to dobry program. Jill wiedziala, ze jest dobry. A czgs¢,
ktora produkowata, byta chyba najwigkszym osiagnigciem w calej jej karierze.
Rozebrala na elementy pierwsze temat maltretowanych kobiet, ktore morduja swoich
mezow, 1 chociaz nie udzielita Zadnych odpowiedzi, stawiata mndstwo trudnych,
prowokujacych do myslenia pytan. ,,To program o strachu — styszata gltfs
narratora. — O strachu tysigcy katowanych Zon 1 o strachu megzow, ktorzy je
katuja, kiedy ich ofiary zaczynaja walczy¢, czgsto ze skutkiem $miertelnym. A
takze o strachu tych, ktoérzy obawiaja sig, Ze bite Zony zaczng bra¢

sprawiedliwo$¢ we wlasne rece 1 nie spotka ich za to kara."

Jill wzigta gleboki oddech i1 poczuta, Ze co$ dotyka jej policzkow. Spojrzata na
czyste niebo 1 zobaczyta platki padajacego $niegu. Pod wptywem naglego
dziecigcego impulsu otworzyta usta i zlapata kilka na jezyk czujac, jak zaraz

si¢ topia. Doszla do wniosku, Ze juz nie potrafi doczekaé si¢ zimy. Trochg ja to
zdziwito, gdyz tej pory roku nigdy nie lubita. ,,Moze tej zimy kupig sobie

tyzwy". Mysl ta bardzo ja wystraszyta. Dwukrotnie probowata nauczy¢ si¢ jezdzic,
ostatnio przed dwudziestu laty, i nieodmiennie koficzylo sig to potamanymi
nadgarstkami. ,, To nikt ci nie powiedziat, ze tyzwy zaktada si¢ na nogi?" —
spytata kiedy$ Beth Weatherby.

Szta ulica Michigan, rozmyslajac o Beth. Ostatnio byla tak zajgta, ze zaniedbata
swoja najlepsza przyjaciotke. Spostrzeglszy po drugiej stronie ulicy budke
telefoniczna, nie rozgladajac si¢ na boki pobiegta do niej przy wtorze

wsciektego trabienia klaksonow. Nie odwrdcita sig. Wolata nie sprawdzag, o ile
centymetrow mingla si¢ ze $miercia. Zdawala sobie sprawg, ze w ostatnich
tygodniach stata si¢ niemal celowo nieostrozna, jakby chciata podporzadkowac
wszystkie aspekty swojego zycia woli 0sob trzecich. Przez chwilg szukata
wlasciwych monet w portmonetce, pézniej zmagata si¢ z zawodna pamigcia, probujac
przypomniec

sobie numer Beth, az wreszcie si¢ udato. Beth podniosta

stuchawke po drugim sygnale.

— Beth, co u ciebie?

— Jill?

Jill skingta glowa, zaraz jednak uswiadomita sobie, ze przeciez Beth skinienia
glowy nie ustyszy.

— Tak — rzekta, chyba trochg za glosno. — Przepraszam, ze si¢ ostatnio nie
odzywatam. Ale miatam okropne urwanie glowy.

— Wiem—ciepto zapewnita ja Beth. — Jak idzie praca nad programem?

— Dobrze. Naprawde dobrze. Za mniej wigcej godzing odbedzie si¢ projekcja dla
zarzadu stacji 1 ewentualnych sponsorow. Program sktada si¢ z trzech czg$ci,

moja jest ostatnia. Najpierw idzie sprawa malwersacji w pomocy spotecznej, a po
niej prezentujemy trupg Second City.

— Jeste$ zadowolona? — roze$miala si¢ Beth.

— Tak — odparta Jill. — Twoje nazwisko nie pada w calym programie ani razu.



Mowi sig o tobie jako o ,,niedawnym wydarzeniu" — wyjasnita,

— No proszg, jak szybko stajemy si¢ niedawnymi wydarzeniami — stwierdzita Beth
wesoto. — Domyslam sig, ze dzigki temu przestalam spedzac sen z oczu Davida?
Jill nie odpowiedziata, a Beth nie probowata naciskac.

— Trzymasz sig jako$? — spytata po chwili Jill.

— No c6z, skoro dotrwatam dotad, nie mam zamiaru poddac si¢ na samym koncu,
kiedy jestem prawie u celu.

— Czy sad wyznaczyt juz date pierwszej rozprawy?

— Zatrzy tygodnie liczac od najblizszego czwartku — oznajmita Beth i gto$no
westchnela.

— Denerwujesz sig?

— Nie — odpowiedziata Beth.—No, moze troche. Za to mo6j adwokat to jeden kiebek
nerwow. Nadat probuje mnie przekonac, zebym zmienita zeznania, ja jednak uparcie
trzymam si¢ prawa do samoobrony. M§j proces odbija si¢ gtosnym echem. Zwlaszcza
wsrod feministek. Przysytaja mi pieniadze, proponuja wsparcie, dostaje listy od
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waznych osobistos$ci. — Na chwilg przerwata. — I Michael wrocit.

— Naprawdg?

— Nie jestem oczywiscie pewna, czy na stale — szybko dodata Beth. — Nadal nosi
te swoje biate szaty, a wokol domu kreci si¢ mnostwo jego dziwacznych

przyjaciot, ale... miatam racjg, Jill. On rzeczywiscie co$ widzial. Kilkakrotnie

w ciagu ostatnich lat widzial, jak Al mnie bije. Poniewaz miatam zwiazane rgce i
zakneblowane usta, doszedl naturalnie do wniosku, Ze to jakie§ nasze perwersyjne
zabawy 1 byl zbyt zawstydzony 1 zaklopotany, zeby cokolwiek na ten temat
powiedzie¢. Moja matka jest zboczona i tego typu rzeczy — rozesmiala si¢
nerwowo. — Biedne dziecko, nie dziwig sig, ze woli te swoje Spiewy. Postanowit
zeznawaé w sadzie. Oczywi$cie oskarzyciel bgdzie przekonywac przysigegtych, ze
jestem dorosta 1 zgadzatam si¢ na to. Tak czy owak, mozesz mie¢ pewnos¢, ze

przez pewien czas bgdg czg¢stym tematem rozmow.

— Przeraza cig to?

— Nie — odparta Beth. — Nikt nie jest w stanie powiedzie¢ nic takiego, co
mogloby mnie zrani¢. Prawde mowiac, najtrudniej bylo mi przez ten pierwszy
tydzien, kiedy musiatam doj$¢ do tadu sama ze soba, z tym, co zrobitam, z tym,

co musialam zrobi¢, i powiedzie¢ prawde ze swiadomoscia, ze skrzywdzi ona wiele
0s0b, ze by¢ moze nikt w nig nie uwierzy i przyjdzie mi spgdzi¢ resztg zycia w
wigzieniu. Ale to zabawne, ze kiedy juz podejmie si¢ decyzjg, cata reszta jest
stosunkowo tatwa. Kiedy juz to zrobisz i po prostu starasz si¢ zy¢ dale;...

jakos sobie radzisz. Panika pojawia si¢ wtedy, kiedy nie wiesz, co masz robi¢. A

jak wreszcie podejmiesz decyzjg, panika mija.

— To naprawde takie proste?—spytata Jill wiedzac, ze Beth wymyslita t¢ opowiesé
na jej uzytek.

— Nie — roze$miata si¢ Beth. — Ale dobrze brzmi. Jill rOwniez zaczela sie

Smiac.

— Muszg juz i8¢ —e powiedziala.

— Zadzwon poznie;j.

— Zadzwonig. Pa.
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Odtozyta stuchawke i ruszyta w kierunku eleganckich sklepow Magnificent Mile,
zagladajac przez okna wystawowe, co chwilg przechodzac z jednej strony ulicy na



druga, kontynuujac ten beztadny spacer, §wiadoma uptywu czasu jedynie dzigki
coraz wigkszej ilosci $Sniegu na jej czerwonym ptaszczu i zapadajacym
ciemnosciom. Odglosy ruchu ulicznego zdawaly si¢ podazaé za nia, a im dtuzej
szta, tym bardziej niecierpliwi stawali si¢ kierowcy, duszacy klaksony i pedaty
gazu, jakby za wszelka ceng starali si¢ uciec przed nadchodzaca noca. Mingta
dwie przecznice, zanim w koncu si¢ zorientowala, ze uparte trabienie
przeznaczone jest dla jej uszu. Odwrocila si¢ w strong brazowo-bezowego
seville'a, poczatkowo nie rozpoznajac ani auta, ani kierowcy.

— To ja, ty fanatyczko gimnastyki—krzykngta siedzaca za kierownica kobieta,
opuszczajac przyciemniang szybg. — Jadg za toba od tadnych paru minut. Dokad ty,
do diabta, si¢ wybierasz? Nie wiesz, ze po zmroku mozna tu oberwaé?

Jill rozpoznata glos Ricki Elfer, zanim jeszcze zobaczyla jej twarz. Usmiechngla
sig.

— Co tu robisz?

— Powiedzmy — odrzekta Ricki — ze kiedy nie pocg si¢ u Rity Carrington,
sprawdzam zasobno$¢ swojego portfela. Masz czas na kawg?

— A ktora jest godzina?

— Za dziesigc€ siddma.

— O Boze, nie! — wykrzykneta Jill. — O sidédmej muszg by¢ w studio! Nie miatam
pojecia, ze jest tak pdzno.

— Wskakuj. Podwiozg ci¢ — zaproponowata Ricki.

— Swietnie — ucieszyta sie Jill.

Wsiadta, powiedziata Ricki, ktéredy ma jechaé, a potem pokrétce opowiedziala o

programie.

— Aha — usmiechneta si¢ madrze Ricki. — Na przyktad ten zabity prawnik?
Jill skingta glowa.

— Jak tam twoja przyjaciotka? Trzyma si¢ jako§? — spytata Ricki, kompletnie
zaskakujac Jill.

T

— Catkiem dzielnie — odparta, nawet nie probujac ukry¢ usmiechu.

— Zycz jej ode mnie powodzenia.

— Dobrze — obiecata Jill i rozejrzata si¢ po samochodzie. — Ale wozek! —
wykrzyknela z uznaniem, zmieniajac temat.

— Podoba ci sig?

— Pewnie. To prawdziwe cacko.

— Dostatam go od Paula.

— Ho-ho! Urodziny? Rocznica? *

— Wyrzuty sumienia — odrzekta Ricki z uSmiechem. *— Ostatnio strasznie duzo
zrzedzitam. Wiesz, takie typowe pretensje zony. W koncu Paul miat tego dos¢ i
spytal tym specjalnym tonem, ktéry kazda z nas dobrze zna, czego chcg. Ja mu na
to, ze chcg, zeby byt dla mnie bardziej czuty, kochajacy, zeby spedzal za mna
wigcej czasu. A on wtedy spytat, czy nie mogtby po prostu czego§ mi kupic. —
Rozesmiata sig, wskazujac reka na pluszowa tapicerke. — | jak tu takiego nie
kochac?

Whkrétce zatrzymaty sie przed studio.

— No i nie zdazyly$my si¢ nagada¢ — stwierdzita Jill, otwierajac drzwi. —
Wielkie dzigki, Ricki.

— Postuchaj — powiedziata Ricki. — Moze ktéregos$ dnia wpadlibys$cie z me¢zem do
nas na kolacje? Albo moze uméwimy si¢ na jaki$ film?

— Dobry pomyst — sktamata Jill, zatrzaskujac drzwi. — Do zobaczenia u Rity



Carrington.

Odjezdzajac, Ricki zatrabita kilka razy na pozegnanie. Jill patrzyta, jak nowy
seville znika w oddali, a potem odwrdcita si¢ na pigcie i weszta do studia.

,,To program o strachu" — styszala glos narratora i patrzyta na zdjecia
skatowanych kobiet spadajace jedno na drugie, niczym bezwladne ludzkie zwtoki,
P&zniej dzwigk stat si¢ sttumiony, obraz nieostry i przez krotka chwile Jill
zastanawiata sig, czy nie popetnili jakiego$ btedu w trakcie montazu, czy przez
pomytke nie wstawili jakiej$ innej $ciezki dzwigkowej. Przeciez nie robita
wywiadu z Beth
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Weatherby; nie rozmawiata z matka ani z Ricki Elfer, ani z Elaine. Ani z Laurie.
Tymczasem wszystkie te kobiety pojawity si¢ na ekranie, ich usta poruszaty si¢
jednoczesnie, glosy naktadaly jeden na drugi, mieszaty si¢ ze soba, ale

wszystkie mowity doktadnie to samo, jakby tak naprawdg méwita jedna osoba. Co z
tego, ze jest dobry w t6zku?

— pytat glos, a wszystkie kobiety zgodnie pokiwaty gtowami. — Przeciez na
swiecie jest mnostwo mezczyzn dobrych w 16zku. To, co dla jednej pary jest
idealnym malzenstwem, dla innych moze by¢ nie do zniesienia. Sa w Zyciu sprawy,
ktére po prostu trzeba zaakceptowaé. Sarah Welles utopita si¢ we wiasnej
umywalce. Zycie jest zbyt krotkie. Twarze, nadete, nienaturalnie powigkszone,
wyrazaly szok, rozbawienie, troske, tatwo przechodzac z jednego nastroju w
skrajnie inny. Rozdzielaly sig, ktocity, potem znowu schodzity i zgadzaty. Nagle
pojawita si¢ ciemna megska sylwetka i rosta tak dtugo, az w koncu przystonita
wszystko dookota. Spytacie, dlaczego od niego nie odesztam? — zaczgly kobiety, a
Jill wpatrywata si¢ w nowa posta¢. — Musicie pamigtac, ze przez dtugi czas
winitam przede wszystkim sama siebie. (Przepraszam cig, Davidzie — uslyszata
Jill sw@j glos na tle innych). Sadzitam, ze to wszystko moja wina. (Nie chciatam
tego powiedzie¢, Davidzie. Przepraszam.) Najpierw umiera twoja duma, pdZniej
zdrowy rozsadek. (Przepraszam, Davidzie. Proszg, wybacz mi.) Wkrotce ginie takze
twoja dusza. Zabil moja dusze. (Jill widziata strzgpy swojej duszy przelatujace
obok gtowy Davida niczym suche liscie.) A co tu jest do wybaczania?

— pytaly gniewnie glosy. Za co, do diabta, tak go przepraszam? — zadawata sobie
pytanie Jill.

Nagle wszyscy znikli, a na ekranie pozostaty jedynie przerazajace zdjgcia
obrazujace jeszcze bardziej przerazajaca nienawis¢. Dobry Boze, co cztowiek
potrafi zrobi¢ drugiemu czlowiekowi, pomyslata Jill, uswiadamiajac sobie, ze

jest tak samo zmaltretowana jak kobiety na fotografiach. Tyle tylko Ze jej ran

nie byto widac.

Czego ja chcg? — pytata sama siebie. — Czego ja wlasciwie chce? Wiercila sig
nerwowo na krzesle, za-
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ktadajac prawa noge na lewa, a po chwili lewa na prawa.  * Wiem, czego nie
chce! — pojeta nagle 1 szybko si¢ wyprostowata.

Nie chcg sta¢ sig taka jak Elaine, ktdra zZera gorycz i wszechpotgzna zadza
zemsty. Nie chce skonczy¢ jak Beth, ktora doprowadzona poza granice ludzkiej
wytrzymato$cia zmuszona byta zabi¢, aby przetrwac. Nie chcg zniszczy¢
wszystkiego tego, co byto dobre w moim malzenstwie, bo w ten sposéb
zniszczytabym Davida i sama siebie. Nie chcg znienawidzi¢ swojego mgza — ani
siebie — tak bardzo”ak obie te kobiety. Wciaz wierz¢ w sens matzenstwa pomimo
wszystkiego, co zaszto, ale nie mogg dtuzej siedzie¢ bezczynnie ani by¢ biernym



obserwatorem swojego zycia. Wiem, czego chcg. Cheg si¢ pozby¢ wyrzutéw sumienia
1 braku pewnosci siebie. Cheg odzyska¢ dume. Chee odzyskac dusze.

Jill patrzyta na ekran, kiedy jej czgs$¢ programu dobiegata konca, widziata, jak

jej nazwisko pojawia si¢ na ,,liscie ptac", chociaz nie zwrdcita uwagi, czy bylto

to Jitl Plumley, czy tez Jill Listerwoll. Stwierdzila jednak, ze w gruncie

rzeczy nie ma to zadnego znaczenia. Przyjeta gratulacje od oséb siedzacych

blisko niej, zarejestrowata niezobowiazujace u§miechy potencjalnych sponsoréw,
ktore dawaty jasno do zrozumienia, ze uptynie co najmniej kilka tygodni, zanim
zostanie ogloszony ostateczny werdykt i pojeta, ze w gruncie rzeczy nie ma nic
przeciwko temu. Wszystko w swoim czasie. Usciskala Irvinga i wyszta ze studia.
Nicole Clark mieszkata w stosunkowo nowoczesnym mieszkaniu w niczym nie
wyrdzniajacej si¢ cze$ci miasta. Dojazd zajat Jill dziesie¢ minut, a znalezienie
miejsca do parkowania nastgpnych pieé. Wreszcie wyjeta z bagaznika dwie walizki,
ktérych zapakowanie zaj¢lo jej kilka godzin, po czym zataszczyla je pod klatke
schodowa Nicole. Byto juz pézno. W budynku nie bylo odzwiernego, zastgpowat go
skomplikowany domofon. Jill starata si¢ wtasnie rozszyfrowac sposob dziatania
aparatury, kiedy zjawito si¢ starsze matzenstwo i wpuscito ja do $rodka.

Chwycita
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walizki 1 wtoczyla si¢ na klatke schodowa. Mieszkanie numer osiemset pigtnascie,
powtarzata w myslach, kiedy jechali winda. Starsi panstwo wysiedli na czwartym
pigtrze, ona pojechata na dsme.

Skrecita w prawo, ale po numerach na drzwiach mieszkan szybko si¢ zorientowatla,
ze poszta w zla strong. Walizki zaczynaly jej ciazy¢, jakby dopiero teraz
uswiadomita sobie ich wagg. Postawila je delikatnie na podlodze czujac, ze

ogarnia ja panika. Panika zaczyna sig, kiedy nie wiesz, co robi¢, zabrzmialy jej

w uszach slowa Beth. Kiedy juz podejmiesz decyzj¢, natychmiast mija. To nie

takie proste, pomyslata wyobrazajac sobie powr6t do mieszkania, w ktorym na
pewno nie bedzie Davida. Nie, to zdecydowanie nie jest takie proste.

Chwycita walizki 1 ze zdwojong determinacja ruszyta w strong mieszkania numer
osiemset pigtnascie. Zatrzymawszy si¢ przed drzwiami, ponownie postawilta walizki
na podlodze, zastanawiajac sig, co tez powie osobie, ktdra otworzy drzwi. Moze w
ogole nie bedzie musiata si¢ odzywac? W koncu widok walizek powinien mowi¢ sam
za siebie.

Przyszto jej do glowy, Ze moze zazartowac 1 powiedziec¢, ze skoro cata impreza
przeniosta si¢ pod ten adres, postanowita do nich dotaczy¢.

No dobrze, a co bedzie, jesli David wrocit juz do domu, jesli postanowil zerwaé

z Nicole i po prostu minat si¢ z Jill? Zanucita pod nosem ,,Strangers in the

Night".

Drzwi otworzyty sig.

Nicole Clark stata w progu, ubrana w bialy welurowy szlafrok. Skor¢ miata
wilgotna, wlosy owinigte r¢cznikiem. Koto jej stop krecil si¢ niesmiato syjamski
kot.

— David bierze prysznic — powiedziata po chwili, odpychajac kota noga.

Jill poczuta, jak gardlo si¢ jej Sciska, a w nosie zaczyna wierci€. ,,Jestem

Nicole Clark. Zamierzam wyj$¢ za pani mg¢za."

— To sa ubrania Davida. Wigkszo$¢ jego ubran — powiedziata uprzejmie, walczac z
uczuleniem. — Po reszte
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moze przyjs¢ jutro. Przez caty dzien nie bedzie mnie w domu. Méj adwokat wkrétce



si¢ do niego odezwie

— dodata zastanawiajac si¢, kim tez, do diabla, jest jej adwokat. — Wolatabym,
zeby David nie probowat kontaktowac si¢ ze mna osobiscie.

Przez dtuzsza chwile obie kobiety przygladaly si¢ sobie badawczo.

Wyglada imponujaco nawet bez makijazu, pomyslata Jill, po czym zerkngta na nogi
konkurentki. Kot wrocit 1 z zapamigtaniem lizat bose stopy Nicole. Drugie palce
stop ma dtuzsze niz paluch, a pod jednym paznokciem zrobit jej si¢ spory
nagniotek, stwierdzita Jill. Ma brzydkie stopy [Ponownie spojrzata na zdziwiona
twarz Nicole Clark i szeroko si¢ u§miechngta, po raz pierwszy zauwazajac
niewielki wykwit tuz pod dolna warga dziewczyny. By¢ moze byt tam przez caly
czas, a moze czekal na najbardziej odpowiedni moment, zeby oglosi¢ wszem wobec
Smiertelnos$¢ Nicole Clark.

— Nie rozumiem — wyjakata Nicole. — A wigc poddajesz si¢? — Przerwala, by
ogarna¢ myslami zaistniata sytuacje. — Wygratam?

Jill wyprostowata ramiona czujac, ze jej gardto wraca do normy. Nie chciato si¢

jej réwniez kichac.

— To zalezy od tego, co dla ciebie oznacza wygrana

— odparla i wiedzac, ze Nicole nie odrywa od niej wzroku, odwrdcita sig 1

ruszyta w strong wind, po raz pierwszy od kilku miesigcy wolna od obaw, ze si¢
potknie i przewroci.



